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Birka¢ Soz

Bu eser Kildaniler* ya da diger adlariyla Dogu Asurlar,
Dogu Siiryaniler’in tarihi iizerine 6nemli bilgiler icermektedir.

Eserin orijinali Almanca yazilmistir. Tiirk¢e’deki bu ilk
basimina Arapga, Ingilizce ve Fransizca’dan bazi yazilarin gevi-
rileri eklenerek eser daha da zenginlestirilmistir.

Kolaylik saglanmasi amaciyla eserdeki konular, harflerle
boliimlere ayrildi. Metinde gecen Helence sozciik ve tiimceler
transkribe (doniistiirme) edildi. Ayni1 bicimde Siiryanice / Kilda-
nice sozciikler de Latin alfabesi kullanilarak Dogu-Bat1 agziyla
verildi. Latince sozciikler oldugu gibi, ama tiimcelerin karsilig1
Tiirkce aktarildi. Bize bu kolaylig1 saglayan ve saglatan iyi in-
san Xatun’a tesekkiir ederiz. )

Vefa borcumuz ise degerli arkadasimiz merhum EROL
SEVER’edir. Eserin meydana gelmesi i¢in uzun yillarini veren
Erol, bu son emegini yayinevimize bagisladigi i¢in onu minnet-
le anmiyor, anisi 6niinde saygiyla efiliyoruz.

vayinevi

* Halk arasinda Keldani olarak da bilinir.
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qub kdyiinden ulusal giysileriyle

Siirt’e bagh Mar-Ya

1874, Fransa.

Kildani bir kadin, Les Missions Catholiques,



A

Kildaniler ve Kildani Hiristiyanlar

Giris

Kildaniler denince gozlerimiz geriye, eski ¢aglara gevrilir.
Kildani asiretleri Isa’nin dogumundan bin yil kadar &nce, gii-
neyden, batidan gelerek Giiney Mezopotamya’ya, Firat ve Dicle
nehirlerinin arasindaki bolgeye yerlesmislerdir. Cok gecmeden
Asuriler’in tehlikeli karsitlar1 oldular ve sonugta, o zamandan
beri “Kildanistan” adim da tasiyan “Babilistan” iizerinde siirekli
. egemenlik kurmay: basardilar. 587°de Kudiis’ii (Uréslem) ele
gecirerek, Yahudiler’e Babil esaretini yasatan ve Babilistan’1
hayata geciren, Yeni Babil Krallig1’nin en biiyiik hiikiimdan II.
Nabukadnezar’1 kim tanimaz? Ancak daha 538 yilinda bu Kil-
dani hanedan Pers Krali Keyhiisrev (Siros, Kuros) tarafindan
yikildi: Kildaniler, hayalindeki diinya imparatorlugunu Suri-
ye’deki Selevkos kralligini da katarak, Pers topraklarinda kuran
Biiyiik Iskender’in 323 yilinda 6lmesinden sonra, Pers
krallarinin kullar1 oldular. Eski Babil, s6zde yildizbilimi
geliserek, yildizlarin hareketlerinin yorumuna doniigsmiistii ve
Kildaniler tanimlamasi da kahin tamimlamasiyla aym anlama
geliyordu. Bir olasilikla Dogu’dan yola ¢ikan ve muhtesem bir
yildiz1 izleyerek Betlehem / Batlam’a gelen ve Isa’ya tapmnan
yildizbilimciler (Mguse, ed.) de Kildaniler’in yasadig1 bolgeden
geliyorlardi.

1- En azindan Kildani Hiristiyanlari’nin kendi goriisleri. Krg. Musullu Patrik
Samun Sulaga’y1 1552 yilinda segenlerin Papa’ya gonderdikleri tavsiye
mektubu (Oriens Christianus IV, 1904, s. 271); Efendimizin dogusunda
Betlehem’deki Pers bilgeleri gibi seviniyorlardi.
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Kildani Hiristiyanlar, Pers topraklarinda yasayan ve Isa’ya
tapinanlara verilen bir addi. Part devletini yoneten Arsakid
hanedaninin egemenligi altinda yasayan Persler, devletin Selev-
koslar’dan ayrilmasindan sonra, yeniden bagimsizliklarini
kazandilar ve IS 226 yilinda, Pers-Sasani hanedaninin yonetimi
altinda, yayilmalarinin ug noktasina geldiler. Bugiin Mezopo-
tamya ve Iran’da Dogu Siiryani ritiielini koruyan Hiristiyanlar,
zaman icinde Roma’ya (Vatikan’a, ed.) baglanan Hiristiyanlar
olarak biliniyor. Kildaniler’in giizel ve saygideger giinliik ayin-
lerinin hangi zeminde gelistigini dogru olarak anlayabilmek
icin, simdi onlarin ge¢misine bir goz atmak istiyoruz.

PerstopraklarindagelisenHiristiyanlhigintarihi degisikliklerle
doludur. Ilk 6nce, s6ylencelere gore, olasi hersey habercilerin
yasadigl zamana yerlestirilmek istenir ve bu da sdyle anlatilir:
Yetmisiki haberciden(?) biri olan Adday, Suriye’deki Urhoy /
Urfa’dan (Osrohone eyaletinin baskenti) yola ¢ikarak, Mezopo-
tamya’ya gelir ve orada 6grencileri olan Aggay ve Mari ile bir-
likte Hiristiyanlig: tanitmak icin vaaz verir. Bir bagka sdylence-
ye gore, Mari, 6gretmeninin dliimiinden sonra, yalniz basina
Mezopotamya’ya gelir ve bu arada dgrencisi Tuma’nin Pers iil-
kesinin kuzeydogusunda sehit edildigini 6grenir. Tarihsel ger-
cek ise, Hiristiyan inancinin en erken 2. yiizyilda, eski ticaret ve
yolculuk yollari iizerinden, yerlesikleri Samiler olan Dicle vadi-
sine girmis olmasidir; bu bdlgede Babil esaretinden kurtulan
cok sayida Yahudi kolonisi vardi ve bu yerlesim birimlerinde
Dogu Aramca (Siiryanice) konusuluyordu. En erken kaynaklar-
dan biri olan Aziz Mar Afrahat’in (f 345)* Alfabetik Dini Vaiz-
leri, bir olasilikla piskopos Mar Matta’'nin yanisira, 540 (551)
ve 569 yillar1 arasinda bir kilise ruhbani olan Msiha Zha (Mesih
Zafer Kazandi) tarafindan yazilan Erbil Vakayinamesi’dir.®

* (1) isareti, Azizler’in 6liim tarihlerini gosterir. (ed)

2- Yaygin bir aktarima gére, Rab tarafindan Urfa krali Abgar’a génderildigi séylenenhaberci Tuma
da, daha Hindistan'a gelmeden once, Pers iilkesinde Ewangeliyum / Incil’in miijdesini
vennis.

3- Yayimlayan Alfons Mingana, Sources Syriaques’te, s. 1-75, Leipzig 1908. Krs. E. Sachau, Die
Chronik von Arbela, (Abh. d. Kgl. Preuss. Ak. d. Wissensch. 1915, Nr. 6, Berlin 1915);
Tiirkgesi: Erbil Vakayinamesi, gev. Erol Sever, Mezopotamya Enstitiisii, Stdertilje / Isveg
1998. Ikinci basimi, 2002, ¥aba Yayinlan, Istanbul.
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Erbil Yukar1 Dicle’nin dogu yakas: ile Biiyiik ve Kiiciik Zap
irmaklarinin arasinda yer alan Hadyab / Adiyabenos eyaletinin
baskentiydi. Vakayiname’de bu yorede ¢alisan haberciyi Adday
olarak veriyor. Adday yerel bir ruhban olan Pqida / Pkida’yi,
Erbil’in ilk metropoliti olarak kutsuyor (yaklasik 105 yilinda).
“Pkida, Beri adinda yoksul bir adamin ogluydu ve bir Mecu-
si’nin (putperest bir ates rahibi) yaninda hizmetkarlik
yapiyordu. Ama oglu, haberci Adday’in yaptig1 mucizeyi, me-
zara gétiiriilen kiiciik kiz1 dirilttigini ve kiigiik kiz1 ailesine tes-
lim ettigini gérdiikten sonra, Rab’bimiz Isa-Mesih aracilig1 ile
tizerimize inen Kutsal Ruh’un liitfu yiireginde kipirdadi ve elini
yiireginin iizerine koyarak, onun (haberci Adday’in, cev.)
ogrencisi olmaya karar verdi... Anne babasi onu karanlik bir eve
kapattilar. Pkida bu arada kendisine bir yardimci buldu; bu
yardimci ona evin kapisini agti, o kagt1 ve haberciyi aramaya
bagsladi, ama onu bulamadi. Pkida’ya habercinin dag kdylerine
gittigini sdyledikleri zaman, Pkida Adday’in 6grencisi olmak ve
onun tarafindan kutsanmak i¢in hemen o yone dondii. Giinlerce
sonra Adday’in yanina vardig1 zaman, fazlasiyla mutlu olan Ad-
day’in, Pkida’y1 goriince mutlulugu daha da artt1 ve nereye gi-
derse Pkida’y1 da yanina almaya basladi. Adday’in Pkida’yi bes
yil sonra kutsayarak (agik anlami: elini onun basinin iistiine
koymasi) ruhban yaptig1 ve onu yurduna gonderdigi sdylenir.
Pkida hemen halk kitlelerinin arasinda vaaz vermeye, isaretleri
yorumlamaya ve mucizeler gostermeye basladi. Isa-Mesih’in
cevresindeki citlerin icine ¢cok sayida koyun sokmak igin ¢aligti
ve Tanr’nin sefahatiyla bu koyunlar ¢ogaldi ve semirdi. Pkida
on yil sonra 6ldii (1 115) ve 6grencileri tarafindan, ogullar iize-
rine diisiincelerini degistirmis ve ona baglanmis olan ailesinin
yasadig1 yerde topraga verildi.

Geng Hiristiyanlik, karsisina ¢ikan ne zorluklarla miicadele
etmis! Pkida’nin ikinci halefi Shaq / Ishak (123-136), 6liimiin-
den kisa bir siire dnce, Erbil kentinde ilk Hiristiyan Tanr1 Evi’ni
yaptirabilmis. Son Arsakidler ve ilk Sasaniler’in (226 yilindan
beri) egemenligi altinda bulunan ve Pers halkindan pek az iiye
kazanabilen geng kilise, belirli bir rahathga kavusmustu. Ik kez
temel bir kural bu bélgede gecerli olmustur; o da bas diisman
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Roma’ya karsi, kilisenin karsit bir tavir icine girmesidir. Pers
iilkesinin din politikasi, Roma devletinin bu alandaki
politikasinin tersiydi. Batr’daki takibatlar nedeniyle Dogu’da
hosgorii vardi. Hatta Kildani Hiristiyanligi, Sasani Krali 1.
Sapur’un (241-272) Roma’ya kars1 zaferle sonuglanan askeri
seferlerinden sonra belli bir giic kazanmisti ve bununla
baglantili olarak da Roma’nin sinir bolgelerindeki Bati Siiryani
ve Helen Hiristiyanlar’in Mezopotamya’ya siiriilmesiyle de
giiclendi. Boylece Babilistan ve Susiyana’da (Susa kenti ve ¢ev-
resi, cev.) giiclii Hiristiyan kolonileri olustu; bu arada Pers iilke-
sinin yerli halki olan Persler’in ¢ogunlugu her zamanki gibi
Hiristiyanliga karsi ret tavri icindeydi.

Asagi Dicle’nin her iki yakasindaki gifte kent ve Persler’in
baskenti olan Saliq-Qtisfon / Selevkiye-Ktesifon’da (Bagdat’a
yakin, ed.) bir metropolitlik makaminin kurulmasinin, Erbil
Vakayinamesi’nde anlatilmasi ilgingtir. I. Sapur’un birliklerin-
den birinde asker olan Ganzakan adinda zengin bir Hiristiyan,
birliginin Adiyabenos’a yollanmasi nedeniyle bu yoreye gelir.
Orada yayilmaya, genislemeye baslayan Hiristiyanlik onu etki-
ler ve Erbil Metropoliti Sahlupa’dan Ktesifon’a gitmesini ve
oradaki az sayida Hiristiyan’1 arayip bulmasini rica eder. Bura-
da 6nemli olan Metropolit’in bagkente gitmekten korkmasidir.
Ancak Ganzakan onu ikna eder ve Sahlupa en sonunda, yanina
tedavi ederek sagligina kavusturdugu kdy yashlar heyetinden
Nkixa (Nkiha)’y1 ve ayrica iki diyakonu da alarak yola koyulur.
Yolda Ismailliler (gécebe Araplar, gev.) tarafindan esir alinirlar
ve dort ay esaretten sonra kurtulmay: basarirlar. Sahlupa Ktesi-
fon’da kardeslerden birini kutsayarak ruhbanliga yiikseltti ve iki
yil orada kaldi. Daha-sonra kendi toplulugu tarafindan oradan
alindi ve kendisine Erbil’e kadar refakat edildi. Halefi
Ahadabuhi Selevkiye-Ktesifon’a davet edildi ve iki piskoposla
birlikte oraya gitti. Ancak yanindaki refakatc¢i piskoposlardan
birinin vaazi yanhs anlasildi ve halk protesto etti. Bu
karmasadan sonra vaiz kacgti, ama Ahadabuhi kentte kald:1 ve
Susa piskoposu Hay-Bel’in istegi iizerine, Susali Aram koékenli
Papa / Fofo Bar-Aggay’in (f 336) piskoposlugunu 300 yilinda
kutsadu.
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O zamana kadar Persler’in egemen oldugu bolgelerdeki
piskoposluklarin birbirleriyle baglar1 yoktu; hatta bir tek kentte
ayn1 anda iki piskopos bile bulunabiliyordu. Eyalet
baskentindeki Hiristiyan toplulugun yeni kutsanmis piskoposu-
nun kokeni, rivayetlere gore, haberci Aziz Tuma’ya kadar ini-
yordu. Fofo, Pers Kraliyet Kilisesi’nin basi1 olmay1 denedi. Er-
bil Vakayinamesi’'nde soyle deniyor: “Dogu’da piskopos Fofo,
kendisinden daha 6nce sz etmistik, makaminda oturuyordu ve
diger piskoposlar yabanci ¢ikarlar1 nedeniyle alacagi kararlarin
biitiin piskoposlar1 baglayacag bir iist meclisin kurulmasina ve-
ya Fofo’nun onlar iizerinde bdyle bir sorumluluk almasina
karsiydilar; bdylece tek bir kisiye bagh olmak istemiyorlardi.
Piskoposlugun gorev alam i¢indeki ruhbanlar ve topluluk bu
yiizden Fofo’ya karsiydilar ve gorevinden alinmasini
istiyorlardi. Basdiyakon Samun’da (Aziz Samcun Bar-Sabbace)
bu yeniliklere karsiyd1 ve olay iizerine Susali Miles’e ... ve
digerlerine bilgi verdi. Bunlar1 6grenen Fofo ¢ok korktu; ¢iinkii
Samun’un anne babasi krala yakinlardi ve herkes tarafindan
sayiliyorlardi. Fofo Bati’daki piskoposlara ve ozellikle Sacdo
(Saado) adindaki Urhoy / Urfa piskoposuna yazi yazdi ve biitiin
piskoposlar onu yanitladilar ve mektuplarinda onun giiclii, ener-
jik bir insan olduguna inandiklarimi ve krallar krali Konstan-
tin’in yaninda ona yardimei olacaklan iizerine séz verdiler. Bu
Batili piskoposlar tek bir piskoposluk makaminin (patriklik,
¢ev.) Dogu’nun biitiin piskoposluklar: iizerinde s6z ve karar sa-
hibi olmasinin iyi olacagimi diisiiniiyorlar ve Fofo’yu
destekliyorlardi. Bu baglamda Fofo’ya bir mektup yazarak,
Romalilar’in egemenligi altindaki Bati’da bir¢ok Patriklik
oldugunu, bunlarin arasinda Antakya,® Roma, 1skenderiye.ve
Konstantinopolis’in® bulundugunu ve Persler’in egemenligi
altindaki Dogu’da da en azindan bir Patriklik makam
bulunmasi gerektigini bildirdiler.

“Adem’in isledigi giinah nedeniyle, tek oglu Isa-Mesih’i
diinyaya génderen, Misir’in basina bela agarak Israilogullar’nin

4- Bu Patriklik’in ¢aligma alani, Pers devleti i¢inde kilisenin etki alan1 oldugu
icin, ona bu ad verildi.

5- Konstantinopolis’te, 381 yilinda toplanan II. Ekiimenik Konsil’den sonra,
ilk defa Patriklik makami kuruldu.
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kurtulusunu gerceklestiren, dikenlerin- meyve vermesini ve di-
kenli dallarda giillerin agmasini saglayan, her zaman kétiiden
iyiyi ¢ikartabilen Tanr1,® Tanrisal isareti ve miibarek diinya hii-
kiimeti aracilig1 ile Fofo’nun planinin uygulanmasina izin verdi.
Artik Dogu’nun biitiin Hiristiyanlari’nin ve piskoposlarinin
Patrigi (Katolikosu) Fofo olmustu. Diger piskoposlar buna uya-
rak Batr’'nin diizenledigi bu mertebeye yiikseltilmesine ve Pat-
riklik makaminin kurulmasina karsi ¢ikamadilar ve oradaki
(Bati’daki, c¢ev.) piskoposlardan korktular; ciinkii bu
piskoposlarin onlar iki gii¢lii diisman arasina yerlestirmek iste-
diklerini saniyorlardi. Bat’da Roma’nin Hiristiyan krallarinin
ve Dogu’da Persler’in putperest krallarinin arasina. Ama Fo-
fo’nun basdiyakonu Samun bu yeni diizen iizerine kesinlikle
higbir sey bilmek istemiyordu ve bu nedenle de anne babasi
araciligi ile kral adina ¢alismaya ¢aba gosteriyordu. Ancak Fo-
fo, Samun’un babasin1 kazanabilmek igin ¢esitli,yollar buldu ve
ona, 6ldiikten sonra oglunun kendi halefi olacag iizerine s6z-
verdi.”

Patriklik makaminin kurulmasina kars1 direnis gosterilmesi
neyle acgiklanabilir? Patriklik ulusal Pers kokenlidir. Fofo bu ye-
ni onurlandirmayla Pers Kilisesi’ni Batili piskoposlara, hepsin-
den 6nce Antakya’nin Helen-Siiryani Patrigine, o zamana kadar
oldugundan daha sik1 baglarla baglayacakti. Bu bolgelerden ¢ok
sayida Hiristiyan getirilmisti; kilisenin yeni basi, gercekte yeni
bir Patrik degildi ve yalmzca Antakya Patrigini temsil ediyordu.

Fofo 336 yilinda 6ldiigii zaman, yerine gercekten de
Samun Bar-Sabba’e gecti ve hemen halefleri gibi ve ayn giicle
miicadeleye bagladi. II. Sapur (310-379) zamaninda kirk yil sii-
ren Hiristiyan takibatlarinin olusturdugu karsitliklar sona erdi.
Bir zamanlar Imparator Dekius’un (249-251) Roma
Imparatorlugu gibi, Sapur da biiyiik Pers kralliginin eski gérke-
mini yeniden olusturmak istiyordu. Ara¢ olarak ona Roma
savaglar1 ve ulusal Zerdiist dininin yenilenmesi hizmet edecekti.
Ik Hiristiyan Imparator Biiyiik Konstantin zamaninda Roma ki-
lisesi bagimsizlifim1 elde etmisti; Pers Krali’nin uyrugu olan
Hiristiyanlar i¢in ise esi goriilmemis bir takibat baslatildi. 339

6- Vakaniivis, sarayin istemi olan piskopos Fofo’nun Katolikos olmasina
karst.
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yilinda Roma’ya karsi savas agildi1 ve beklenenin tersine Sasani-
ler bu savastan zaferle ¢iktilar. Mezopotamya Hiristiyanligi’ nin
lideri olan Aziz Samun, savasa destek adiyla toplanan ikiye
katlanmis kelle vergisini vermeyi reddetti. Ayrica Mecusiler,
Yahudiler ve diger dini topluluklarin kigkirtmalar1 da basladi;
bunlara gore Hiristiyanlar Romalilar hesabina casusluk
yapiyorlardi; kuskusuz bu iddia temelsizdi, ancak Hiristiyanlar
sakli bir bicimde Hiristiyan Roma topraklarinda yasayan inangl
kardeslerine karsi kuskusuz sempati duyuyorlardi.
Hiristiyanlar’a karsi bu tiir iddialarin incelenmesi i¢in sik sik
diizenli bir mahkemeye gerek goriiliiyordu. Zerdiistcii
ruhbanlarin, mahkeme bagkanlar1 olarak, devlet mahkemeleriyle
esit kilinmasinda bu tutum agik segik goriiliir. Cogu zaman Isa-
Mesih’e inananlara uzun siireli hapis cezalarn veriliyor, boylece
bu Hiristiyanlar hapishanelerde ciiriimeye birakiliyordu ve
ayrica malvarhklarina da el konuyordu. Oliim cezasi kiligla ve-
ya taglamayla yerine getiriliyordu. Yeni tiir bir 6liim cezasi da,
hiikiimliiniin sirayla biitiin uzuvlarinin gévdesinden kesilerek
alinmasiyds; uzuvlan kesilen adamin yalmz godvdesi ve bagi
kaliyor, en sonunda basi da kili¢la kesilerek ayriliyor ve iskence
adamin 6lmesiyle son buluyordu. Bu arada inanglilar i¢in daha
agir bir ceza bulundu; bu ceza maneviydi ve Hiristiyanlar’a cel-
lat gorevi verilip, kendi inan¢ kardeslerini iskenceyle 6ldiirme-
leri isteniyordu. Ayrica kiliseler yakilip yikiliyordu; celladin
elinde 6len sehitlerin mezarlara gémiilmesi de yasaklanmigti ve
bu yasak dolayl olarak relik (kutsal esyalar1 korundurma, ed.)
kiiltiinii giiglendiriyordu. Roma Imparatorlugu’nda (303’ten be-
ri) goriilmeyen bu Hiristiyan takibatlar: iizerine bilgilerimizi,
soylentilerin disinda, Aziz Afrahat’a ve Erbil Vakayinamesi'ne
bor¢luyuz. Helen-Siiryani piskoposu Miyafarqin (Silvanl) pis-
kopos Maruta’nin (f 420’den 6nce) sehitler koleksiyonuna
yardimi da yadsinamaz. Maruta ¢ok sayida reliki piskoposluk
makamina getirmisti ve bu nedenle piskoposluk makami Marti-
ropolis (Sehitler Kenti) ek adin1 almst1. 11k kurbanlardan birisi
de Samun Bar-Sabba’e olmustu. Patrik Samun 13 Nisan 341 ta-
rihinde Isa-Mesih’e olan inancim kaniyla miihiirledi. Oliimiiyle
on giin siiren bir katliam baglatildi ve kralin himayesindeki put-
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perest rahip Henuh As‘ad da bu arada yanhslikla 6ldiiriildii. 342
yilinda Patrik Sahdost 61dii; 9 Ocak 346°’da halefi Aziz Samun
Bar-Ba‘semin sehit edildi. Bu cinayetlerin sonucu olarak Selev-
kiya-Ktesifon’daki Patriklik makam yirmibes yi1l bos kaldi. Ku-
zey eyaletlerinde, 6zellikle Adiyabenos’da ve Pers-Roma sinir
bolgesinde katliamlar biitiin hiziyla siiriyordu. Hiristiyan
diismanhginin son kurbam diyakon Caytilaha (Aytilaha) 379
yilinin son Pentakost haftasinda sehit edildi. Sehitlerin sayisi
olaganiistii yiiksekti, buna karsin dininden donmiislerin sayisi
cok azdi II. Sapur 19 Agustos 379’da 6ldii, ama Kildani
Hiristiyanlig1 ara vermeksizin giinlimiize kadar geldi. Erbil Va-
kayinamesinde “Birkag yilda iilkemizdeki inang, eski filizleri-
ne tekrar erigti ve biitiin acilar1 yasamis olan herkesin i¢ini
saskinlikla doldurdu” denir.

Belli bir dostluga yol agmak i¢in Persler’in Romalilar’a
karsi saldirilan yavas yavas azalmaya basladi. Boylece yukarda
deginilen piskopos Maruta’nin (399 / 400) basarili ¢cabalarinin
sonunda, Selevkiya-Ktesifon’da bir Sinod toplands; bu Sinod’da
Shaq / Ishak (400-410) Patrik segildi ve bdylece Kildani Kilise-
si yeniden en iist diizeyde bir yoneticiye kavustu. 410 yilinda
Sasani Krali I. Yezdigerd (399-420) bir tolerans fermam
cikards; aym yil icinde Selevkiya’da toplanan II. Sinod’da, Ni-
qiya / Iznik I. Ekiimenik Konsili’nin (325) aldig1 dogmatik ve
disiplinsel kararlar Pers Kilisesi’ni de bagliyordu. Ishak’in ikin-
ci halefi I. Yabalaha (Teodor, Deusdedit) kralin 6zel gorevlisi
olarak Dogu Roma Imparatoru II. Teodosius’a (408-450) gon-
derildi. Yabalaha’nin gorevi her iki devlet arasindaki barig siire-
cini yenilemekti. Ancak I. Yezdigerd, Konstantin degildi.
Hiikiimranhiginin sonlarina dogru yeniden bazi Hiristiyanlar
idam edilmislerdi; ancak idam edilenlerin kendi
diisiincesizlikleri de bu cezalandirmaya yardim etmisti. I. Yez-
digerd’in halefi V. Bahram’in (420-438) ve 445 yilindan sonra
II. Yezdigerd’in (438-457) hiikiimranliklar1 sirasinda yeniden
ve cok sert Hiristiyan takibati bagladi ve ancak Piroz (457-484)
zamaninda bu katliamlar yavas yavas azaldi. Hiristiyanlar’in di-
renme giicii bu kez, II. Sapur zamanindaki biiyiik ates deneme-
sinde oldugu kadar giiglii degildi. Roma Imparatorlugu’ndaki
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Dekiuscu izlemesini (250) ve ¢ok sayida gercek inangtan don-
meleri diisiinelim. Ancak daha sonraki gelisme daha da ugursuz
olacakt1 ve bu gelisme s6yledir: Ayn1 zaman araliginda Pers
Hiristiyanligi Katolik (Ekiimenik, ed.) Ana Kilise’den
ayrilmisti. Markabto Sinodu’nda (424), Patrik DadiSoc / Dadiso
(Isa’nin Dostu anlamina geliyor, 421-456), Bat1 Roma’dan ta-
mamen ayrilindigin1 agikladi. Boyle bir eylem yoluyla Pers dev-
letinin itimatsizligin1 bertaraf etmek ve bdylece Hiristiyan
takibatlarinin son bulmasinin gergeklesmesi isteniyordu; ancak
cok gecmeden diis kiriklifina ugrandi, 484 yilinda Dadiso’nun
halefi Patrik Baboway sozde Roma ajan sucglamasiyla idam
edildi.

Bu arada Roma Imparatorlugu topraklarinda ve 427 yilinda
Konstantinopolis Patrikligine segilen Antakyal(” Mar Nastur
(t 451°den sonra),® kendi adiyla taninan yanhs 6greti Nasturi-
lik nedeniyle III. Ekiimenik Efes Konsili’nde yargilandi ve
savundugu diisiince mahk@im edildi. Tarsuslu Diyodoros (1 394)
ve Ogrencisi Mepsuestiyali Teodoros’un ( 429) ogretilerine da-
yanan Nastur, sonsuz Tanrioglu (S6z)® ile insan Isa-Mesih’i
tek bir zahiri (dis goriiniisiine gore, ¢ev.) dogada birlestiren bir
Ogretiyi temsil ediyordu. Vaazlarinda sert bir bicimde Mer-
yem’e verilen Teotokos (Tanr1 Annesi) adini redetti; Meryem
olsa olsa Isa-Mesih annesi adiyla adlandirilabilirdi. Roma’nin
Suriye(® eyaletindeki Urfa (Urhoy) kenti bir zamanlar Dogu
Siiryani Tanribilimi Okulu’nun ¢ikis noktasi olmustu; “Pers-
ler’in Okulu” bu kez de biitiin Aram Hiristiyanligi’ndan ¢ikan
bu yeni sapkinligin propoganda merkezi oldu. Giiglii
Tanribilimci Mar Barsawmo (Orugoglu, dliimii yaklasik 495

7- Nastur Antakyah degildir. Roma Imparatorlugu’nun Kommagene eyaletin-
de, Germanikeia / Marca§ (Maras) kentinde dogmustur (382). Ancak
ogrenimini Antakya Tanribilim Okulu’nda tamamlamisti. (gev.)

8- Nastur 451 yilinin sonlarina dogru Misir’da siirgiin edildigi kent olan Pana-
polis / Ahmin’de 6ldii (Erol Sever).

9- Logos; S6z, mantik anlamlarina gelen Helence bir kavram (Erol Sever).

10- O yillarda, yazarin Syria / Suriye adin verdigi eyalet, Assyria / Asuristan
adimt tasiyordu ve bu bolge Roma tarafindan IS 115 yilinda eyalet
yapilmisti. bastaki A harfi daha sonraki yillarda halkin agzinda bozula-
rak Syria / Suriye adin1 aldi. Yogun Asur niifusun bulundugu Mezopo-
tamya’ya da aym yil (115) eyalet statiisii verilmisti. (¢ev.)
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yil1), bu Dogu Siiryani Nasturi, inang¢ yoldaslariyla birlikte Ur-
fa’dan siiriildii ve Nusaybin Metropoliti olarak Nastur’un
Ogretisinin bolgede ve Pers iilkesinde yayilmasi i¢in biitiin gii-
ciiyle miicadele etti. Metropolitlik kentinde kurdugu Yiiksek
Tanribilim Okulu’nun ilk yoneticisi sair ve agiklamaci Mar Nar-
say (T 503 yilindan sonra) olmustu. Gergek inanca bigimsel ola-
rak bagl olan (bugiin bile bizim adlandirmamiz olan Nasturiler
adlandirmasini redediyorlar ve kendilerini Siiryani veya Mesih-
ciler -Isa-Mesih yanlilari- olarak tammliyorlar)( Pers Kraliyet
Kilisesi,(1? ulusal kilise konumundan dolay1 484-486 yillar
arasinda Nasturiligi kabul etti, dogma ve kilise kurallarinda
kendine 6zgii bir yola girdi. Ruhbanlarin ve hatta zaman zaman
piskoposlarin evlenme yasagi kaldirildi. Ama bdyle yapilmakla
birlikte yeni 6greti tam bir zafer kazanmamisti. Ancak Monofi-
zit (tek doga) Ogretiye karsi korunma gegerli kilinmisti. Bu
ogreti insansalligin ve Tanrisalligin Isa’da ve tek bir (goksel)
dogada birlestigini savunuyordu. Iskenderiye Patrigi Diyosku-
ros’un destekledigi basrahip Evtihi, Konstantinopolis’te bu
Ogretiyi yayiyordu. Kadikdy’de toplanan (451) IV. Ekiimenik
Konsil’de insan Isa-Mesih’te iki doga bulunmasi bigimindeki
Katolik (Evrensel) 6gretiye(3) vurgu yapilmasina ragmen, Dogu
Hiristiyanlar’nin diisiincesi asilamadi ve Pers kapilarinin 6niin-
de monofizit¢ilik kaymyordu. Dogu Roma ve Pers arasindaki

11- Nasturiler adlandinmasini reddeden yok. Nastur’un 6gretisine bagli olanlar
kendilerini Nasturiler, Nasturi Asuriler veya yalnizca Asuriler olarak
tanimliyorlar ve kiliseleri de Dogu Asur Kilisesi adini tasiyor. Nasturilik
mezhebi, Asur adlandirmas ise ulus aidiyetini belirtiyor. Bu kiliseye
bagl olanlar arasinda kendilerini Siiryani veya Mesihgiler olarak
adlandiran kimse yok. (¢ev.)

12- Pers Kraliyet*Kilisesi adiyla taninan bir kilise hi¢bir zaman varolmadi. Bu
iddia olsa olsa Batili1 dogubilimcilerin veya Tanribilimcilerin masa
basinda iirettikleri bir kavram olabilir. Erken Hiristiyanlik déneminde
Pers iilkesinin resmi dini Zerdiistgiiliik idi. Dipnot 11°de belirtildigi gibi,
kilisenin o donemdeki ad1 Nasturi Kilisesi’dir, yeni ad1 ise Dogu Asur
Kilisesi. (¢ev.)

13- Katolik sozciigii Isa-Mesih’in kilisesinin biitin diinyay1 kapsamasi
anlaminda, Helence Mlat / biitiin herseyi kapsayan, sozciigiinden tiire-
yen bir kavram. Katolik o6greti ise, Katolik Kilisesi’nin evrenselligini,
dogma ve kurallarini igeren dgretiye deginiyor. (gev.)
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eski celiskiyi becerikli bir bigimde kullanan Barsawmo, Pers
Krali’'ni, Romalilar’in monofizitgiliginin karsisina bagimsiz
Pers Nasturiligi’nin getirilmesine ikna etti. Barsawmo kraliyet
denetleyicisi olarak Roma-Pers sinir bodlgesinde, tek dogaci
Ogretinin yandaslarina kars1 acimasiz bir miicadele verdi. Her-
kesten once Barsawma sayesinde Nasturilik Mezopotamya’daki
Hiristiyanlar’in tepesinde egemenlik kuran bir mezhep oldu ve
Oyle kaldi.U¥ Yeteneksiz Katolikoslar (!9 ve Pers Kilisesi’nin
icindeki catigmalar nedeniyle ve bunlar yetmezmis gibi Katolik
/ Evrensel Birlik’ten ayrilarak, yanlis 6gretiye baglandiktan son-
ra, kralin himayesine ragmen tam bir ¢6kiis donemi basladi. Ka-
tolikos Mar I. Abo (540-552), iinlii bir istisna yaparak, kiliseyi
yeniden diizenlemek istedi; ancak Mar Abo’nun reform dene-
mesi Romalilar ile savas ve Zerdiistciiler’in kiskirtmasiyla yeni-
den baslayan Hiristiyan takibatlar1 nedeniyle basariya
ulasamadi. Mar Abo tutukland1 ve hiikiim giyerek Azerbay-
can’in iicra bir kdsesine siiriildii ve orada yedi y1l tutuklu kaldi.
Mar Abo bunlara ragmen kilisesini, elinden geldigince iyi bir
tarzda yonetti ve ruhbanlar ve kilise hizmetlileri arasinda
sayginlik kazandi. 548-549 kisinda Azerbaycan’dan kagarak Se-
levkiya’ya, kralin yanina gitti; ancak burada ii¢ yil daha ceza
yedi ve toprak agalarina karsi bir isyana el atarak, bu isyanin
bastirilmasinda rol oynadig: igin tekrar 6zgiirliigiinii kazanabil-
di. Ancak Mar Abo ¢ok gecmeden 29 Subat 552 tarihinde 6ldii.
Tutukevinde gecirdigi yillar onu yipratmis ve zamanindan dnce
yaslandirmisti. Kendisinden sonra gelen halefleri her alanda
kralin bagiml yaratiklar1 olduklarini kanitladilar.

14- Mezoptamya’daki diger biiyiik kilise, Bat1 Siiryani Kadim Kilisesi’dir.
Nasturi Asuriler ve Yakubi Asuriler arasinda ortagaga kadar siiren kimi
kanl ¢atigmalar yasandi. Ama her iki kilise arasindaki dogmatik ¢eliski
“dyle kalmadi,” ve Nasturi Asuriler’in egemenlik kurmasi ortagagdan
sonra kardeslige doniistii. (gev.)

15- Batr’da hiikiim siiren Katolik Kilisesi, Dogu kiliselerinin liderleri i¢in Pat-
rik yerine Katolikos unvanini kullaniyordu. Bugiin biitiin Dogu Kilisele-
ri’nin ist diizeydeki diinyevi ve goksel liderine Patrik denilmektedir.
(sev.)
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II. Hiisrev’in (590-628) hiikiimranlig:1 altinda, bir baska
mezhep, Yakubi inanci,® Pers iilkesinde Nasturilik’ten 6nce
gelen bir konum kazandi. Bu nasil gergeklesebildi? Dogu Roma
Imparatorlugu’nda monofizitgilife uzun zaman géz yumulmus,
hatta zaman zaman desteklenmisti; ancak I. Jiistin (518-527) ve
I. Jiistinianus’un (527-565) hiikiimranliklar: sirasinda bu tutum
temelden degisti. 519 yilinda bu yeni ve aykin Kilise esi
goriilmemis bir yikim gegirdi. Antakyali Monofizit Patrik Se-
weriyos (512-519, T 538) ve biitiin Siiryani piskoposlarinin siir-
giin edilmeleri kararlastiriidi. Ancak Jiistinianus’un esi (Siirya-
ni, ed.) Teodora, imparatordan siirgiin edilen Iskenderiyeli mo-
nofizit patrik Teodosiyus’un, iki misyon piskoposunu
kutsamasina izin vermesini istedi ve dilegi yerine geldi. Bu pis-
koposlardan Basrali Teodor, Filistin ve cevresindeki asiretler
arasinda, Yakub Baraday (1 578) ise Suriye’nin kuzeyinde mis-
yonerlik yapacaklardi. Yakub Baraday hizla, 6nce Roma’nin
egemenligi altindaki Suriye’deki topluluklar arasinda kendi
inancin1 yeniden gegerli kildi; bu inanglilar o zamanlar Yakubi-
ler adiyla taniniyorlards; bugiin ise “Siiryani Ortodokslar(?) ol-
mak istiyorlar. Evet! Baraday Dogu’daki fetihleri diisiinmeye
baslamist1 ve makam yeri Dicle kiyisindaki Tekrit kenti olan
piskopos Ahodeme’yi kutsamak istiyordu; ancak 575 yilinda L.
Hiisrev’in .(531-578) emriyle &ldiiriildii. Ote yandan 1. Sapur
zamanindan tanidigimiz, I. Hiisrev’in siirgiin sistemiyle ¢ok
sayida Yakubi Hiristiyan, Pers-Roma sinir bolgelerinden getiri-
lerek, Pers topraklarinin i¢ bolgelerine yerlestirilmisti. Gezgin

16- Yazarin Yakubi inanci dedigi, Bat1 Siiryani Kadim Kilisesi’nin dogma ve
kurallaridir. Yakub Baraday bu kilisenin yayilmasinda emegi ge¢mis bir
liderdi. Bazi Batili Tannibilimciler’in Siiryaniler’e hala Yakubiler deme-
leri hatalidir. Ote yandan, Helence Baradios / Baraday sozciigii Siirya-
nice’den Burédcono’dan geliyor. Kegeden bir aba giymis, kalender gi-
yimli. (gev.) ’

17- Yakubi Asuriler’in Siiryani Ortodoks olma gibi bir sorunlari yok. Yalmz
kendi Tannbilimleri’nden, kilise 6gretisinden epey uzaklagsmis bazi s6z-
de din adamlari bu kavrami kullaniyor. Bu kavram da yalniz
Iskandinavya ve Avrupa’nin bazi kentlerindeki kiliselerin kapilarindaki
levhalarda goriiliiyor. Tiirkiye, Iran, Suriye, Irak ve Liibnan’daki kilise
liderleri Siiryani Kadim Kilisesi adin1 kullanmakta kararhlar. (gev.)
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monofizit ruhbanlar bu siirgiinlerin arasinda kendi inanglarim
vaaz ediyorlard1 ve yaptiklar1 propoganda Nasturi Kilisesi’ne
biiyiik zarar verdi. Kilisenin kendi kucaginda son, ama bir bagka
tehlike biiyiidii; bu tehlike Adiyabenoslu mezhep kurucusu
Hnono’nun izleyicileri olan ve kendilerine Hnonocular adini ve-
ren ruhbanlardi. Nsibin Okulu y6netmeni, basruhani $amun’un
korumasi altindaki Hnono, en biiyiik otorite olarak sayginligi
olan Mepsuestiyali piskopos Teodor’un yerine, iliml1 Antakyali
Yuhanun Femdahwo / Altinagizli Yuhanna (f 407) Ogretisini
gecerli kilmak istiyordu. Ama aslinda kendi inanci iizerinden
Isa-Mesih’te iki doga ve bir insan olmasi formiilasyonuna giiglii
bir bigcimde yaklasiyordu ve bu da Kalkedon’dan (451) ('® bu
yana Katolik / Evrensel Biiyiik Kilisesi’nde, zafer kazanan
Isabilimine yaklasmak demekti ve Nasturiler bunu monofizit-
cilik olarak algiliyorlardi. 1. Hiisrev’in torunu ve ikinci halefi II.
Hiisrev’in (591-628) 6zel hekimi Sincarlh Gabriyel’in ve mono-
fizitci inanca baglh esi Sirin’in etkisi altinda kalmasi ve ayrica

Helen kokenli Ortodoks s6zciigii dogru inang, saglam inang¢h anlamlarina geli-
yor. Ortodoksi sozciigii de dogru inanghlik anlamina geldigi gibi,
Tannbilim bir 6gretinin de adi. Ote yandan Siiryani Kadim
tanimlamasindaki Kadim sézciigii, Ortodoks kavramindan daha
kapsamli. Kadim, oncesi ve sonu bilinmeyen anlamina geliyor. Bir
baska deyisle ezelden sonsuza, yani sonsuzluktan sonsuza kuadar siiren
ve siirecek olan anlamina geliyor. Dogu Kiliseleri ad1 verilen Siiryani
Asur, Nasturi Asur, Maruni Asur, Ermeni, Etiyopya, Eritre ve benzeri
halk kiliseleri II. Iznik Konsili'nde (787, siraya goére VII. Konsil) alinan
kararlara katilmamiglar ve konsil toplantisindan ayrilmislardi.
Ayrnilmalarinin temel nedeni Bizans baskisindan kurtulmak istemeleriydi
ve politik igerikliydi. Geriye kalan Katolikler ve Ortodokslar arasindaki
ayrigma ise, IV. Konstantinopolis Konsili (869, siraya gore VIII. Kon-
sil’dir) sirasinda su yiiziine ¢ikti. Bu Konsil 869-870 ve 879-890 yillari
arasinda iki defa daha toplandi. Ancak bu iki toplant1 da Ortodoks kilise-

" lerince Sirp, Bulgar, Rus, Yunan ve benzeri, genel konsiller olarak
taninmadi ve béylece Ortodoks ve Katolik kiliseleri arasindaki ayrigma
880 yilinda baslamis oldu. Ancak esas ayrigma 1054 yilinda Papalik
temsilcisinin Ayasofya’ya bir aforoz belgesini birakmasiyla kesinlesti.
Bunun iizerine Konstantinopolis Patrik’i de papalik temsilcilerini aforoz
etti. Bugiin 6zerk kiliseler olan Cek Cumhuriyeti, Slovakya ve Finlandi-
ya Ortodoks Kiliseleri digindaki Ortodoks kiliseler Istanbul Fener’ deki
Rum Patrikhanesi’ne baghdir. (¢ev.)
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bunlara Katolikos I. Isoyeb’in (anlami Isa Verdi, 581-595)
beceriksizligi de eklenince, kral bu yeni mezhebe hosgoriiyle
yaklasti ve destekledi. Nasturi Katolikosluk makami 609
yilindan beri bos duruyordu; yiiksek riitbeli bir devlet memuru-
nun oglu olan Gewergis adli bir rahib, 612 yilinda piskoposlar
tarafindan, yeni bir Katolikos se¢ilmesine izin vermesi icin kra-
la gonderildi; ancak bir zamanlar bagka bir inanca bagli olmasi
ve bagh oldugu inangtan Hiristiyanliga ge¢cmesi (o tarihlerde
mezhepsel diismanlik ¢ok sertti) Yakubiler tarafindan agiga
cikarildi, su¢ duyurusunda bulunuldu ve Gewergis 615 yilinda
carmiha ¢akilarak oldiiriildii. Gériiliiyor ki, biitiin Kildani
Hiristiyanlar bir asiriliktan bir digerine geciyorlar, Nasturiler
iken monofizit¢i inanca baglamyorlardi.

[zla Dagrndaki (Kuzey Mezopotamya, Turabdin; Tanri
Kullar1 Dagr’nin giineydogu ucunda) Abrohom Manastir1 yone-
ticisi bagrahip Biiyiik Baboy (f 628), Basruhban makami
boslugu (basruhbansizlik arasi) sirasinda, bolgedeki manastirlar
ziyaret etmis ve Yakubiler’e karsi calismalar yapmisti. Bu arada
biiyiilk Roma savasi patlak verdi ve bu savasin sonunda Hiisrev,
614 yilinda Kudiis’ii ve Kutsal Ha¢1 (Krs. Hagin Bulunus
Bayrami) ele gegirdi, ancak imparator Heraklius’a (610-641)
kars1 giristigi savasta yenilgiye ugradi ve bu yenilgi ona tahtini
ve yasamun (T 628) kaybettirdi. Nasturiler ise ¢ok gecmeden
kendilerine yeniden bir Patrik sectiler. Ve kars1 yakada, Tekrit
metropoliti Maruta (f 649), Pers topraklarinda miikemmel bir
Yakubi hiyerarsisi kurmustu; bu hiyerarsi 6nce oniki piskopos-
luk makamini kapsiyordu. Maruta bu firsati degerlendirerek,

18- IV. Ekiimenik / Evrensel Konsil 451 yilinda, Kadikéy’de (Kalkedon)
toplanmisti. Bu konsilde 1sa-Mesih’in tek veya cift dogali olmasi sorunu
ve bu sorundan dogan lsabilimi ¢atigma ele alindi. Papa I. Leo Monofi-
zitler ve Diyofizitler arasindaki gatigmayi su sozlerle sona erdirdi: “Isa-
Mesih gergek Tanri’dir ve gergek insandir. Ondan sonra insan kalan
kisinin birligi iki dogadan olusur; bu iki doga da birbirine karismaz ve
degismeksizin, ¢oziilmez ve ayrilmaz bir birlesmedir.” Ancak bu for-
miilasyon herkesi tatmin etmedi ve bu konsilden sonra, Kalkedon’daki
kararin diyofizit olmasi nedeniyle, bu karara uymayi reddeden kiliseler
olustu. (¢ev.)

19- Isa-Mesil’in kisiliginde Tanrisal ve insansal dogalarin varolusunu mcele-
yen bilim daly; Isabilimi. (gev.)
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Monofizit Antakya patrikliginden Mafiryan riitbesini (Latincesi
Foecundator olan Mafiryan s6zciigii, bereket getiren anlamina
geliyor; ciinkii Mafiryan, piskoposlarin kutsanmasi yoluyla kili-
seyi bereketlendirir) aldi. Dinsel ¢atismanin sonucu, eski Kilda-
nistan topraklarindaki her iki mezhebin birbirine esit olmasiyds;
gelecekteki olaylar, onlar1 yan yana ve bariscil bir bigcimde
yasamaya zorlayacakti.

Selevkiya-Ktesifon, 637 yilinda, yeni din Islam’a bagh ve
baslarinda Tanr1’nin Kilic1 Halid’in bulundugu fanatik Araplar
tarafindan ele gegirildi. 652 yilinda son Sasani Krali III. Yezdi-
gerd yemegine zehir katilarak oldiiriildii. Hem Nasturiler hem
Yakubiler bu yeni saldirganlara karsi stoik2® bir cesaretle karst
koydular. 661 yilinda baslayan ve baskenti Sam olan Suriye
Emevileri’'nin egemenligi sirasinda, Islam istilalarinin hizli ve
saldirgan gecgen ilk donemi sona ermisti; ama Bagdat’1 bagkent
secen Abbasiler (750-1258) zamaninda Nasturiler’in Kildani
Kilisesi@? igin yeni bir yiikselme ve hatta o zamana.kadar
goriilmemis bir yayilma ve genisleme donemi basgladi. Bilgiye
susamis Islam’a karsi, biitiin tinsel iistiinliiklerini gecerli
kildilar; 6te yandan Yakubiler uluslariistii kilise diizenleri ve
monofizit¢i diisiinceye bagh kalmalar1 nedeniyle Roma

20- Stoacilik. 10 4. yiizyilda, matematik bilgisinin genislemesiyle hizlanan
teknik gelismenin ve kozmopolit ve bireyci diisiiniirlerin etkisi altinda,
Helen kiiltiirii iginde ortaya ¢ikan bir felsefe akimi ve okulu. Citiumlu /
Giiney Kibrislhi Zenon ile Khrysippos / Hrisippos, bu okulun 3. ve 4.
yiizyillardaki en 6nde gelen temsilcileriydi. Bu felsefenin en 6nemli il-
kelerinden biri, yasamda her seyi onceden belirleyenin yazgi olduguna
inanmaktir. Metindeki stoik cesaret, yazgici / kaderci bir cesaret
anlamina geliyor, bir baska deyimle, yazar 6liimii cesaretle karsilayarak,
6liimiin kaderin bir cilvesi olduguna inanmaktan s6z ediyor. (¢ev.)

21- “Peygamber Muhammed, Kuran’daki Hiristiyan selamet diisiincesi (Eski
ve Yeni Ahit) iizerine sasirtici bir bigcimde dogru olan, ama kimi kez
yanlis kombine edilmis bilgileri, gordiigii resimlere bor¢ludur. Muham-
med bu nesimleri bir tiiccar olarak yaptif ticaret gezilerinde, Siiryani
Nasturi kiliselerinde gérmiistii. Nasturicilik tarafindan Isa-Mesih’in in-
sansal dogasinin tamamen ve abartili bir tarzda vurgulanmasi, Islam’in
Isa iizerine tasarim diinyasina da uymaktadir ve bu tasarima gore lsa-
Mesih, Muhammed'ten 6nce tek bir Tanri’nin ikinci bilyiik peygamberi-
dir.”
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dostlugu kuskusuna yol agtilar ve hizla geri plana itildiler.??
Nasturiler cok gegmeden Abbasi sarayinda, Halifeler’in hekim-
leri ve Emirler’in yazicilan olarak etkili mevkilere getirildiler.
Bir dizi ¢cevirmen, aralarinda dilsel akrabalik olan Araplar’a, an-
tik Helenizm’in hazinelerini aktardi. Tibbi, felsefi ve
dogabilimsel eserler Islam iizerinden Avrupa’ya ulasti.
Kuskusuz, Miisliimanlar 6grenme istegiyle dolu
ogrencilerdi ve cok gecmeden dgretmenlerini gectiler. Giinbe
giin Arapca edebiyat dili olarak da 6nem kazand ve yalmz Kil-
dani litiirjisi (klasik, ed.) Siiryanice dilinde kald12®» Katolikos
Abbasi topraklarinda yasayan biitiin Hiristiyanlar’in bas1 olma
konumunu en azindan korudu; Patrikhanesini 767 yilinda Saliq
/ Selevkiya’dan Bagdat’a, Halife’nin baskentine tasidi.
Islam’dan Hiristiyanhiga gegis sert yasaklarla engellenmisti,
ama yasaklar sayesinde kilisenin i¢ yapisi saglamlagmisti; ancak .

Yazarin yukarda ileri siirdiigiiniin tam tersine, Muhammed Hiristiyanhk
Tanribilimi’ni ve diisiincesini, Isa’nin yasamim, kavgasim vg
diisiincesini ticaret gezilerinde ugradig kiliselerdeki resimlere (freskle-
re) bakarak 6grenmedi, Muhammed, zaten Hiristiyan’d1 ve ailesinin
bagh oldugu Kureys asireti de Hiristiyan bir Arap asiretiydi. Bu konuda
daha fazla bilgi i¢in Bkz. Erol Sever, Islamin Kaynaklar: 1,
Coktanricihk, Hiristiyanlik ve Kabe, Ist. 1995; Islamin Kaynaklar: 2,
Muhammed, 1st. 1997. Bu ¢aligmalarda ayrica Kabe’nin Siiryani Kadim

_Kilisesi’ne bagh bir kilise oldugu da genis bir bigcimde ele alinmaktadir.

Ote yandan yazarin bu dipnotun iistiindeki sayfada degindigi Nasturiler’in Kil-
daniKilisesi kavramiyla ilk defa karsilagiyorum. Nasturi Kilisesi ayr bir
kilisedir. Abbasiler’in hiikiim siirdiigii tarihlerde (750-1258) herhangi
bir Kildani Kilisesi yoktu. Vatikan ile Nasturi Kilisesi’'nden ayrilan bazi
kilise liderleri, Vatikan ile birlesmeyi 1440 yilinda kararlastirmiglardi.
Ancak piskoposlarin 1450 ve 1472 yillarinda yeniden Nasturi Kilise-
si’ne donmelerinden sonra, Vatikan nihayet 1489 yilinda kesin bir bi-
¢imde Roma ile Kildani Kilisesi ad1 verilen ve Kadim Nasturi Kilise-
si’'nden ayrilan kiliseyi birbirine baglayabildi. (¢cev.)

22- Yazarin Yakubiler adim verdigi Siiryaniler, Abbasi sarayi ¢cevresinden itil-
mediler. Sadece bu yeni ve yayilmaci dinin liderleriyle isbirligi
yapmadilar; yeni bir Hiristiyan litiirjisi ve felsefesi olusturmak igin
calisma baglattilar. Bu gahismalarin merkezi Urfa, Antakya, Iskenderiye
gibi bilyiik Akdeniz kentleriydi. O tarihlerde yapilan ¢aligmalar, yazilan
kitaplar Hiristiyanlik icinde, 6zellikle Avrupa Hiristiyanhg i¢inde bu-
giin bile okunup tartisilmaktadir. (¢ev.)
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bazi Hiristiyanlar'in Peygamber’in dinine gegmeleri kiliseyi
zayiflatiyordu. Kildani-Nasturi Kilisesi@® artik biitiin Dogu Ki-
liseleri arasinda misyon ¢aligmalar1 yapan tek kilise olarak disa
acilmaya basladi. Cok daha eski tarihlerde, inang elgileri seving-
li haberi Giineydogu Hindistan’da Malabar sahiline (Aziz Tuma
Hiristiyanlari) tasimiglardi.?® 6. yiizyilda Beyaz Hunlar ve 7.
yiizyilda gesitli Tiirk boylar1 arasinda misyon calismalari
yapildi. 8. yiizyilda Dogu Siiryani Hiristiyanligi uzak Cin’de bi-
le mevziler kazanmisti. Bu misyon ¢alismasinin kanit1 Siiryani-
ce ve Cince yazili Singan-Fu yazitidir. Bu yazit 1625 yilinda,
bir Cizvit ingaat caligmasi sirasinda giin 1s181na ¢ikmagtir. Yazit
bir ruhban ve adindan gergek bir Pers oldugu anlasilan Horepis-
kopos Yazdbuzid@® tarafindan dikilmisti. Yazitin Cince yazili
boliimiinde Hiristiyan 6gretisi anlatihyor ve Nasturiligin Cin’de

23- Bu girig boliimiinii dikkatle okuyan okur, yazarin Kildaniler’i Asuriler’den
ayirdigini gorecektir. Ote yandan gergekten de Asuriler ve Kildaniler’i
iki ayn halk olarak gérme egilimi (bu egilim Batili din tarihgilerinde go-
riiliyor) vardir. Kildaniler ve Asuriler binlerce yil 6nce iki ayr halk olsa
bile, bugiin bir Asur ve Kildani ayrimindan s6z edilemeyecegini
diigiiniiyorum. Ayrica yazarin da belirttigi gibi, Kildaniler ile Siiryaniler,
yani Asuriler’in kiliselerinde kullandiklari litiirji dili aymdir, ve ayrica
halkin giinliikk konugma dili de Dogu-Bati1 Asurca’dir. (¢ev.)

24- Yazar hatasin siirdiiriiyor. Ustte Nasturiler’in Kildani Kilisesi derken,
simdi de Kildani-Asur Kilisesi gibi yepyeni bir kavram ortaya atiyor.
Dogrusu Kildani Kilisesi ve Nasturi Kilisesi (Dogu Asur Kilisesi’dir).

25- Bugiin Hindistan’daki 24 milyon Hiristiyan’in 6 milyondan ¢ogu Aziz Tu-
ma geleneginden gelen Siiryani Hiristiyanlar’dir. Vrsco de Gama’nin ii¢
gemilik filosu 1498 yilinda Kerala boélgesindeki Calicut / Kalkutta
limanina yanasti1 zaman, bu yorede yalmz Hiristiyanlar yasiyordu. An-
cak boylesine eski bir gelenegin izleyicileri bugiin yedi kiliseye
boliinmiiglerdir: Siiryani Malabar Kilisesi (yaklasik 3 milyon), Siiryani
Malankara Kilisesi (yaklasik 3, 5 milyon), Siiryani Ortodoks Kilisesi ve
Ortodoks Siiryani Kilisesi (her ikisi birden 2 milyon), Mar Tuma Siirya-
ni Kilisesi (yaklasik 7 milyon) Kildani-Siiryani Kilisesi (yaklagik 10 bin)
ve Bagimsiz Siiryani Kilisesi (yaklasik 10 bin). Daha fazla bilgi igin
Bkz. Nadya Davidova, A Soviet Assyrian in India, Thbilisi (Georgia)
1992. (gev.)

26- Hori (iilke) piskoposu, gozlemci (ziyaretgi) anlamina geliyor. Horiepisko-
pos bir piskoposluk kentinin ¢evresindeki kirsal alanlardan sorumlu bir
gozlemci din adamudir.
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gelismesi, ilk misyoner Yabaloho-Olofun’un 636 yilinda Cin’e
gitmesiyle baslatiliyordu. Daha kisa olan Siiryanice boliimde
ise, aralarinda birisi, piskopos Yuhanna olan, yetmisin iizerinde
ruhbanin adi yazilmisti. Ayn1 dénemde yasamis olan, Halife El-
Mehdi ve Harun Resid’in himayelerine aldigi Katolikos I.
Timotawos’un (780-823) bir mektubunda; “ ... denizleri asarak,
ellerinde asalariyla Hindistan’a ve Cin’e giden ¢ok sayida ruh-
ban...”in, Uzakdogu’da Nasturi hiyerarsisinin altyapisini
kurduklarin1 okuyoruz. Bir bagka mektupta ise, Cin Kilisesi’nin
basinda bir metropolitin bulundugu ve bu metropolitin Singan-
Fu yazitinda ad1 gecen piskopos Yuhanna’nin halefi oldugu
yaziyor. Timotawos inang elgilerini Tiirkistan’a, Hazar Denizi
havzasina ve Yemen’e (Giineydogu Arabistan) de géndermisti.

Halifelerin zayiflayan devleti 1258 yilinda Mogol
saldirisina dayanamadi ve yikildy; ancak iilkenin durumu daha
fazla kotiilesmedi. Tam tersine Cengiz Han’in torunu, Bagdat
fatihi Hulagu (1258-1265) Hiristiyanlar’a iyi davrandi.
Mogollar’in iist diizey yoneticileri arasinda Nasturi Hiristiyanlar
da vardi. Hatta 1282 yilinda, Markus adinda, Pekin gevresinden
gelen Cinli bir rahip, IIl. Yabaloho (1282-1317) adiyla Nasturi
Katolikosluguna secildi. Mogol yoneticilerle arasinda kan bag:
olmasi nedeniyle bu goreve segildigi belli oluyordu. Yeni Kato-
likos gergekten de sirasiyla yedi Han’in yonetimi altinda 6nemli
bir politik rol oynadi. Ogretmeni Rabban Sawmo, Argun Han’in
(1284-1290) verdigi bir gorevle Avrupa’ya, Papa’y1 ziyarete
gitti. Argun Han Islam’a kars1 Papa ve Avrupa devletleriyle itti-
fak kurmak istiyordu. Oylesine bir zamand: ki, bazi Dogu
Hiristiyanlar, ailesi i¢cinde Hiristiyanlar’in da bulundugu yeni
egemenin Hiristiyanliga ge¢mesini aldatici bir umut iginde
bekliyorlardi. Kildani Hiristiyanlar’in boyunduruk altinda
yasadiklar yiizyillardan sonra, Hiristiyan bir devletin korumasi
altinda serbestce tapinacaklar kiliseleri olmayacak miydi?
Hiristiyanlar’in biitiin umutlar1i Mogol egemenlerine
baglanmist. Ote yandan Avrupalilar Uzakdogu’dan gelen
Mogol beyinin kisiliginde, gizemli ruhban-kral Yuhanna’nin or-
taya cikan halefini gériiyorlardi.
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O zamanlar Siiryani Nasturi Kilisesi en biiyiik
genislemesine erismisti; 25 kilise eyaletindeki 230 piskoposa
bagl 80 milyon inangh vardi. Ancak bu arada korkung bir geri-
ye doniis baslady; talih tersine dondii. Eski Hiristiyan beyler ha-
in Hanlara doniistiiler ve Islam’a gegtiler; kanli Hiristiyan
takibatlar1 basladi, Hiristiyanlik Mogollan kaybetti. Cok gegme-
den herkesi korkutan, aksak oldugu i¢in Timurleng (Aksak Ti-
mur) adiyla da anilan Timur (} 1405) ordularimin akinlar
basladi; durmak bilmez savaslarin sonunda Siiryani
Hiristiyanligi hemen hemen ¢oktii. Timur 1401°de Bagdat’1 ele
gecirdi ve kentin oniinde 90 bin insan kellesinden olusan bir
dehset anit1 kurdurdu. Unutulmaz bir gaddarlikla Hiristiyanlari
katletti. Oliimiinden sonra Mogol Imparatorlugu dagilds; 1402
yilinda Angora (Ankara) yakinlarinda Timur’un yenilgiye
ugrattigr Tiirkler hizla toparlandilar. Dogu Siiryani
Hiristiyanlig1 yeniden Asagi Mezopotamya’nin daghk yoreleri-
ne ve Urmiye Golii’niin gevresine g¢ekildi. Kur‘an’t ve sozli
aktarimlar1 (Sunna)?? tamiyan, dogrulugunu kabul eden Siinni
Tiirkler’le, Muhammed’in damadi Ali’yi gercek Halife ve
Islam’in 6gretmeni olarak kabul eden Sii Farslar arasindaki so-
nu gelmek bilmez savaslarin kurbanlar her iki tarafin yanisira,
yine Dogu Hiristiyanlar1’ ydi. Bu Hiristiyanlik’tan geriye kalan-
lar da, Birinci Diinya Savasi sirasinda ve savas ertesi Tiirkler ve
Kiirtler’in sistematik saldirisina ugradi, kokleri budandi. Bir za-
manlar o kadar giiclii olan Nasturi Kilisesi’'nden geriye yalmz
bu acilar kalmisti.

Yiizlerce yil Avrupa’dan soyutlanan Dogu Kilisesi, ilk
Hacglh Seferleri arasinda Roma ile iliski kurdu. Katolikos V.
Sabriso (anlami, Umudum Isa’dir, 1226-1257) ve ondan sonra
gelen III. Yabaloho birlik igine girmek istediler; ama ¢ok

27- Sunna kavram Tiirkge’de siinnet ile kargilaniyor. lyi ahlak anlamina gelen
Arapga kokenli bir s6zciik. Ayrica Peygamber Muhammed’in so6zlerine,
islerine (Ehl-i siinnet) ad1 veriliyor. Ancak bu s6zler, yaptig isler sozlii

- aktarimlarla bugiine kadar gelmisse, bunlara Hadis deniyor. Hadis; fikra,
hikiye, haber anlamina gelir. Muhammed’in Kur‘an’da bulunmayan
sozli aktarimlarla giiniimuze kadar gelmis sozleri, yaptig1 isler,
davraniglar1 da Hadisler’dir. Cesitli din adamlar: tarafindan yazilan Ha-
dis kitaplarinin hepsi de sozlii aktarimlara dayanir. (¢ev.)
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gecmeden piskoposlarin birlige karsi direnmeleri bu plani boz-
du. Florensa’daki (1439) Birlik Konsili’nden sonra, Nasturi Ki-
lisesi Avrupa’ya herhangi bir temsilci gondermedi. 1445 yilinda
Tarsuslu Metropolit Timatewos Roma’ya baglanmak igin
Kibris’a gitti. Baglanma (Birlesme) diisiincesi, giin gectikge ta-
ban kazanmyordu. 1450 yilindan beri Katolikoslar yalmiz Bar-
Mama ailesinden segiliyor ve hep dlenin yerine yegeni gegiyor-
du. (Samcun-Dénha ¥wicaya, ed.) VII. Samun-Denho’nin®@®
Oliimiinden sonra topluluk ikiye ayrild;; Bar-Mama hanedaninin
siiriip gitmesine kars1 ¢ikan taraf, Yukan Dicle (Ninova ve Mu-
sul) yakasindaki Rabban Hiirmiiz Manastir’nin basrahibi (Sam-
cun Sulaqa, ed.) Samun Sulaqa’y1 Katolikos yapabilmek igin
Papa’ya bagvurdu. Vatikan’a bagh “Kildani Kilisesi” nin
dogma zaman gelmisti. Samun Sulaqa Roma’ya gitti ve orada
Katolik inancim1 (mezhebini, ed.) kabul etti, ii¢ Kardinal
tarafindan piskoposluk takdisi yapildi ve Papa III. Julius, 28 Ni-
san 1553’te Samun Sulaga’nin omzuna, iizerine alt1 siyah hag
islenmis, beyaz renkli Katolikos seridini (Pallium) ast1 ve onu
Musul Patrik’i ilan etti. Ancak Sulaqa’nin, yani Patrik’in geri
dondiigiinde oldiiriilmesi ¢oktan planlanmisti.

Sulaga 12 Kasim 1553’te Omid’e (Amed / Diyarbakir) gel-
- di, bu kentte iki piskoposu kutsadi; ancak eski Nasturi Katoliko-
su’nun emriyle tutuklandi, cezaevine atildi ve 1555 yilinin
baslarinda bogularak o6ldiiriildii. Vatikan’a bagh gen¢ Kildani
Birlesmesi boylece ilk sehidini vermis oldu. Vatikan’a
baglanma yanlilar1 bu olayin hemen ardindan Sulaga’nin
kutsadig1 piskopos (CabdiSoc, ed.) Abdiso’yu (anlami, [sa’nin
Kulu, 1555-1570) Patrik sectiler. Patrik Abdiso 1562’de Ro-
ma’ya gitti, PapaIV. Pius kendi eliyle, Abdiso’nun omuzlarina
Pallium’u ast1. Patrik daha sonra 1563 yilinda Trient Konsi-
li’nin son oturumuna katildi. Halefleri, Patrik XIII. Samun-Den-
ho’ya kadar, Papa’nin yanmna giderek veya Papa’nin yazili
onayin alarak gorevlerini siirdiirdiiler. XIII. Samun-Denho ise
yanhlarinin biiyiik bir kesimiyle 1662 yilinda (Vatikan’a bagl,

28- Katolikos’a 1581 yilindan bu yana “giintimiiziin Petros” u deniyor. Bu Ka-
tolikos’un Antakya Patrikligi’nin ve oradaki kutsal haberci koltugunun
hakli halefi, mirasgisi oldugu anlamina geliyor. Bu kutsal koltukta ilk
oturan Samun Petros’tu.
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ed.) Birlik’ten ayrildi; 1551 yilindan 1662 yilina kadar inang
toplulugunu Rabban, Hiirmiiz Manastir’’ndaki Patrikhane’den
yonetti. 1662 yilinda kisa siireli geziler disinda, pek uzun siire
kalmadig1 Van Golii’niin giineyindeki Kudsanis’te kurulan yeni
Patrikhane’ye tasindi. Samun-Denho’nun Birlik’ten
ayrilmasindan sonra, iki Nasturi Katolikos makami olmustu.
Ancak birlesme davasi kaybolmadi. 1672 yilinda Diyarbakirh
Nasturi Metropolit I. Yawsef (Yusuf) Roma Kilisesi’ne gegti ve
1681 yilinda Papa II. Innosentius tarafindan “Babiliilkesi
Patrigi” unvaniyla Kildaniler’in basina getirildi. 1778’de iki
Nasturi Katolikosu’undan biri, X. veya XI. Eliyo katoliklige
gecti. Boylece Kildani Kilisesi iki patrige birden sahip oldu. '

Roma bu iki bagliliga 1830 yilinda Diyarbaklr cizgisini
sondiirerek ve tek bir “Babilistan Patrikligi” ni yeniden kurarak
son verdi. Bir onceki yiizyilda da (Vatlkan a bagl, ed.) birlesik
kiliseye darbe vurulmasi siirmiistii. VI. Yawsep Udo (1848-
1878) kendini ¢ok yiicelttigi icin, 1876 yilinda Papa IX. Pius
tarafindan aforoz edilmisti; ancak VI. Udo 6liimiinden dnce gii-
nah c¢ikardi1 ve tekrar kiliseye donmesine izin verildi. Birlik¢i
Patrik (Camaniyel) II. Amaniyel Tuma (1900-1947), 1923
yilindan beri eski Irak Krallig’'nin senatosunda tek Hiristiyan
liye olarak yer almistr. Onu VIL Yawsep Ganima (1947-1958)
izledi. 13 Aralik 1958 yilindan itibaren III. Pavlos-Seyho Kato-
lik Kildaniler’in Patriki’dir. Birlige katilanlarin toplam sayisi
(1957 sonu itibariyle) 175 binin iizerindedir. Bu topluluk iki
patrik makami (Bagdat ve Musul), ii¢ metropolitlik (Kerkiik,
Tahran ve Urmiye), bir bagpiskoposluk (Basra) ve yedi pisko-
posluk makami (Aqra / Halep, Diyarbakir / Amadiye, Beyrut,
Mardin, Salamas, Siirt ve Zaxo), bir Havarilik Yoneticisi
(Yukar1 Mezopotamya) ve iki Patrik vekilligi (Konstantinopolis
ve Misir) tarafindan yonetilmektedir ve toplulugun ¢ogunlugu
Irak ve Iran’dadir. Irak’tan siiriilen Katolikos XXIII. Samun
Esa‘yo’ya-1920’de kendisinden once yerine kardesi XXII.
Samun Pavlos gecti- bagli olan, Roma ile birlige katilmamis
Nasturiler’in sayis1 azdir, tahminen 80 bindirler.

Bir zamanlarin gérkemli Dogu Siiryani misyon kilisesinin
toplulugunu .olusturan Nasturiler’in sayis1 yavas yavas
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azalirken, 1807 yilinda Gabriyel Danbo aracilig: ile kurulan
Bagimsiz Rabban Hiirmiiz. Toplulugu / Kongregasyon’u,(29)
Aziz Antonyus kuralina gore, aralarinda kirk papazin da
bulundugu yetmis bes ruhbanin yasadigi ii¢ manastir1 birlestirdi
ve Roma ile birlik, her iki kilise arasindaki isbirligini
1siklandirdi.

Kildani Ayin Kitabr’min Altyapist ve Tinselligi

Dogu Siiryani giindiiz ayinleri eskiden bes ayr kitaba
dagilmist1 ve kullanilan bu kitaplar yalmzca eski ve ender rast-
lanan elyazmalariydi. Kildani bir Lazarist olan (Pavlos) Paul
Bedjan (+ 1920), bu ¢ok nemli metinleri (Vatikana bagl, ed.)
birlik¢i Patrik XII. Petrus Eliya’nin (1887-1894) izniyle Roma
Ayin Kitab: tarzinda hazirladi ve Mezopotamya’nin en eski li-
tiirjik mirasinin ¢ok degerli bir pargasi olan bu metinleri kimi
kez (aksam ayinleri boliimii gibi) kisaltarak tek bir kitapta
birlestirdi; Kildani kilise yilina uyarak kitabi, Advent’ten(30)
(Sawmo Rabo, ed.) Paskalya’dan dnceki Biiyiik Perhiz’e,3D)
Biiyiik Perhiz’den Pentakost'a(32) ve Pentakost’tan Kkilise
kutsamasina kadar ii¢ cilde ayirdi ve 1886-87’de Paris’te
yayimladi. Paul Bedjan aym1 zamanda, 1886 yilinda kitabin
mezmurlar boliimiinii tek bir kitap olarak yayimladi. Mezmurlar
giindiiz ayinlerini ve diger parcalar igceriyordu: Mezmurlar
Kitab1 (Giinliik Ayinler, Ruhani Diizenlemeler, Gdsterissiz
Ilahiler) adi altinda yayimlanan kitap, ii¢ ciltlik ayin kitabinin

29- Kongregasyon, Latince kokenli bir sézciik. Sozciigiin genel anlamu birlik,
birlesme’dir. Ama 6zelde Katolik Kiliseleri’nin birligi ve ayrica bir
ruhban tarikatinin manastirlarinin birligi anlamina geliyor. (gev.)

30- Advent, Latince ve Isa-Mesih’in gelisi anlamina geliyor. Bu anlam dorul-
tusunda Noel / Dogus yortusundan 6nceki doért haftalik, bayrama
hazirlik siiresine Advent deniyor. (¢ev.)

31- Pentakost, Helence kokenli bir s6zciik ve Paskalya / Dirilis yortusundan
sonraki ellinci giin anlamina geliyor. Bu ellinci giin de Pentakost / Ellin-
ci Giin adini tagiyan bir yortu. (¢ev.)

32- Ug ciltlik Breviarium (Ayin Kitabi, ¢cev.) 1938 yilinda cep kitabi boyutun-
da, anastastik yeni basim olarak Dogu Kiliseleri Kongregasyonu’nun o
tarihlerdeki genel sekreteri Kardinal E. Tisserant tarafindan yayimlandi.
(gev.)
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icindeki metinlerden secilmisti. Bizim bu calismamiz, iste bu
son litiirjik metinleri ele almaktadir. (33)

Mezmurlar (Bkz. metin boliimii) gibi, Dogu Siiryani kilise
ayinlerinin degismeden kalmis kurallann hala arkaik cizgiler
tagimaktadir. Yalniz sabah ve aksam ayinlerinde okunan
dualarin (goreli biitiinliikte) ii¢ saati Kildani Ayin Kitabi’nda
ozel bir bigim almistir. Omegin bizim Roma 6lii ayinimiz (Bii-
tiin Canlar duasinin yeni bir bi¢im almasinin disinda) yalniz
aksam duasi ve Ovgii Sarkis’'ndan olusur. Bunun yamsira dua
boliimii gercekten 6nemsiz degildir. “Ama Dogu Siiryani Kili-
sesi’nin 6nemi bir biitiin olarak Isa-Mesih kilisesi olmasinda
yatmaktadir - Bu kilise, duamin dayamkhginin kilisesidir.”(34)
Ayin Kitabr’'nin 6zel sarki tiirleri bilinmiyor. Biitiin halkin
yogun katilimiyla, yani din gorevlilerinin disindakilerin de
katilimiyla, kilisede toplu ayin yapilir. Iki yarim-koro’da (Krs.
235, 15; bizim ¢evirimizde): “Ve her iki koronun ruhbanlar1 dua
ediyorlar ...” sik sik insan kavrayan dua tarzlar goriiniir. Bunlar
“Kutsal Ruh’un sarkilaridir” (sabah ayini) ve insan yiireginin en
derinligini ¢inlatirlar. Bu diinyevi litiirji, goksel litiir jinin yalniz
bir suretidir: “Kutsal Ruh’un sarkisini azizler sdyler ve seytanin
korolar1 sarsilir” (sabah ayini).

Bugiin bile Dogu Hiristiyanligi’'nin Yahudi-Hiristiyan
altyapisi, orada veya burada, litiirjik ayinlerin bi¢ciminde ve
icerdigi unsurlarda goriilebilir. Omegin Kildani Gece Ayini’nde
papazlarin son duasinda, varlig1 sonsuza kadar siiren
gorkemliligin biiyiik kralindan s6z ediliyor. Havrasal ayin me-
tinleri de her zaman “Sonsuzlugun Krali” na yonelir. Persembe
giinii Suboho / Subaha’s1 (gece ayini) sanki Kildanistan’in Mu-
sevilik litiirjisinin i¢inden ¢ikmus gibidir; yalniz ilahi iiclemeye
Ovgiiyle son bulur. En kutsal iicleme Ogretisi genelde az
gelismistir; ¢iinkii Niqiya / Iznik’te toplanan (325) I. Ekiimenik
Konsil’e Dogu Siiryani piskoposlar1 katilmamsti. U¢ Tanrisal
kisilik biiyiik Helen pederlerinin karsilikl: iliskilerini yansitan

33- Anastastik Helence / Latince kokenli. Anastatis (dinsel anlamda dirilig)
sozcligiine benziyor, ancak Helence Nlat s6zciigiinden tiiretilmis. Yeni-
den ferahlama, yeni yapr veya eski kitaplarin yeni ve tipkibasimlari
anlamina geliyor. (gev.)

34- Tyciak, Morgenlindische Christentum, Paderborn 1940, s. 139.
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bir tarzda degil de, yalin bir bicimde birbiri ardina dizilmekte-
dir.

Kildani Kilisesi, kendi Nasturi ge¢misinden yalnz Efes 6n-
cesi Meryemoloji’yi35) almis. Antakyah (Yuhanun Femdahwo,
ed.) biiyiik Aziz Altinagizli Yuhanna (7 407) da, 6liimsiiz
vaazlarinda Meryem’i hi¢bir zaman Tanr1 Annesi olarak
tanimlamamuisti; ¢iinkii ilk kez Efes’te toplanan (431) III. Ekii-
menik Konsil’de Meryem’e bu onur unvani verildi. Ama Mer-
yem’in anis1 ne yogun bir i¢tenlikle bu dualarda yiikseliyor:
Madonna(3®) / Maryam / Meryem “Isa-Mesih’in Annesi”
(aksam duasi) ve “Kutsal Bakire” (gece ayini), “Kutsanmis An-
ne” (sabah ayini), “Sonsuza Kadar Bakire” denerek aniliyor;
ayrica “Merhamet Dolu,” Meryem “Isa-Mesih’i Dogurandir,”
“Rabb Isa-Mesih’imizi Doguran”; evet, belki ilkin Roma ile
birlesmeden sonra eklenen “Tanr1 Annesi” - ama “Tanr1’y1
doguran” (Teotokos) degil. Roma’nin diizeltici eli bu eski, ger-

'¢ek Incil’den kalma metinlerin sofuluguna ragmen veya
sofulugundan 6tiirii metinlere dokunmadi.

Sabah, aksam ve geceyarisi ayinlerinin litiirjik dua
zamanlari, derin simgesel yorumunu eski Siiryani sairlerin
sarkilarinda buluyor. Narsay (1 503’ten sonra) bir sabah ilahi-
sinde soyle diyor: “Gece zamani’ Adem’den simdiye kadar
esitti. Tanrisal hazirhk giiniinde Isa-Mesih giiniin saatlerinin
doniisiinii esitler. Rab’bimiz de sabahi kendi seving miijdesinin
baslangici olarak tanmimlar. Ve aksam vakti kusursuz miikem-
melliktir” (sabah ayini). Mesih’in yargi giiniine gelmesi ve
herseyin miikemmellesmesi' yoluyla, zamanin sonu diisiincesi
tekrar tekrar dile getiriliyor. “Gece uzun zaman, agzimiz kilit-
leyen ve bizi dilsizlestiren 6liimii diisiiniiyoruz ... Bedenlerimizi
dualarla uyandiralim ... ki biz bakirelerin refakatgileri olacagiz”
(gece ayini), “yiice ve gorkemli giinde” (sabah ayini). Dogu Ki-
liseleri’nin tiimiinde oldugu gibi Kildaniler de, insan ruhunun
bedenle birlesmesinden sonra tam olarak dogru yola nail

35- Meryemoloji, Tanr1 Annesi Meryem’in aragtirma konusu edildigi bir
Tannbilim dali. Meryembilim. (gev.)

36- Latince / ltalyanca bir sézciik. Madonna; Rab’bim, Tanr1 Annesi Meryem
anlamlarina geliyor ve ayrica Kilise ve evlerdeki, kucaginda bebek Isa’y1
tutan Meryem tasvirlerine (ikonlara) de Madonna deniyor. (g¢ev.)
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olduguna ve bu nedenle yarg: giiniinii istiyakla bekledigine ve
yargi giiniiyle baglantis1 olan o6liilerin dirilmesini de biitiin
yiiregiyle bekledigine inanirlar. Kildaniler sabah ayininde “Se-
nin yarattigin hersey kutsal vahyin gérkemli 15181na ve yeniden
gelisinin pirildayan goriintiisiine bakar ve bekler” diye dua eder-
ler. Hiristiyanlar tam bir husu i¢cinde Tanr1’ya soyle niyaz eder-
ler: “Yeniden doniis giiniinde kullarina merhamet et” (aksam
duasi). “Oliileri uyandir ... ve onlan gérkemine sar”. Ve bu
onlarin sarsilmaz inanglaridir. “Kral ve uyandirici senin gorke- -
minle yiikseklerden goriiniir. Gomiilenleri uyandirir ve 6liileri
diriltir. Ve ayn1 anda 6liiler mezarlarin icinden ayaga kalkar ve
kendilerini uyandirana dvgii gonderirler.”

Mezmur geleneklerinin ¢ogunda Pers Kilisesi’'nin sehit
acilariyla dolu tarihi yansir. Kildani mezmurlarindan aldigimiz
kisa bir ornek bile, mezmur sdyleyen Dogu Siiryani
Hiristiyanlar’’nin neredeyse farkinda olmadan tekrar tekrar
dudaklarindan yardim yakarilarinin dokiildiigiinii gosteriyor;
omegin Mezmur 13: “Ey yaratan Rabb, kiliseni kétiiliiklerden
koru”. Ikinci duada (aksam duasi) sdyle deniyor: “Sikigmis ve
aci1 ¢eken kullarina karsi merhametli ol!” Az sonra “siiriiniin
kanmna susamig kurtlar”’dan so6z edilir. Takibatlarin baskisi
onlari, tipki katakomblardaki®” Hiristiyanlar gibi, cukurundaki
aslan imgesiyle teselli bulmaya yoneltir, kotii kral ve prensler-
den (Siiryanice Salitane; Sultan sozciigiiyle Krs.) sikayet ettirir.
Hagin altinda duran ruhbanlar, ondan, asagilanmalardan
kurtulmay isterler. “Hag¢ yoluyla kilisene yon ver”. “Senin
hag¢in bizim i¢in yiiksek bir duvar ve kagis yeri olacak”. Bu 6r-
nekler en ¢ok pazar giinleri ve bayramlardaki sabah ayininde,
yani Sehitler - Qale’de, aksam duasindakinden daha fazla yer
alir. Mezmur dizelerinden yola ¢ikarak, taniklarina ve sevilen
azizlere, onurlarimin sik sik asagilatildigi Isa-Mesih adina ve
Isa-Mesih askina, izlenmeler ve asagilanmalardan gegilerek aci
ve eziyet ¢ekildigi itiraf edilir.

37- Latince / Il_?lyanca. 11k Hiristiyanlar’in yeraltindaki mezar salonlarina veri-
len ad. Ozellikle Roma kentinde bulunan bu salonlar / Katakomblar
Hiristiyanlar i¢in ayn1 zamanda izlenmelerden ve Roma zorbalarinin zul-
miinden kagip, saklandiklar: yerlerdi. (¢ev.)
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Dogu Siiryani Hiristiyanlhigr’ nin
Diinii ve Bugiinii .
Yasam Miicadelesi ve Yeniden Dogusu

Von ER Hambye Sj. Poona (Hindistan)
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Kildani Rabban Hiirmiiz Manastir1, 1852, G. P. Badger.
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1
Giris

Dogu Siiryaniler’i ve Asuriler olarak da bilinen Kildani-
ler’le, ilk kez, 1961 yilinin baharinda Beyrut’ta karsilastim. Bi-
rinci Diinya Savasi’nin oOncesinden beri burada
yasamaktaydilar, ancak her biiyiik diinya ¢atismasindan sonra
sayilar1 hizla artmisti. Kildaniler’in Katolik olan ¢ogunlugu goz
Oniine alinarak 1957 yilinda Liibnan’in baskentinde bir pisko-
posluk makami kurulmustu. Bdylece gegmisle olan bag yeniden
canlandirildi, ¢iinkii ara donemde Liibnan’in huzursuz
komsusunun saygin ve siirekli gelisen bagkenti Sam’da da bir
Dogu Siiryani Metropolitligi vardi.

Adlar arasinda daha fazla kanisiklik olmamas i¢in hemen
eski (kadim) Dogu Siiryani Kilisesi’ni izleyenlerin bugiin iki
topluluga boliindiigiinii belirtmeliyiz. Bu gruplardan daha bii-
yiik olan1 Roma Kilisesi’ne baglanmistir. Baslarinda da Roma
Kilisesi tarafindan resmen “Babilistan Kildani Patrigi” olarak
tamimlanan Katolikos-Patrik vardir. Bu kiliseye bagli olan
Dogulu Katolikler genellikle “Kildaniler” olarak
adlandirilmaktadir, daha kiiciik olan 6teki grup ise bagimsizdir
ve Dogulu Katolikos-Patrikleri tarafindan yonetilmektedir. Bu
grubun iiyeleri de genellikle “Asuriler” olarak taninmaktadir.
Asuriler’in simdiki Patrigi XXIII. Mar Samun (61 yasindadir)
halen gé¢men olarak ABD’de yasamaktadir. Ben gecmiste de
simdi de daha ¢ok Kildaniler’le iliski kurdugumdan, bu yazida
onlardan “ayrilmis olan kardesleri” Asuriler’e pek fazla
deginmeyecegim.

Sayilar ¢ok biiyiik olmamakla beraber, Liibnanl Kildani-
ler Beyrut'ta kiiciik fakat ¢arpici giizellikte bir katedral insa et-
meyi basarmislardi, cok modern bir goriiniise sahip olan bu
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katedral aslinda eski Pers stilinin bir uyarlamasiydi. 1960’larin
basinda Kildani piskoposu Mar Gabriyel Ganni’ydi. Kendisiyle
1961 yilinda karsilastigim bu piskopos, konuksever olmanin
yamn sira geleneksel kilise ilahileri konusundaki derin ve kisisel
bilgisiyle de dikkati ceken bir insands; bize bu ilahilerin bir¢cok
karmagik yonlerini de o agikladi. Daha sonralar1 bu katedralde
bir Son Aksam Yemegi / Kutsal Persembe Ayini’ne katildigim
zaman, o giinkii ayinde, ozellikle de yalin ama son derece
dokunakli Isa’nin goémiilmesi béliimiindeki ayin alayina
toplulugun sakin, neredeyse kendinden ge¢misgesine ibadet
edisi beni ¢ok etkiledi.

Yine de Liibnanh Kildaniler’i yiizlerce yillik Kildani gele-
neklerinin tam anlamiyla temsilcisi olarak gérmek oldukg¢a zor-
dur. Bu tespiti dogrulamak icin bir ornek yeterli olacaktir.
Bilindigi gibi Kildaniler, ilk yasadiklan iilkeler olan Irak ve
Iran’da hala kendi dilleri olan Dogu Siiryanice (Kildanice,
Suret) onun Aram sivesini konusuyorlar; bu bize, neden bura-
daki insanlarin, ¢ogunlukla Klasik Siiryanice yapilan ayini
yakindan izlemekte biiyiik zorluklarla karsilasmadiklarini
agikliyor. Ote yandan, Beyrut’ta yasayan Kildaniler anadilleri
olarak ¢ogunlukla Arapg¢a konusuyorlar, dyle ki, eger dinsel to-
renlere daha genis bir katiimin saglanmasi isteniyorsa, ayinle-
rin er ge¢ Arapca yapilmasi gerekecektir. Bu degisikligi kokten
bir degisiklik olarak nitelememek gerekir; boyle degisiklikler
baska zamanlarda da olagelmistir. Zaten bu boélgede yasayan
insanlarin ayni, Sami kokenli olmasi, Dogu Siiryani Kilisesi
ayin usiillerini, giiniimiize kadar varolmay1 basarabilenler i¢in-
de, hem Incil’e en uygun hem de kosullara gére en biiyiik
kolaylikla uyarlanabilir olmalarini saglamigtir.

Liibnan Ortadogu’nun her kdsesinden gelen gé¢cmenlere
kars1 her zaman comertge davranmis bir iilkedir; Liibnan’in ge-
leneksel koruyuculugundan Asuriler da yararlanmiglardir.
Onlarin Liibnan’a gelisleri Kildaniler’den ¢ok sonradir; sayilari
daha da azdir. Asuriler’in baslica yerlesme merkezlerinden biri
eski bir (Siiryani) Maruni koyii olan Jédaydét Al-Matén’dir. Bu
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kdyde yasayan (Siiryani Melkit) Rum Ortodoks Kilisesi’ne
bagh Hiristiyanlar’in kiliselerin birligine iliskin anlayislar1 ve
comertligi sayesinde Asuriler kendi kiliselerini insa edebilecek
bir arsa edinebilmislerdir. Bugiin bu arsaya insa edilmis olan
kiigiik fakat giizel kilise Dogulu Hiristiyanlar’in arasindaki re-
kabetin yerini yavas yavas sevgiye birakmasinin bir tanig: ola-
rak orada yiikselmektedir.

Bu yakinlagsma faaliyetlerini ayni bolgede slirdiiren
Belgikali (Flemenk) Redemptorist / Giinahtan Kurtulma havari-
lerinin tavirlarinda da gozlemlenebilir. Onlarin bu bolgeye
gelisi oldukc¢a beklenmedik bir seydi. Giinahtan Kurtulmacilar,
1955 yilinda, Kuzeydogu Suriye’de (Gozarto) yasayan
Hiristiyanlar’in ruhanilik gorevlerine iliskin gereksinimlerini
karsilamak iizere Kardinal Eugen Tisserant (Roma’ya
baglanmis olan Dogu Kiliseleri’ni yonetmektedir) tarafindan
Xabur / Habur bolgesine gonderilmislerdi. Ne yazik ki siyasi
degisiklikler onlarin ¢alismalarini ¢ok olumsuz bigimde etkiledi
ve burayr terk etmek zorunda kaldilar. Dogu Siiryani
Hiristiyanlar’in yagsam bi¢imine uyum saglayan, onlarin dillerini
Ogrenen ve onlara kars biiyiik bir sevgi duymaya baslayan Gii-
nahtan Kurtulmacilar, Beyrut yakinlarinda benzeri bir ¢alisma
yapmanin en iyisi olacagina karar verdiler. $imdi orada bir okul -
actilar ve okulun gittik¢e gelisen bir izci grubu da var. Giinah-
tan Kurtulmacilar burada bulunan az sayidaki Asur din
adamuyla el ele calisiyor ve herkese yardim ediyorlar.

2
Suriye’de Kildaniler

1957°de Kuzey Suriye’nin bagkenti sayilan Halep’te, gorev
alan1 bu bolgeyi kapsayan bagka bir piskoposluk daha kuruldu.
Daha onceki bir makalede de sz ettigimiz gibi, simdiden ol-
dukca 6nemli sayida Dogulu Hiristiyan bu piskoposlukla iligki
kurmus durumdadir. Burada bu piskoposlugu kurarken, Kildani
Patrikhanesi’nin Tiirkiye’deki iinlii Mardin ve Siirt piskoposluk
bolgelerinde oldugu gibi, Halep’in kuzey mahallelerinde de
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oldukc¢a yogun bir Hiristiyan kitlesinin bulundugunu goz 6niine
alarak eski piskoposlugu canlandirmak istedigi kesindir. Xabur
bolgesinde yasayan, ozellikle de 1930’1u yillarin bagindan itiba-
ren buraya yerlesmis olan Hiristiyanlar bu piskoposlugun gorev
alami icine girmektedir. Bu ne yazik ki, piskoposluk makamu ile
gorev alami arasinda 200 millik bir uzaklik demektir. Alqos /
Alkos yakinlarindaki (QaddiSa Hérméz) Aziz Hiirmiiz
Manastirr’nin eski basrahibi olan Mar Stefan Ballo, gérevlendi-
rilip, bu piskoposlugun gorev alani i¢inde yasayan yaklasik 5
bin Hiristiyan ile iliski kurmak iizere 1961 yilinda buraya
geldiginde sasirip kalmis olmalidir. Ayrica hepsi de bolgede
birbirinden uzak 35 kdye dagilmis ve sayilar ii¢ kat daha fazla
olan Asuriler’le iliski kurmaya ¢alismanin ne kadar zor
olacagindan hi¢ séz etmeyelim. Hemen hemen herkes
tarafindan “tehlikeli” olarak nitelenen bu Dogulu Hiristiyanlar,
burada, Bati Siiryani Hiristiyanlifi’n1 benimsemis olan
Hiristiyanlarla birleserek, neredeyse bir ¢dl olan bu bolgeyi Su-
riye’nin bugday ambari haline getirdiler.

3
Irak’taki Hiristiyan Varligumin Belkemigi

Yaklasik on yildir Irak ya biribirini izleyen devrimlere ya
da buna paralel olarak Kiirt sorunu nedeniyle haberlere konu ol-
du. Bu durum, Irak’in Mezopotamya’nin yeni adindan bagka bir
sey olmadigini1 ve Dogu Siiryani Hiristiyanligi’nin en énemli
merkezinin “bu nehirler iilkesi’nde bulundugunu bize
unutturacaga benzer. Bugiin Irak’taki Hiristiyanlar’in
cogunlugunun Kildani Katolik oldugu dogrudur. Buna ragmen
iilkede hala, gercekten onemli ve Dogu Siiryani kdkenli bir
Asur azinlik vardir.

On bes yil 6ncesine kadar Katolikos-Patrigin makami1 Mu-
sul’da idi. Ciinkii bu patrigin hemen kendinden 6nceki selefleri
(ki bunlar en azindan 4. yiizyila kadar geriye gétiiriilebilecek ol-
dukca uzun bir ruhani liderler zincirinin devamidirlar) gele-
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neksel imtiyazlarin1 ve Dogu Kilisesi’nin geleneklerini korumak
kosuluyla Roma’ya baglanma kararimi burada verdiler. Béylece
gercekten de paradoksal bir durum ortaya c¢ikti. Bilindigi gibi
bu cevrede etkin olan “Nasturi” Katolikos Patrikler Roma
yanlis1 harekete katilmay siirekli olarak reddetmislerdir. Ancak
daha sonra goreve gelenler buradaki Hiristiyanlar’in
cogunlugunun egilimlerini gdz o©niine alarak Roma’ya
yaklasmaya basladilar ve sonunda da Roma ile birlestiler. Ote
yandan uzak Mezopotamya daglarinda yasayan Hiristiyanlar 16.
yiizyildan bu yana siirekli olarak Bati Hiristiyanlig: ile
birlesmek icin ¢aba gostermislerdi. Bu kez onlarin son dénem-
lerdeki patrikleri modern gelismelerden uzaklasarak, hatta
Bati’da son zamanlarda da Kaliforniya’da siirgiinde bile
yasamay1 goze alacak derecede birlik fikrine karsi ¢ikar hale
geldiler ve “Nasturi” ya da Asur Patrikhanesi’nin ayn bir pat-
rikhane olarak varhigini siirdiirmesinde 1srar ettiler.

Bugiinkii Kildani patrigi Maran Mar (= Efendimiz, Efendi)
II. Pavlos Seyho’dur. 1958’de Kilise Sinodu’nda secildiginden
beri bu gorevi yiiriitmektedir. Selefi gibi o da Bagdat’ta
oturmaktadir. Boylece Kilise ile gegmisteki Islam Halifeligi’nin
baskenti arasindaki ¢oktan unutulmus olan bag yeniden
kurulmus olmaktadir. Yalniz o Altin Cag’dan, o binbir gece
masallarindan geriye pek bir sey kalmamistir bugiin; buna
ragmen Ermeni, Siiryani ve her seyden 6nce de Dogu Siiryani
(Asur ve Kildani) Kiliseleri burada hala biiyiiyiip gelismektedir.
Son yillarda, cesitli siyasi ve ekonomik nedenlerle, Irak’in ku-
zey bolgelerinden baskente siirekli bir gogmen akini vardir.
Istatistikler yoruma yer birakmayacak kadar agiktir: Bagdat Pat-
rikhanesi piskoposluk bolgesinde 1961 yilinda Kildani Katolik-
ler’in sayis1 75 bin iken (Oriente Cattolico, 1962, Roma, s.
368), bu say1 1968’de 130 bine yiikselmistir (Annuario Pontifi-
cio, 1969, s. 5).

Karmelit Pederler, yaklasik 300 yildir Bagdat’ta
calismaktadirlar. Buna ragmen Irak’ta Latin Kilisesi’ni
benimsemis 3 Hiristiyan vardir. Karmelit Pederlerin Manastiri
da iki y1l once patrigin ikametgdhi olarak kullanilmak iizere
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Kildani Patrikhanesi’ne devredilmistir.

1950’1i yillarin baslarinda zor diisiiniilebilir olan bir go¢
ruhbanlik gorevlerine iligkin ve hemen ¢6ziilmesi gerekli sorun-
lar yaratti. Belgikali Giinahtan Kurtulmacilar’in ve kiigiik, 6zve-
rili bir ruhban grubunun yardimiyla bu gé¢menlerin dinsel ge-
reksinimleri oldukg¢a basarili bir sekilde karsilanabildi. Bu gog- -
menler, olabildigince, her birinde bir topluluk kilisesi bulunan
kiiciik. Hiristiyan kasabalarina yerlestirildi. Birinci Diinya
Savasr’'ndan sonra Bagdat’ta yalnizca iki Kildani kilisesi varken
bugiin bu kiliselerin sayis1 18’den asag1 degildir. Bu 6nemli bir
kazamimdir.

Patrikhaneye bagli olan Tanribilim Okulu da Bagdat’a
tasinmistir; yakinlarda bu okul yeni insa edilmis ek binalarla
genisletildi. Okulun daha modem ve etkin bir bigcimde orgiitle-
nebilmesi bakimindan, bir siire igin Hintli Lekesiz Meryem Ana
Siiryani Malabar Karmelitleri’'nden yardim istendi. Ancak proje
basarisizliga ugradi ve iki Karmelit peder gorevlerinden ¢ekildi-
ler. Bu kosullarda, Tanribilim Okulu’nun yodnetimini, halen
Bagdat Koleji’ni (Lise) ve iinlii Al-Hikma Universitesi’ni ¢cemip
cevirmekte olan Amerikan Cizvitleri’nin iistlenmesi planlandi.
Fakat bu isle gorevli Cizvitler iki y1l once Irak’tan ayrilmak zo-
runda kalinca bu plan da sekteye ugradi. Boylece Tanribilim
Okulu bugiin, karsilastigi kacinilmaz kadro zorluklarina
ragmen, biiyiik bir cesaret ve inangla, kendi olanaklariyla faali-
yetini siirdiiriiyor.

4
Bagdat’ta Hiristiyan Yagam

Kildani Patrikhanesi eski Karmelit Manastiri’’'na
tasinmadan Once Patrik siradan bir evde oturmaktaydi. Evin
yanmna yeni bir kilise insa edilmisti. Iste bu kilisede ben 1961
yilinda ilk kez biitiin ayrintilariyla bir Kildani ayinini (bizim
Aksam Ayini’'nin karsilig1 olan Ramsa) izleme olanagini bul-
dum. Ilk dikkati g¢eken sey, bir dlgiiye kadar Bema’nin
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kullamilmasiydi. Bema, ortacagin sonlarina kadar Dogu Siiryani
Kiliseleri’nin bir¢cogunda ayin icin kullanilan platformdur.
Simdiki patrik piskoposluk gorevini yerine getirdigi her
yerde bu uygulamayi yeniden canlandirmakta kararl olmustur.
Ikinci olarak, Irak’ta hemen hemen her yerde oldugu gibi ayinin
bir grup siirekli kadrolu ast diyakon eliyle diizenlenmesiydi.
Aciktir ki bu gorevi onlarin yerine diyakonlarin yapmasi gere-
kirdi. Ancak 19. yiizy1l boyunca etkisi goriilen Latinlestirme
egilimi siirekli ve evli bir diyakonun kilisede gorev yapmasi
gelenegine son verip onun yerine ast diyakon olarak atanan ve
rahip sinifindan olmayan kisileri getirdi: Ancak II. Vatikan
anlayis1 ve simdi varolan kadro yetersizligi nedeniyle bu
yiizyillik gelenegin, yeni evli papazlar degilse bile siirekli ve
evli diyakonlarin kilisede gorev yapmalar1 geleneginin, ¢ok
yakinda, bu gelenegi hicbir zaman terk etmemis olan Melkitler
ve Maruniler arasinda oldugu gibi yeniden canlanacagi
diisiiniilebilir. Ote yandan bu ast diyakonlar, 6zellikle gelenek-
sel kilise sarkilar1 alanindaki dikkate deger bilgileriyle ayine
katilan toplulukla ayini yoneten papaz arasinda yetenekli
aracilar olarak 6nemli bir rol oynamislardir.

Kildani kardesleri gibi Asuriler de simdi Bagdat’ta bir met-
ropolit ve siirgiindeki patrigi temsilen de baska bir piskopos
tarafindan iyi bir sekilde temsil edilmektedir. On yi1l 6nce téren-
le agilan biiyiik, onemli bir katedrale de sahiptirler. Asuriler da
Bagdat’a basgka yerlerden go¢ ederek gelmislerdir. Ama artik 50
yil Oncesinin sefalet icindeki go¢cmen kamplarinin yerini bugiin
normal konutlar almistir. Yasam kosullar1 acgisindan durum
degismis daha da iyiye gitmistir. Ne yazik ki, gittikce daha da
iyilesen bu durumun .dinsel ‘alanda yansimasina tanik
olamiyoruz. Bu alanda-daha ¢ok istikrarsizliktan s6z etmek ge-
rekiyor. Asuriler’in toplumsal-dinsel ge¢misini aragtiranlar
arasinda belki de en bilgili uzmanlardan biri olan, emekli
Fransiz subayi, Albay P. Rondot Asuriler’in asiret baglar nede-
niyle boliinmeye egilimli olduklarindan soz ediyor. Bu asiret
baglar1 Asuriler’in Mezopotamya daglarindaki yasam tarzinin
bir 6zelligidir. Asuriler oradan gog ettikten sonra da bu baglar
korumuslar ve nereye giderlerse gitsinler, iilke disina hatta
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birka¢ Asur kolonisinin bulundugu Amerika’ya bile
tasimislardir. Asuriler arasindaki toplumsal iligkilerin dinsel
alana da yansimamasi olanakl degildir. Nitekim, yaklasik iki
yil dnce, 6nceki Hindistan Metropoliti Mar Tuma Darmo (ken-
disi Xabur bolgesindeki gé¢men bir aileden gelmektedir) siir-
giindeki patrige karsi agik¢a girisilen bir baskaldiriya liderlik et-
ti ve patrik karsit1 olarak secilmeyi basardi. Bunun sonucunda
da hem Irak hem de Hindistan’da kendi hiyerarsisini kurdu.
Kendisini kisisel olarak tanidigimdan, hi¢ kuskum yok ki, onun
bu davranigi patriklik ve piskoposlugun soy yoluyla amcadan
yegene gegmesi gibi ¢irkin bir uygulamadan kurtulmak konu-
sundaki i¢ten dileginden kaynaklanmaktadir. Ama heniiz gii¢lii
olmayan bir kilisede ortaya ¢ikan bu tip bir béliinmenin genel-
likle Kilise Davasi’na bir yarar1 olamayacag agiktir.

Tarihsel bir perspektifle bakildiginda Asuriler’de patrik
karsithgin olusmasi neredeyse gelenekseldir, ancak bunu séyle-
mek onaylamak anlamina gelmez. Boyle kilise “bosanma”
larinin bir¢ogunda oldugu gibi her iki tarafinda sorumlulugu
vardir. Gergekten de resmen patrik olan XXIII. Mar Samun’un
neden toplulugunun biiyiik ¢ogunlugundan bu kadar uzakta, Ka-
liforniya’da yasadigin1 anlamak zordur. Onun bugiin bile Irak’ta
“persona grata” (istenen kisi) olamayacagi agiktir, yine de pat-
rik topluluguna daha yakin bir yere gelip yerlesebilirdi. Ormegin
higbir politik miidahelenin s6z konusu olmayacagi Liibnan’a ya
da hatta fran’a.

Burada Bagdat’ta bulunan oteki Hiristiyan topluluklardan
da kisaca s6z etmeden gecemeyecegim. Sayilar1 15 bin
dolaylarinda olan Siiryani Katolikler’le, kardesleri, sayilarinin
50 bin dolaylarinda oldugu sanilan Ortodokslar, Kildani ve
Asuriler’den sonra Irak’taki en O6nemli yerli Hiristiyan
gruplardir. Mezopotamya’da Kadikdy muhalifleri tarafindan
ortacagin baslarinda girisilen saldirilar1 bunlar temsil ederler.
Bugiin bir¢ok Ortodoks’un saflarina ge¢mesiyle Katolik
toplulugun gii¢lendigi inkar edilemez. Daha dnceleri bdyle bir
durum biiyiik bir gerginlige ve kavgalara yol acardi. Bugiin iki
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topluluk arasindaki iliskiler gercekten de daha iyidir ve
iligkilerdeki bu iyilesmeyi hem simdiki Katolik bagpiskoposu
Mar Atanasiyos Yuhanun Daniyel Bakos’a hem de onun Orto-
doks kardesi, yakin zamanda olen piskopos Mar Grigoriyos
Fawlus Béhnam’a bor¢luyuz.

Tiim Ortadogu’da oldugu gibi, Bagdat’ta da Ermeniler, bil-
gileri, ekonomik alandaki basarilar1 ve orgiitleme yetenekleriyle
Hiristiyanlar arasinda en 6n sirada yer alirlar. Katolikler sayica
azdir (1968’de 3. 800) ama yine de ¢ok daha gii¢lii olan Orto-
doks yurttaslan gibi refahtan paylarina diiseni alirlar. Ortodoks-
lar’in gergcekten de muhtesem bir katedrali var. Bu katedral Bi-
rinci Diinya Savasi sonunda Tiirkiye’den gelen perisan durum-
daki gocmenlere eslik eden yoksulluk ve utangtan ne kadar da
uzak!

Bu boliim Amerikan Cizvitler’in (New England Eyaleti)
Bagdat kentinde egitim alanindaki biiyiik basarilarindan sz
edilmeden de bitirilemez. Cizvitler Irak’a 1930’1u yillarin
baslarinda geldiler ve, ise Bagdat Koleji ad1 altinda ve cok
yakinda bu bélgelerde en iyi Ingiliz egitim kurulusu olarak nite-
lenecek olan bir liseyle bagladilar. Ikinci Diinya Savagi’ndan
sonra da Al-Hikma (Hikmet’in Evi) adinda bir iiniversite kur-
maya giristiler. Bu girisim de gok basarili oldu. Araplar ile Israil
arasindaki o miithis catismanin dogurdugu son siyasi gelismeler
her iki ©grenim kurulusunun da hiikiimete devredilmesine ve
sonra da Cizvitler’in sinirdis1 edilmesine yol ag¢ti. Dogrusunu
sOylemek gerekirse Cizvitler’in Irak’ta egitim ve bilimsel alan-
daki ilerlemeye katkilar1 essizdir. Hiristiyan, 6zellikle de Kilda-
ni gruplarin, Miisliiman yurttaslariyla yan yana iilkedeki egitim
ve kiiltiir diizeyini yiikseltmelerine Cizvitler yardim ettiler. Bu
Amerikalilar’dan bazilar1 taninmis Arap edebiyati
arastirmacilar oldular, 6tekiler ise ayin ve dua usiilleri de dahil,
gercekten de Kildaniligi benimsemis havariler olarak
seckinlestiler.
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5
Musul ve Smryani Hiristiyanlhig

Bilindigi gibi Musul Irak’in ikinci bagkenti sayilmaktadir.
Ancak biraz daha giineydoguda bulunan ve Musul’dan daha es-
ki yerlesme bolgeleri olan Erbil ve Bet-Slux (Kerkiik) kentleri,
petrol yataklarina da sahip olmanin sagladigi avantajla, Mu-
sul’un bu konumunu gittik¢e daha tartisilir hale getirmektedir.
Uygarhgin 10 3. binyilda basladig: bir iilkede, gorece geg
kuruldugunu sdyleyebilecegimiz Musul Ninova’ya ¢ok
yakindir. Eski kentin soluk kesici giizellikteki harabeleri Dicle
Nehri’nin 6teki yakasindan modem kente bakarlar.

Kentin eski duvarlari i¢inde bu bdlgenin en iyi korunmug
Hiristiyan anitlar1 bulunmaktadir. Musul piskoposlar1 hila,
ortacagdaki parlak giinlere oldugu kadar _giiniimiiziin goreli
zenginligine de taniklik eden Hiristiyan kdylerinde, ibadet yer-
leri hatta eski manastir kuruluglarinin bulundugu bir bdlgede
gorev yaparlar. .

Son on bes yildir Kiirt sorunu bolgenin iistiine bir bulut gi-
bi ¢okmiistiir. Bu i¢ savasta tavirlar1 ne olursa olsun, genellikle
en gok ac1 gekenler yine Hiristiyanlar’dir.(1) Omegin Caqra /
_ ‘Aqgra’ Kildani Piskoposlugu pratik olarak Hiristiyanlar’in
haritasindan silinmistir. Bu durum bize Birinci Diinya
Savasi’nin son yillar ile onu izleyen donemdeki korkung acilar
animsatmaktadir. Bu siire icinde bes piskoposla birlikte 60 bin
Kildani’nin 6ldiiriildiigii sanilmaktadir; onlarin kardesleri olan
Asuriler’in da bu biiyiik acilardan payini aldigr agiktir. Kentte
simdiki tedirgin durum Kildani ve &teki Hiristiyanlar’in
Bagdat’a yogun bir sekilde go¢ etmelerinin ana nedenlerinden
biridir.

1961 yilinin sicak Haziran giinlerinde, burada rastlanabile-
cek en konuksever insanlara, Fransiz Dominikan Pederler’ine
konuk oldum. Fransizlar’in ancak 1837’de italyanlar’in yerini
almis olmasina ragmen Dominikanlar yaklasik 200 yildan beri

1- Paris’te yayinlanan Katolikler’in giinliik gazetesi La Croix’a (26 Agustos
1965, s. 8) gore, tiim Kiirdistan’da, 1965 yilinda yaklasik 29 bin Kildani
Katolik ve 10 bin Asur yagamaktayd.
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Irak’1n bu bolgesinde etkinlik gosteriyorlardi. Hem Italyan Hem
de Fransiz Dominikanlar’dan 6nce de burada 1636-1726
arasinda etkinlik gostermis olan Fransiz Kapusenler’i vardi. Bi-
rinci Diinya Savasi Oncesinde bolgede Vaizci Rahipler
Kardesligi (Friar Preachers) de calismalarina basladi. Vaizci
Rahipler yalmizca Kildani ve Siiryani Katolikler’in kiiltiir ve
dinsel inan¢larinin daha da giiglenmesine yardim etmekle
kalmadilar, 1860’dan sonra da yayinlariyla Dogu Bilimleri
alaninda biiyiik bir iine kavustular. Bu grup her iki kilisenin de
ayin kitaplarinin en iyi basimlarin1 yapti ve o zamana kadar
ayinler konusunda ¢ok simirh olan bilgilere yenilerini ekleyerek
onemli bir katkida bulundu. Ne yazik ki bu yayin etkinligi
1914-1918 altiist olusu sirasinda son buldu. Bugiin Peder IM
Fiey OP artik coktan 6lmiis olan meslekdaslarinin bilimsel
aragtirma gelenegini siirdiiriiyor. Onun Musul ve ¢evresinde
Hiristiyan sanat ve arkeolojik kazilar iizerine yazdig kitaplar,
Hiristiyanhigin kaynaklar: (ki bu Havariler Cagr’nin sonuna ka-
dar uzanan bir donemi kapsar) hakkinda daha derinlemesine bil-
giler elde etme siirecine yapilan egsiz katkilardr.

Bugiin Dominikan Pederler etkinliklerini ¢cogunlukla yerel
din adamlarinin da yardimiyla yonettikleri Aziz Yuhanun Inter-
Ritiiel Seminari Okulu ile sinirlamiglardir. Bunun yaninda, 1894
yilinda kendileri tarafindan kurulan Azize Katrina Inter-Ritiiel
Toplulugu Okulu’nun ruhani liderligini yapmaktadirlar. 9 yil
Oonce Musul’da bu topluluga ait kadinlar manastirini ziyaret
ettigimde kargilastigim o zamanki basrahibe bir Asur asiret rei-
* sinin kiziydi. Babas1 1914’ten once Tiirkiye Mezopotamyasi’na
bagh Asita’da bir Dominikan Misyon Merkezi kurmus. = |

Bugiin Musul’da bulunan en eski kiliselerden yola ¢ikarak
burada Hiristiyanligin Miisliimanlik’tan once geldigi yargisina
varilabilir, ancak gercek bir kentin kurulusu Miisliimanlar done-
minde olmustur. Musul’da Kildaniler’e ait kiliseler icinde en
iinliisii Btulta ya da Lekesiz Bakire Meryem Ana Kilisesi’dir.
(Immaculate Virgin) Aslinda bu birgok kez degisiklige ugramis
ve yeniden insa edilmis bir manastir kilisesidir. Kilise bir za-
manlar, 7. yiizyilin ortalarinda kurulup 1261’de yok olan azizler
Awraham ve Gabriyel Manastiri’na aitti. Dogu Siiryani Kili-
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sesi’nin benzeri bir¢cok kurulusa sahip olmasina ragmen, Ceta
da Btulta / Bakire’nin Kilisesi’nin benzeri bir¢ok kurulusa sahip
olmasina ragmen, Btulta Kilisesi yaklasik 500 y1l boyunca bu
kilisenin en etkili merkezlerinden biri olmaya devam etmistir.
Dua usiilleri ve kilise ayinleri konusunda oldukga biiyiik bir nii-
fuza sahip oldugundan, bu kilise arastirmacilar tarafindan Dogu
Siiryanileri’'nin “Ayin Kilisesi” adiyla amlmistir. Kilise 18.
yiizyilda iki kez, daha sonra 1872 yilinda da bir kez daha resto-
re edilmistir. Restorasyon calismalar1 (ki ¢ogunlukla sanatsal
gelenekler yeterince dikkate alinmadan siirdiiriildii) yine de bize
orijinal Kilise ve Oteki ayrintilar hakkinda bir fikir edinmemize
yarayacak izler birakmistir; 6regin Bema (koro) ve son derece
giizel kral kapisi, kilisenin en parlak giinlerindeki durumunu
diisleyebilmemiz i¢in ipuglari verirler.

Oteki Hiristiyan anitlar1 arasinda s6z edilmesi gerekenler-
den biri de Mar I3acya / Isaya Kilisesi’dir. Kilise, daha IS
570’lerde sozii edilmekte olan, aym adhi ve ¢oktan yikilip
gitmis bir manastira aittir. Kildaniler’in Roma’yla tam olarak
baglanmalarindan 6nce, bir ara, bu bolgenin Dogu Siiryani Ka-
tedrali islevini gormiistiir. Ana kilisenin ¢evresinde ii¢ kilise da-
ha vardir. Bu kiliseler bugiin yalnizca adandiklar azizin yortu-
sunda kullanilmaktadir. Hepsi de, yeni bastan inga edilmis ol-
masalar bile, biiyiik 6lciide restore edilmistir. Ilk bakista aym
avluya insa edilmis bu kadar ¢ok kilise gormek biraz tuhaf geli-
yor. Ancak bu, Filistin de dahil Dogu Hiristiyanlari’nin
yerlesme bolgelerinde oldukga yaygin bir uygulamadir. Omegin
Jazira’da da (Urdiin’de Amman’in kuzeyinde) baslangici 4. ve
5. yiizyillara kadar giden boyle bir olguyla karsilastik.

Gordiigiimiiz bagka bir “ikinci bask1” dinsel yap1 da yerel
bir azize olan Meskenta’ya adanmis Kildani Katedrali’ydi. Te-
mel olarak son zamanlarda insa edilmis olmasina ragmen (19.
ve 20. yiizyillar), 12. - 13. yiizyillardan kalma daha biiyiik bir
kiliseyle iliskisi vardir. Bilindigi gibi 12. ve 13. yiizyillar Musul
ve cevresinde yasayan Hiristiyanlar agisindan bir refah donemi-
dir. Bu kilisenin hemen yaninda, aym avlu igine insa edilmis ve
Havari Aziz Petrus’a adanmis baska bir kilise daha vardir.

47



Boyutlar1 daha kiigiik olmasina karsin yerel geleneklere daha
sadiktir. Bu kadar ¢ok sayida eskiden kalma ibadet yerlerine sa-
hip olmalarina ragmen, Kildaniler yine de Musul’da iki kilise
daha insa etmislerdir. Bunlardan biri 1894’te insa edilmis olan
Aziz Yawsep Kilisesi, oteki ise 1944’te insa edilen Sonsuz
Yardima Gelen-Meryem Ana Kilisesi’dir. Katedralde katildigim
Pazar Sabah Ayini, Kildaniler ve onlarin dua yodntemleri
hakkinda daha derin bir bilgiye sahip olmak isteyenler i¢in ol-
dukca yararly, etkileyici ve hostu. Kilise sarkilar iyiydi; daha
iyisi de Dogu Siiryani kilise miiziginin, Dogu kilise miizigi ge-
lenekleri iginde Batr’dan en az etkilenmis olmasiydi. Daha 6nce
de soz ettigim gibi, Siiryanice’nin konugma dili olarak yaygin
bir bicimde hald kullaniliyor olmasi, Klasik Siiryanice ile
yapilan ayine katilma oranini arttiriyyor. Katilma orani burada
seving vericiydi; gerekli ve aktif varliklariyla ast diyakonlar da
bu seving verici sonucu kolaylastiriyorlar.

Kildani bagpiskoposunun ikametgdhi da katedralin
yakinindadir. Bu bina eskiden Musul ve Ninova patrigi olan
Mar Camaniyel / Emanuel Daddi’nin eviydi. Bagpiskopos bana
1961°de Musul’ da yaklagik 50-60 Asur Hiristiyan aile ve bir pa-
paz bulundugundan so6z etti. Bunlarin bir de sapeli vardi; Asur
ailelerin hepsi de daglik bolgelerden gelen gé¢menlerdi. Gog-
men Asuriler’le yerli Katolikler arasindaki iliskiler dost¢ayds;
hatta Dogu Kiliseleri’ne iliskin Ekiimenik Konsil karar ve bi-
rinci boliimii yeni basilan Ekiimenik Konsil agiklayici hiikmiinii
bile beklemeden birlesme dogrultusunda olumlu adimlar
atilmisti. Patrikhane’ye ait kitapligin Bagdat’a tasinmis
olmasina ragmen burada hala ¢ok iyi elyazmalar1 vardir; bunlar
arasinda Birinci Diinya Savasi’nin sonunda Amid (Diyarbakir)
piskoposunun evinde ¢ikan yangindan kurtulabilen-cok degerli
elyazmalan da bulunmaktadir. Bu arada Mar Adday Ser’in uzun
yillar boyunca toplayip, Siirt’teki (bugiin Arzon) piskoposluk
evinde sakladig1 cok 6nemli elyazmalar1 koleksiyonunun da
ayni trajik donemde, yani Birinci Diinya Savasi sonunda
kayboldugunu animsayalim. Bagdat’ta konustugum patrigin
kendisi bana bu elyazmalarinin bulunmasi konusunda kiiciik de
olsa bir umudun varoldugunu séyledi.
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Musul’un aynm1 mahallesinde bulunan eski, patrikhaneye ait
Tanribilim Okulu, bir Kildani kadinlar toplulugu olan Lekesiz
Bakire Meryem Ana’nin Kizlar1 grubunun rahibe adaylan i¢in
kullanilan bir merkeze doniistiiriilmiis. Bu grup, 1920 yilinda
yerel bir papaz tarafindan kurulmustu. Yalmzca 60 iiyeleri
olmasina ragmen yedi kilise okuluyla ii¢ yardim dernegini
yasatmay1 basariyorlar. 1950’lerde Irak’a bir de, o zamanlar ol-
dukga genis alanlara yayilmis olan Isa-Mesih’in Kiigiik
Kizkardesleri grubu geldi; ancak bunlar Siiryani Kilisesi’ne
katildilar ve Bagdat’a yerlestiler. Alqo§ yakinlarinda da aym
kokenli, erkeklerden olusan bir Kardeslik Dernegi kuruldu. Bu
dernek de Siiryani Katolikler’in korumasi altindaydi; ne yazik
ki Cezayir Savasi bu demnegin iiyelerinin sinirdis1 edilmelerine
yol agt1 ve onlar da daha 6nce Liibnan iizerine yazdigimiz bir
makalede de soz ettigimiz gibi Bekaa’daki Ta‘alabaya’ya gide-
rek Maruniler arasinda yeni bir Kardeslik Dernegi daha kurdu-
lar. Bu demek iiyelerinden biri Siiryani Kilisesi’nde siirekli di-
yakon oldu; bdylece dolambagh bir yoldan da olsa, bugiin Kato-
likler’in terk ettigi, Ortodokslar’in ise hala sahip ¢iktigi bir
gelenegi yeniden canlandirdi.

Musul ve g¢evresinde Kildaniler’in ¢ogunlukta olmasina
ragmen, olduk¢a 6nemli bir Siiryani azinlik da vardir. Siiryani-
ler’in buradaki varligi (hatta bazi kdylerde ¢cogunlukta olmalar1)
genellikle rahiplerden olusan Kadik6y mubhalifi havarilerin
cabalariyla agiklanabilir; bunlar 6. ve 8. yiizyillar arasinda Nas-
turi Kilisesi’nden birgok Hiristiyan’1 saflarina ¢gekmenin yam
sira bolgedeki Hiristiyan olmayan gruplardan bazilarin1 da bir
dereceye kadar etkileyebilmislerdir. Buradaki Siiryaniler
arasinda 18. yiizyilda Roma’ya baglanmak dogrultusunda bir
hareket dogdu. 1783’ten bu yana Musul’da bir kiliseleri vardir;
gecen yiizyilda da oldukga biiyiik bir ilerleme kaydettiler ve
1862-1863 yillarinda iki yeni kilise daha insa ettiler. Yine de
Siiryani Ortodokslar kendi giiclerini korumay: basardilar ve
cogunluk olmaya devam ettiler. 1959°da, 38 yasindayken kutsa-
nan bagspiskopos Qurillos Camaniyel Bénni / Kurillos ‘Amani-
yel Binni, Siiryani Katolik toplulugunun basidir. Bu topluluk
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simdi kullanilmakta olan yeni katedralle birlikte, bir zamanlar
biitiin Siiryaniler tarafindan kullanilmis olan eski katedrale de
sahiptir; ancak bu eski katedral bugiin artik yalnizca ziyaret edi-
len, ozellikle de buraya 1745 yilinda yerlestirilen Tann
Anasr'nin tag oyma ikonu nedeniyle ilgi géren ve bazi Miislii-
manlar da dahil tiim dindar insanlarin saygi duydugu kutsal bir
yapidir. B

Siiryani Ortodokslar’in dini lideri Metropolit Seweriyos
Zakka Ciwag / Zekke Ivas’dir. Bu geng ve cana yakin piskopo-
sun kiliseler birligine iligkin anlayisi Hiristiyan topluluklari
arasindaki gerilimlerin azalmasi ag¢isindan 6nemli bir rol
oynadi; piskopos toplulugu ile birlikte, 1872-1896 yillar
arasinda inga edilmis olan Tanr1 Anasi Katedrali’'nde birlik igin
dua etti. Ortodokslar’in da eski ve ilging iki kiliseleri var; bun-
lardan biri havarilerden Aziz Tuma’ya adanmis ve insasi 6. - 7.
yiizyillara kadar giden kilisedir; 6teki ise sehit piskopos Hude-
ni’nin korumasi altindadir (7 575) ve Siiryani yayilmaciliginin
ilk donemlerinin 6zelliklerini tasir. Bugiin yan tarafindan gegen
caddenin diizeyinden 21 ayak daha asagida kalmaktadir.

Ortodokslar bu cgevrede gorev yapacak biitiin din
adamlarina agik bir Tanribilim okulunu da yonetiyorlar.
1961°de bu okulun ytineticisi aydin bir rahipti ve bazi genglere
kilisenin en iyi ayin yontem]erl ve ruhani geleneklerini
Ogretmeye calisiyordu.

1961°de yaptigim ziyaret snasmda Siiryani Ortodoks Met-
ropoliti Mar Grigoriyos Fawlus Béhnam’di. Metropolit daha
sonra Bagdat’a tasind1 ve birkag y1l 6nce de orada 61dii. Domi-
nikan Pederler’den biriyle beraber onu ziyaret ettigimizde bu
giiler yiizlii piskopos tarafindan ¢ok sicak karsilandik.
Yurtdisina yaptige uzun bir geziden yeni donmiistii. Bu gezi
sirasinda Kilise’nin Dua Yontemleri tarihine iligkin bir¢ok bel-
ge toplamisti. Yetenekli bir dua yontemleri uzmani olan metro-
polit, bu alanda kapsamli bir yorum hazirlamak niyetindeydi.
Kendisinin kitaplig1 da elyazmalarn agisindan oldukc¢a zengindir
ve bu elyazmalar1 ¢ogunlukla dua yontemleri ve eski Kilise li-
derlerine ya da onlarin yazdiklarina iliskin metinlerdir.

50



6
Huristiyan Koyler ve Manastrlar

Giiniimiizde Ninova ve harabelerini gezenlerden belki de
pek az1 hem Siiryaniler’in hem de Kildaniler’in hald Nbiyo
Yawno / Yonan / Yunus Peygamber ve Ninovalilar adina ii¢
giinliik orug¢ tuttugunu bilir. Bu oru¢ Dirilis Yortusu’ndan ii¢
hafta 6nce tutulur. Daha da ilging olam simdi Miisliimanlar’in
kutsal ziyaret yeri olan Qawro da Nbiyo Yawno / Yunus Pey-
gamber Tiirbesi’nin Asurbanipal’in oglu Asarhaddon’un
sarayinin kalintilarimi ¢evreleyen ve hala kazilmamis olan bir te-
pede bulunmasidir. Yunus Peygamber Tiirbesi diye bilinen yer
de aslinda bir zamanlar Dogu Siiryani Kilisesi’'ne ait olan ve
bircok kez yeniden insa edilip yeniden bicim verilmis kilise ve
manastirdan bagka birsey degildir. Bu kilise ve manastirin tarihi
gerilere, 4. yiizyila kadar gider. Buranin Yunus Peygamber’in
tiirbesi oldugu inanc biitiiniiyle bir efsaneye dayanir. S6z konu-
su mezar ashinda IS 701°de burada 6len Dogu Siiryani Patrigi
Aksak I. HnaniSoc / Hnaniso’nun mezarindan baska bir sey
degildir. Ne paradoks!

Kildani ve Siiryani Kiliseleri, tarihlerinin biiyiik bir bolii-
miinde manastir kiliseleri olarak faaliyet gostermislerdir. Bu du-
rum, giineyde Kiiciik Zap Nehri ile kuzeyde Hakkari’nin daghk
bolgeleri arasinda kalan Musul Ovasi’nda, 6. ve 13. yiizyillar
arasinda, neden bu kadar c¢ok (yaklasik 180-200) ve bu kadar
degisik tipte manastirin inga edildigini agiklar. Musul’un hemen
cevresinde iki tane bdyle manastir vardir. Bunlardan biri 4.
yiizyilda yasadig1 sanilan Aziz Mixayel / Mihayel’e adanmustir.
Birgcok kez modern yodntemlerle yapilan onarimlarla iyi
korunmus olmasina ragmen bir din evi olma niteligini biitiiniiy-
le yitirmistir. Bugiin artik daha ¢cok manastira ait olan arazi ne-
deniyle parasal bir degeri vardir. Ayrica adandig rahibe duyu-
lan siikran duygular1 nedeniyle bir dua yeri, hatta bu bolgede sik
sik rastlandig1 gibi yazin serin bir yer arayan Hiristiyanlar
tarafindan kullanildig: igin de bir gezinti yeri olarak 6nemlidir.
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Oteki manastir tam ters yonde, Dicle’ Nehri’nin Ninova
yakasina yakin bir yerde bulunur. Hiristiyan Dogu’da herkesce
sevilen azizlerden biri olan Aziz Gewergis’e adanmistir. Gegen
yiizyilda bir gesit din hazirlik okulu olarak kullanildiktan sonra,
simdi Alqo§ yakinlarindaki Ekin Koruyucusu Bakire Meryam
Ana Manastir1 rahiplerinin korunmasina birakilmistir.

1961 yilinin Haziran ayinda bu manastir1 ziyaret edip onun
yeni yasamini daha yakindan izlemek amaciyla bir gece
gecirdigim zaman, manastir idealini ve onun uygulamalarin ye-
niden canlandirmak iizere buraya geng Kildani, Cizvit bir rahi-
bin gonderilmis oldugunu sevingle 6grendim. Patrigin korumasi
altinda ¢alisan bu rahip, ¢evresinde ayni ¢cabayi paylasmaya is-
tekli daha gen¢ Alqo$ rahiplerinden olusan kiiciik bir grup
toplamay1 basarmisti. Amaglar1 Dogu Siiryani manastirciliginin
altin caginin gercek kaynaklarina donmek ve de manastirin bu-
giin burada yasayan dindar insanlarin ruhbanlik gorevleriyle il-
gili sorunlarina ¢6ziim bulmada daha etkin bir rol oynamasi icin
cabalamakti. O giinlerde oldukc¢a parlak goziiken bu ¢aba ne
yazik ki umulan meyveleri vermedi ve bir siire sonra da terk
edildi. : :

Musul’'un dogusundaki bolgeye yaptigim ilk gezi sirasinda
dogruca bir Siiryani Ortodoks Manastir1 olan Dayro d Mar Mat-
ta’ye (Seyh Matti) gittik. Manastir Hiristiyan geleneginde Bin-
ler Dagi olarak bilinen Turo d Alfof (Jabal Maqlub = Sarsintili
Tepe) daginin yamacinda tepeye yar1 uzaklikta bulunuyor.
Dagin zirvesi 3483 ayaga ulasiyor. Bolgenin Kiirtler’e yakin
olusu, burada yasamu, tehlikelerle dolu demesek bile giivensiz-
lik yapiyor. Bugiin biliyoruz ki yaklasik iki yil dnce insanlar
buray bir siire i¢in terk etmek zorunda kalmislardi.

Manastirin gérkemli bir goriiniisii var ve normal olarak bu-
rada yalmzca iki ii¢c Rabban, yani hala inzivaya gekilip derin
diisiincelere dalma olanag: arayan birka¢ Siiryani Ortodoks ra-
hibin yasamasina ragmen gercekten de c¢ok biiyiik. Buradaki
ruhbanlarin sayilarinin azalmis olmasi yeni bir sey degildir, es-
kiden de sayilar1 azdi. O. Parry 1872 yilinda burada yalnizca iki
din gorevlisine rastladigin1 séyler. Bu manastir 4. yiizyilin
sonlarindan ya da 5. yiizyilin baslarindan kalma bir Dogu
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+ Siiryani kurulusuna dayanir. 6. yiizyilin ortalarinda (bugiin daha
¢ok Yakubiler olarak’bilinen) asir1 Kadikéy muhaliflerince
“fethedilmisti”. Arap cografyaci Yaqut’a gore, manastirda
1225’te 100 rahip yasamaktaydi.

Iki geng Siiryani Katolik papaz olan kilavuzlarimla ben,
manastir bagrahibi tarafindan ¢ok sicak karsilandik. Bu iyi yii-
rekli ve saygideger piskopos, Mar Yacqub Timotawos, daha
.sonra oldii. Bize manastini kose bucak gezdirmisti. Kilise
disinda 6teki binalarin ¢ogu 19. yiizyilda yapilan yeni insaatin
iiriiniidiirler. Kilise ise geleneksel Siiryani ibadet yerinin iyi bir
omegidir. Orijinal kii¢iik kilise ve Mattay Hiicresi (Mattay daha
sonra kurulacak olan manastira adin1 veren ve burada inzivaya
cekilmis olan kisidir) olarak bilinen béliimler Bet-Qudso / Kut-
sal Yer’in arkasindadir ve kayadan oyulmus bir magara ile ona
eklenmis kiiciik tek bolmeli bir kilisecikten olusan bir bilesime
cok benzemektedir. Bundan baska Kutsal Yer’in sol tarafinda
geleneksel Bet-QadiSe (Azizler Boliimii) yer almaktadir. Bet-
Qadise, sehitlerin ve kilisenin iinlii evlatlarinin gomiildiigii
mezarhiktir. Burada bulunan ve ortagag’da 'yasamis bazi
Maféryone’ler ve piskoposlara ait olan mezarlarla yazitlar
korunmustur. ‘

Mafiryan, 628-629 yillarindan bu yana Siiryani Kilise-
si’nce, Mezopotamya ve Pers iilkesinde yasayan Hiristiyanlar’in
patrigi olarak kabul edilir. Ve Dogu Siiryani Patrikligi’ndeki
Katolikos’a tekabiil eder. 1185’te Mafiryan makami geleneksel
olarak bulundugu Tekrit kentinden Mar Mattay’a tasindi. Tek-
rit, Musul’un giineybatisinda bulunan 6nemli bir kentti. Ancak
10. yiizyilin sonunda neredeyse biitiiniiyle tahrip edilmisti. Ve
hi¢cbir zaman da eski haline dénemedi. Boylece Mafiryanlik
makami c¢evrede rastlantisal olarak bir¢ok yer degistirdikten
sonra (Ornegin 12. yiizyilin ortalarindan sonra Bartélle’ye
tasinmist1) bu manastirla yakin bir iliski kurdu ve buraya
tasindi. Manastirla bagini da 19. yiizyilda faaliyetini durdurun-
caya kadar siirdiirdii.

Burada bulunan eski mezarlar arasinda, en iinlii
Mafiryanlar’dan biri olan, 38 yil piskopos ve 26 y1l da yari-pat-
rik olarak gorev yaptiktan sonra 1284 yilinda 58 yasinda dlen

53



Grigoriyos Yuhanun Bar-Cébroyo / Ebu El-Farac’in mezarini
ziyaret edebildik. Bar-Cébroyo, bir kilise lideri olarak yonetici
yetenekleriyle Kilisenin Ekiimenik Birligi anlayisini
birlestirmeyi basarmisti. Aslinda &teki Hiristiyanlar’la, hepsin-
den once de “Nasturiler”le iyi iliskiler kurmay: basaran ilk pis-
koposlardan biriydi. Bugiin Bar-Cébroyo (Ebu El-Farac) hala
Siiryani edebiyatinin en bilgili ve verimli yazarlarindan biri ola-
rak seckinlesmektedir; aynt zamanda da o bir filozof,
Tannbilimci, kutsal kitap yorumcusu, tarih¢i, din yapitlarr-
yazari ve hatta giiliing dykiiler derleyicisidir. Ayrica, kendi d6-
neminin pozitif bilim dallarina da biiyiik bir ilgi duymustur.

7
Kendi Yurtlarinda Siiryaniler

Mar Matta Manastiri’nin eteklerinden Gomél Irmagi ve
Biiyiik Zap Nehri’ne kadar uzanan verimli ovaya dagilmis bir-
cok Hiristiyan koyii vardir. Bunlarin hemen hemen hepsi de
Siiryani koyleridir. Bu kdylerin iginde ilk olarak Kadikéy mu-
haliflerinin en eski kalelerinden biri olan Bartélle kdyiinde dur-
duk. Niifusunun iigte biri Siiryani Katolik Patrikhanesi’ne bagli,
geri kalani ise Siiryani Ortodoks olan Bartélle bugiin
Hiristiyanligin boliinmiisliigiiniin en ac1 simgelerinden biridir.
Bartélle gecmiste belli bir iine sahipti. Bugiin de simdiki Siirya-
ni Ortodoks Patrigi Moran Mar Ignatiyos III. Yakub’un dogum
yeri olarak iinliidiir. Bartélle kdyiiniin hemen yakininda
ortacag’dan kalma iki manastirin kalintilar1 hala goriilebilir.
Koyde 8 kilise daha vardir. Bu kiliselerden ikisi hem tarihgi
hem de arkeolog olmak isteyenlerin dikkatini ¢cekmektedir.
Bunlardan ilki Siiryani Katolikler’e ait eski Aziz Gewergis Kili-
sesi’dir. Bu Kkilisenin yaninda da 1932 yilinda insa edilmis olan
yeni bir kilise daha vardir. Eski kilisenin ¢an kulesi, yuvasinda
ayaga kalkmus korkusuz bir leylek motifiyle siislenmistir. Oteki
kilise ise Siiryani Ortodokslar’a aittir. Siiryaniler’in geleneginde
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Azize Ismuni ve Ogullar olarak bilinen Makkabiler ve Ogullari
adini tasir. Kilise 1896’da yeniden insa edilmis olmasina
ragmen o eski ve biraz acayip goriiniimlii yapisini korumustur.

Biraz daha giineyde biiyiik (8 bin niifuslu) bir Siiryani ko-
yii olan Qaraqo§ grubumuza comertce kollarini agti. Zaten
yoldaslarimdan biri de bu kodydendi. Eger Bartélle
Ortodokslugun en 6nemli kalesi olarak nitelenebilirse, Qara-
qos’da Siiryani Katolikler’in “Roma’s1 olarak kabul edilebilir.
Ciinkii niifusunun beste doérdii Katolik’tir. Burada Roma yanlist
hareketin baslangic1 1761’lere kadar uzanir. Qaraqo$’un
Ortadogu’nun “Roma”s1 olma 6zelligi burada insa edilip
1948’de tamamlanan katedrale benzer biiyiik bir kilise ile
-vurgulanmistir. Bu kilise eski mabedin bulundugu ayn1 avluya
insa edilmistir ve her ikisi de Tanr1 Anasi’’nin korumasi
altindadir. Bolgedeki birgok baska binalar gibi eski kilise de
1743’te Farsli macerac1 Nadirsah’in yagmaci birlikleri
tarafindan tahrip edilmistir. Yine de ana altarin iistiindeki kutsal
ekmegin koyuldugu sayvan ve 1521’den kalma vaftiz kurnalar
gibi bazi ilging ayrintilar hala durmaktadir.

Koye 6gle ayini zamaninda vardik ve ayin sirasinda koro-
nun 1891°de basilmis olan kitaplar yerine elyazmalarini
kullandigim1 gordiik. Bu uygulama Siiryaniler gibi Kildaniler
arasinda da ender rastlanan bir uygulama degildir ve gelenege
bagliliktan ¢ok, ayin sirasinda elde tam ve hatta daha okunakl
metinler bulundurma amaciyla bagvurulan bir yoldur. Bu uygu-
lama sayesinde kiliseler, toplumun Oviinebilecegi ¢cok sayida
elyazmasi ayin kitabina sahip olabilmistir. Qaraqo$ Kilisesi’nde
80’den fazla elyazmasi ayin kitabindan olusan bir koleksiyon
korunabilmistir. Irak, Iran, Tiirkiye, Suriye ve Liibnan’da birgok
Hiristiyan merkezlerinde korunabilmis olan benzeri
koleksiyonlarin gbzden gegcirilerek kataloglanmasi ivedilikle ge-
reklidir. Simdi Roma’da Papalik Dogu Enstitiisii’nde profesor
olan Peder WF Macomber sj Kildani ve Asuriler’e ait
koleksiyonlarin incelenmesi islemini tamamlamistir, ancak bu
inceleme hala yayinlanmayi beklemektedir.

Genis kapsamli makinalagsmayla birlikte “Toprak Ciftgiye”
anlayisina dayanan akilc1 bir politika sayesinde, QaraqoS’un
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niifusunun énemli bir béliimiinii olusturan ciftciler gittikce daha
biiyiik bir refah icinde yasamaktadirlar. Bu bolgede bir gelecek-
leri olduguna her giin daha ¢ok inanmakta ve buradan gog et-
mek konusunda pek istekli goziikmemektedirler. Ne yazik ki
baska yerlerde durum-bundan farkhdir. Qaraqo$’ta ii¢ dort kilise
daha vardir; biiylik yikimlara ve rastgele restorasyonlara
ragmen bu Kiliselerden her biri hdla ziyaret edilmeye deger.
Ozellikle ortagag ve ortagag sonrasi doneme iliskin ilging tas
oymalar dikkat c¢ekicidir. Kdyiin kuzeybatisinda da eski bir
manastirin kalintilar1 vardir. Bu manastir Daylanh Aziz
Yuhanun’un korumasi altindaki Mqurtaya Manastir1’dir. Agik¢a
anlagilabilecegi gibi manastir Dogu Siiryani kokenlidir, ancak
biiyiik bir olasilikla ““Yakubiler” in yayilmacilik doneminde (6.
-7. yiizyillar) onlarin eline geg¢mistir.

O giinkii yolculugumuz Aziz Béhnam ve kizkardesi Azize
Sara’ya adanmig olan manastirda sona erdi. Bu manastir Musul-
Bet-Slux yolu iizerinde ve iinlii Nemrut Dag1’na yakin bir yerde
bulunmaktadir. Manastirin ¢evresinde kiiciik, yar1 Miisliiman
yar1 Hiristiyan ve yoksul goriiniimlii bir kdy var. Manastir
1839’dan beri Siiryani Katolik Kilisesi’'ne baghdir. Oysa bu ta-
rihten yaklagsik 75 yi1l 6nce Katoliklige egilim gostermeye
baglamisti. Bugiin manastirin basrahibi Horepiskopos Aprém
Cabdal / Abdal’dir. Aprém Abdal, Mar Béhnam Manastir1’nin
bir zamanlar bu bolgede Hiristiyanligin baslica dinsel merkezi
haline getiren uzun bir rahipler ve piskoposlar zincirinin temsil-
cisidir. Manastirin son rahibi 1819°da 6lmiis. Giiniimiizde
Aprém Abdal onu daha ¢ok bir yerel meslek okulu ve
gecmisteki manastir evlerine benzer hacilarin kalabilecekleri bir
han gibi yonetiyor. Bu kurulusun son derece iyi korunmus
olmasinda ve iiniiniin Irak ve Ortadogu sinirlarimi asmis
bulunmasinda en biiyiik pay kuskusuz Monsenyor Aprém Ab-
dal’a aittir.

Cift avlu gevresine yerlestirilmis olan binalar, bilgili bir
insan olan (Siiryani Katolik) Ignatiyos Afrém Rahmani’nin
patrikligi doneminde, 1901 yilinda baslanarak onemli Glciide
restore edildi. Bazi boliimleri de yeniden insa edildi. Dénemin
calkantilardan uzak, yumusak bir donem olusu ve sifal kiirle-
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rinin iinii sayesinde kiliseyle birlikte biitiin manastir kompleksi,
Musul’da Atabek Hanedanligi donemi (12. ve 13. yiizyillar)
Hiristiyan sanatinin en giizel 6rneklerinden biri olarak ayakta
kaldi. Manastir kompleksinin bugiinkii bigimiyle insasi1 gerilere,
1164 yilina kadar gider. Burada, mimaride Islam, Pers, Bizans
ve Siiryani etkilerinin ¢ok giizel ve ilgin¢ bir senteziyle
karsilasiriz. Sehitlik kilisenin 200 metre giineydogusundadir ve
tarihi 4. ylizyilin baslarina kadar gotiiriilebilir. Zaten manastira
ve Kkiliseye adin1 veren her iki azizin efsanevi sehadetleri de bu
doneme rastlar. Bu azizlerin ilging Oykiisii, onlarin bizim
zamanimizda da en sevilen, giicii, 6zellikle epilepsiye (sarilik)
karsi, Hiristiyanlar tarafindan oldugu kadar Miisliimanlar
tarafindan da aranan sefaatcilar olmalarim saglar.

Sehitlik ve kilisede bulunan bir¢ok algcak rolyef yerel algi
tagindan yapilmistir. Kilisenin 6n cephesi (6zellikle 6n cephe
belli bir yone bakar) bu tip tas oymaciliginin en basarili 6rnek-
lerinden biridir. Simdi Azize Sara’ya adanmis olan Vaftizha-
ne’'nin giineydogu kapisi ¢evresindeki siislemeler 6n cephe
kabartmalariyla es giizelliktedir. Burada goriilen rahip figiirleri,
vaftiz sahnesi ve muhtesem Estrangeloyo (koseli) Siiryanice
yazitlar bunlar1 yapan oymacilarin iistiin yeteneklerine taniklik
eder. Bir bagka 6zellik de 6n cephenin, ¢ok akilci bir bigimde
Bet-Sluto, yani Dua Yeri olarak kullanilabilecek bigcimde
yapilmis olmasidir. Yakin zamanlara kadar hem Kildaniler hem
de Siiryaniler ASay Rabbani (Ekmek ve Sarap) ayininin ilk bo-
liimiinii yaz aylarinda a¢ik havada ve bu is icin belirlenmis dua
yerlerinde yaparlardi. Bu dua yerleri genellikle kilisenin
bitisigindeki avluda olurdu. Mar Béhnam’da ilging olan ise 6n
cephenin kendisinin bu amagla, yani dua yeri olarak
kullanilabilmesidir. .

Monsenyor Aprém Abdal yalmzca yetenekli bir basrahip
-ve manastirin dikkatli bir koruyucusu degil, ayn1 zamanda eski
kilise ileri gelenlerinin yazilarin1 ve dua yodntemlerini
arastirmaya merakl bir 6grencidir. Onun topladig1 ¢cok sayida
ve cogu elyazmasi ayin kitabi olan, (aralarinda ayin kitab1 olma-
yanlar da vardir) elyazmalar1 bunun kamitidir. -
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8
Kildaniler’in Coskusu

Musul disina yaptigimiz ilk gezi sirasinda, aralarindan
gectigimiz Siiryani yerlesme merkezleri i¢inde, bir Kildani kdyii
olan Karemle§’te durduk. Bu kdydeki 2300 Kildani Katolik
yalmizca kéyiin belirgin Hiristiyan niteliginin degil (kdy daha IS
562’de Hiristiyanhig1 benimsemistir), aym1 zamanda ¢ogunluk
kilisesinin asimilasyon giiciiniin bir kanitidir. Ky bir zamanlar
fanatik Kadikéy mubhalifi havariler tarafindan ele gegirilmisti.
Ancak daha sonra “Nasturiler” olarak taninan grup tarafindan
geri alindi. Hatta 14. yiizyilda bir siire patrikhane de buradaydi.
Boélgede simdi varolan Kildani yerlesme merkezlerinin bir¢ogu
gibi bu kdy de 18. yiizyillda Roma Kilisesi’'ne baglandi. Koyiin
1764’te yeniden insa edilen kilisesi, tiim iilkedeki ilk Kildani
Katolik Kilisesi’ydi. Kilise (Bati’da degilse bile) Dogu’da en
sevilen azize sehitlerden biri olan Azize Barbara’ya adanmustir.
Azizenin evi ve sehadet yerinin de kilisenin insa edildigi alanda
oldugu sanilmaktadir. Bundan baska kdyde ii¢ kilise daha
vardir. Bir ortacag manastir1 olan Aziz Gewergis Manastir1 ve
kilisenin olduk¢a kotii durumda olan kahntilari, bu kahntilarin
yakininda inga edilmis olan Aziz Adday Kilisesi ve kdyiin
ortasindaki Anamiz ya da Kutsal Bakire Meryem Ana Kilisesi.
Bu kilise yiiz yil 6nce 6nemli dlgiide yenilenmistir. Bu kilise
1295°ten kalma Incil’in de bulundugu kiigiik, fakat oldukca
onemli bir elyazmalari kitaplig olan bir kilisedir.

Kadikéy muhalifleri ya da “Yakubiler” olarak bilinen hare-
ketle daha 6nceden kurulmus olan iliskilerin bir sonucu olarak
hala kdyde yasayan 35 Siiryani Ortodoks aile de vardir. Bu aile-
ler Kildani Katolik komsulariyla dostluk iliskileri icinde
yasarlar, hatta onlarla birlikte ibadet ederler. Ciinkii kendi kili-
seleri olan (Cito d Arbcin) Kirk Sehitler Kilisesi ¢oktan yok
olmustur.
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Musul disina yaptigimiz ikinci gezi sirasinda Kildani koy-
lillerle daha yakindan iligski kurma olanag: bulabildim. Bir iki
kiiciik gocmen bolgesinde yasayan Asuriler’le son yillarda
Kiirtler’in gazabindan kagip kurtulmak i¢in yasamakta olduklar
daglik bolgeleri terk edip buraya gelen Kildaniler disinda bu
bolgenin tiim sakinleri Hiristiyanlig1 daha yayilmaya basladigi
ilk yiizyillarda benimseyen o eski halkin torunlaridir. Mu-
sul’dan Kiirt daglarinin dogu yamaglarina kadar uzanan bolgede
bir dizi Kildani koyii vardir. Bu kdyler Ba-Nuhadra adi verilen
eski sanli Ninova alaymnin kuzey kolunu olustururlardi. Bu koy-
lerde yasayan Hiristiyanlar 18. yiizyi1l boyunca ve 19. yiizyilin
baslarinda Roma Birligi’ne katildilar. Ayrica bu kdyler, Fellehi
ad1 verilen kendi Siiryani sivelerini korumus olmalariyla da dik-
kat ¢ekicidir.

Bu kdylerin icinde ikisi ¢ok onemlidir: Yaklagik 8 bin nii-
fuslu T€l-Kepe (1767’ den beri Katolik’tir); niifusunun yaklasik
6 bin oldugu sanilan ve T&€l-Kepe ile aralarinda iki kdy bulunan
Tél-Sqopa.

Her iki koy de kiliseye birgok iinlii ad kazandirmigtir. Bun-
lar arasinda 6zellikle sairler, son derece yetenekli elyazmalari
kopyacilar1 dikkati ¢ceker. Bu kdylerin i¢inde ve ¢evresinde yiik-
selen ¢cok sayidaki manastir ve 6teki dinsel yapilar zamaninda
cok etkileyiciymisler. Ne yazik ki o muhtesem giinlerden bugii-
ne pek az tanit kalmus. Ingiliz gezginci S. Rich’e gére 1820’de
Tél-Kepe’da yedi tane yikilmis bir de saglam kalmig kilise
vardi. Eskiden kalan bu tek Kkilise bircok kez restore edilmis
olan Petrus ve Pavlos Azizler Kilisesi’dir. Bakire’ye (Btulta’ya)
adanmis olan kilise ise biitiiniiyle yeniden insa edilmistir. Bun-
dan sonra, sirasiyla Isa-Mesih ve (babasi) Yusuf’un korumasi
altinda olan iki modern kiliseyle, Sefkatli Isa-Mesih ve Sefkatli
Aziz Yusuf (buralarda hald gecerli olan o can sikici
Latinlestirme egilimine iki 6rmek daha) kiliseleriyle, bu kdyde
dinsel anitlar arasinda yaptigimiz gezi son bulmaktadir. Té€l-
Sqopa’aa eskiden kalma yalnizca bir kilise vardir. Onun da
yanina yapilan yeni bir bina nedeniyle ¢ehresi biraz degismistir.

Tél-Kepe, yetistirdigi iinlii kisiler arasinda herkesten dnce
Amid Kildani Katolik Patrigi II. Yawsep [Slaymun Macruf /

"~ 59



Siileyman Ma‘ruf, 1667-1713; 1695’te patrik oldu] ile ondan
daha iinlii olan ve Asur prensesi olarak nitelendirilen Prenses
Maryam Tareza Asmar / Meryem Terez Asmar ile dviinebilir.
Gecen yiizyil, prenses ¢ok dikkat ¢ceken kisilerden biriydi ve 35
yil boyunca Londra ve Paris’te olaganiistii sayg1 gordii. 1870
dolaylarinda Fransa’nin bagkenti Paris’te 6ldii. Mumyalanmis
naag! yukarida sozii gecen ve prensesin vasiyetnamesi uyarinca
restore edilen Petrus ve Pavlos Azizler Kilisesi’'ne gomiildii.

' Hicbir sey bu bélgede son olarak ziyaret ettigimiz kiigiik
bir kent, ama daha 6nemli bir Kildani merkezi olan Alqos’u
gormekten daha cesaretlendirici ve umut verici olamaz. 1967’de
bu kiiciik kentte yaklasik 10 bin kisi yasiyordu ve hemen hemen
hepsi de Kildani Katolikler’di. Bugiin neredeyse bir Ortacag
~kenti goriiniimiinde olmasina ragmen, Alqos§ bu bdlgenin tari-
hinde 6nemli bir rol oynadi. Bu rol, yalnizca onun Rabban Hiir-
miiz Manastiri’na yakin olmasindan degil, kendilerini bu
gelenegin giivenilir, kararli savunucusu olarak géren dindar
insanlarinin kendi kentlerine baghligindan da kaynaklanir. 1778
yilinda biitiiniiyle Roma yanlis1 hareketin saflarina gectiginden
beri, Alqo§ hep Roma ile kurulmus olan baglarin savunucusu
olarak 6n plana ¢ikmistir. Ayrica, simdiki Babilistan Kildani
Katolik Patrikhanesi’nin onceli olan Dogu Siiryani (Nasturi, o
zamanlar Katolik) Patrikhanesi de 1551°den 1804’e kadar Al-
qo$’da - bulunmaktaydi. Biitiin bunlar Musul
Baspiskoposlugu’ndan ayr1 olarak olusturulan yeni
piskoposlugun neden 1951°de Alqos’da kuruldugunu agiklar. Ig
catigsmalar1 saymazsak bile, ¢cok sayidaki istilalara, yagmalara,
salgin hastaliklara ragsen bu kiiciik kent varligim siirdiirmeyi
basarmistir. Bu onun simdi hayatta olmayan Peder JM Voste
OP’nin “Kildani Ulusal Basiuii” diye lakap attigi elyazmalar
kopyacilar1 okulu icin de gecerlidir. Elyazmalarinin kopyasini
yapmay1 meslek edinen biiyiik ailelerden biri diinyanin biiyiik
kitapliklarin1 essiz Dogu elyazmalariyla donatan Insan
Hanedani’dir. Aralarinda bugiinkii Patrik II. Mar Pavlos
Seyho’nun da bulundugu, bu kentten yetisme bir¢cok insan
Irak’ta Hiristiyanligin kaderini belirlemistir. Buradan degerli
yazarlar ve sairler de ¢ikmustir.
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Dogu Kilisesi piskoposluklarinin bir¢ogunda oldugu gibi,
Alqos3 Piskoposlugu’na bagh Hiristiyanlar’in sayisi da ancak 12
bin dolayindadir. Bu say1 da son zamanlarda Arap-Kiirt ig
savasinin yakinligi nedeniyle Bagdat’a ya da baska iilkelere
yapilan gogler sonucu degismistir. Hakkari Daglari’nin
yamacindaki bir Amadya kdyiinden olan, Alqo$’un geng pisko-
posu Mar Cabdulahad / Abdulahad Sana, nezaketi, yalinlig1 ve
lider kisiligiyle halk tarafindan gercekten de ¢ok seviliyor. 1961
yil1 Haziran ayinda onu ziyaret ettigimde orada yash bir Xas’la
(Xas burada papazlara verilen yerel addir. Siiryanice daha yash
papaz anlamina gelen Qas§iSa sozciigiiniin kisaltilmisidir) da
karsilastim. Uzun beyaz sakallan ve dalgalanan giysileriyle ger-
cekten de saygi uyandiran bir goriiniisii vardi. Onun daha 6nce-
leri bir “Nasturi” papazi1 oldugunu, evli ve artik emekli
oldugunu ve Birinci Diinya Savasi’'ndan once Kildaniler’e
katildigin1 6grendim. Bu kadar uzun ve zorlu yillar boyunca
onun basindan gecgenleri yazabilmek kuskusuz ¢ok ilging olur-
du. Piskoposun evine (eski topluluk evi) vardigimiz zaman
renkli bir torene, ilahiler okuyarak yiiriiyen alayin gecit térenine
tanik olduk. Bu toren Latinlestirme egiliminin gii¢lii oldugu do-
nemlerde burada da ortaya ¢ikmis olan bazi hayir ve kardeslik
derneklerine iiye olan kadinlar tarafindan diizenlenmisti. Kdken
olarak Batili olmakla birlikte, téren burada belirgin bir Dogulu
ozellik kazanmisti.

Alqo#’ta iki eski kilise var. Bunlardan biri Aziz Gewergis’e
adanmis ve 1906 yilinda yeniden insa edilmistir. Oteki Aziz Mi-
xa / Miha Kilisesi’dir ve bu yorenin havarisi sayilan Mixa’nin
ibadet yerinin ¢evresinde yiikselen eski bir manastira aittir.
1876 yilinda da onemli Olgiide restore edilmistir. Burada,
" Irak’1n en sevilen aziz sehitlerinden Aziz Qardag’a adanmis ve
son zamanlarda inga edilmis bir mabet daha bulduk. Bunlardan
baska, bir yerlesme merkezinin olan Hiristiyan niteligini
kanitlayacak en az alti kiigiik kilise daha var. Alqo§ Peygamber
Nahum’un mezariyla da iinliidiir. Bu Eski Ahit azizinin Alqo§’a
gomiilmiis olma olasilig1 vardir. Ancak onun mezarinin oldugu
sdylenen yerdeki mabet yalmzca 200 yasindadir. Son zamanlar-
da Araplar’la Yahudiler arasinda sorunlar ¢ikmazdan once
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Alqo§’da, Hiristiyanligin dogusundan sonra 5. ve 6. yiizyillara
kadar hala niifuzlu olan Babilistan Yahudileri soyundan gelme
birka¢ Yahudi aile de yasamaktaydi. En_eski giinlerde mabet,
ozellikle Dirilis Yortusu’nda, Yahudi hacilar tarafindan da ziya-
ret edilirdi. Bugiin bunlar peygambere ait baz1 kutsal
kalintilarin, Mar Mixa Kilisesi’nde iizeri duvar oriilerek
kapatilmig bir oyukta saklandigini her halde bilmiyorlar.

9

Manastirlarla Dolu Bir Gegcmigin(2)
Ayakta Kalan Tek Tamg

Alqo8§’a yaptigimiz ziyareti tamamladiktan sonra, nazik
piskopos tarafindan, Alqo§’tan bir milden daha yakin mesafede-
ki iinlii Ekin Koruyucusu Bakire Meryem Ana Manastiri’na
(yortusu 15 Mayis’tadir) gotiiriildiik. Orada manastirin
basrahibi olan Xas Camaniyel Haddad / Peder ‘Amaniyel
tarafindan karsilandik.

Manastirin adindan da anlasilacag gibi, burada rahipler ve
isciler (bu isciler cogunlukla, garip Yezidi mezhebindendirler)
tarafindan olduk¢a basarili bir bigimde isletilen bir ¢iftlik s6z
konusudur. Rahiplerin ekonomik basarilarinin, dini idealleri ve
kendi kendine yeterli olma istekleri arasinda bir denge kurmaya
yardimei olup olmadigini bilmiyorum.

Bu manastirin bagrahibi genellikle ii¢ yil i¢in segiliyor. Go-
rev siiresi icinde basrahip, piskoposluk taci, yiiziik, asa ve kol-
yesi tasimak gibi (yeni Latinlestirme egilimi!) imtiyazlara sa-
hiptir. Bagrahibin yalnizca belirli siireler igin secilmesi aslinda
manastir gelenegiyle tam uyum icinde degildir. Bu durum bir
yandan Batili manastirdis1 g¢evrelerin etkisi, 6te yandan da
yiizyillardir Dogu Siiryani Kilisesi’nde uygulanageldigi gibi
basrahipligin amcadan yegene ge¢mesini engelleme egilimiyle
aciklanabilir.

2- Bkz. KJ Mortimer’in “The Monks of St. Hormisdas” ECQ-Eastern Churc-
hes Quarterly, 7 (1948), s. 478-82 (fotograflarla) baglikli makalesi.
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Bakire Meryem Ana Manastir’’nin bulundugu Ceta dab
Btulta’daki yapilar, o zamanlar manastirin basrahibi olan Peder
Elisa (¥ 1875) doneminde, 1858 yilinda tamamlanmistir.
Manastir bir dlgiide Bati modeli temel alinarak iki avlu gevre-
sinde insa edilmistir. Dogudaki kiiciik avlu ve onun ¢evresinde-
ki binalar rahip adaylariyla, yeni rahiplere ayrilmistir. Ancak
biiyiik avlunun kuzeydogusunda bulunan biiyiik kilise olduk¢a
etkileyici bir Dogu mimarisi ornegidir. Aslinda bu kilise Kilda-
niler tarafindan gecen yiizyil icinde insa edilmis olan Kkiliseler
icinde belki de en giizelidir. Bu kilisede insan hala o eski ayin-
leri tiim ayrintilariyla izleyebilir ve Arap ya da Bati etkilerinden
biitiiniiyle arinmis geleneksel Dogu Siiryani kilise sarkilarim
dinleyebilir. Bu ilahilerle klasik Kamatif Hint miizigi arasinda
karsilastirmalar yapan 6grencilerden biri, ikisi arasinda temel
bir benzerlik oldugunu ortaya ¢ikardi. Kildani Patrikhanesi’nin
ikinci kurucusu olarak nitelenebilecek biiyiik Patrik Yawsep
Udo’nun (11878) mezar1 da bu manastir kilisesindedir. Patrik
Udo’dan bagka, tekrar tekrar secilerek 27 yil siireyle manastirin
basrahipligini yapan, bunun yani sira seckin bir dogubilimci ve
manastirin simdi ¢ok iinlii kitapliginin kurucusu olan basrahip
Smuyel Jamil (Smuyel Cemil) de burada gomiiliidiir.

Son yarim yiizyil iginde birgok arastirmaci tarafindan ziya-
ret edilen bu kitaplikta bugiin yaklasik 330 elyazmasi
bulunmaktadir. Bunlarin bir béliimii orijinal elyazmalar1 olmak-
la birlikte, cogunlugu 19. ve 20. yiizyillarda yazilmis olan
kopyalardir. Bu kopyalar son derece giizel yazilar1 ve aslina
uygunluklartyla iinliidiirler. Bu kitaphkta basrahip Smuyel Ja-
mil ve bazi1 Malabar pederleri arasinda yazilmig bir deste mek-
tup da elime gecti. Bu mektuplar Malabarl Siiryani liderlerin
eskiden oldugu gibi, Dogu Siiryani Patrikhanesi ile yeniden
baglarin kurulmasi i¢in harcadiklar1 ancak sonugsuz kalmis olan
cabalara 151k tutmaktadir. Bu kitaphigin tarihi kuskusuz gerilere,
uzun ve sanl bir ge¢cmisi olan ve 19. yiizyilin ilk yarisinda artik
onarilamaz bicimde hasar goren Rabban Hiirmiiz Manastiri’na
kadar gotiiriilebilir.
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Aslinda Bakire Meryem Ana Manastiri, Rabban Hiir-
miiz’iin sonradan insa edilen bir uzantisindan bagka bir sey
degildir. Rabban Hiirmiiz 19. ve 20. yiizyillarda manastir1 ziya-
ret eden Batililar tarafindan birgok yerde anlatilmigtir. Bu iinlii
manastir Alqo§’un yaklagik iki kilometre kuzeydogusunda
bulunmaktadir ve bir Kartal yuvas: gibi dagin yamacina insa
edilmistir. Tehlikeli bir bicimde asagiya sarkarmig gibi bir go-
riintiisii vardir. Manastir1 ¢evreleyen yabani giizellik, Giiney Fi-
listin Colii’niin vadilerinden birinde gizlenmis olan defnelikler-
den baska hi¢bir seyle kiyaslanamaz.

Tiim ortak yasam (ruhbanlarin) ¢evresinde, inzivaya g¢eki-
lenlerin barindig1 ve yillar once terk edilmis magaraya giden -
bircok yol bulunulabilir. Bu yollar bugiin de bdyle bir seyi de-
nemek isteyenler i¢in hala agik durmaktadir. Kim bilir?

Yoldasim Peder Ablahad hem Rabban Hiirmiiz hem de
Ekin Koruyucusu Bakire Meryem Ana Manastiri’ni igine alan.
yerlesme bolgesinden gelmekteydi. Onunla birlikte yamaci
tirmanirken taglara basarak yiiriiyor ve bir patika boyunca ilerli-
yorduk. Bu patika hem buranin 6nceki sakinlerinin yaratici ye-
tenekleri hem de bugiinkiilerin ayni1 dogrultudaki cabalan
hakkinda ¢ok sey soyliiyor. Yiiriirken yoldasimla gesitli konular
iizerine soylestik. 7. yiizyilin ortalarina kadar' uzanan bu-
kurulusun karngik tarihi; onun, 6zellikle de giiniimiizde, Dogu
Siiryani Patrikhanesi’nin kaderini nasil belirledigi; burada
yasamig olan zahitler, sairler ve yazarlar; duvarlarinin tamklhk
ettigi ve 1850’lere kadar ardi arkasi kesilmeyen yagmalar ve.-
katliamlar; 1808 yilinda manastircilik iilkiisiiniin yeniden
canlanmasi, iizerinde durdugumuz konulardi.

Cevre son derece sakindi. Neredeyse hi¢ insan ayagi
basmamis gibi. Dagin iist taraf1, yiizyillardir yagan yagmurlarin
kayalar1 oyarak olusturdugu sivri tepeler ve kiiciik kuleciklerle
dogal olarak siislenmis olmasina ragmen ¢iplakti. Dagin tepe-
sinden yaklasik 100 ayak asagida manastira ait binalar
yukaridan asagiya dogru sarkiyordu. Ilk manastir bugiinkiiniin
biraz daha dogusunda bulunuyormus. 16. yiizyilin sonlarinda
manastirda hala 70 rahip yasamaktaymis. 1722’de rahiplerin
say1s1 azalip 60’a diistii. Daha sonra manastir Farsli Nadirsah’in
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istilac1 ve yagmaci birlikleri tarafindan tahrip edildi. O zaman-
dan, yani 1743’ten sonra bu alan cakallara ve kargalara terk
edildi. Daha onceleri tiiccar, 1809’da da Mardinli yardimer di-
yakon olan Gabriyel Dambo hem binalari restore etmek, hem de
manastir yasamint yeniden canlandirmak amaciyla harekete
gecti. Manastirin resmi adin1  aldigr yeni Aziz
Hiirmiiz Antoncu Rahipleri Toplulugu o zaman olustu. Daha
1820 yilinin sonlarina dogru burada yaklasik 50 rahip yasamaya
baslamisti. Tiirkler ya da daha ¢ok Kiirtler tarafindan baslatilan
saldirilar yalnizca burada yasayan rahiplerin sayisimi azaltmakla
kalmadi, Ekin Koruyucusu Bakire Meryem Ana Manastir1’nin
da kurulusuna yol a¢ti. Bugiin Rabban Hiirmiiz Manastir1’nda
bes alt1 yoldasiyla birlikte manastir yasamini siirdiirmeye
calisan bir rahip var. Buna ragmen artik manastir yalnizca kili-
sesiyle onemlidir. Kiliseye baghdir. Yeni insa edilmis olan
Ilwan’in (konuk salonu) konuklar1 karsilamaya hazir bir gorii-
niimii var. Konuk Salonu’nun bulundugu taracaya
vardigimizda, Alqo$lu bazi 6gretmenleri agirlamakta olan
basrahip Xas Mansur Mamo tarafindan karsilandik.

Manastira varisimizi geleneksel bir fincan aci kahve izledi.
Manastir ii¢ yap1 kiimesinden olusuyor. Batida (yiizeyi 50 m2)
siralari, masalar1 ve ek boliimleri biitiiniiyle kayadan oyulmus
bir yemekhane var. Ortada konuk evini de iceren yasam merke-
zi. Doguda da kiliseler ve oteki ibadet yerleri vardir. Eski kilise
Kutsal Ugleme’ye adanmustir. Bu kilisenin hangi dénemden
kaldigim1 kesin olarak bilmemekle beraber, onun 15. yiizyilda
sozii edilen kiliseyle ayni kilise oldugu kuskusuzdur. Biiyiik ki-
lisenin kuzey tarafinda bazilar1 kayadan oyulmus bir dizi ibadet
yeri daha var. IS 665 yilinda 90 yasindayken &len manastirin
kurucusu Rabban Hiirmiiz’iin mezar1 da buradadir. Persli eski
Hiristiyan ve varlikl bir aileden gelen Hiirmiiz’iin, “Nasturiligi”
benimseyerek, Dogu ve Bati Kiliseleri Birligi’'nden ayrilan res-
mi (ekiimenik, ed.), kiliseye bagl oldugundan kusku duyula-
maz. Dahas1 bu bolgede oldukga biiyiik bir niifuza sahip olan
Kadikdy muhalifi (monofizit) grubun giiciinii kirma diisiincesi
bu manastirin kurulusunu hizlandirmis gibi goriinmektedir. Bu-
na ragmen manastir, hila hepsi de Roma Birligi’'ne bagh olan
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simdiki Hiristiyanlar’in tiimiiniin biiyiik saygi duydugu bir
kurulustur. Manastirdan pek uzakta olmayan Hiirmiiz’iin inziva
hiicresini ve kiigiik kiliseyi de ziyaret etmek olanaklidir. Biraz
ilerde de 16. ve 19. yiizyillar arasinda 6lmiis ve buraya
gomiilmiis olan patriklerin mezarlariyla iinlii Bet-Qaddise
(mezarlik), mezarhiktaki kii¢iik kilise bulunmaktadir. Bu Kkilise-
nin Patrik I. Eliya (f 1699) tarafindan insa ettirildigi
sanilmaktadir. Nihayet, daha ©once de s6z edildigi gibi,
manastirin (yeni) Katolik donemdeki yeniden kurucusu Peder
Gabriyel Dambo’nun mezar1 da buradadir. Peder Dambo 1832
yilinda 6ldiiriilmiistii. Onun yaninda da halefi, 1842’de Amadi-
ye Kalesi’'nin zindanlarinda ¢iiriiylip 6len Peder Hanna
yatmaktadir.

Misirli Aziz Antun’a adanmis olan Kilisecik de dahil,
kayalarin icine daha derinlemesine oyulmus olan hiicreleri de
gordiigiimiiz zaman ana kilisenin eskiden insa edilmis boliimle-
rini igine alan gezimiz tamamlanmis olacaktir.

Dinsel yasamin yeniden canlandigi donemin baslarinda bir
kilise daha insa edildi. 1820’de tamamlanan bu iki kath kilise-
nin alt kat1 Dort Havariler’e, iist kat1 da basmelekler Gabriyel
ve Mihayel’e adanmistir. Son zamanlarda yapilan bazi ekleme-
ler gibi, kilisenin kendisinin de pek dikkati ¢ekici bir 6zelligi
yoktur. Kilise ¢evresindeki ek binalar, bu bolgelerde ¢okga
rastlandif1 gibi, sicak yaz aylar1 boyunca serin ve sessiz bir yer
arayan Hiristiyan aileler tarafindan kullamlmaktadir.

10

Iran’da Dogu Siiryani Hiristiyanligi

Dogu Siiryani Kilisesi’nin, Timur’un istilas1 ve bunu izle-
yen yikim donemine kadar, tiim Ortagag boyunca, ¢ok etkin ve
iyi 6rgiitlenmis bir misyoner faaliyeti gosterdigi bugiin artik iyi
bilinmektedir. Hiristiyanlig1 bagka bolgelerde de yaymak
amacina yonelik bu ¢aba Hiristiyanlar’in anayurtlarinda, hem de
4. ve 6. yiizyillar arasinda, Sasaniler’in baskisinin yogun oldugu
kosullarda basladi. Bu durum bize neden bugiin hala Iran’da
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Asur ve Kildani Katolikler’den olusan bazi Hiristiyan gruplarin
varligina rastladigimizi da agiklar. Ancak bunu sdylemek
Iran’daki Hiristiyanlar’in hepsinin en eski yerli Hiristiyanlar
olduklari, sozciigiin tam anlamiyla Hiristiyanlig1 1400 y1l 6nce
benimsemis olanlarin soyundan geldikleri anlamina gelmez. Fa-
kat cogunlugu aslinda boyledir.

Simdiki fran Sahrnimn akilli politikasi ve dikkate deger,
sonuglar1 gozle goriiliir bir ekonomik gelisme sayesinde, Iranl
Hiristiyanlar, 6teki Dogu ve Bati kokenli din kardesleriyle bir-
likte her zamankinden daha biiyiik bir refah igcinde yasiyorlar.
Buna ragmen, onlarin arasinda da, oteki Islam iilkelerinde
oldugu gibi, cesitli toplumsal ve dinsel nedenlerle bagka iilkele-
re go¢ etme egilimi vardir.

Burada, Iran’daki en 6nemli Hiristiyan topluluk olan ve
¢ogunlukla Isfahan ve Tebriz kentleriyle, bu kentlerin gevresin-
de yasayan Ermeni Ortodoks ve Katolikler’den pek fazla soz
etmeyecegim. Kiigiik, fakat kiliselerin evrensel (ekiimenik)
birligi dogrultusundaki aktif ¢abalariyla dikkati ¢eken Tah-
ran’daki Anglikan Piskoposlugu iizerinde de durmayacagim.
Sayica daha biiyiik ve Amerikan Presbiteryen kokenli bir gru-
bun bagh oldugu Tahran’daki Protestan Kilisesi’ni de unutma-
makla bir kenara birakiyorum. Ne de ¢cogunlukla yabancilardan
olusan Latin Kilisesi taraftarlariyla, sayilar1 az olmakla birlikte,
Bati’dan gelen 6zverili dindar insanlar tarafindan yiiriitiilen
egitim ve hayir kurumlarina uzun boylu deginecegim. Burada
yalmzca Tahran’in i¢inde biiyiik bir liseyi basariyla yoneten
Don Bosco Salezyenleri ve gegmiste oldugu gibi simdi de yok-
sullara, yaslilara yardim eden ve kiz ¢ocuklarina modern bir
egitimin verilmesi i¢in ¢aba harcayan Aziz Vincent de Paul
Kadinlar -Yardim Demegi’'ni animsatmak yeterli olacaktir. Bir
de son zamanlarda, 1967°de, Irlandali Dominikanlar’in burada
Hiristiyan iiniversite dgrencilerinin ruhsal gereksinimlerini
karsilamak i¢in kurduklar kiiciik 6grenci evinden s6z etmek is-
tiyorum.

Dogu Siiryani Hiristiyanlig1 agisindan bakarsak, Iran’daki
Asuriler’in toplam sayis1 20 bin dolaylarindadir. Bir piskoposun
bulundugu Tahran’da yaklasik 1500 aile vardir. Asuriler’in
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¢ogunlugu ise kuzeybati Iran’da Urmiye’de ya da géliin bati
yakasinda yasamaktadirlar. Asuriler’den bir bdliim, Birinci
Diiny Savasi sirasinda ve ertesinde karsilastiklar1 felaketler ne-
deniyle kuzeye yonelerek Kafkasya ve Rusya’ya gocetmisler ve
oraya yerlesmislerdir. Bugiin Tahran’da yasayan Asuriler’in bii-
yiik bir boliimiinii ise Mezopotamya’dan gé¢ ederek Iran’da
kalmay: yegleyen gb¢menler olusturmaktadir. Bunlarin Kiigiik
bir boliimii de ¢aligmak iizere petrol yataklarinin bulundugu
giineybat1 Iran’daki Abadan ve Mescedi Siileyman arasindaki
alana gitmis olmahdirlar.

Tahran bugiin modern bir kenttir. Ancak bu daha ¢ok mo-
noton, kuru bir modernliktir. Isfahan ve Siraz’in ¢ekiciliginden
ve sanat giizelliklerinden burada eser yoktur. Kildani Katolik-
ler’in katedrali kentin son zamanlarda kurulmus olan bdlgele-
rinden birinde bulunmaktadir. Bu katedral Islam 6ncesi déne-
min siissiiz, sade ama etkileyici Pers stilini animsatan dikkate
deger bir girisimdir. 1967’ nin Agustos ayinda bu katedrale, ge-
¢en yiizyilin sonunda Mardin’de dogmus olan Mar Yusuf
Seyho’nun konugu olduk. Mar Yusuf Seyho’nun resmi unvani
Sena Kildani Bagpiskoposu’dur. Ancak biitiiniiyle pratik neden-
lerle onun piskoposluk bolgesi Tahran ve c¢evresiyle
stnirlanmigtir. Piskoposun gorevini yeni iistlenen ve onun yeri-
ne gecme hakkina sahip yardimcis1 Monseny6r Yuhanna Simon
Isaya ile tamsmay: ozellikle istedim. Ciinkii Monseny6r YS
Isaya yalmzca kendi gérev alaninda bilgili bir insan degil,
ayrica kiiciik fakat olaganiistii bir Siiryanice elyazmalar1 kolek-
siyonuna da sahip. Bu elyazmalar1 ¢ogunlukla Nasturi
kaynaklarindan elde edilmistir. Baspiskopos yardimcisinin hazi-
nelerinden biri Memre d Narsay elyazmalar tiiriine iliskin, bel-
ki de bulunanlarin en biiyiigii olan, koleksiyondur.

Bagpiskoposluk, gérev alami igindeki 7250 Asur’un ivedi
gereksinimlerini karsilamak amaciyla kiigiik bir okul ve onun
yaninda da kiigiik bir Tanribilim Okulu agmustir. Birgok Asur
cocuk bu okullara gitmektedir. Asur ¢ocuklarin bu okullara git-
mesi, Iraktakiler’e kiyasla, daha ¢ok ayni kokenli olan bu iki
topluluk kiliselerinin arasindaki iligkilerin genel olarak olumlu
oldugunun kanitidir.
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Tahran’da bugiin en ¢ok gerek duyulan seyin, papazlar,
bagka iilkelerden gelen rahipler ve rahibeler eliyle yiiriitiilen
kurumlarin, Iran’da Hiristiyanligin geleceginin Dogu
Hiristiyanlari’na, 6zellikle de Kildaniler’e bagh oldugunun
kavramasi ve bu konuda duyarlilik g6stermesi oldugu agiktir.
Ciinkii bu iilkede Hiristiyan inanisinin koklerini onlar temsil et-
mektedirler. Insan bu iistiin ve coskulu Katolik havarilerin yerel
Hiristiyan gelenekleriyle daha iyi biitiinlesmeleri gerektigi izle-
nimini ediniyor. Kuskusuz ilerleme ve modernlesmenin de ge-
reklerini gozardi etmemek kosuluyla.

11

Tebriz ve Urmiye - Rezaiye:
Iran’daki En Eski Hiristiyanlik

Tahran’dan Tebriz’e gitmek i¢in ii¢ ulasim aracindan
(ucak, tren ve sehirlerarasi otobiis) biri secilebilir. Ugii iginde
otobiis ¢ok daha ucuz ve ¢ok daha ¢ekici olan ulagim aracidir.
Iyi isleyen otobiisle ulasim sayesinde yalnizca programlandig
zamanda Tebriz’e varmakla kalmadim, bazi tarihi yerleri gorme
olanag: saglayan bir yolculugun da tadim ¢ikardim. Omegin
Sultaniye’den gectik ve kisa bir siire i¢in orada durduk. Aklima
hemen Katolik Dominikan Rahipleri’nin bagl oldugu Latin
Bagpiskoposlugu’nun 1315’te bu kentte kurulmus oldugu geldi.
Dominikan pederler, Aziz Fransis’in ogullariyla birlikte kisa sii-
reli fakat son derece olaganiistii bir ¢cabaya, Bati’nin Ortagag
misyonlarinin bu bodlgede de kurulmasi ¢abasina girigsmislerdi.
Misyonun bagpiskopos yardimciligi makamlarindan biri Kerala
kiyisindaki Quilon’da bulunmaktaydi. .

Tebriz’den Urmiye’ye giden yol giineybatiya kivrilip, ayni
ad1 tasiyan Tuz Golii’nii cevreleyerek devam ediyordu. Rezaiye
aslinda Urmi ya da Urmiye’nin yeni adindan baska birsey
degildir ve kente bu ad simdiki Iran Sahr’nin babasina y&nelik
siikran duygular1 nedeniyle verilmistir. Hiristiyanlar agisindan
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Urmiye hala dogal cevrelerinde yasamakta olan Kildani ve Asu-
riler’in Iran’da en yogun olduklar1 bélgedir. Tarihi 3. yiizyila
kadar giden Katolik Baspiskoposlugu’nun basinda bugiin Mar
Zayya Dastu vardir. Giiler yiizlii, arkadas canlis1 tavirlari onu,
isinin ehli bir kilavuz olmanin yaninda, benim i¢in bir dost hali-
ne getirdi. Lekesiz Meryem - Karmelitleri’ne bagli Siiryani Ma-
labar grubunun bir iiyesi olan Peder Marsel 1967 yilinda
baspiskoposun yardimciligini yapiyordu. Mar Zayya Dastu,
Bagdat’taki Kildani Patrikhanesi’ne bagli Tanribilim Okulu’nda
birka¢ yil rektor olarak calistiktan sonra, Tanribilim Okulu ¢o-
cuk Ogrencilerinin yetistirilmesine yardimci olmak, yerel
ruhbanlarin sorumluluklarindan bir béliimiinii omuzlamak iizere
Urmiye’ye gelmisti. Daha sonra, hala ¢alismakta oldugu, Erna-
kulam yakmlarindaki Thevara Universite Koleji’nde basrahip
olarak gorevlendirildigi Hindistan’a gitti.

Urmiye’nin bulundugu bdlge pek o kadar sanayilesmis ol-
mamakla birlikte, kent olduk¢a zengin goriiniiyor. Komsu kdy-
lerde, cogunlukla eski fakat siirekli yenilenen sulama sistemi sa-
yesinde, satmak iizere yetistirdikleri iiriinleriyle iinlii koyliiler
yasar. Zaten bagpiskoposla ilk karsilasmamiz da onun dini go-
revlerini yerine getirmek iizere gittigi boyle bir kdyde oldu. Ko6-
ye tam yemek zamani gelmistik. Bagkonuk olan papazla birlikte
bagdas kurup oturarak Mefran’a sunulan yemegi paylastik. Ko-
yiin cogunlugu Asuriler’den olusuyordu. Asuriler’le Kildaniler
arasindaki iligkiler de ¢ok iyi ve eger kilavuzlar sdylemezlerse
kimin Asur kimin Kildani oldugunu ayirdetmek ¢ok zordu.

Baspiskoposluk bugiin Sapur olarak da adlandirilan Sala-
mas’taki piskoposlukla birlesmistir. Ciinkii Sapur yakmindaki
Koroswad kdyiinde de 100 kadar Kildani Katolik yasamaktadir.
Bolgenin Birinci Diinya Savasr’nin getirdigi yikim ve goglerin
etkilerinden kagimamadigi artik uzun zamandir bilinen gergektir.
Urmiye ve gevresindeki Kkirsal alanda bugiin 10 bin kadar
Asur’la birlikte yaklasik 5 bin Kildani Katolik yasamaktadir.
Asuriler’in yasam kosullarinin ‘oldukg¢a iyi oldugu gozleniyor.
Bu iyi yasam kosullar biiyiik 6l¢iide onlarin ABD’ye yerlesmis
olan yurttaslarinin sagladigi parasal destekle yaratilmistir. Nite-
kim Asuriler 1967 yilinda Kutsal Bakire Meryem’e adanmus, ol-
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dukca gorkemli bir kilisenin ingaatin1 tamamlayabilmislerdir.
Bu kilise ¢aniyla tinliidiir.

Asuriler’in kilisesi kentin en 6nemli Hiristiyan mahallesin-
de insa edilmistir. Onun yam baginda da kii¢iik ve eski bir kilise
daha vardir. Bu eski kilisede, ge¢miste bolgedeki Asuriler’i Rus
Ortodoks Kilisesi’ne kazanmak amaciyla yapilan planl
calismalarin izlerini agik¢a gormek sasirticiydi. Buraya ilk ge-
len Rus Ortodoks ruhbanlarindan biriyle baska bir Rus piskopo-
sun ve Rus ortodoks Kilisesi’ne katilmis bir Asur metropolitinin
iyi korunmus mezarlari bu kilisededir. Sakristi’de (kiliseye ait
degerli esyalarin korundugu yer) bir kdseye firlatihp atilmis
olan 19. yiizyila ait bir Rus taginabilen tapinag ile oraya buraya
dagilmis, ucuz ve halk arasinda yaygin olarak kullanilan Rus
ikonalarin1 gérmek hald miimkiindii. Aslinda her sey 1861°de
Asur Hiristiyanlar’la Rus ruhbanlari arasinda ilk iliskiler
kuruldugu zaman basladi. Bu iligkiler, 1898’de bir Asur metro-
politi ve bazi1 ruhbanlarin yaklasik yedi kdyle birlikte Rusya’ya
giderek orada dinsel térenle Ortodoks Kilisesi’ne katildiklan
zaman doruk noktasina ulasti. Birinci Diinya Savasi ve onu izle-
yen donemdeki olaylar bu girisime dldiiriicii bir darbe indirdi.(®)
Cok sayida Asur, hatta Kildani Rusya’da bir sigimak
bulduklarini diisiinerek orada kaldilar. Ancak go¢ edenlerin
¢ogunlugu birkag yil sonra yeniden Iran’a doéndii. Mar Das-
tu’nun bana sdyledigine gore Rusya Kafkasyasi’'nda hala 30 bin -
dolayinda Asur ve Kildani Hiristiyan kalmis olmali. Omegin,
Tiflis’in icinde hala 400 Kildani Katolik aile yasamaktadir.

Modem Asur Kilisesi’ne karsihk Kildani Baspiskoposlugu
da 1958’de Kildani katedralini yeniden insa ettirdi. Bundan
baska Urmiye’de yerel faaliyetleri ¢ok ¢ok azalmis olmasina
ragmen Fransiz Lazaristleri’nin de biiyiik bir evi var. Hayir
isleriyle ugrasan bir kadinlar grubu olan Hayir Islerinde Calisan

3- Oyle goriiniiyor ki gok daha sonralar1 bu Rus Ortodoks Misyonu’yla iligki
kurmak igin yeni girisimlerde bulunuldu. Ciinkii PAX’1n 1932 y1l1 Ekim
sayisinin 164. sayfasinda, Urmiye ve Salamas yeni piskoposu Mar
Yohannan’in 7 Aralik 1931'de iki Rus piskoposu (Karlovstki Kilise
Konsili - simdiki Rusya disindaki Rus Kilisesi) tarafindan Bagdat, Sala-
mas ve Urmiye’de yasayan 70 bin Ortodoks Asur’un piskoposu olarak
kutsandigini okuyoruz. Ancak piskopos Bagdat’a yerlesmistir.
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Rabhibeler tarafindan yonetilen okul ve dispanserin iyi durumda
olmasi sevindiricidir. Bu okul ve dispanser hem Hiristiyanlar
hem de devlet yetkilileri tarafindan ¢ok Gviilmektedir.

Kiliseler icinde koy kiliseleri en sade ve en kalic1 bigcimde
insa edilmis olanlaridir. Burdaki koy Kiliseleri bize 19. yiizyilda
cesitli yerlerde yayinlanmis olan ve Mezopofamya’daki Asur
dag koyii kiliselerini gosteren baski resimleri animsatti.
Duvarlarin ingasinda kullanilan az siislemeli ya da hig siislemesi
olmayan dikdortgen tas bloklar, mezarlarin bol ve karmasik mo-
tiflerden olusan siislemeleriyle karsilastirilinca oldukga ‘fonksi-
yonel’ goriiniiyor. Urmiye’nin yaklasik 14 km. kuzeybatisinda
ve bir tepenin yamacinda bulunan eski bir kiliseyi daha ziyaret
ettik. Bu Siiryaniler ve Ermeniler arasinda en ¢ok sevilen aziz
sehitlerden olan Sargis ve Bakus’a adanmus olan kilisedir. Yolu-
muzun iizerinde bulunan eski Amerikan Presbiteryen Misyo-
nu’na (simdi hiikiimete ait bir okula doniistiiriilmiistiir) da bir
g6z attik. Burada yasayan insanlar bir tip okuluna da sahip olan
misyonun gecmiste kendilerine ne kadar yararh oldugunu hala
overek anlatiyorlar.

Azizler Sargis ve Bakus Kilisesi ya da ibadet yeri, kilisele-
rin yakinlarinda yasayan bir Kildani ailenin gozetimine
birakilmis. Bu aile tarafindan iyi bakilmaasina ragmen, terk
edilmis gibi tek basina duruyor. Bu iinii gerilere, 6. yiizyila gi-
den bir yapi. Belki de simdi-artik yokolmus bir manastirin
sapeli idi. Yap1 genellikle bu bolgedeki oteki dinsel yapilar gibi
son derece sade goriiniislii. Kilise, her ikisi de bir Kutsal Yer ile
son bulan iki paralel basboliimden olusuyor. Giiney
basgboliimiin iki kapist var. Bu kapilardan biiyiik olaninin kral
kapis1 oldugu acgik. Bu kapinin yanlarinda, 6ne dogru, tastan
oyulmus ve birbirinden li¢ algak basamakla ayrilmis iki minber
var. Bu biraz tuhaf goriiniimlii diizenlemenin Bema’nin (Mu-
sul’daki kiliselerden s6z ederken degindigimiz ayin platformu)
bir kalintis1 olmasi ¢ok olasidir. Bana giiniimiizde bu minberle-
rin ayin sirasinda ekmek ve sarabin dagitildigi yer olarak
kullanildigini séylediler. Bir zamanlar gercekten burada bir Be-
ma (koro) var idiyse bu ¢ok kii¢iik olmal, ¢iinkii Kutsal Yer ile
birlikte Bagboliim’iin tiim alanm1 ancak 14 x 10 m. kadardir.
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Ayni aksam bu konuyu tartisirken, ev sahibim bana biraz
daha ilerde Tiirkiye sinirina dogru buna benzer bir bagka eski
kilisenin daha oldugunu sdyledi. Bu kilise Aziz Tuma’ya
adanmis ve onun havari olarak Pers iilkesine ve Hindistan’a
yaptig1 yolculuk sirasinda buradan gecisini animsatmak
amaciyla inga edilmis.

Hizla gelisen Iran’da gergekten de refah icinde yasiyor
olmalarina ragmen, Tebriz ve gevresinde yasayan Ermeniler de
dahil olmak iizere, bu bolgedeki Hiristiyanlar gelecekleri konu-
sunda pek giiven duymuyorlar. Diinyalar gittikce daralan bu
kiiciik azinliklar, daha biiyiik bir inan¢ 6zgiirliigii ve daha ¢ok
ekonomik olanaklar bulacaklarim1i umduklar1 bagka yerlere,
ozellikle de ABD’ye ve Avustralya’ya go¢ etmeyi daha sik
diisiinmeye bashiyorlar. Kendi iilkelerinde onlar1 bekleyen
zorluklar1 cesaretle gogiislemek yerine, baska iilkelere goc et-
meyi yeglerlerse gercekten de yazik olacak.

12
Tiirkiye ve Kildaniler

Okuyucularimizdan pek ¢ogu, 6zellikle de Ingiltere’de
yasayanlar, 1914’ten once Qocanes /Koganes’de bulunan Dogu
Siiryani Patrikhanesi’ne bagli ¢cok sayida Asur’un Yukar1 Mezo-
potamya’daki daglik bdlgelerde, yani yaklasik olarak batida
Midyat, kuzeyde Van Gélii ve doguda da Iran-Tiirkiye sinir
arasinda kalan alanda yasadigim1 animsayacaklardir. Bu bolge-
nin Irak tarafindaki bdliimiinde, Birinci Diinya Savasi’nin
dehsetinden Kildani yurttaslariyla beraber kagip kurtulmay: ve
sag kalmayi basarabilen kiiciik bir grup Asur disinda, geri
kalanlarin hemen hemen tiimii ya oldiiriildiiler ya da Irak’in
baska bolgeleriyle Suriye, Liibnan ve Bati’ya siginmak zorunda
kaldilar. Kildani Katolikler onlara kiyasla ¢ok daha az aci gekti-
ler. Bunun kaniti Hakkari bdlgesinin Irak boliimiinde bugiin
hala ii¢ Kildani piskoposlugunun (Akra, Amadiye, Zaho)
bulunmasidir. Bunlardan Akra, daha 6nce de s6z ettigimiz gibi,
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son yillarda daha ¢ok Kiirt i¢ savasi nedeniyle zor giinler
gecirmistir.

Yaklasik on bes yi1l 6nce yapilan biraz garip ve umulmadik
bir bulus Kildani patriginin dikkatini ¢ekti. Tiirkiye’de Van G6-
li’niin giineybatisinda bulunan derin vadilerden birinde, binden
fazla Kildani Katolik, bir iki papazla birlikte firtinayi
savusturmay1 basarmuslardi. Oyle goriiniiyor ki, bu insanlarin
sag kalabilmesinin nedeni, 1916’da Tiirkiye’de Hiristiyanlar’a
(herkesten 6nce de Ermeniler’e) kars1 girisilen katliamdan 20
bin Siiryani Ortodoks ile birka¢ yiiz Siiryani Katoligin kagip
kurtulabilmelerinin nedeni ayniydi.

Bu ‘neden’ biiyiik olasilikla, Siiryani yurttaslar1 gibi, bu
Kildaniler’in de, onlar1 Hiristiyan olmayan yerel halk i¢in vaz-
gecilmez yapan bazi ticaret dallariyla ugrasiyor olmalariydi.
Nedeni ne olursa olsun, bu sevindirici haber ciddi sonuglar
doguracak bir adimin atilmasina yol agti. Kendisi de Mardinli
olan Gabriyel Batta patrikhaneyi temsilen bu bolgeye yonetici
olarak atandi. Gabriyel Batta buradaki gorevinin ilk yillarinda
bolgeye dagilmis olan Hiristiyanlar’1 firsat bulduk¢a ve ancak
bir turist gibi ziyaret edebiliyordu. Yine de bu Hiristiyanlar’in
yillardir bekledikleri ve gerek duyduklari manevi destegi
saglayabildi. Bunun yami sira oradaki durumu da biitiiniiyle
kavramay: basardi. Bolgede oraya buraya dagilmis baska kiiciik
Kildani gruplar1 da vardi. O siralar Vatikan ile Tiirkiye
arasindaki iliskilerin son derece iyi olmasi sayesinde buradaki
patrikhane yonetimi 1966 yilinda (yardimcisi olmayan) bir
metropolitlige doniistii. Bu aslinda, 1918’de Hiristiyanlar’in
haritasindan silinmis olan Amid Bagpiskoposlugu’nun yeniden
kurulmasi demekti. 1966’da Miijde Yortusu (Melek Gabriyel’in
Isa’ya hamile oldugunu Meryem Ana’ya bildirdigi giin. gev.)
giinii kutsanan Mar Gabriyel Batta heniiz kendi toplulugunun
arasinda yasayamiyor. Buna ragmen onun Istanbul’da kalisi, ye-
rine getirmesi gereken dini gorevler acisindan simdilik biiyiik
sorunlar yaratmiyor. Mar Gabriyel Batta’nin toplulugu yaklagik
7500 iiyeden olusuyor. Bu baslangigta diisiiniilenden biiyiik bir
sayidir.
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Bu durum, bdlge icin gerekli, egitimli ve meslekten
ruhbanlarin yetistirilmesi sorununu giindeme getiriyor. Boyle
kadrolarin saglanmasi sorunu, ¢6ziilmesi gercekten de gii¢ olan
bir sorundur. Istanbul’da Kapusen pederleri tarafindan yonetilen
Aziz Luviz Tanribilim Okulu’nda okumakta olan iki ii¢ Kildani
ogrenci, kendilerinin de icinden ¢iktig1 bu topluluga ruhban ola-
rak hizmet etmek i¢in hazirlamyorlar. Bunlardan biri, uzun sii-
ren kitlik yillar1 boyunca, o unutulmus vadide inancini
korumayi bagaran eski ruhbanlardan birinin yegenidir.

13
" Sonug

Siiryani Hiristiyanlar’in diinyasi diye tanimlayabilecegimiz
cevreyle kurdugum ve son zamanlara kadar az ¢ok diizenli
stirdiirdiigiim iliskilerden edindigim izlenimleri burada Gzetle-
mek istiyorum. Bu gevre, iicii Roma’yla birlesmis, ikisi
bagimsiz olmak iizere bes patrikhaneyi kapsar. Bugiin Hindis-
tan’da bulunan Siiryani Kiliseleri’ni bu yazinin kapsami disinda
birakiyorum.

Sozii edilen patrikhaneler icinde (6zellikle de, Afrika’daki
uzantilarim olmasa bile, hem Ortadogu’daki hem de Bati iilke-
lerindeki uzantilarin1 gdz oniine aldigimizda) Siiryani Maruni
Patrikhanesi’nin en biiyiik ve en iyi orgiitlenmis patrikhane
oldugu aciktir. Liibnan’1 “yaratmis” olmanin sagladig: prestij de
eklenince bu patrikhanenin geleceginin daha giivenli oldugu
sdylenebilir.-Yine de gittik¢e artan zorluklar yok degildir. Bu-
giin Maruni Patrikhanesi’ne bagh gen¢ ve ruhban sinifindan ol-
mayan dini gorevlilerle, meslekten din adamlarinin kendi kilise-
lerinin konumu iizerinde yeniden ve daha derinlemesine
diisiinmeye basladiklar1 iyi bilinmektedir. Bir yandan asil
Hiristiyan gelenegini (Bizans ya da Bat1 gelenegini degil) temsil
eden bir Dogu Kiliesi olarak 6te yandan da Ortadogu’da ve II.
Vatikan’in Kiliseler Birligi’ne iliskin goriislerinde ortaya ¢ikan
farkli hatta birbirleriyle ¢atisan egilimler arasinda bir koprii (ki-
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lise olarak, Maruni Kilisesi’nin konumu ne olmalidir sorusu
kafalar1 kurcalayan sorudur. Bu kilise biiyiik dl¢iide degismek,
cesitli cikar ¢evreleri ve eskimig iliskiler icinde sik sik ortaya
ciktig1 o eski otoriter kimliginden siyrilmak zorunda kalacaktir.
Hem giiniimiize daha uygun hale gelerek hem de kendisinin
ayirtedici niteliklerinden bazilarini) 6zellikle eski manastir idea-
line donmek gibi canlandirarak ruhunu yenilemelidir.

Siiryani Katolikler’e gelince, onlarin gelecegi, 6rmegin Bi-
rinci Diinya Savags arifesinde diisiiniilebileceginden de daha be-
lirsizdir. O zaman gelecek on yil icinde hem Siiryani Ortodoks-
lar’in hem de Siiryani Katolikler’in bir tek patrikhanenin catisi
altinda birlesmeleri 6ngoriilebilirdi. Fakat Birinci Diinya Savasi
sonunda ve ertesinde her iki toplulugun da kars: karsiya kaldigi
felaketler nedeniyle bu 6ngorii gerceklesmedi. Bugiin Siiryani
Katolikler’in geleceginin Maruni Kilisesi’yle birlesmelerine
bagh oldugu diisiiniilebilir. Bu beklentinin gerceklesmesi ise
ancak o eski Antakya Patrikhanesi’nin ekiimenik agidan ve
bastan basa yeniden orgiitlenmesiyle olabilir. Ayin yontemleri
bakimindan bu ¢6ziim bir¢ok avantaji da beraberinde getirecek-
tir. Ik olarak, bugiin varolan kaynaklara dénme, giiniimiiziin ve
gelecegin ruhbanlik gorevlerine iliskin ihtiyaglar1 karsilama
zorunlulugu itici bir gii¢ olarak ayin yontemleri geleneginin
yararina isleyecektir. Ikinci olarak, bu iki tarafl biitiinlesme,
ibadet bigcimlerinin, her iki patrikhaneye de bagh olan
Hiristiyanlar’in i¢inde yasadig: ortak ortam olan Arap kiiltiir
diinyas1 da dikkate alinarak belirlenmesine yardim edecektir.

Siiryani Ortodokslar’in gelecekteki durumlarini kestirmek
ise daha da zordur. Ciinkii son dénemlerde Siiryani Ortodokslar
kiliselerinin eski Aram kiiltiiriinii temsil etme roliinii yeniden
benimsemesi dogrultusinda olduk¢a umutsuz bir miicadeleye
girismislerdir. Boyle bir caba yakin gelecekte basariya ulasabilir
mi? Bu kuskuludur. Sayilar1 Katolik kardeslerinden ¢ok da fazla
olmayan Siiryani Ortodokslar ayrica gittik¢e daha da ciddilesen
Batr’ya go¢ sorunuyla karsi karsiyadirlar. Bu kosullarda bugiin
artik yalmizca ayinle ilgili uygulamalar alaninda kalmis bir kiil-
tiirlin yeniden istikrarli hale gelmesi ve onun kalici1 meyvelerini
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toplanabilmesi neredeyse olanaksizdir. Burada Ermeniler
ornegini vermek yerinde olacaktir. Ermeniler nereye giderlerse
gitsinler, genellikle dillerini ve kiiltiirel geleneklerini korumayi
basardilar. Ancak Ermeniler Ornegi tektir. Ayrica
unutulmamahdir ki onlarin dilleri ve kiiltiirleri hala ¢ok canlidur.
Eger Siiryani Ortodokslar kendi geleneklerinin canli bir tanigi
olarak varolmaya devam etmek istiyorlarsa, sorunlarinin su kes-
tirme ¢6ziimden, yani aym anda hem Maruniler’e hem de Kato-
likler’e katilmaktan bagka higbir gercek ¢oziimii yoktur. Kilise-
lerin birligi agisindan da bu olanakli olan en iyi ¢oziim
olacaktir. Ancak bdyle bir ¢6ziimiin 6niindeki psikolojik ve top-
lumsal engeller gercekten de ¢ok biiyiiktiir.

Irak’in icinde bulundugu sosyo-politik giicliikler ne olursa
olsun (bu giicliikler mutlaka Irak’taki Hiristiyan topluluklar1 da
etkileyecektir) Ortadogu’nun bu bolgesinde Babilistan Kildani
Katolik Patrikhanesi’nin umut verici bir gelecegi oldugundan
hemen hemen kusku duyulamaz. Iran’da durum béyle degildir.
“Iki Nehiraras” Mezopotamya iilkesinde, Hiristiyan gelenegini,
bu gelenegin en gergek ve canli temsilcisi olarak Kildaniler’in
siirdiirecegi her giin biraz daha agiklik kazaniyor. Ancak bunu
soylemek Kildaniler icin her seyin giilliikk giilistanlik oldugu
anlamina gelmez. Azinlik olmak artik ge¢cmiste bazi donemler-
de oldugu gibi baski ve zuliim altinda yasamak degilse bile, yi-
ne de azinliklarin bir dizi sorunlar1 vardir. Ornegin, azinliklar
bir gesit getto zihniyetine sahipler. Kildaniler bir yandan biitiin
giicleriyle inanglarim ve geleneklerini siirdiiriirken 6te yandan
da bu zihniyetin disina ¢ikip, topluma agilmak dogrultusunda
adimlar atmahdirlar. Arap ulusalciligi da dahil olmak iizere, bu-
giin Irak’ta meydana gelen bir¢ok degisikligi anlamak ve kabul-
lenmek zorundadirlar. Ayrica Hiristiyanlar’in Arap kiiltiiriine
daha iyi uyum saglamalar1 da gereklidir. Bu agidan Kildani-
ler’in bugiin daha ilerici bir tutum benimsemeye hazir olduklan
yadsinamaz. Ciinkii tarih bize bazi durumlarda Bagdat’ta
baslatilan ve birbirini izleyen ronesans hamlelerine Kildani-
ler’in de katildigimi gosteriyor.

Asuriler’in hem Irak’taki hem de 6teki iilkelerdeki durumu
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demesek bile, gercekten de giictiir. Sayilar1 bugiin ancak 80 bi-
ne ulasabilen Asuriler, iistelik kendi aralarinda boliinmiiglerdir.
ABD’ye gocetmis olanlar, kiliselerin birliginden yana olmayan
vaizlerin saflarindaki bozguncu etkinliklerinden oldukg¢a aci
cekmiglerdir. Asuriler’in geleceginin Katolikler’le olasi bir
birlesme disinda da varoldugunu 6ne siirmek kiliseler birligine
karsi olmanin bagka bir kanit1 degil midir? Yakin ve uzak tarih-
ten bildigimiz kadariyla bu halklar, Hiristiyanlar’in bakis
acistyla birbirlerinden temelden farkli degildirler. Hatta onlarin
boliinmesinin (aralarindaki uzlagsmaz celiski demeyelim) son
zamanlarin, en erken 16. yiizyildan sonrasinin iiriinii oldugu
sOylenebilir. Eski Siiryani Patrikhanesi’nin birlesmesinin oniin-
de duran engeller 6gretiye ya da ayin yontemlerine iliskin ol-
maktan ¢ok toplumsal, psikolojik ve Bati kaynakli engellerdir.
Bu engelleri asmak icin her iki kilisenin de yapmasi gereken
seyler vardir. Bir yandan Kildani Katolikler kendi kiiltiirel ve
ruhsal kimliklerine yeniden kavusmak amaciyla, ge¢misin
Latinlestirme ve Batililastirma egilimlerini etkisiz hale getirmeli
ve gittikge daha ¢ok kendi giiglerine dayanmalidirlar. Ote yan-
dan da Asuriler yeniden temel, asgari ve evrensel bir bakis agisi
benimsemeli, Bati’yla olan baglardan, Bati1 etkilerinden daha
bagimsiz olmaly, en iyi geleneklerine sahip ¢ikmali ve son ola-
rak da bu bolgedeki Hiristiyanligin temsilcisi olma gorevini da-
ha ¢ok onemsemelidirler. Bunlar sdylerken, Bati’ya go¢ etmis
olanlardan daha ¢ok, Irak ve Suriye’de yasayan Asuriler’i
diistiniiyorum.

Bilindigi gibi bu gruplarin hepsi de, bugiin baslica ve daha
evrensel ifadesini Arapca konusan insanlarin diinyasinda bulan
Samiler’den gelmektedir. Aym kokeni paylasan ve cesitli mez-
heplerden olan Siiryaniler’in hepsinin de gercekten oynayacagi
_bir rol vardir. Bu rol giderek daha biiyiik bir 6nem kazanacaktir.
Biz burada bu Hiristiyanlar’in kendi durumlari, onlar1 ¢evrele-
yen devrimci hareketler, dinsel, kiiltiirel ve toplumsal alanlarda
yapmalar1 gereken katkilar iizerinde diisiinmelerini diliyoruz.
Umariz bu diisiincelerden zamaninda alinmis kararlar ve ileriye
doniik bir program dogar ve bu kararlarla bu program, onlarin,
baslangici Isa’ya ve Incil’in Sami kokenli uluslar arasinda
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yayilmaya basladig1 donemlere kadar uzanan ve hala canh olan
bir gelenegin gercek temsilcileri olmalarini saglar.

Tablo Ek- Kildani Patrikligine Iliskin Istatistik
Ruhanilik Merkezleri

Piskoposlar:

Bagdat, Metropolit Kil. Uyl. Papazlar Kiliseler

Patriklik

Bet-Slux / Kerkik Metropolit >0 200 34 18

Basra, Bagpiskopos 15. 000 12

Musul, Bagpiskopos 11

Agra, Piskoposluk Makami 10300 5

Alqos, Piskoposluk 7

Amadiye, Piskoposluk 15500 18

Zaxo, Piskoposluk 8

Sehna, metropolit 1500 13

Urmiye ve Salamas, Metropolit 8

Halep, Piskoposluk Makami 11800 1

Amid, Metropolit

Beyrut, Piskoposluk Makam 6850 . 1l 7

Piskoposlar 12250 20 37

Vekil ‘Amaniyel Karim Delli

Gabriyel Koda 7250 8

Yawsep Gogne 38

Yardimci: Gabriyel Ganni 5045 11

‘Amaniyel Daddi 7

Andrawos Sana 6000 8

‘Abdulahad Sana - 8

Quryaqos Muse 7500 6

Yawsep Babana 4200 9 6

Yawsep Sexo

Yardimci. Yohanna Sém ‘an Isaye 6

Zayya Dastu

Stefan Ballo

Gabriyel Batta 2

Rafayel Bidawed Toplam: 231950 162 158
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Misir’daki Patriklik temsilciligine baglh Kildani
Hiristiyanlar’in sayist bilinmiyor. Kudiis’te bir Kildani
Horepiskoposlugu var, fakat buraya bagh Kildani yok.

Son zamanlarda yapilan baz istatistiklere gére (bunlar el-
de etmek ¢ok zordur), Californiya’da yasayan (Dogu Asur Kili-
sesi, ed.) Katolikos Patrik XXIII. Mar Sam‘un’a (bu diizeyde,
yiiksek riitbeli 119. patrik sayilmaktadir) bagh Irak’ta ii¢ (patrik
karsiti Mar Tuma Darmo ve yandaslar1 harig), Iran’da bir ve
ABD’de en azindan bir piskoposluk vardir. Hindistan metropo-
liti Mar Aprem (Mooken) Sim’i patrik karsit1 tarafa katilmistir.

Bu istatistiklere inanilirsa, 1867 dolaylarinda, 11 (bugiin
13) piskoposluga bagli 70. 300 Kildani ve 7 piskoposluk
arasinda boliinmiis 150 - 200. 000 Asur oldugu sanilmaktadir
(P. Martin, La Chaldeé, Paris, 1867). Fakat Badger, 1841°de 9
piskoposluga bagh 70. 000 Asur (C. 1, s. 392-400) ve yaklasik
20. 000 Kildani (Age, s. 172-5) oldugunu yazmaktadir.
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Bu boliimiin notlan

4- La Croix’un 2-3 Ekim 1966 tarihli sayisinda, 5. sayfada P. Jacob
imzasiyla yayinlanan bir makaleye gore Siiryani Ortodokslar’in (Yakubiler’in)
ve Siiryani Katolikler’in sayis1 soyledir:

Urhoy (Urfa): 3 - 4 Ortodoks aile yasamzlktadlr. Kilise ve papaz yoktur.

Mardin: 8 bin iiyesi olan bagpiskoposluk makaminin basinda bulunan
Mar Hanna Dolabani (asil adi Filiksinos_ Yuhanun Dawlabani’dir) burada
oturmaktadir. 31 bin niifuslu kasabada, her birinde bir papaz bulunan dért Siir-
yani Ortodoks kilisesi ve 1 Ermeni Katolik Kilisesi vardir. Sirasiyla Amid,
Hésno d Ziyad (Harput / Elazig) ve Hésno d Mansur (Adiyaman)’da da birer
Siiryani Ortodoks kilisesi bulunmaktadir. Mardin yakinlarindaki iinlii Zahfa-
ran Manastir’'nda o zaman, ruhban hazirlik okulunu ybdneten ii¢ rahip
yasamaktaydi. Komsu koylerde de Ortodoks Kilisesi’ne bagh kiliseler ve pa-
pazlar bulunmaktadir.

Midyat: 7 bin niifusu olan bu kasabada Siil:yani Ortodokslar’in sayisi
6500’den az degildir. Bunlarin metropoliti (6nceleri evli bir papaz, esinin 6li-
miinden sonra da piskopos olan) Mar lwannis Afrém Bilgi¢’tir. Tiim pisko-
posluk makaminda 20 binden fazla Hiristiyan ve yaklasik 40 kadar da papaz
vardir. Papazlar cogunlukla geng insanlardir. Kasabanin igindeyse, simdi hepsi
de restore edilmis olan kilise ve bes papaz vardir. Piskoposluk makami
sinirlari iginde li¢ manastir bulunmaktadir. Bu manastirlarda yaklasik 10 rahip
ve rahibe yasamaktadir. Bunlardan biri Mar Gabriyel adindaki kadinlar
manastiridir ve burada iig rahibe yagamaktadir. Oteki iki manastirda ise top-
lam alt1 ya da yedi rahip yasamaktadir. Bu manastirlardan biri 20 erkek
cocugun okudugu kiigiik bir ruhban okulunu yonetmektedir.

Siiryani Katolikler’e gelince; bunlarin 300 aile (yaklasik 2 bin kisi)
olduklari sanilmaktadir. 1961°de bir Siiryani Katolik papaz bunlarla ilgilen-
mekteydi.

Ayrica 1865’te inga edilmis olan Mardin’deki Siiryani Katolik Kilise-
si’nin hila ayakta durdugunu ve ayni topluluga ait oldugunu da belirtmek iste-
riz. Kildaniler de buradaki kiliselerini korudular, ancak bugiin bu kiliseyi
kullanip kullanmadiklarini bilmiyoruz.

Kaynak: Ostkirchliche Studien 16, 2/3, 1967, Wiirzburg.
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Patrik VI. Yawsep Udo’nun
1869°da Roma Gezisi

Peder Dr. Pétros Haddad
Cev. Vahap Kelat
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Sunu

29 Haziran 1868 tarihinde, Papa IX. Pius, Masgoni Konsili
toplantisim1 diizenlemeyi kararlastirdiginda, diinyanin cesitli
yerlerindeki kilise yetkililerine birer mektup gondererek onlar
bu toplantiya katilmaya ¢agirdi. Biiyiik patrigimiz VI. Yawsep /
Yusuf Udo da bu ¢agriy1 kabul etti. Biz onun, Patriklik Kiitiip-
hanesi’ndeki bazi evraki arasinda, Roma gezisi hakkinda kendi
elyazisiyla kaleme aldigi notlar1 bulduk. Ayrica, onun bu
yolculugunda beraberinde bulunan birisinin, heyetin, Patrikha-
ne’nin bulundugu Musul’dan ayrilip tekrar oraya doniisiine ka-
dar giinliik harcamalar1 kaydettigi bir defter gordiik. Biz bu
notlarin igerisinde 6nemli tarihi bilgiler olduguna, hatta Kilise
Ruhbanlari’nin gezi edebiyatina bir katkida bulunduguna
inaniyoruz. Bunun i¢indir ki kilise tarihi ile ilgilenenlere bir hiz-
met olmasi amaciyla bu makaleyi yayinlhiyoruz. Arapca makale-
yi gramer ve imla yanlslarina dokunmadan yayinladik.
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Gezi

“8 Eyliil 1869’da, Bakire Meryem Ana’nin dogum giinii
yortusunda, Musul’dan ayrildik ve Mar Gewergis Manastir’’na
ugradik®. Buradan T€l-Kepe’e geldik. Geceyi orada gecirdik.
Oradan Batnaya’ya ulastik. Buradan yaylaya, Kasrul Har’a®
daha sonra Alqo$’a ve geldik ve manastirda konakladik. Burada
birkag giin gegirdik.” '

[14 Eyliil de manastirdan ayrildilar]®

Harcamalar defterinden gezinin su yoldan tamamlandigini
ogreniyoruz: Pes-Abor, Gzira / Cizre, Seyh Hasan, Cayn-Sare /
Ayn-Sare, Ginéke, Gartawane, Nsibin, Dara, Garhin, Mardin ve
Xanéka., Ekim ay1 baslarinda Sagérlo / Sagirlo’ya vardilar. 8
Ekim’i Amid’te gegirdiler. Sonra Qusdogan, Qaynage, Suwarak
/ Siverek, Mésmés / Migsmis, Otri§ / Otris, Qaraja-Wiran / Kara-
caviran, Hewak / Hevak, Siqube, Birta (Birajuk, Birecik), Me-
zar, Beglerbeg, Odrame ve Qul-Séruj (Srug, Surug) yoluyla Ha-
lep’e vardilar.

Notlarda devamla sunlar yazilidir: “1869 yilinin 27
Ekim’inde Amid ileri gelenlerine yazilar gonderdikten sonra, ve.
Musul’daki Mar Tuma’ya® bir telgraf yazdiktan sonra Ha-
lep’ten Termanin koyiine hareket ettik. 28 Ekim’de Cayn-
Bayda / ‘Ayna-Bayda kdyiine gittik. 29’unda Baylan / Beylan’a
ve 30’unda da Iskenderun’a dogru yola ¢iktik. Sonra Maruni
Baspiskopos (matran) Yusuf’dan® Cattar / ‘Attar vi Farso’nun
(6) atamalar1 hakkindaki telgrafim aldik. Biz de yanitimizi ver-
dik. 31 Ekim’de vapura® bindik ve Beyrut’a dogru yola ¢iktik.

1- Meryem Ana Manastir1 ¢ok uzun bir zaman 6nce inga edilmistir.

2- Kasrul Har, Irakhilar’in yazi gegirmek igin gittikleri serin yerlere verdikleri ad.
3- Manastirin Giinliik Notlari’ndan (elyazmast).

4- Baspiskopos Tuma Roks Xanarxan - patrik vekili-(t 1885).

5- Yusuf Matar, Halep Maruni baspiskposu.
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Kasim: Bu ayn ilk giinii Beyrut’a vardik. Orada Kapusen
ruhbanlarin baskani bize Papa’nin® bir mektubunu ve Barna-
bo’nin® Kildani ulusumuzdaki piskoposluk atamalanyla ilgili,
Arapga ve Latince bir raporunu sundu. Ancak Iskenderun’dan
hizmet¢imiz Hiirmiiz ile birlikte dondiik. Yaninda ii¢ rapor
vardi. Ikisi Halep’e, bunlardan biri diyakon Yusufani’ye ve
ikincisi de Xoja Rafo Bawce / Bev‘e’ye(® yazilmist1. Ugiinciisii
ise Musul’a, Maruni Bagpiskopos Yusuf’dan bir telgrafiyla bir-
likte Mar Tuma’ya yazilmist1.

Liibnan’da, bazi gengler, dini 6grenim gormeleri igin
Gazir’deki Cizvit ruhbanlarimin yaninda birakildi.®'D Sonra Mu-
sul’dan Beyrut’a kadar kendimiz ve yamimizdakiler i¢in 1000
kurus harcadik. Beyrut’tan Ankawne’ya kadar (gemide) kendi-
mize ve yanimizdaki 19 kisiye yemek parasi olarak sadece 400
kurus harcadik. (12

Sonra Beyrut’ta biitiin 6nde gelen ruhbanlar ve sivil
sahsiyetler, konsoloslar ve Hiristiyan Pasa’s1 bizi ziyaret ettiler.
Biz de onlarin bazilarini ziyaret ettik. 9 Kasim’da bir Avusturya
vapuruna bedava bindik ve Kibris’a hareket ettik. Oradan da

6- Timatewos Cattar / Attar, 6nce Amid, sonra Mardin Bagpiskoposu (}
1891). Gabriyel Farso, Mardin Bagpiskoposu ( 1873). Papa, bu ikisinin
tayini i¢in patrige baski yapti. Ve o da buna uydu. (Bkz. Yawsep
Udo’nun Xanjarxan’a Mektubu, No. 31, elyazisi).

7- Yani, gemi.

8- Bu, 31/8/1869 tarihli mektuptur ve “Lima Kana at-Tahdib al-Kinesi” diye
bashyor.

9- Kardinal Alexander Barnabo, Dini Yayma Birligi’nin (Majmac Antigar al-
Iman) 1856’dan beri bagkanhigin1 yapmustir.

10- Musul tacirlerindendir. Tek oglu olan Yawsep, papaz olmustur.

11- Gazir Cizvit Pederler Enstitiisii cok sayida Kildani 6grenciyi barindiriyor.
Patrigin bu gezisi sirasinda burada biraktig1 6grenciler arasinda 1900’de
Patrik olan ve 1947°de aramizdan ayrilan AlqoSlu Yawsep Tuma’da
vardi. (Bkz. Kéxwa, say1: 2, s. 346).

12- Boylece su adlar1 tamimis olduk. Bet-Slux / Kerkiik Bagpiskoposu
Yuhanna Tamarz, Aqra Bagpiskoposu Eliya Mallus, gérevden alinan
Amadiye piskoposu CabdiSoc / Abdiso Xayyat, manastir bagkani EliSoc
/ Eliso, Alqos ruhani liderlerinden peder Matta ve peder Luwiz $oriz,
rahiplerden Smuyel Jamil / Smuyel Cemil (Kéxwa, say:: 3, s. 12), Iram-
ya Magqdasi; 6grencilerden de Tuma Udo, Gabriyel Admo Hanna ve
hizmetgilerden J& jo ve Hiirmiiz.

86



¢ikip Rodos, Izmir, Siro yoluyla Kefalonya’ya ulastik. Bu gezi-
miz 9 giin siirdii.

18 Kasim’da gece saat 9°da Korfu kentine vardik. Oradan
da Berinjgi’ye(3 sonra da Angona’ya hareket ettik. Buradan de-
miryolu ile Roma’ya dogru yola ¢iktik(¥ ve 21 Kasim’da Ro-
ma’ya ulastik. Karada ve denizde ¢ektigimiz biitiin zorluklar
karsisinda Rabbimiz bize yardim etti. Onun rahmeti sayesinde
bu zorluklardan kurtulduk.

Patrigimiz, Kambo Marso’daki Meryem Ana Kilisesi’ne
(15 konuk oldu. Roma’da Siiryani ve Rum patrikleri arasinda
bir¢ok karsilikli goriismeler yapildi. Ayrica Ermeni Patrigi ile
(16) de goriismeler yapildi. Bos vakitlerinde ayin kurallarina ait
bir kitab1 ¢ogaltt1.(tD

Doniig Yolculugu

1870 yilinda, 29 Agustos’ta Roma’dan Angona’ya, oradan
da Trieste’ye vardik. Ayin 31’inde bir otele yerlestik.('®

3 Eyliil’de Avusturya® Krali’nin yasadigi Viyana’ya
vardik. Ermeni Manastir’’nda konakladik. Burada iki gece
kaldik. Sonra yer darlig1 ¢ektiklerini s6ylemeleri iizerine bir
otele (lokanda) gectik ve orada 12 giin kaldik. (Viyana’da hay-
vanat bahgesini ziyaret etti) Sonra, Macaristan’in Peste?® kenti-
ne hareket ettik. Iki saat sonra, gece oraya vardik ve Kapusen
rahiplerinin yaninda konuk olduk. Bizi biiyiik bir sevingle
karsiladilar ve agirlayarak el agiklig1 gosterdiler.

13- ltalya’daki Barnadizi kenti olmakta.

14- Tariq al-hadid, darb al-hadid ile s€¢kkét al-hadid (yani demir yolunu) kas-
tediyor.

15- Bu kilise daha sonra Siiryani Katolik Kilisesi'ne déniistii ve burada
Papalik Makami temsilcisi oturuyor. .

16- Maruniler’in Patrigi Pavlos Mes‘ud’a gelince, o Yawsep Udo’nun Xanjar-
xana’a yazdig bir mektupta soyledigine gore, hasta oldugunu 6ne siire-
rek Roma’ya gelmemistir. 8 Agustos 1870, (Mektup No. 32); bu goriise
gore ide patrikler arasindaki konumunu korumak amaciyla gitmemeyi
tercih etmigtir. ,

17- Bu duanin yazimini 16 Agustos 1870’te bitirmis. Onu Paris’te Peder Do-
minik OSacna / Osa‘na’ya hediye etmigtir. Bu metin 1930’da Mar Cama-

_ niyel / ‘Amaniyel’e patrikligin bir hediyesi olarak geri gelmistir.
18- Yani otel.
19- Burada Avusturya’nin Arapgasi “An-Namsa” yerlnc yanhslikla “An-Nam-
" olarak yazmistir.
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20 Eyliil 1870’te, yanimizda, Samun oldugu halde, trenle
Macaristan piskoposlarinin bagkanini ziyaret etmek iizere Graz
kentine gittik. Bagpiskopos bizi giileryiizle karsilad1 ve ikramda
bulundu. Onun yaninda iki gece kaldik, sonra okullarimizin,
milletimizin ve ruhbanlarimizin yoksun bulundugu bazi isleri
hallettikten sonra tekrar Peste kentine dondiik.

26 Eyliil’de Peste’de, Tuna@" irmaginda, bir gemiyle hare-
ket ettik. Aksam iki saatlik bir yolculuktan sonra, trene geg-
tik.?2 29 Eyliil’e Asitana (Konstantinopolis)’ye vardik. Bizi
Asitana’da yerlesik Kildani tacirlerden Abdiilmesih Efendi,
Kesisoglu ve digerleri bizi karsiladi. Sonra bizi kiralik?® bir eve
gotiirdiiler. Orada ¢ok rahat oturduk, saygi gordiik. Burada Mu-
sul, Amid ve Sena’den tiiccar ve baska kesimden kalabalik bir
Kildani grubu, yani ulusumuzun evlatlarini ve Musullu papaz
Axras’in oglunu gordiik.?

Ekler

(Sadrazamu ziyaret etti ve sultan’in@) yanina gitti. Daha
sonra Peder Luwiz Soriz,20 ki bu patrik adina yiiksek makam-
lara bagvuruyordu, ile birlikte bayramimi kutlamak iizere Rama-
zan Bayramr’nda sadrazamu ziyaret etti ve Asitana’da, hastalari
iyilestirmeye dair Mesh / Yaglama Duasi’n1 giizel olan stili-ile
yazdr) @7

Patrigimiz, 1870 yilim1 Konstantinopolis’te gegirdi. 11
Mayis 1871’e kadar orada kaldi. Peder Luwiz Soriz’i resmi

20- Bu, 1873’te Buda ile birlegen Peste’dir. $Simdi ikisi birlikte Budapeste ola-
.rak aniliyor,

21- Burasi Danup’tur. Bunun Almancasi olan Donau’yu Osmanlilar Tuna bi-
¢iminde telaffuz etmislerdir.

22- Metinde tren yerine kullanilan s6zciik ‘Kroste’ dir.

23- Kira anlaminda kullanilan s6zciik ‘al-kurwa’dur.

24- Rahip Luwiz, Musullu diyakon Béhnam Axras’in ogludur. Patrik Yawsep
Udo onu, peder Eliya Cabo / Abo Yonan ve Biyos koyiinden rahip Ya-
qub Barsawmo ile birlikte 12 Haziran 1864 Pazar giinii din adami olarak
tayin etmistir.

25- Bu sirada sadrazam Muhammed Emin Ali Pasa ve sultan da Abdiila-
ziz’dir. Mar Eliya Cabo Yonan’in Asitana’daki vekili Peder Eliya Xay-
yap’a 1/5/1886’da biraktig bir mektuptan anlagildigina gére Sultan Ab-
diilaziz patrige Asitana’da bir arazi pargasi vermistir.

26- Peder Luwiz Soriz 25 Ocak 1875’te Misir’da 6lmiistiir.
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makamlar nezdinde bazi isleri izlemek amaciyla Konstantinopo-
lis’te biraktiktan sonra, buradan ayrilmaya karar verdi. Axras’1
de Peder Luwiz’in yanina arkadas olarak verdi. Patrik Konsta-
nopolis’ten Izmir’e dogru yola ¢ikti. Oradan da Iskenderiye’ye
gitti. Gorgis Naqos’un evine misafir oldu. Sonra Kahire’ye gitti.
Burada Musullu Kildani Antuwan’nin evinde kaldi. Peder
Pétros’u (ressam) yaninda h*izmetci JEjo / Cico ile birlikte bir
ziyaret icin Qasér Al-Xadawi’ye gonderdi. Tarih Ibn Wardi (2
Cilt) gibi birkag giizel kitap satin aldi. Bunu Istanbul’da Yusuf
adl birisine gonderdi. Hésnul Muhadarat’1, 8 Cilt’lik Ibn Hal-
dun Tarihi’ni ve bir Fetva kitabini da satin aldi. Bu da patrigin
okumaya ve arastirmaya olan ilgisini gosteriyor. ® Peder
Pétros, daha sonra Misir’dan Halep’e tayin edildi. 29

Patrigimiz, Kahire’den Iskenderiye’ye gitti. Ve oradan da
gemiyle Port-Said, Yafa, Beyrut ve Lazkiye’ye ugradiktan son-
ra Iskenderun’a ulasti. Bir Eyliil giinii Iskenderun’da karaya
cikti.' Buradan Baylan (Ayn-Bayda) Termanin yolunu izleyerek
Halep’e geldi. Soha’nin evine misafir oldu. 26 Eyliil’'de Ha-
lep’ten ayrilarak Bekirbeg (Mezar’a ertesi giinii de Birta (Bire-
cik) ve Magrabiye’ye dogru yol aldi. (giderken bu giizergiahtan
s0z etmemisti) Hevak - Qara-jésran / Karacisran (bu yerin adim
da daha 6nce yazmamusti) - Siverek - Qaynaga - Qusdogan yo-
luyla 6 Ekim 1871°de Amid’e vardi. Buradan 17 Kasim’da
ayrilarak Caroxiya / Carohiye, Sabin / Sabin ve Gzira / Cizre’ye
gitti ve “1871 yih Aralik aymnin ilk giinii Musul’a girdik.”

Baska bir kayitta Patrik sunlar1 yazmustir: “30 Ocak
1870’te Roma’da, Kambo Marsio’daki Azize Meryem Ana Ki-
lisesi’nde, ¢ok sayida baspiskoposun katildig1 bir térende Papa
IX. Pius’un emriyle iki piskoposun tayinini yaptik. Mar
- Timatewos’u Amid’e, Mar Gabriyel’i de Mardin’e, Mar Cabdi-
Soc / Abdiso Amadiye piskoposu, Mar Eliya Mallus Aqra pis-
koposu yardimciliklarina getirildi.”

27- Bu duayi Patriklik Kiitiiphanesi’nde 12/4/1871°de bitirmistir. Duanin ash
Latince olup Arapga’ya gevrilmistir.

28- Patriklik Kiitiiphanesi bu kitaplar1 6zenle korumaktadr.

29- Bu, Halep’te al-Aziziye mahallesindeki Kildani kilisesinin kurucusudur.-
Burada, 17 Eyliil 1882’de 6lmiigtiir.

Kaynak: Bet-Nahrin, C. 21, Say:: 83/84, 1993, Bagdat
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D

Smuyel Jamil | Smuyel Cemil
ve 1894 Yilindaki Patriklik Secimi

Bagpiskopos Gorgis Garmo
Arapcgadan gev.: Vahap Kelat

Ozel Notlar'im arasinda Xori Gabriyel Quryaqos’un
Eyliil 1909’da kaleme aldigindan ¢ok farkli bir Smuyel Jamil
biyografisi bulunmaktadir. S6z konusu biyografiyi sunuyorum.

1
Yasamoykiisii ve Uriinleri

“Burada bir Allah adaminin, biiyiik bilge, erdemli rahip,
gercek din adaminin, Peder Smuyel Jamil’in yasamdykiisiinii
yazacagim. Smuyel Jamil 1847 yilinda biiyiik ve iinlii T&l-Ke-
pe kdyiinde dogdu.(? Kiigiikliigiinden itibaren Allah sevgisinin

1- Bkz., Ibrahim Alyas, Kildanilere Ait Rabban Hiirmiiz Manastiri’nda Li-
derler ve Piskoposlar, Bet-Nahrin Dergisi, 1975, s. 164; Alber Abuna,
Aramca Dili Edebiyat1 Tarihi, 1970, s. 550-53, Beyrut; Papaz Mixayel
Bazzi, Musul, 1969, s. 105-107; Rufayel Babo Shaq, Irak Hiristiyanlari
Tarihi, 1948, s. 153-54, Bagdat; Gorgis ‘Awwad, Irak’ta Eski Eserler,
1934, s. 91-93, Musul; Yawsep Dadiso* Najjar, Kéxwa Dergisi, 1931, s.
10-18; Papaz Slayman Sayég, Musul Tarihi, 1928, s. 277-78, Beyrut;
Kitabuimin Tamamu, Tahil Ambari, elyazmasi, C. 2, s. 20.
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yiireginde alevlendigini duydu. 1866 yilinda rahiplige girdi.
1869’da Roma’ya gonderildi. 1879°da, Roma’da din gorevlisi
olarak atanmasinin ardindan beldesine ve buranin kilisesine
dondii. 1880’de burada biiyiik bir ¢aba ve ¢ile ile kardeslerin ve
ruhbanlarin 6gretimi icin onemli bir okul agti. Bundan bir yil
sonra da bu okulun genel bagkanhigina (miidiirliigiine) secildi.
Baskanliginin sona ermesinden sonra 1885’te Hiristiyan
kardesleri ziyaret amaciyla Patrik XII. Eliya hazretleri
tarafindan Torane / Daglik bolgesine gonderildi. Burada tamigi
oldugu baski, zuliim ve sikintilara karsi gosterdigi
kahramanliklari, kaleme aldig1 bir kitapta, bize sunuyor. Smu-
yel Jamil 1887 ile 1894 yillar1 arasinda manastirlarin genel
baskanligina (miidiirliigiine) secilmesinden sonra, Patrik Cabdi-
Soc Xayyaf / Abdiso Hayyat onu kendi vekili olarak Roma’ya
gonderdi. Smuyel Jamil burada dini ve diinyevi alanlarda ve-
rimli yedi yil gecgirdi. Malabarli Kildaniler sorunu ile
olaganiistii bir bigimde ilgilendi.(3) Oliim, ad1 gecen Patrik
Mar Abdiso’yu bulmasaydi, Malabar Kildanileri4), ilk

2- 1867 yilinda Tél-Kepe’de dogdu. 1889’da Patriklik Ruhban Enstitiisii’ne
girdi ve 1893’te Patrik Eliya Abu-Yonan tarafindan rahip olarak atandu.
On yil kadar Bagdat’da gorev yapti. Sonra da bes yil hizmet edecegi
Bet-Slux’a tayin edildi. Bagpiskopos Yawsep Xayyat 1902’de vefat
edince Bet-Slux’a Patriklik Temsilcisi olarak atandi. Patrik Yawsep
‘Amaniyel 1908’de ona Xori riitbesi verdi ve Sena ve Kermansah’taki
Kildani topluluga hizmet etmesi igin Iran’a génderdi. Ancak birkag ay
sonra Iran’dan geri dondii. Patrik onu kilise ile ilgili baz1 diizenlemeler
yapmasi igin Alqo§’a gonderdi. 1911°den itibaren Musul’daki Kildani
Patrikhanesi’ne yerlesti. 1917°de Tél-Kepe’e gonderildi. Hastalanacagi
1934’e kadar burada kaldi. Tedavi gormek amaciyla Beyrut’a gitti. Ve
ayn1 yilin yilbasi giiniinde burada vefat etti. T€l-Kepe’deki Lébba d ISoc
/ Isa’nin Gonlii Kilisesi’nin yapilmasinda biiyiikk emegi gegti. Yine
etrafindaki odalari ve iki eviyle birlikte - ki bunlardan birini Té&l-Kepe’e
digerini de Patriklik Ruhban Enstitusii i¢in vakif yapmist:1 - Mar Yawsep
Kilisesi’nin insasina da biiyiik emegi ge¢misti. T€l-Kayf lizerine meyda-
na gelen anlagmazlhifi sona erdirmede biiyiik rol oynamistir. (Kéxwa,.
1935, s. 40)

Xori Quryaqos’un biyografisi konusunda yararlandigimiz bu elyazmasi
hakkinda bu makalenin 14 say1l1 notuna bakiniz.

3- Bkz. Peder Dr. Yawsep Habbi, 19. Yiizyillda Malabarh Kildaniler, Bet-Nah-
rin, sayr: 10, 1982, s. 51-84.
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yiizyillarda oldugu gibi, simdi de patrigimizin bagskanligina tabi
olurlardi. O bu konuda yararli mektuplar ve kitaplar kaleme
aldi(5). Agik bir bicimde, giizel bir dille, etkileyici bir yéntem-
le, Latince ve Italyanca olarak, patrigimizin bu biiyiik halk iize-
rindeki haklarinin yasalligimi dile getirdi. Boylece birgok tah-
rikten ve karardan sonra, Papa’nin emriyle 28 Temmuz
1896°da, 297 yildan bu yana bu halki yoneten Latin
piskoposlar1 gorevlerinden uzaklastirarak, onlarin yerine, bu
halki Papa’nin vekilleri adiyla yasal olarak yodnetecek
Malabarh iig¢ piskoposu atamasi zorunlu oldu. Peder Smuyel,
‘goziinii lic ayr1 konuya dikmis ve onlan gerceklestirmeye
¢alismisti. Bunlar:

1- Hindistan’daki Malabar Kildani halkinin, ge¢miste
oldugu gibi, Babilistan yasal patriginin bagkanligina donmesi.

2- Hiristiyan kardeslerin Katolik Kilisesi’nin kucagina
donmesi. Bu nedenle o, Katolikleri ve hatta Latin ve Domini-
ken misyonerlerinin Babilistan Patrigi’nin otontesme bagh
olmasini istedi.

3- Kiliselerimiz ve piskoposluklarimizin “aydinlik” bir
baslangic yapmasi ve toplulugun her yararh iste ileri gidebil-
mesi i¢in, icerisinde meydana gelen aksakliklar gidermeyi he-
defleyen saglam bir sistem olusturmasn

Unlii Papa XIIIL Leon, Smuyel Jamil’in buyuklugune su
sozlerle taniklik etmistir: “Kildani rahip Smuyel Jamil’i aziz
bir adam olarak gordiim.” O bu hedefleri gerceklestirmek icin
calismaya hazirlaniyordu ki manastirlarin genel baskanligi go-
revi 1900 yilinda iigiincii kez (® ona verildi. Bu sirada da ra-
hiplik kurumunun ona ihtiyaci vardi. Ciinkii Latin ve Domini-
ken Misyonerleri’nin miidahaleleri nedeniyle bu kurumda isler
karigmis ve bazi rahiplerin fikirleri bozulmustu.

4- Burada 1599 yilinda toplanan Diyamper Sinodu’na isaret ediyor. Bu Sinod
Malabar Kilisesi’ni Latin Kilisesi’ne ¢evirmis. Kildani Patrigi’nin yet-
kisine son vermis ve ¢ giinden sonra dogrudan Roma’ya baglamistir.
Bkz. Kitabimin Tamamui, Tahil Ambari, C. 3, s. 20.

5- Bkz. Kitabinin Tamami, Tahil Ambari, C. 3, s. 20.

6- Gergekte o dordiincii defadir. Ancak Xori Quryaqos diger biyografi
yazarlariyla birlikte sonraki alt1 y1li tek bir segim olarak kabul ediyor.
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Peder Smuyel Jamil, baslangigta segimleri kabul etmek is-
temedi. Fakat onu zorladilar. O da istemeyerek kabul etti. O se-
cilmesinden sonra Roma’da iki yil kadar kalarak biitiin giicii ve
cabasiyla rahiplik islerinin diizenlenmesi konusuyla ilgilendi(7),
Ta ki Latin ve Dominiken Kiliseleri’nin misyonerleri ve elgileri
Kildani Kiliseleri’nin islerine karismasin. Topluluktan kesin bir
karar ¢ikarildi ve Kutsal Dini Yayma Kurulu'nun onayiyla ye-
rine gonderildi(®). Papalik makami nezdinde rahiplerimizin ilk
vekili olarak gorevlendirildi9). Patrik II. Camaniyel / ‘ Amani-
yel, (10) rahipligin gelismesi icin gereken her seyle donatilmis
olarak Roma’dan dondii.”

7- Peder Ansalemos’dan gelen bir mektupta rahibin Patrik Mar Eliya’ya 6
Subat 1894°te gittigi yazilidir. Bu mektupta Patriklik Elgisi’nin aleyhin-
de gii¢lii sikayetler buluyoruz. Bu mektup, bu rahibin 39 mektubundan
8’i olup su anda. ‘Meryem Ana Manastirr’'ndaki Kildanice elyazmalar
arasinda bulunmaktadur. o .

(Burada bana rahiplerin biitiin yazismakirini gérmem konusunda her tiirlii
kolaylig1 saglayan Genel Bagkan Peder Awraham Yawsep’a
tesekkiirlerimi bildirmek isterim.)

Ayrica Bkz. Kitabinun Tamami, Tahil Ambari, C.2, s. 2. Burada sunlar1 oku-
yoruz: “Bu siire igerisinde rahiplerin durumu ¢ok kétiilesti, Kilise’ye ait
olan miilkiin ¢ogu satildi. Genel bir sikint1 bag gosterdi. Rahipler,
ruhbanligin diizeltilmesi konusunda goriismek iizere genel Sinod’u top-
lamak zorunda kaldilar. Daha sonra Peder Smuyel Jamil'i iigiincii kez
genel bagkan segtiler.

8- 1866 yilinda Mangis’te dogdu. 8 Aralik 1884’te Meryem Ana Manastir’na .

kaydoldu. Iki yil sonra kendini gosterdi. 1888’de Musul’daki Mar
Yuhanna Enstitiisi’ne gonderildi. Ardindan Patrik Mar Abdiso
tarafindan Mangis’e din gorevlisi olarak atandi. 1902’de rahip oldu.
1936 yazina kadar orada kaldi. Bu tarihte Ruhbanlar Genel Sinodu’na
katilmak iizere Irak’a dondiigiinde Rahiplerin Nefsi Terbiyesi’ne 6nem
verdi, Ayin sirasinda felg oldu. Alt1 giin sonra da 7 Kasim 1936’da Mer-
yem Ana Manastiri’nda vefat etti. [Kilisenin Giinliigi, No. 118 B’de bu
bigimde yazilmistir, 8 Kasim 1936 olarak gostermektedir. (Kéxwa dergi-
si, y1l: 1936, s. 360) 6liimiiniin Kasim ayimnmn 10. gecesi oldugunu
yazmigtir.)

9- Azametli rahibe tavsiyesinde, Peder Ansalemos, 32. mektubunda, ki 4
Mayis 1901 tarihini tasimaktadir, Peder Smuyel Jamil’e, doniisiinden
once kendisine bir vekil tayin etmesini tavsiye ediyor. Bu diger rahiple-
rin de bagvurdugu bir yoldu. .
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Xori Quryaqos, Smuyel Jamil’i su bigimde tanitiyor: O,
orta boylu, giizel yiizlii, kumral ve sik sakalli idi. Gozleri kii-
ciik ve kadife renkliydi. Gozlerinde, sanki aydinligin isinlarini
veren pilleri vardi. Bu onun dikkatli, zekal ve idrakh biri
oldugunu gosteriyordu. Elbiseleri sade ve bilinen tiirdendi. D1g
goruniise 6nem vermezdi. Kendisine karsi kat1 idi. Sikinti i¢in-
de yasardi. Yemesinde, igmesinde rahiplik yoluna yeni giren
comezlerden farkli degildi. Sohbetleri, ciddiyet, agirbaslilik ve
edeple doluydu. Dedikodu ondan tamamen uzakti. Cok¢a ma-
sal ve Oykii s0yleyip dururdu. Ayin sirasindaki durusu ilgingti.
Bir melek gibiydi. Bastan sona kadar duasin1 daima rahiplerle
birlikte okurdu. Isini diizenli yapardi. Her isini zamaninda
yapardi. Verdigi kararlarda adildi. (Adil davranirdi.) Ne olursa
olsun ikiyiizliilik yapmazdi. Onu 6vme ya da tersi, onun igin
ayni sayilirdi. Asla kadinlara bakmazdi. (1

Ankawali rahip Peder Ansalemos sunlar1 séyliyor: “Adaklarim1 10 Kasim
1864’te tamamladi ve 2 Ekim 1872’de Patrik Mar Yawsep Udo
tarafindan din gorevlisi olarak atandi. 2 Aralik 1905’te vefat etti. (Mer-
yem Ana Manastir1 Belgeleri, No. 84)

10- Xori Dawud Rammo, “Al-Xawatér / Tehlikeler” adli elyazmasi eserinde,
Peder Smuyel Jamil’in, Papa Leon’u ugurlamasi sirasinda, Patrige refa-
kat ettigini ve Papa’nin ona, “Jamil, Vatikan Kiitiiphanesi, senin
ayrilmandan sonra, iizerine aglayacak, fakat caresi yok, selametle git.
Patrik hazretleri, kiliseler konusunda senin yardimimna muhtagtir”
dedigini yaziyor.

11- Fakat Yawsep DadiSo‘ onu su bigimde tanmitiyor: “Gece giindiiz demeden
caligt1, yoneticilik yapti. Telif ve geviri kitaplar hazirladl, makaleler
yazdi. Erdemleri, zahidligi, sade giyimiyle, az yemesiyle,
agirbaghiligiyla, ibadetlerine baglihig: ve zorluklara aldirmadan, lizum-
suz yere oviinmeyi bir kenara atmakla rahiplere dmek olmustu.” Kéxwa,
Sayn: 3, 1931, s. 17.

Adi gecen peder Ansalemos da 6 Subat 1894°’te Patrik Mar Abu-Yonan’a
gonderdigi mektupta onun hakkinda sunlar1 yaziyor: “Erdemli genel .
bagkan goérevlerini tamamlama konusunda biitiin giiciiyle ¢aligtyordu. O
sahsini ilgilendiren biitiin konularda Rabbi’nin huzurunda, gerektigi gi-
bi, kusursuzdu. Bir zengin gelip onun aleyhinde bir sey soylerse veya bir °
yabancit onun hizmetlerini elestirirse onun sdylediklerine asla
inanmazlardi..O, toplulugun ilerlemesine 6nem verdigi gibi, bu miskin
rahipler toplulugun yarar i¢in herkesten daha ¢ok ¢alisird1.”
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Xori Quryaqos bundan sonra Smuyel Jamil’in eserlerinin,
bildigim kadariyla en genis listesini veriyor:

1- Dogulu Pederlerin 1869°da Roma Konsili’ne
Gidislerinin Tarihi (manzum) )
. 2- Baslangigtan Bu Yana Rahiplige Giren
Ruhbanlarimizin Tarihi

3- Rahiplige 11k Kez Katilan Genglerin Listesi

4- Ebedi Adaklarin1 Adayan Yeni Rahiplerin Listesi

5- Rahiplige Gelenlerin Kayitlari

6- Rahiplerden Gonderilen Kayitlar

7- Kildanice Dilinin Kurallar

8- Manevi Diisiinler

9- Nasturi Heterodokslugu Tarihi: Nasturiligin Kildaniler
arasina girmesi ve Mezopotamya’da yayilmasi. Bazi1 Nasturi
Katolikos patriklerinin 6ykiilerini igeriyor.(12)-

10- Kildani Inanglar1 (Latince’den Kildanice’ye geviri)

11- Kilise Tarihi Igin Yararh Bilgiler(13)

12- Dogu Sehitleri’nin Yasami adli eserin yazar1 Miyafar-

12- Bu Kildanice elyazmasinin Onsoz’iinde sunlar yazilidir: “Saygideger kili-
se genel baskani peder Smuyel Jamil tarafindan, rahiplik Kurumumuzun
merhum peder Gabriyel Dambo tarafindan kuruldugu 1808 yilindan
1866 yilina kadarki siirede Kildani Katolik Rahiplerimizin Kisa Tarihi.
Bu kitap 156 sayfa olup 33 x 21 cm. ebatindadir. Her sayfada 38 satir
vardir. Yazisi giizeldir. Ayrica degisik bir yazi1 ve farkli miirekkeple
yazilan 16 sayfa daha rahiplerin tarihi siirdiirtilmiistiir.

13- Bu Kildanice elyazmasinin 6nsoziinde ise sunlar yazilidir: “Peder Hanna
Gero’nun baskanlhiginda 1836 yilinda giiniimiize kadar rahiplik kisvesini
giyenlerin sayilarini, adlarini ve sira numaralarini igeren liste.” Rahiple-
rin sayis1 549°dur. Ancak 85 numaradan sonra numarasiz bir ad vardir.
Aym bigcimde, 187°den sonra herhangi bir ad belirtilmeksizin 189’a
atlanmugstir. 240’tan sonra da numarasiz bir ad vardir. Burada numaralar
bir kez daha 230’dan basliyor. Liste 20 x 29, 5 cm ebatinda olup 58 say-
fadan olusuyor. Her sayfada 10 kadar ad bulunuyor.

240 Numaradan sonra su bilgileri buluyoruz: Bu adlar1 Kildani Manastir’nda,
rahiplik meslegine yeni baslayanlar igin, biiyiik genel baskan peder
Smuyel Jamil'in yardimlariyla kayda gegirdim. O ki bunlara ait daginik
bilgi ve belgeleri bulmus ve adi 229 numara ile kayith bulunan rahip
(kardes) Andrawos vasitastyla toplamistir. Bu numarada su adi1 buluyo-
ruz: Andrawos Hérméz b. Sammas Gagliza b. Babya b. Shaq Kasa T&l-
Kefi.
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qin (Silvan) piskoposu Mor Maruta’nin Rivayeti

13- daghk Bolgesindeki Hiristiyan Kardesler Arasindaki
Gorevinin Tarihgesi

14- Protestanhga Yamitlar (14)

15- Malabar Kildanileri’'nin Babilistan Patrikligi’ne Yeni-
den Katilmalar1 Uzerine Notlar

16- Kildani Kilisesi’nin Roma ile Goriismeleri

Bunu Latmce olarak yazdi ve 1902’de Roma’da
yayinland.

17- Yezidi Inanglarl Tar1h1

Kildanice’den Italyanca’ya gevirmistir. 1900 yilinda iki
dilde Roma’da yaymlamustir. (15)

18- Dogulu Pederlerin 612 Yilinda Sasani Hiisrev’e
Inanglan Ile Ilgili Olarak Sunduklar1 Rapor

Bu hacimli liste 1836 yilindan itibaren rahiplik meslegine girenlerin tiimiiniin
adlarin1 kapsiyor. Bundan bagska peder Gabriyel Danbo’nun zamaninda
rahiplige baslayan 100 kisinin adini igeren bir liste daha vardir. Boylece
genel toplam ‘100 + 549 = 649 ad oluyor. Bu yiizden Fékér Al-Masihi
dergisinin (Yil: 1983, Sayr: 91, s. 119) verdigi 1354 sayrsinin dogru
oldugunu diisiiniiyorum.

Bu sayl, peder Awraham Alyas’in “Rahiplerin Bagkanlar1 ve Piskoposlar1”
adli makalesinde (Bet-Nahrin dergisi, Y1l: 1975, s. 169) verdigi saymnin
aynisidir. Buna karsilik peder Yawsep Dadiso, Kéxwa dergisinde (Y1l:
1932, Sayu: 4, s. 264-266) rahiplerin sayist hakkinda su bilgileri vermek-
tedir: “Meryem Ana Manastir’’nin Genel Arsivi’nde 1808 yilindan gii-
niimiize (15 Nisan 1932) kadar rahiplik meslegine atananlarin sayis1 545
olarak gosterilmistir ki, bu sayiya gen¢ rahipler, kdhinler ve

- bagpiskoposlar da dahildir.”

14- Bu Kildanice elyazmasinin sonunda (elyazmasl 14 x 22 cm ebatindadir ve
her sayfasi 20 satirdir ve 509 sayfadan olusmaktadir.) Smuyel Jamil’in
Xori Quryaqos tarafindan yazilan ve bu aragtirmanin konusu olan biyog-
rafisini buldum. Bu biyografi 494-509 sayfalar arasinda olup Alqoslu
Sama3a Yawsep Abuna tarafindan 1911 Ocaginda istinsah edilmistir.

15- Ustad Gorgis Cawwad / ‘Awwad, “Arapga Yayin Organlarinda Siiryani
Arastirilar’” adli eserinde (Bagdat, 1976, s. 78) soyle yaziyor: Yezidile-
rin Tarihi Kitabr’n1 papaz Shaq Bahsiqi / Ishak Bahsiki Dogu Siiryanice
olarak yazmus ve peder Smuyel Jamil de bunu Sincar Dag; - Bilinmeyen
Bir Halkin Tarihi baghigiyla Italyanca gevirisi ile birlikte yaymlamustir.
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Bunu da Kildanice ve Latince dillerinde Roma’da
yayimlamgtir(16),

19- Genel Kildani Ruhbanlik Kurumlari’nin Calismalari

20- Genel Bagkanlarin Kildani Ruhban Yéneticilerinin
Yaptiklar1 Ozel Kurumsal Calismalar

21- Subali Mar Abdiso’nun Yazarlar ve Yapitlarinin
Adlarina Dair Aciklamali Makale

22- Babilistan Patrigi Mar Abdiso Xami’nin Kisa Biyogra-
fisi (Italyanca, 1901’de Roma’da yayinlanmistir)

23- Kildanice Dil Grameri

24- Insanin Isleri, Vicdan ve Yasaya Dair (47 Vicdan
Olay1 ve Coziimii)

25- Vaizler, C. 1 (Miijde Giinii’nden Biiyiik Perhize Kadar
Pazar Giinleri i¢in hazirlanmustir)

16- Bu kitap hakkinda peder Alber Abuna’nin Aramca Dili, Edebiyati, Tarihi
adh eserinin 552. sayfasinda sunlari okuyoruz: Smuyel Jamil, bunun bir
boliimiinii 27 Kasim 1894°te, Roma’ya gitmeden 6nce Meryem Ana
Manastiri’nda yazmig ve 1910 yilinda Roma’da bitirmistir.

Peder Smuyel Jamil 7 Ekim 1895'te yaninda Dominiken Misyonerler Dele-
gasyonu bagkani peder Peter Duval oldugu halde Roma’ya gitmis,
1902’de oradan donmiis ve oraya bir daha gitmemistir. Bu elyazmasinin
bir niishasini, ki bunu Baspiskopos Timatewos Maqdasi 1900 yilinda
Alqgos’da kendisi i¢in ¢ogaltmistir, inceledim. Yazar bu elyazmasinin
bir¢ok yerinde bunu 1894’te yazdigini soyliiyor.

Peder Alber Abuna, aym kitabinin 552. sayfasinda 2 say1l1 dipnotta bu
elyazmasi hakkinda su yorumu yapiyor: Bu Siirt Kildani Bagpiskoposu
Adday Ser'e gore, Meryem Ana Manastiri’nin, No. 313 elyazmasidir.
Elyazmasinda ayrica Meryem Ana Manastir’’'nda 1894’te yapilan
toplantilarda ele alinan konular da bulunmaktadir. Bagpiskopos Adday
Ser’in Meryem Ana Manastir1 elyazmalarinin adlarini igeren listesinde
sadece 153 ad vardir.

Bkz. Gorgis Cawwad / ‘Awwad, Eski Eserleir, s. 52-53; Peder Qusti, Meryem
Ana Manastirr’ndaki Siiryanice-Kildanice Hazinelerin Fihristi, 1929, Pa-
ris, s. 5 ve 125-26. Yazar burada Baspiskopos Adday Ser’in ve ondan
onceki kataloglarin bir kiyaslamasini yapiyor. Peder Qusti katalogunda
bu elyazmasinin iki niishasinin kayith oldugunu (s. 76’da, No. 201 ve
200 adlar1) belirtiyor, ancak o peder Alber’in isaret ettigi 1894 Meryem
Ana Manastir’'nda yapilan oturumlarda konusulanlar hakkindaki ek bil-
gileri aktarmiyor. Ayn1 bigimde bu ek bilgiler yukarida s6ziinii ettigim
Bagpiskopos Timatewos’un niishasinda da bulunmaktadir.
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26- Vaizler, C. 2 [Miijde Giinii’nden Biiyiik Perhize kadar
tatil yortular1 (Batlone) igin]

27- Vaizler, C. 3 (Biiyiik Perhizin tiim pazarlar igin)

28- Vaizler, C. 4 (Biiyiik Perhizden Yeni Pazar’a kadarki
tatil yortular: - Batlone - igin)

29- Vaizler, C. 5 (Yeni Pazar’dan Habercilerin 2. Pazarina
kadarki sekiz pazar i¢in hazirlanmistir)

30- 27 Eyliil 1894’te V. Mar CabdiSoc Xayyat / Abdiso
Hayyat’n Patriklige Gelisinin Tarihgesi (17

31-Kildani Rahipler I¢in Giinliik Haberler(18)

32- Manastirda Rahiplik Kardesliginin Ogretimi Igin Bir

17- Bunu, bu makalenin ikinci boliimiinde aragtirma konusu yaptim. Ondan,
daha genis bir bigimde ileride s6z edecegim.

18- Alber Abuna bu kitab1 Halep’te Kildani Baspiskopos Stefan Ballo’ya ait
gosteriyor. (Aramca Dili Edebiyati Tarihi, s. 572) Ve Tebe Yawmanaye
/ Giinliik Haberler terimini “Al-Hawliyat / Y1llik” olarak geviriyor ve
sunlar1 yaziyor: Al-Hawliyat kitaby, tarihle ilgili bir kitaptir. Gergekte ise
bu Tebe Yawmanaye veya Yawmanaye y1 ilk yazmaya baslayan,
arali1k sz ol ar ak
6 yil, yani 15 Haziran 1875’teki vefatina kadar genel bagkanlik eden pe-
der EliSoc / Eliso Alyas’tir. O bize 1862 yili ile baglayip 1874 yili ile bi-
ten 5 x 21, 5 cm. ebatinda, kiigiik bir elyazmasi birakmistir.
Elyazmasinin 1-37 arasi sayfa numaralandirilirken bundan sonrasindan
83’e kadar da kagitla numaralandirilmistir. Yazi giizel ve bigimlidir. Bu
elyazmasinin Ons6z’iinde sunlar1 okuyoruz: Efendimiz Isa-Mesih’in
verdigi giicle Tebe Yawmanaye adl1 eseri ¢ogaltmaya bashyoruz. Bu
eser kiliselerimizin genel bagkani peder EliSoc / Eliso tarafindan kaleme
alinmig olup 1862 ila 1874 yillarim kapsamaktadir. Bu Tebe Yawmana-
ye peder Smuyel Jamil tarafindan Roma déniisiinden sonra yazilmaya
baslanmustir. Ve iki biiyiik cilt tutmaktadir. Peder Smuyel Jamil’den
sonra gelen her bagkan bazen tek basina bazen de kendisini dil konusun-
da yeterli gormedigi zaman bagkasinin yardimiyla bu eserin yazimini
stirdirmiistiir. Ya da MuSe Iramya ve Antoniyos Eliya baskanlar
zamaninda oldugu gibi, bagkanlar yazilar1 giizel olmadig1 igin
bagkalarinin ydrdlmxyld yazim isini yerine gctlrmlslcrdlr Fakat Tebe
Yawmanaye yi Dadiso‘, Smuyel Jamil gibi, eseri tek bagina, d(;lk ve
dogru bir dille yazmistir. Ondan sonra da peder Stefan Ballo, C. 1’i 234.
sayfasindan itibaren yazmaya baglamigtir. Aradaki fark sudur: Peder
Stefan Ballo’dan 6nce yazanlar sadece halefleri igin yaziyorlardi. O ise
diger okuyucular i¢in de yaziyordu. Boylece eser ozel niteligini ‘ve
ozelligini yitirmistir. -
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Okul Kurulmasiyla Ilgili Kitap (Bu yapit okulun y&netmelikle-
rini ve manastirla rahipleri ilgilendiren baska konular1 da igeri-
yor.)

Xori Quryaqos’un bilim ve ruhbanlik diinyasinin kaybi
Smuyel Jamil igin yazdig1 biyografi burada son buluyor.

Bu bolumii de peder Smuyel Jamil’in Giinliik Haberler,
Say1: 28-1’deki bilgilere dayanarak. ekliyorum: “Kildani
manastirlarimizin genel baskan1 Smuyel Jamil, 12 Subat
1917°de hummaya (sitmaya) yakalandi. Iki giin sonra da
hastalig1 zactuljanb (= plorezi)’e ¢evirdi ve durumu siddetlendi.
Bunu sezince de rahip Sabriso’yu efendimiz patrik hazretleri-
nin yanina gondererek bir doktor géndermesini istedik. Patrik
de aninda harekete gegti. Ve tabib Hanna Efendi Xayyat’'in(19)
hazirlanarak manastira yanimiza gelmesini emretti. Ne var ki
siddetli yagmurlar ve soguk nedeniyle yol kapanmisti. Buna
ragmen, adi1 gecen tabib gecikmedi. Patrigin sekreteri papaz
Davud Rammo ile birlikte T€l-Kepe’e dogru yola ¢ikti. Ertesi
giin gelmek iizere burada bekledi (15 Subat). Tabibin
yolculugu uzun siirdii. Bu arada Smuyel Jamil’in durumu iyice
agirlasmisti. O giinahlarim itiraf ederek tovbe etti. Kurban
kutsanmasini alarak cesaret buldu. Vasiyetini yapti. 16 Subat
- Cumartesi gecesi, saat 02. 30’da bu yasama veda etti. Ertesi
~ giin, sabahleyin onun ayrilis haberi Alqo$’a ulasti. Kahinler ve
diyakonlar, sayllamayacak derecede biiyiik bir kalabalikla bir-
likte manastira dogru.yola ¢iktilar. Herkes aghyor, iiziintiisiinii
belli ediyordu. Onun temiz bedeni etrafinda dualar okundu. Sa-
bah saat 6’ya kadar Kildani geleneklerimize gore onun igin dua
ve ilahiler okunmaya devam etti. Dini gorevler yerine getiril-
dikten sonra Alqoslu Xori Yawsep Gaddo, onun hakkinda bir
konusma yapti. Sonra da temiz tabutu Biiyiik Kilise’de, kapinin
sag tarafina konuldu. Smuyel Jamil vefat ettigi gece, tabibe
geldigi yere kadar refakat etmeleri ve efendimiz patrik hazret-
lerine aci haberi ulasgtirmalan i¢in iki rahiple birlikte rahip

19- 1884’te Musul’ da dogdu ve ondan sonra saglik bakani oldu. 1959 yilinda
oldii. :
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Zaxariya Kaso’yu @0 gorevlendirdik. Bunlar o gece Tél-Ke-
pe’e ulastilar. Tabibi oraya birakarak Musul’a dondiiler. Papaz
Dawud Rammo ise rahip Sabriso ile birlikte patrik efendimiz
adina taziyelerini sunmak lizere yanimizda ii¢ giin kald1.”

2
1894 Yili Patriklik Sinodu

Peder Smuyel Jamil’in yukarida adlan verilen yapitlarimin
30. su “Meryem Ana Manastiri’nda 27 Eyliil 1894’te Yapilan
V. Mar CabdiSoc Xayyat’in Patriklik Sec¢iminin Tarihgesi”
adimi tagiyordu. Gergekte bu kiiciik bir elyazmasindan, daha
dogrusu 16 sayfalik bir brosiirden ibaretti. Bu elyazmasi 16 x
20. 5 cm ebadinda olup, her sayfada 25 satir yer almakta idi.
Bu notlan kendisinin ¢ok iyi bildigi, yontemlerinde uzman
oldugu ve nazmina ve nesrine hakim oldugu®!) Kildanice dili
ile yazmisti. Aym yazar kendisi hakkinda, “Kildani Kilisesi ile
Roma’daki-Papa Arasindaki Goriismeler” adli kitabinda
(yukaridaki eser No. 19), 444. sayfanin dipnotunda sunlari
yaziyor: “Ben bu Konsil sirasinda yurdumda ikamet ediyor-
dum. Ben onun (Patrigin) sekreteriydim. Onun biitiin
caligmalarim dikkatle yazdim ve korumak iizere Patrikligimizin
Kiitiiphanesi’ne koydum.”

Sevindiricidir ki bu Konsil’in kararlarim Monsenyor Carlo
de Klerk,?2) Dini Yayma Kurumu belgelerine dayanarak
Italyanca olarak yayinladi. Kildanice metin ile - Arapga’dan
cevrilen - bu resmi metni karsilastirdigimizda kiiciimsenmeye-
cek ve yararl farkliliklar goriiyoruz. Birinci metin icerik olarak
daha zengin ve 6zel iken, ikincisi, birka¢ yer disinda, genel ola-

20- 6 Ocak 1868 de Tél-Kepe’'de dogdu. 18 Agustos 1895°te kendini rahiplige
adadi. 15 Agustos 1927°de Bagpiskopos Faransis Dawud tarafindan Ur-
diin’e kahin olarak tayin edildi. Cesareti ile iin yapti. 18 Temmuz
1949’da vefat etti. (Bkz. Meryem Ana Manastir1 Arsivi, belge No. 125)

21- Rufayel Babo Shaq, Irak Hiristiyanlar1 Tarihi, s. 154.

22- Ortadogu Sorunlar1 Dergisi, Y1l: 1968, Say1: 43, s. 104.
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rak ozettir. Ve hukuki bir 6zellik tasiyor(23),

Asagida peder Smuyel Jamil’in yazdig1 metnin gevirisini
sunuyorum:

“27 Haziran 1894 Carsamba aksami Kildani Kilisemiz,
Katolikos Patrik Eliya Abu-Yonan’in(24) tifoya yakalanarak 14
giin hasta yatmasindan sonra, kutsal sirlarla donanmis olarak,
Musul’da vefat etmesiyle, Kildani Kilisemiz oksiiz kaldi. O
vefati ile biitiin Kildani toplulugunu iiziintii ve keder iginde
birakti. Uziicii haber kendisine ulagir ulasmaz Papa XII. Leon
ruhani otoritesini kullanarak Amid ve Miyafargin (Diyarbakir
ve Silvan)’in saygideger metropoliti Mar CabdiSoc Xayyat /
Abdiso Hayyat’1 Babilistan Patrikligine vekaleten atad. (25)

Bundan kisa bir siire sonra, yeni patrigin secimiyle ilgili
islemler geregince, ad1 gegen sayin vekil, toplumumuzun biitiin
biiyiik din adamlarina Amid’den acele mektup yazarak,

23- Dogu Boliimii, 1 Ocak 1895, Protokol No. 3109, s. 21-23. Fakat ne yazik
ki Arapga orijinal metnini bulamadim.

24- Kitabumin Tamam, Tahil Ambar: yazarina gére Musul’da, 1839 yili
Aralik ay1 ortasinda dogdu. 1 Haziran 1840°ta vaftiz edildi. 1855’te Ro-
ma’daki Dini Yayma Birligi’ne gonderildi. Fakat o, hastalig1 nedeniyle,
iki y1l sonra Roma’dan dondi. Ogrenimine Bagpiskopos Abdiso Hay-

* yat'in yaninda devam etti. Patrik Yawsep Udo onu 11 Haziran 1864’te
Musul’a rahip olarak tayin etti (peder Haddad, Patrik XII. Eliya, Bet-
Nahrin, Say:: 10, 1982, s. 249) Peder Eliya Ser Kitab Ar-Ruat (s. 20°de)
diyor ki: Patrik, yardimcisi, Bagpiskopos Abdiso Hayyat’a onu tayin et-
mesi i¢in tavsiyede bulunmugstur. Kitab Ar-Ruat 1, Saqlawali rahip Eliya
Ser, Kildanice kaleme aldign degerli bir elyazmasidir. Bu kitapta
Yubanna Hérméz’den Yawsep éanime’ye kadar 38 bagpiskoposun
yasamoykiisiine yer verilmistir. Bu vesileyle yazarin kendisinin yazdigi
orijinal niishasindan bir niisha yazmama izin veren peder Faransis Ser’e
yiirekten siikranlarimi sunuyorum (Yawsep Téfénkci onun 1865°te
rahiplige atandigimi sdylerken yamilmistir, Kildani Kilisesi, s. 16)
1874’te Cizre Piskoposlugu’na atandi. (Kitabimn Tamami, Tahil
Ambari) yazari 1875 tarihini verirken yanilmigtir. Ayni bi¢imde Tom-
bis’de Fransizca olan Kilise Tarih ve Cografya Sozliigii’nde, s. 143,
yanlis olarak 1877 yilin1 gostermistir. Patrik Yawsep Udo’nun
vefatindan sonra piskoposlar 1878’de onu Kildani topluluguna bagkan
sectiler. Onun patrikligi, go¢ler ve kitlikla dolu zorlu bir dsnemden geg-
mesine kargin, parlak ge¢mistir. O biiyiik g¢abasiyla gogleri ortadan
kaldirmay: basarmig, sonugta comertligiyle de 200 kisiyi aghgin penge

“101



bulunduklar piskoposluklardan ayrilmalarim1 ve yeni patrigin
secimi icin 20 Ekim giinii Alqo§ yakinindaki Meryem Ana
Manastir’’nda hazir bulunmalarim bildirdi. Bu bigimde belirle-
nen giinden once saygideger din adamlar1 pespese kiliseye
vardilar. IIk olarak 11 Ekim’de Zaxo ve Nuhadra Metropoliti
Mar Timatewos(26) geldi. Dért giin sonra da Amid’den vekil
Mar Abdiso Hayyat(??) geldi. Ondan birgiin sonra da
Bagdad’dan Basra metropoliti Mar Mixayel Nacmo / Na‘mo
(28) ve (Papalik) Havari Kiirsiisii’niin elgisi ve Imadiye
Piskoposlugu Baskanlig’'ndan Bagdath papaz Eliya Cisa-Xay-
yat / Isa-Hayyat® geldiler. Boylece adi gegen ruhbanlarimin re-
fakatinde Bet-Slux / Kerkiik Metropoliti Mar Gabriyel Ad-
mo©® da hazir bulundu. Yine aym giin Bet-Mbadre / Siirt

sinden kurtarmistir. Zorunlu. Dualar Kitabi’'ni ve diger bazi ayin kitaplarin
ilk kez bastirmig, yedi piskoposu atamistir. (Peder Eliya, yanhglikla bu
say1y1 6 olarak vermistir.) 1890 yilinda Konstantinopolis ve Roma’y1 zi-
yaret-etmistir. Bu sonuncusunu ziyaretinde piskoposlarin se¢imi ile ilgili
yasalarda baz1 degisiklikler yapma konusunda belli 6l¢iide onay almustir.
Buna karsilik Roma’da bir Kildani Ruhban Enstitiisii agma girisiminde
basarisiz kalmigtir. Daha sonra Ingiltere ve Fransa’ya gitmistir. 3 Ekim
1890°da Kildani toplumu Paris’teki Mont Marter Kilisesi’nde kendisini
topluluga hizmete atadi. (Kéxwa dergisi, Yil: 1931, Say:r: 3) Kahire'de
bir kilisenin ve Bagdat’'da Hazineler Annesi Katedrali’nin temellerini
atmgtir. 54 yasinda iken Musul’da vefat etti ve Meskenta Kilisesi’'ne go-
miildii. (Peder Eliya, yanlis olarak onun mezarinin iistiindeki tarihin
Arapga, Kildanice ve Fransizca oldugunu yaziyor. Dogrusu Fransizca
yerine Latince’dir) :

Patrik Abu-Yonan hakkinda bkz., Dr. Pétros Haddad, Patrik XII. Eliya Abu-
Yonan, Bet-Nahrin, Y1l: 1982, Say:: 10, s. 274-75; Eliya §er, Ar-Ruat, s.
20; Yawsep Tefénkci, Kildani Kilisesi, s. 16-7; Kitabinun Tamamu,
Tahil Ambari, s. 1-5, 19; Tombis, Kilise Tarihi ve Cografyast Sézliigii
(Fransizca), Paris 1912, Patrik Abu-Yonan, s. 143-44. '

25- 12 Temmuz tarihli Dini Yayma Birligi’nin yaymnladig: bir mektupla
Bagpiskopos Abdiso Hayyat Patrik Vekilligi’ne atanmistir. 31 Temmuz
tarihli bir bagska mektupla da Dini Yayma Birligi, Papa’nin elg¢isi ile
Bagpiskopos Abdiso Hayyat’i toplumun bagpiskoposlarin yeni patrigi
se¢meleri i¢in bir Sinod diizenlemeye ¢agirmak i¢in -gorevlendirdi. bu
tarihte vefat etmistir. 1892°de Bagpiskoposluga atandi denecegi yerde,
secildi denmistir. Az once Gorgis ‘Awwad’dan yaptigim alintida
belirtildigi tizere. Ciinkii Papa XIII. Leon onu Yawsep ‘Amaniyel ile
birlikte,
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Metropoliti Mar Camaniyel / ‘Amaniyel Tuma 831) da geldi.
17 Ekim’de Aqra ve Zibar metropoliti Mar Ayda, Mar
Yuhanna Sahhar,®® 20 Ekim’de de Mardin Metropoliti Mar
Eliya Malmus,®® Gzira / Cizre Metropoliti Mar Yakub Awra-
ham,®® (Papalik) Havari Kiirsiisii elgisi tarafindan bu Si-
nod’a® bagkan olarak tayin edilen Henri Tamér®® ile birlikte
Meryem Ana Manastiri’na geldiler.

26- 1847°de Alqos’ta dogdu, 1865’ te rahiplik yasamina basladi. (Meryem Ana
Manastir1 Arsivi, belge No. 82) Bu nedenle Alber Abuna, Aramca Dili
Edebiyat1 Tarihi, s. 560’ta, Babo Shaq, Irak’ta Hiristiyanlar’in Tarihi, s.
158'de, Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 27°'de ve Kéxwa dergisi, 1929, s. 434'te
yazilan 1864 tarihi yanhstir) 1869°da her iki Genel Bagkan, rahip Smu-
yel Jamil ve peder Eliso birlikte I. Vatikan Konsili’'ne, Roma’ya génde-
rildi. Bu gezide peder Eliso 1879°da Roma’da din gorevine atands, sonra
kilisesine dondii. Peder Smuyel’le birlikte agtiklar1 yeni Ruhbanlar Oku-
lu’nda ders vermeye basladi. 1890°da Zaxo Bagpiskoposlugu’na se¢ildi.
Fakat bu goreve ancak 1892’de, meslekdasi papaz Yawsep ‘Amaniyel
Tuma ile birlikte atandi. (Burada, Siiryanice Dili Kurallarr’ nda, Siirya-
nice Dil Kurumu’nun 1978’deki baskisinda, biyografisi ile ilgili bir
yanliglik vardir. 1889°da degil, 1890’da segilmistir. Ayni bi¢imde Gor-
gis ‘Awwad da, Eski Eserler, s. 94’te onun 1892’de atandigini
soyleyecegi yerde segildigini s6yliiyor). O, Mar Gorgis Kilisesi’ni
onardi. Bu kilise piskoposluk bolgesinin katedrali idi. O Zaxo’da
vakiflar igin bes ve bagpiskoposluk igin de bir bina insa etti. Duhok’ta
bir Kiz Okulu, bir Ruhban Okulu ve Kilise’nin arazisinde 40 ev inga etti.
Ve bunlarin gelirinin dortte birini hayir islerine ayirdi. Kildanice Dili
Kurallar: adli yapit1 yazdi ve onu Dominiken Pederleri’nde bastirdi. O
Mantik Kitabi’'n1 da yazmugstir. Johannes Venzani’nin Tanribilim
Edebiyat1 Kitab1’'n1 Latince’den ¢evirdi. Bunlarin diginda bazi dini ige-
rikli kasideler de yazdi. 13 Agustos 1929°da Zaxo’da vefat etti. (Alber
Abuna’nin eserinde onunla ilgili olarak verilen bilgilerde, basimdan kay-
naklanan bazi yanhghklar vardir. Vefat tarihinin 1920 olarak verilmesi
gibi. Ar-Ruat eserinde de vefat1 1931 yazilidir. Dogrusu ise 1927°dir.)
Yine Abdiso’nun 1899°da patriklige se¢ildigi yaziliyor. Halbuki Patrik
Roma’da Papa’nin yaninda iken 4 Eyliil 1890°’da se¢mistir. Bkz. Yaw-
sep Tefénkci, Kildani Kilisesi s. 20; Bagpiskopos Babana, Alqos.... s.
180-2; Alber Abuna, Aramca Dili Edebiyati Tarihi, s. 560-1; Eliya Ser,
Ar-Ruat, s. 27; Babo Shaq, Irak Hiristiyanlar1 Tarihi, s. 158; Gorgis
‘Awwad, Eski Eserler, s. 93-4; Kéxwa, Yil: 1929, Say1: 1, s. 433-36;
Téfénkéi, Kildani Kilisesi, s. 70-71.
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Belirlenen giin (20 Ekim) geldiginde, yukarida adi gecen
biitiin ruhbanlar toplandi. 22 Ekim Pazartesi giinii oturum i¢in
bir yer ayrildi. Uzerinde Hag ve Incil®” bulunan bir masa ku-
ruldu. Kutsal Ruh ve Meryem Ana dualar1 okundu. Sonra ruh-
banlar bir araya gelmelerinin nedenini tartismaya bagladilar.
Her birinin, piskoposluk bolgesinin kurulus tarihine gore degil,

27- 1828’de Musul’da dogdu. 1844’te Roma’daki Dini Yayma Birligi’ne gon-
derildi. Ve 6grenimini orada basariyla tamamladi: Ardindan da 1853’te
rahiplik meslegine kabul edildi. (Teéfénk¢i, Kildani Kilisesi, s. 17°de
yanlis olarak 1855 tarihini vermistir. Yine Alber Abuna, Aramca Dili
Edebiyat1 Tarihi, s. 542°de ayn1 yanlighg yapmistir.) Patrik Yawsep
Udo 1860°da onu Imadiye Piskoposlugu’na atadi. Ancak o ii¢ yil sonra
bu gorevinden ayrildi. 1863-1872 yillar1 arasinda patrigin Musul’daki
vekilligini yapti. I. Vatikan Konsili’'ne katildi. Burada 6nemli gorevler
yapti. Ve Vatikan’da iken Latince olarak Dogu Siiryaniler’i, yani Roma
Kilisesi ile Kildani Nasturiler’in Baslangi¢ Tarihi adli kitabim yazd: ve
1870°de Roma’da bastirdi. Bu kitap ¢ok sayida kisinin begenisini
kazandi. Ondan sonra ilk yedi ve son 300 yilda Dogu Kildaniler’i
hakkinda bir eser yazdi. Muhtemelen papaz Pétrus Nasri’nin yazdigi
Kitabimin Tamami, Tahil Ambari, adli kitabin ¢ekirdegini
olusturmustur. P&{rus Haddad onun 21 basili ve 11 de basilmamis eseri-
nin adim vermektedir. (Patrik Gorgis Abdiso, Bet-Nahrin, 1938, s. 90-2)
1873’te patrikligin temsilcisi olarak Amid’e gonderildi. 1878’de buranin
asil bagpiskoposu oldu. 1894°’te de bu Sinod’ta patriklige secildi.
1888’de Amid piskoposluk bolgesindeki Miyafarqin / Silvan Kilisesi’ni
insa etti. Onun zamaninda Bagdat Katedrali’nin ingaati tamamlandu.
(Bkz. Dr. Péfros Haddad, Bagdat Kiliseleri, Bet-Nahrin dergisi, Yil:
1980, Sayi: 8, s. 429-431). 1898’de ibadete acild1 (Babo Shagq, Irak
Hiristiyanlar: Tarihi ... s, 149°da, Katedralin 1897°de agildigini yazarken
hata etmistir.) Kahire Kilisesi’ni de tamamlamigtir. Musul’da Qalca /
Kale semtinde ii¢ ev satin aldi. Bu evler ondan sonra simdiki Mar Yaw-
sep Kilisesi haline geldi. Kisa siireli patrikliginde (1894-1899) tek bir
baspiskopos tayin etmistir. O da Amid baspiskoposu Mar §1aymun /
Slayman Sabbag’dir. Onun Beyrut, Sam ve Adana’da vekilleri vardi. 6
Kasim 1899’da Bagdat’da vefat etti ve yeni Katedral’de topraga veril di.

Onun hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Dr. Pétros Haddad, Patrik Gorgis
Cabdalxamés Xayyat/ Abdulhamis Hayyat, Bet-Nahrin, Y1l: 1938, Say::
11, s. 67-96; Alber Abuna, Aramca Dili Edebiyat1 Tarihi, s. 542-44; Pe-
der Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 15; Babo Shaq, Irak Hiristiyanlar1 Tarihi...,
Papaz Slayman As-Sayég, Musul, C. 2, s. 272; Téfénkéi, Kildani Kili-
sesi, s. 17; Kitabumn Tamam, Tahil Ambar, s. 1-4, 20.
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atanma tarihine gore oturmasina karar verdiler. Bu yiizden
toplant1 salonunun bagindaki ilk koltuga Amid Metropoliti Mar
Abdiso Hayyat, ondan sonraki koltuga da Mardin Metropoliti
Mar Eliya Malmus oturdu. Diger din gorevlilerinin, siralarina
gore oturma bicimi soyleydi: Cizre Metropoliti Mar Ya‘qub
Awraham, Bet-Slux Metropoliti Mar Gabriyel Admo, Basra
Metropoliti Mar Mixayel Na‘mo, Siirt Metropoliti Mar ‘Ama-
niyel Tuma, Zaxo Metropoliti Mar Timatewos, Aqra Metropo-
liti Mar Yuhanna, Imadiye delegesi papaz Eliya Hayyat. Her
birinin kendi yerine oturmasi isi bitince, Sinod kararlarim kay-

28- 1837 yilinda Musul’da dogdu. Babasi Nécmo / Ni‘mo Siirtli’ydi. 1863’te
Patrik Yawsep Udo tarafindan rahip olarak atandi. (Téfénk¢i, Kildani
Kilisesi, s. 4T'de boyle soyliiyor, ancak peder Eliya Ser, Ar-Ruat, s.
25°te, onun 1864’te patrik vekili Mar Abdiso Hayyat tarafindan
rahiplige atandigin1 yaziyor.) 1867°de patrik, Amidli Kildani diyakon
Lazarist Rufayel Mazji’nin kurdugu Patriklik Ruhban Enstitiisii birinci
bagkani olarak atadi. Bu gérevinde yedi y1l kaldi. Patrik 1875’te onu ve-
kili olarak Bagdat’a gonderdi. Buradaki toplum onu ¢ok sevdi. Patrik
Abu-Yonan 1879’da onu Xori olarak atadi. 1885°te de Siirt’te Azize
Meskenta Kilisesi’ne bagpiskopos olarak atandi. Siirt’te bir
bagpiskoposluk binasi ve bir kilise inga etti. Bes yil sonra bu gérevden
ayrildi. Ve 1890’da Musul’a geldi. (Téfénkéi’ye gore, li¢ yil sonra, Kil-
dani Kilisesi, s. 47 ve peder Eliya Ser’e gore, yedi y1l sonra bu gorev-
den ayrilmigtir, Ar-Ruat, s. 25) Ciinkii bu yilda Patrik Abu-Yonan Avru-
pa gezisine ¢ikmig ve yerine bir vekil birakmgti. Patrik doniisiinden son-
ra onu kendisinin vekili olarak ikinci kez Basra piskoposlar1 bagkani
sifatiyla Bagdat’a gonderdi. 1896°da Bagdat’da vefat etti. Insa edilmekte
olan yeni kiliseye gomiildii. (Téfénkcéi onun 1895°te vefat ettigini
yaziyor, s. 47. Bkz. Peder Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 25; Yawsep Téfénkgi,
Kildani Kilisesi, s. 47.)

29- 1856°da Bagdat’da dogdu. Babasinin ad1 Cisa / Isa Tawil’dir. Musul'daki
Patriklik Ruhban Enstitiisi’nde 6grenim gordii. 1888’de rahip olarak
atand. (Peder Eliya Ser yanhs olarak 1888’de atandigim yaziyor, Ar-
Ruat, s. 30) Patrik Abu-Yonan onu Konstantinopolis’e vekili olarak
birakmistr. (Peder Eliya Ser, Ar-Ruat; s. 30°da, Patrik’in 1890’da Ro-
ma’ya giderken onu beraberinde gétiirdiigiinii ve Konstantinopolis’de
biraktigini yaziyor.) 1893’te Imadiye Metropoliti segildi. Papalik
Makami da onu desteklemisti. Bu Sinod’da, heniiz resmen
atanmamigken, hazir bulunmustu. Daha sonra Metropolit Eliya Mallus,
arkadagi papaz Shaq Xodaba$’la birlikte 12 Aralik 1894’te Meskenta Ki-
lisesi’'nde atamasini yaptu. ‘ }
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detmek icin iki ruhban gorevlendirildiler. Bunlarin ilki Kildani
Manastirlar’’mizin genel bagkam saygideger Smuyel Jamil,
ikincisi de Musullu papaz Hérméz Gabri %) idi. Bu iki kayde-
diciye, Sinod’ da olup bitenleri gizli tutacaklarina dair yemin et-
tirildikten sonra, birinci oturuma basladilar. Once Dini Yayma
Kurumu’nun, yeni -Patrik ve Papa el¢isinin Sinod’un divan
bagkanligina atanmasi hakkindaki mektuplar1 okundu. Ondan
sonra o ana kadar Sinod’a katilamiyan ruhbanlarin durumlarini
goriistiiler. Bunlar Sana ve Siileymaniye Piskoposlugu’nun
islerini yiiriiten Mar Gewergis Goga,®? Iran’in Urmiye kenti

Bu patrik, se¢imin yapildigi Sinod’da ondan, Imadiye’ye gitmesi yerine, ken-
disinin yardimcisi olmasini istedi. Metropolitler de bunu uygun gordii-
ler. Patrik CabdiSoc Xayyat’in vefatinin ardindan, Papalik, Patriklik
Makami bos kaldig siirece onu patrik vekili olarak atamigt1. Yeni patrik
Mar Yawsep Camaniyel’in goreve gelmesinden sonra Bet-Slux halk:
ondan merhum Gabriyel Admo’nun yerine kendilerinin koruyucusu
olmasini istedi. O da 1900 yilinda Bet-Slux’a tagindi. Ve orada 3 Subat
1903 tarihinde vefat etti. (Tebe Yawmanaye’de vefat tarihi 1 Subat
1903, Teéfénkcéi’de 2 Subat 1903 ve Kitabimin Tamam, Tahil
Ambari’'nda, 4 Subat 1903 olarak gosterilmisgtir.)

30- Siirt’te dogdu. (Téfenkéi, Kildani Kilisesi, s. 43. Fakat Tomnbis’in, Tarih
ve Cografya Sozliigii’'nde, s. 505, onun Musul’da dogdugunu yazmistir)
Dogum tarihi 1851°dir. (Eliya Ser ise yanhs olarak onun 1853'te
dogdugunu yazmistir, Ar-Ruat, s. 32) Annesi onu kardesleriyle birlikte
Musul’a gotiirdii. Kildani metropolitleri 1869’da Vatikan Konsili’ne gi-
derken diger genglerle birlikte onu da alip Dini Yayma Birligi’ne gotiir-
diiler. Burada 1878’de rahiplige atandi. Bundan sonra Musul’a dondii ve
Patrikhane’de ikamet etti. 1883’te Bet-Slux metropolitlik makam
bosalinca, Patrik Abu-Yonan onu Bet-Slux Piskoposlugu gérevine segti.
Ve 26 Agustos 1883’te Meskenta Kilisesi’ne atadi. 1893’te Kudiis’te
VIII. Uluslararas1 Mezmursal Adaklik Kongresi toplandi. Kongre 15-22
Mayis tarihleri arasinda toplanmisti. (Eliya Ser, bu kongrenin 1887°de
oldugunu soylerken yamilmistir, Ar-Ruat, s. 23. Bu kongrenin
calismalar1 hakkinda genis bilgi icin bkz., Yawsep Hajjar, Vatikan,
Fransa ve Dogu Katolikligi, 1979, Paris - Fransizca - s. 32-45) Bu kong-
reye sadece tek bir Dogu Patrigi katilmigti. O da Siiryani Melkitler’in
Patrigi Grigoriyos Yusuf idi. Bu nedenle patrigimiz Metropolit Gabriyel
Admo’yu temsilci olarak bu kongreye gondermistir. Bundan sonra onun
1894°teki kongrede oynadig rolii de gérecegiz. 4 Haziran 1899°da Bet-
Slux’da vefat etti. Bkz. Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 23; Téfénkéi, Kildani Ki-

lisesi, s. 43; Tombis, Tarih ve Cografya Sozliigi, s. 5S05.
106



Metropoliti Mar Tuma Udo®“® ve Papa tarafindan Xosrawa ve
Salamas’a metropolit olarak tayin edilen Xosrawali Shaq Xo-
dabas®V idi. Bu ilk oturumda patrik se¢iminin ne zamana kadar
ertelenebilecegi konusu goriisiildii. Ciinkii adi gegen
ruhbanlarin piskoposluk bolgelerini terk edip etmedikleri ve
terk etmislerse Sinod’a ne zaman yetisecekleri heniiz bilinmi-
yordu. Bu sorun nedeniyle toplantiya katilanlar se¢imin dort
giin daha ertelenmesine karar verdiler. Digerleri bu siire igeri-
sinde, yani 27 Ekim Cumartesi giiniine kadar Sinod’a katilma
imkam bulabileceklerdi. Artik bu tarihte se¢ime mutlaka

31- 30 Temmuz 1852’de Alqos$’ta dogdu. (Tebe Yawmanaye, C. 1, s. 212;
Bagkan Abdullahad, Ad-Duratu Nafisa, Musul 1947, s. 5, 10) 8
Agustos’ta vaftiz edildi. Patrik Yawsep Udo 1869’da Roma’ya giderken
onu da beraberinde gétiirmiis ve Beyrut'a yakin Gazir’de Cizvit
Ruhbanlar’’nin yanina birakmisti. On yil sonra Musul’a dondii. Patrik
Mar Eliya Abu-Yonan 10 Temmuz 1879’da onu rahip olarak atadi. Pat-
riklik Ruhban Enstitiisii’ne 1882’de ikinci kez agilinca onu bu okula mii-
diir yapti. Onu beraberinde Avrupa’ya gotiirdiigii 1890 yilina kadar bu
gorevde kaldi. Burada Papa onu Siirt Piskoposlugu’na uygun gordii. Fa-
kat o bu piskoposluk goérevini ancak 24 Temmuz 1892’de kabul etti.
(Sanirim Metropolit Babana, Alqo§, s. 197°de bu tarihin 14 Temmuz
olarak ge¢mesi bir basim hatasi sonucudur) Siirt’in yoneticileriyle iyi
iligkileri sonucunda, piskoposluguna bagh insanlari, 1895°’te Ermeni
‘kardeslerinin basina gelen Biiyiikk Katliam zulmiinden kurtarmay:
bagarmigtir. Patrik Abdiso’nun vefatindan sonra piskoposlar 9 Temmuz
1900 tarihinde onun patrik vekilligine segtiler. Ve 24 Temmuz 1900’de
de Metropolit Mallus tarafindan resmen makamina oturtulmustur. Patrik
‘Amaniyel, uzun siiren gorevi boyunca, biiyiik sorunlarla karsilagmus.
Ancak o Allah’a olanderin imani ve kendisine olan yiiksek giiveni saye-
sinde bu sorunlarin iistesinden geldi. Kildani toplumunu Birinci Diinya
Savasi, karigikliklar ve kitlik ortasinda, ender bir ustalikla yonetti. Onun
eli daima agikti. Din ve soy ayrimi gozetmeksizin bagista bulundu. Yiiz-
lerce yurtsuz ve siginmaciya yardim yapti. Hatta temel sayilan mallardan
bile satip bu muhtaglarina sundu. (Dawud Rammo, Al-Xawatér / Tehli-
keler, s. 941-42) Savasin ortasinda, Tiirkler Bagdat'in onde gelen
sahsiyetlerinden 60 kisiyi (bunlar arasinda Miisliman ve Yahudiler de
vard1) siirgiin etmiglerdi. Bu siirgiinler 12 Kasim 1915’te Musul’a
vardiklarinda 6liimle pengelesiyordu. Patrik, bunlarin affedilmelerini
saglamisg, bu kisiler giivenlik igerisinde evlerine donmiiglerdi. Patrik
Haydar Bey ile Alman kumandani Gorlj Pasa arasinda arabuluculuk
yapmustir (Al-Xawalér, s. 778-87.)

107



baslanacakti. Daha sonra, piskopos olmasa da, toplumun
ruhbanlarindan herhangi birisinin patriklige secilmesinin miim-
kiin olup olmayacag1 soruldu. Bu soruya Sinod’da olumsuz
yanit verildi. Yani herhangi bir ruhbanin patriklige secilmesi
miimkiin degildi. Ugiincii olarak da Osmanl devletinin sinirlar
disinda yasayan piskoposlardan birinin patrik secilip
secilemiyecegi soruldu. Sinod buna olumlu yanit verdi. Yani
Osmanl devleti sinirlar1 disindaki piskoposlardan birisi, diger

Kildaniler’in en uzun siire patrikligini yapan (1900-1947) birisini birkag
satirda anlatmak ¢ok zordur. Su kadarini séylemek yeterli olur: O, ge-
miyle Avrupa’yl bes kez ziyaret etmis, kilise tarihimizde bir bagka pat-
rikle, krallar, prensler, devlet bagkanlari, bagbakanlarla, generaller ve bi-
lim adamlar ile goriismiis, yine dort biiyiik Papa ile goriismiis, onlarla
mektuplasmis ve onlarla aym seviyedeki iki kisi gibi konugmustur. O
dogustan bir lider ve yetenekli bir diplomatti. Ayan Meclisi’nde vatana
20 yil hizmet etmistir. Irak devletinin kurulusu sirasinda, emperyalizme
karst takindigr tavir, takdire sayandir. Musul vilayetinin Irak’tan
koparilmamast i¢in MC (Milliyetler Cemiyeti)’ndeki miicadelesi bunun
en giizel ve en gii¢lii kanit1 olmustur.

Bizzat kendisi 12 metropolitin atamasinm yapmis, altisinin da atama emrini
vermistir. Onun zamaninda yurdumuz (Irak) dahilinde 108 rahip atandu.
Cok sayida da yurtdiginda rahip yetistirdi. 21 Temmuz 1947°de Mu-
sul’da yaslanmis bir halde iken vefat etti. Ve cesedi Meskenta katedra-
li’ne konuldu. (Bkz. Metropolit Yawsep Babana, Alqos, Alber Abuna,
Aramca Dili Edebiyat1 Tarihi, s. 196-98; Dr. Yawsep Habbi, Patrik
Yawsep ‘Amaniyel, Bet-Nahrin, Yil: 1978, Sayi: 6, s. 75-84;
Abdullahad Rayés, Ad-Durattu Nafisa, Musul 1947, s. 37; Xori Dawud
Rammo, Al-Xawatér) Cok degerli olan diger bir eser de, bu yiiksek
sahsiyetin biyografisini incelemek i¢in vazgegilmez bir 6zellige sahiptir;
Stefan Ballo, Patrik Mar ‘Amaniyel’in Yasamoykiisii, Kildanice
elyazmasi olup 1941’de diyagqon Pawlos Qa$a tarafindan Alqo$’ta
yazilmstir. 95 sayfi olup 5 x 23, 5 cm ebatindadir. Her sayfada 16 satir
vardir. (Kéxwa dergisi, Ozel Sayi, Papaz Slayman Sayég, 13 Temmuz
1930, 72 sayfadir. Yawsep Téfénkéi, Kildani Kilisesi, 17-21, 47-48;
Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 26; Kitabimin Tamamui, Tahil Ambar).

32- 23 Haziran 1852’de Musul’da dogdu. 1882’de Patriklik Ruhban Enstitii-
sii’'ne girdi. 2 Mayis 1886’da Meskenta Kilisesi’nde, Yakub adiyla
rahiplige atandi. Onu atayan Patrik Eliya Abu-Yonan’di. Patrik bir y1l
sonra onu bir kilise inga edecegi Basra’ya gonderdi. 1892’de Aqra
Piskoposlugu’na segcildi. 25 Mart 1893’te Yuhanna adiyla piskopos ola-
rak atandi. 13 Haziran 1909’da Aqra’da vefat etti ve burann kilisesinde
gomiildii.
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piskoposlar gibi patrik secilebilecekti. Bu garip soru, gelecek-
teki patrik i¢in padisahin fermaninin elde edilmesindeki zorluk-
lar nedeniyle ortaya atilmisti. Bu konularin goriisiilmesinden
sonra ilk giiniin birinci oturumu bitmis oldu.

Ikinci Giin
II. Oturum (23 Ekim 1894)

Adet oldugu iizere Kutsal Ruh ve Meryem Ana dualarinin
okunmasindan sonra seg¢ime ayrilan giin Oncesindeki
oturumlari, bazi degisiklik ve diizenlemelere muhta¢ olan ayin
yontemlerini incelemekle gecirme karari aldilar. Bunun igin he-
men ve biiyiik bir ¢alisma ile, bu oturumda, basili ayin metnin
(ki Patrik XII. Mar Eliya zamaninda basilmist1) incelemeye ve
onu eski elyazmalariyla karsilastirmaya, gerekli yerlerde
degisiklikler, diizeltmeler yapmaya basladilar. Bu degisiklikler
yapilinca da (yeni) ayin metni basilip kiliselere dagitilacak ve
toplumumuzun biitiin ruhbanlar tarafindan, simdi oldugu gibi,
bir karigiklik ve degisiklik olmaksizin okunacakti. S6z konusu

33- 19 Eyliil 1831°de Mardin’de dogdu. 1850"de ruhbanlik meslegine girdi.
Patrik Yawsep Udo 21 Eyliil 1856’da onu rahiplige atadi. Dominiken
Misyoner Pederlerin Bagkani’nin 1858’de Mar Samun’u ziyaretinde ona
refakat etti. Ancak Mar Samun onlara kendileriyle goriismeye hazir
olmadigint bildirdi. Peder Eliya yeni yapilmis olan Meryem Ana
Manastirr’na ilk 6zel baskan yapildi. 5 Haziran 1864’te Patrik Yawsep
Udo onu Agra’ya metropolit olarak atadi. 1867’ de Patrik, Petrus ve Pav-
los’un $ehadetleri’nin 18. yildoniimii térenlerinde kendisini temsil etme-
si igin onu Roma’ya gonderdi. (Peder gmuyel Jamil, Ruhbanhigin Tarihi,
s. 35-140’ta, yanhslikla onun Roma’ya gidisinin, bir bayram miinasebe-
tiyle oldugunu yazmus. Eliya Ser de bu hatay1 ondan iktibas etmistir, Ar-
Ruat, s. 17. Peder Eliso, Tebe Yawmanaye’sinde, bu térenin yeni azizle-
rin kutsanmasi téreni oldugunu soylemistir.)

Roma’da Mar Mixayel Manastir1 rahiplerinden biri olan Musullu Yuhanna’nin
1245 yilinda Kildanice olarak yazdigi Giizel Ahlak adli kitab1 yayinlad.
Bu kitaba genis bir 6ns6z (23 sayfa) yazdi. Bu Onsoz’de En Biiyik Dini
Otorite’nin (Papalik, Yay.) baskanligindan, onun genel koruma ve otori-
tesinden so6z etti. O otorite ve baskanlik ki 1874’te Malabar’a (Hindis-
tan) giderek onu bir kenara atmisti. Biiyiik Dini Otorite ve Patrik onu
cagirdiysa da o buna aldirmadi ve 1882’ye kadar orada kald1. Bu tarihte
de Musul’a dondii. Tél-Kayf, Tél-Esqof ve Qarfa’ya dort din gorevlisi
kahini atadig1 i¢in biiyiik bir aforoza ugradi. 1889°da bu aforozu kalkti.
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ayin duasinin bazi diizenlemeleri ve degisikliklerinin de
yapilmasiyla vakit doldu. Bdylece ikinci oturum da
tamamlanmis oldu. (43)

Ugiincii Giin
III. Oturum (24 Ekim)

Bu oturumda da Kutsal Ruh ve Meryem Ana dualar1 okun-
du, sonra ruhbanlar bir 6nceki oturumda tamamlayamadiklari
ayin duasini incelemeyi siirdiirdiiler. Boylece bu oturumda ayin

Patrik Abu-Yonan Roma’ya giderken 1890°da Mardin’e ugradi. Bu sirada
onun toplumu patrikten beldelerine bir kisiyi gondermesini istedi. Ciinkii
onlar yillardan beri dini korunmadan yoksundular. Patrik de bu konuyla
ilgili olarak ona bir yaz1 yazdi. O da Roma uygun gordiigii takdirde, bu-
na hazir oldugu yamtini verdi. Papa da 1890 yilinda onu Aqra’dan Mar-
din’e nakletti. 16 Subat 1908’de Mardin’de vefat etti ve buradaki kilise-
ye gomiildii. Genis bilgi igin bkz. Alber Abuna, Aramca Dili Edebiyati
Tarihi, s. 534-44; Peder Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 17; Yawsep Téfénkdi,
Kildani Kilisesi, s. 51-61; Peder Smuyel Jamil, Ruhbanlik Tarihi, s.
135-40; Peder Eliso, Tebe Yawmanaye, s. 29-30; 50-51, 56.

34-3 Ocak 1848’de Tél-Kepe de dogdu. 1866 Kasimi’nda rahiplik meslegine
girdi. 1869’da yeni agilan Patriklik Ruhban Enstitiisii’ne gonderildi. 2
Ekim 1872'de rahiplige atandi (Kilise Kayitlari, s. 87; Peder Eliya Ser,
Ar-Ruat, s. 22; Peder Yawsep Téfénkdi, Kildani Kilisesi, s. 56’da bu ta-
rihi 1873 olarak vermistir.) Papaz Mixayel Bazzi ise, Tél-Kepe Beldesi,
s. 102°de onun 1874’te Filip adiyla rahiplige atandigini yazmistir. Patrik
Yawsep Udo 23 Temmuz 1875°te piskoposluga atadi. (Kilise Arsivi,
Eliya Ser ve papaz Mixayel Bazzi boyle diyor. Téfénkei ise Kildani Ki-
lisesi, s. 56’da onun atama tarihini 25 Temmuz 1875 olarak yaziyor.)
Daha 27 yaginda iken onu Malabar’a gonderdi. Patrik Yawsep Udo’nun
1877°de Roma’ nin emirlerini savsaklamasindan sonra Mallus ve Awra-
ham’a oradan doénmeleri i¢in ¢agrida bulunuldu. Birincisi bu ¢agriya
uymad, digeri ise kabul etti: Fakat o Yawsep Udo’nun istegini hemen
yerine getiremedi. Ciinkii Malabarlilar onu ¢agirmiglardi. Bir yil gectik-
ten sonra oradan kagti1 ve gelip Patrikhane’ye yerlesti. (Peder Eliya Ser
onun 1878’de degil de 1888’de dondiigiinii yazarken hata yapmig
olmalidir) 1882’de Patrik Abu-Yonan onu Cizre’ye metropolit olarak
atadi. Birinci Diinya Savasi’nin ilk yilinda, Biiyiik Katliam’da, 16
Agustos 1915°te sehit diisiinceye kadar burada kaldi. (Bkz. Papaz Mixa-
yel Bazzi, T€l-Kepe Beldesi, s. 102-3, Metropolit Srayel Udo, Sahduta,
Kildanice yazma, s. 143; Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 22; Yawsep Téfénkei,
Kildani Kilisesi, s. 56; Kilise Arsivi, belge No. 87.)
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duasini inceleme isini bitirdiler.bGereken yerlerde degisiklik ve
eklemeleri yaptilar, sonugta bu oturum da bitmis oldu. (44)

Dordiincii Giin
IV. Oturum (25 Ekim)

Bu oturumda, dnceki oturumlarda oldugu gibi, Kutsal Ruh
ve Meryem Ana dualan okunduktan sonra ruhbanlar se¢imin
yazili ve gizli bir bicimde yapilmasinakarar verdiler. Bu mak-
satla oy kullananlarin yazilarindan taninmamasi ve patrige etki
etmemesi i¢in Sinod’un zabit katibi orada bulunan ruhbanlarin
sayist kadar kiiciik kagitlar hazirladi. Ve bunlarin iizerine
ruhbanlarin adlarin1 yazdi. Boylece herkes oy vermek istedigi
kisinin adim kolaylikla bulup oy kullanabilecekti. Bundan son-
ra se¢imin sabahleyin kilisede piskoposlardan birinin ayin
duasi yaptirmasindan sonra, yapilmasini kararlagtirdilar. Boyle-
likle ayinden sonra hemen yasal secimlere gecilecekti. Bu dor-
diincii oturum da bu bigimde bitti.

35- 1844’te Fransa’da Metas Piskoposlugu’na baglh Boznfel kentinde dogdu.
Dominiken ruhbanlardandir. 29 Agustos 1883’te Papa’nin Mezopotam-
ya Elgiligi’ne atandi. 29 Agustos 1883’te elgiligi kesinlesti. Agustos
1888’de Bagdat Latin Bagpiskoposlugu’na atandi. Tmayer, tam bir
egemenligin, mutlak bir merkeziyetgiligin ve Latin ayin yonteminin her-
kese kabul ettirilmesini isteyen eski ekoldendi. Selefi Cizvit B. Blanc-
her’in 1853’te Rabban Hiirmiiz Sinodu’nda gosterdigi tavri
olgunlastirdi. Papa XIII. Leon “Dogulularin Onuru” (Karamatu A3-Sar-
qiyin) diye bilinen iinlii bildirisini yaymladiginda (30 Kasim 1894), Pa-
pa’yl bu yeni adiminin tehlikeli olduguna ikna etmek iizere 1895°te Ro-
ma’ya gitti. Ancak Papa daha gercek¢iydi ve Dogululari da seviyordu.
Bu yiizden elgisinin s6zlerini ciddiye almadi. Ayn bigimde tavsiyelerine
de, yani kendisinin taginmasi halinde yerine Dominiken Misyonerle-
ri’nin bagkanm peder Duval’i getirmesi teklifine de kulak asmadi.
1900’den baslayarak Torane / Daglik bolgesindeki Hiristiyan kardeslerin
doniigii konusunda giristigi ¢abalardan sonra Sinod ondan istifa etmesini
istedi. Istifast 1902’de kabul edildi.

36- Dini Yayma Birligi 27 Agustos 1894’te elgiye iki karar gonderdi. Birinci-
sine gore baskanlik yapabilirdi, ikincisine gore ise sadece hazir olmasi
isteniyordu ve se¢im ona aitti. Sonugta o, dogasina uygun olarak birinci
karari segti.
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Beginci Giin
V. Oturum (26 Ekim)

Bu oturumda biitiin ruhbanlar yerlerine oturduktan ve
diger giinlerde oldugu gibi Kutsal Ruh ve Meryem Ana dualari
okunduktan sonra, Urmiye ve Salamas’tan Mar Tuma Udo ve
papaz Shaq Xodaba$ ¢ikageldiler. Bu ikisinin gelisi giinlerdir
bekleniyordu. Onlarin gelisiyle oturum sona erdi. Ciinkii ruh-
banlar onlar1 karsilamaya ¢iktilar. Giin boyu onlarla hosga’ va-
kit gegirdiler. Mar Tuma ve Xodaba$ uygun zamanda selametle
geldiler. Onlar secim icin kararlagtirllan Cumartesi giiniinden
once, Cuma giinii ikindi vaktinde gelmislerdi. Boylece biitiin
piskoposlar kilisede hazir bulundular. Sadece Sena ve Siiley-
maniye metropoliti saygideger Gewergis Goga, muhtemelen
mesafenin uzak olusu ve bu uzun yolda gidip gelen posta go-
revlilerinin diizenli ¢alismayisi nedeniyle Sinod’a gelmemisti.

37- Resmi metinde Ruhani Sofra, Hag, Incil ve 6ncelik konusu yoktur. Resmi
metne gore Papa’nin elgisi oturuma toplantinin nedenini anlattigi bir
konugma ile basladi. El¢i konusmasinda Papalik Makami’nin bu konuda
kendisini gorevlendirdigini ve kendisinin, yillardan beri hizmet ettigi
patriklik ve toplum i¢in bu gorevi yerine getirecegini soyledi. Kildani
piskoposlarinin ona bu topraklara ayak bastigindan beri gosterdikleri il-
tifata karsilik o da onlara tesekkiirlerini sunma firsati buldu.

38- 8 Ocak 1872’de Musul’da dogdu. (Dogu Sinodu’nun 1932 yili sayimlarina
gore, s. 242; Papaz Aprém Goge, Kéxwa dergisi, Y1il: 1952, Sayn: 13, s.
264; Tebe Yawmanaye, s. 1402, Yawsep Téfénkci, Kildani Kilisesi, s.
30 ve Mar Yuhanna’nin 1953’teki No. 21 yayini, s. 108’de ise dogum
tarihi 1870 olarak gosterilmistir.)

Agustos 1887°de Patriklik Ruhban Enstitiisii’'ne girdi. 4 Haziran 1893’te
rahiplige atandi. (T&fénkgi, s. 30; Eliya Ser, Ar-ruat, s. 35. Ancak papaz
Aprém Goge ve Mar Yuhanna yayin ise atama-yilin1 1894 olarak
gostermiglerdir) Patrik Mar ‘Amaniyel 1902’de Avrupa’ya gittigi sirada
ona Xori lakabini vermis ve kendisinin yoklugunda vekili olarak
birakmusti. Roma’da Papa’dan Adday Ser ve Awgin Ya‘qub Manna ile
birlikte kendisine bir vekil metropolit vermesi i¢in destek istedi.
Déniisiinde 30 Kasim 1902’de iigii de piskoposluga atandi. (Papaz
Aprém Goge, 4 Aralik 1902’de atandigini yazarken hata yapmistir.)
Stefan adini aldi ve Nusaybin’in Onursal Metropoliti lakabini kullandi.
1907’ de Patrik onu ii¢ yil kalacagi Bagdat’a gonderdi.
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Secimlerin Yapilis1 (27 Ekim Cumartesi)

Kilise her tiirlii tezyinat ile siislendikten ve mabedin iginde
mihrabin Oniinde se¢im ic¢in giizel ve 0©zel bir bdlme
hazirlandiktan sonra papaz Eliya Xayyat biitiin ruhbanlarin hu-
zurunda ayin duasini yénetmeye basladi. Ayinde Rabban Hiir-
miiz ve Meryem Ana Manastirlar’’ndan din goérevlileri, ¢ok
sayida baska din gorevlileri ile AlqoS ve T€l-Esqof kdylerinden
insanlar da hazir bulunmuslardi.

Ayin duasiin bitmesinden sonra biitiin halk disar ¢ikti.
Iceride sadece Sinod iiyesi ruhbanlar ve birinci oturumda adi
gecen iki zabit katibi kaldilar. Kilisenin kapisi kapatildi.
Kapinin digina bekgi olarak bazi ruhbanlar birakildi. Ta ki
yabanci birisi kiliseye yaklasarak Sinod’da konusulanlan
duymasin. Bundan sonra, igeride, adet oldugu iizere, Kutsal
Ruh ve Meryem Ana dualar1 okundu. Uyelerden iki kisi
masanin iizerine konulan Kutsal Tas igerisine atilacak oy
pusulalarini1 gozetlemek ve denetlemekle gorevlendirildi.
Oylarin denetlenmesi isi Papa’nin el¢isi ve yukarida adi gecen
iki denetcinin huzurunda yapilacakti. Biitiin piskoposlar
oylarim kullaninca, Papa’nin elgisi ve iki denetgi kutsal kaptan
oy pusulalarimi ¢ikardilar. Ve aciktan teker teker okudular.
Uyelerin kullandiklari oylar iyice incelendi; sonug bu bigimde
oldu:

Daha sonra da kiigiik diisiirdiigii koyliilerin aleyhindeki faaliyetleri nedeniyle
onu ¢agirdl. Bet-Slux’un korumasi, Metropolit Teodoros Msiha’nin 26
Mayis 1917°de vefatindan sonra Metropolit Gabri ondan Bet-Slux’a
tasginmasini istedi. 14 Mart 1918’de Musul’dan ayrildi. Ve 19 Temmuz
1953’teki vefatina kadar Bet-Slux’ta kaldi. Ve buranin kilisesine gomiil-
dii. (Bkz. Shaq Cisko / Ishak Isko, Konusmalar, Kéxwa dergisi, Yil:
1953, Sayr: 13, s. 316-21; Papaz Aprém Goge, 50. Altin Y1li, Kéxwa,
Sayu: 12, s. 261-293; Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 35; Yawsep Téfénkéi, Kil-
dani Kilisesi, s. 30-31.)

39- 15 Ocak 1820’de Tél-Kepe’de dogdu. 26 Nisan 1852’de ruhbanliga
basladi. 12 Subat 1860’da rahiplige atand:. (Kilise Arsivi, belge No. 68;
Ruhbanlik Tarihi, s. 156; Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 21; Papaz Mixayel Baz-
zi, Tél-Kepe Beldesi, s. 100. Bu nedenle Yawsep Téfénkci’nin, s. 70’de
onun 1855’te atandigina iligkin yazig1 tarih yanlistir. Papaz Rufayel
Iramya da bu yanl bilgiyi ondan almistir. Sena Baspiskoposlugu,
Kéxwa, Say:: 12,.129.)
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Amid Metropoliti Mar Abdiso Hayyat 2 oy

Mardin Metropoliti Mar Eliya Malmus 2 oy

Bet-Slux Metropoliti Mar Gabriyel 7 oy almist1.

Bu sonuncusu yasal olarak se¢ilmis patrikti. Fakat bu so-
nu¢ Sinod’un bagkam olan Papa’nin elgisi tarafindan Metropo-
lit Mar Gabriyel’e resmen bildirildiginde o bu sonug iizerinde
tartisma baslatti. Ve biiyiik patriklik gorevini kabul etmedi. 47)
Bunun iizerine Papa’nin elgisi hemen onu razi etmek igin

23 Temmuz 1875’te Patrik Yawsep Udo onu' Gorgis adiyla Zaxo
Piskoposlugu’na atads. (Kilise Arsivi, Ruhbanhk Tarihi, Eliya Ser ve pa-
paz Mixayel Bazzi. Ancak Yawsep Téfénkci ve ondan sonra Rufayel
Iramya, yanlighikla onun 25 Temmuz’da atandigim1 yazmiglardir.) Ben
buraya Peder Smuyel Jamil’in Ruhbanhik Tarihi adl yapitindan onunla
ilgili verdigi bilgileri aktariyorum: “Ruhbanliga atanmasindan sonra
Manastir’da bir yil kadar kaldi. 1861 Kasimi’nda Semikan’daki Diza ve
Bebiwza koylerine gonderildi. Bu yilin bitmesinden sonra 27 Kasim
1862’de se¢imin yapilacagi Genel Sinod’a katilma karari aldi. (Bu tarih,
ileride gérecegimiz iizere yanhstir. 1861 y1li olmalidir.) Sinod’dan sonra
Sabna’daki Aradén’a gonderildi. Burada dokumacilik sanatini 6grendi.
Manastira doniince rahiplere de bu sanat1 6gretti. Sonra Aralik 1862°de
Rabban Hiirmiiz Manastir’’nin baskan vekili oldu. 1863’te Patrik Yaw-
sep Udo onu Mar. Gewergis Manastir’’na gonderdi. Boylece onu
manastirin bagkani ve yoneticileri peder Gorgis Goge ve alt1 rahibi sege-
rek onlar1 17 Ekim 1863’de patrige gonderdiler. O giderken yanina ne
yiyecek, ne giyecek ve ne de pijama aldi. Manastirdan higbir sey gotiir-
medi. Cok ge¢meden de biitiin igleri diizenli ve miikkemmel bir bigimde
yiiriittii. Yumusak huylu olusundan &tiirii son derece seviliyordu. Hig
kimse onun istegini reddetmedi. Giimiis, mobilya vs. ne isterse ona ve-
rirlerdi. Manastirin islerini yoluna koydu. Su ve bahgeye kavusturdu. Et-
raftaki koylerden manastir igin arazi satin aldi. Burada bir yil kaldiktan
sonra, 11 Kasim 1864’teki segimlere katilmasi igin kiliseye ¢agrildi (se-
¢imler her ii¢ yilda bir yapildigindan yukarda onceki segimlerin 1862’de
yapildigina dair bilginin yanlhs oldugu goriisiindeyim.) Bu Sinod’da Mar
Gewergis Manastir1 baskam yapildi. Ug yil sonra da 20 Kasim 1867°de
bir Sinod daha yapildi. Peder Gorgis buna katildi ve Meryem Ana
Manastir’’na bagkan vekili tayin edildi. Onun yerine Mar Gewergis
Manastir’na peder Awraham Cabo / Abo gonderildi. Iki y1l bu gorevde
kaldiktan sonra, 1869’da bir kez daha, Mar Gewergis’teki gorevine iade
edildi. 1875°te manastirin genel baskan1 peder Eliso Eliya
hastalandiginda biitiin ilgilileri ve pederleri topladi. Onlara su tavsiyeler-
de bulundu: Ben ayrilirsam ruhbanlarin peder Gorgis’le ilgilenmesini is-
tiyorum. Kendinize yasal bir bagkan seginceye kadar da o bagkan
vekilligini yapsin. h
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calismaya basladi. Onu Katolikos Patrik olarak ilan etti. Fakat
o kabul etmedi. Papa’nin elgisi onu bir tiirlii ikna edemeyince
bu kez de biitiin Sinod iiyesi ruhbanlar onu tesvik etmeye ve
ona, kendisine biitiin zor islerde yardimci olacaklar: ve biitiin
emirlerine itaat edecekleri ve sozlerini dinleyecekleri konusun-
da soz verdiler. Fakat biitiin bunlara ragmen o bu ricalari da ka-
bul etmedi. Mar Gabriyel’in gorevi kabul etmesi icin yapilan
rica ve temaslarla ¢ok vakit gecince, secimlerin yenilenmesi
kararlastirildi. Yeniden se¢im yapildi. Mar Gabriyel bu kez bii-
tiin oylar1 almigti. Papa’nin elgisinden baglayarak biitiin Sinod
iiyeleri ondan kararimi geri almasini ve Kutsal Ruh’un

Boylece o 15 Haziran 1875°te vefat etti. Vasiyeti iizere peder Gorgis
manastirin islerini fiilen yiiriitmeye basladi. Fakat kisa bir siire sonra
patrik onu Mar ‘Amaniyel’in vefatiyla bosalan Zaxo Metropolitligi go6-
revine getirdi. Papaligin iradesine ragmen, 23 Temmuz 1875’te bu gore-
ve resmen atandi. Bu nedenle atama isleminden sonra Papalik onun gé-
revine son verdi. Ancak Mar Gorgis buna aldirmayarak gorevini siirdiir-
dii. Ruhban atamalarimi yapti. Boylece toplumu arasinda biiyiik bir
ayrilik meydana geldi. Sonunda Mar Gorgis yola geldi ve 1878 yili
baginda ve Patrik Yawsep Udo’nun vefatindan sonra baglhiligin bildirdi.
Tél-Kayf'te bir siire kaldiktan sonra Meryem Ana Manastiri’na yerlesti.
Ciinkii Papalik onu Zaxo Metropolitligi’nden almis ve ona bos bulunan
Imadiye Piskoposlugu gérevini vermis, kisa siire sonra da onun bu gore-
vini kayda ge¢misti. O bu piskoposluktaki ahaliyle birlikte ¢ok hayirli
isler yapti. Soyle ki: 1879 yilinda biiyiik bir kithik bag gostermis ve in-
sanlar miilklerini satmaya. baslamislar, a¢liktan kivranan koéleler duru-
muna diigmiiglerdir.

O piskoposluk bolgesine varir varmaz satilan miilkleri satin almaya baglad: (o
akrabalarindan biiyiik bir miras devralmigt1) ve bu miilkleri yavas yavas
sahiplerine iade etti. 1892’de Imadiye’deki gérevinden istifa ederek Tél-
Kayf deki baba evine dondii. Patrigin Aqra’daki vekili / temsilcisi peder
Pawlos Jalal vefat edince Patrik onu Pawlos’un yerine gonderdi.
Buranin yeni metropoliti Yuhanna Sahhar’in atamas: yapilincaya kadar
Agra’da ikamet etti. Ardindan bir kez daha koyiine doéndii. Bu yilda Se-
na piskoposu Metropolit Pawlos Samina vefat edince Patrik onu bu
piskoposluga gonderdi. O, 11 Subat 1911°e kadar burada kaldi. (Kilise
Arsivi, Papaz Bazzi ve Peder Eliya'ya gore boyledir. Ancak Téfénkci 18
Ocak 1911 tarihini veriyor. Mar Gorgis Goge hakkinda genis bilgi i¢in
bkz. Papaz Mixayel Bazzi, Tél-Kepe Beldesi, s. 100-101, Papaz Rufayel
Iramya, Sena Piskoposlugu, Kéxwa dergisi, Y1l: 1952, Say:: 12, s. 129-
30; Peder Eliya Ser, Ar-Ruat, s. 21; Téfénk&i, Kildani Kilisesi, s. 35,
67, 70; Kilise Arsivi, belge No. 68; Ruhbanlik Tarihi, s. 156.)

- 115



vasitasiyla / izniyle tamamlanan bu hukuka uygun se¢imin so-
nucunu kabul etmesini istediler. Kendisinin yanit1 yine ret oldu.
(48) Bunun iizerine iiyeler secimin ertesi giine ertelenmesine
karar verdiler.(49) Ciinkii onlar bu siire igerisinde yogun temas-
lar ve: siirekli ricalariyla Mar Gabriyel’in goriisiinii
degistirebileceklerini diisiindiiler. Bu timitle bugiinkii se¢im
gizlilik altinda durduruldu. Piskoposlar Sayin Kerkiik metropo-
litini yiice patriklik gérevini kabul etmeye nasil ikna edecekleri
diisiincesiyle kiliseden ¢iktilar. O andan itibaren ve ertesi giine
kadar gece giindiiz Mar Gabriyel’e sec¢imi konusunda
diisiinmesini hi¢ durmadan sdylediler. Fakat bu bosunaydi. Bu
nedenle ertesi giinii, ki o giin takvimler 28 Ekim 1894 tarihini
gosteriyordu.

Bu ayinden sonra ruhbanlar kilisede yeniden toplandi.
Hepsi saygideger Mar Gabriyel’e isteklerini tekrarladilar. On-
dan kazandig1 bu se¢imin sonucunu olanakl ise kabul etmesini
istediler. O ise su yamt1 verdi: “Diin dedigim gibi, bugiin de
soyliiyorum. Ben, ¢ok yiiksek olan patriklik makaminin agir
yiikiinii tasiyamam. Bu nedenle her seyden ©nce, zavalli
sahsima gosterdiginiz dogrulma igin tesekkiir ediyorum. Ikinci
olarak da tasimaya giiciim olmayan bu agir yiikii omuzlarima

40- 11 Ekim 1855°’te Alqo$’ta dogdu. Patrik Yawsep Udo’nun kardesinin oglu
olan peder Hiirmiiz’iin oglu ve Metropolit Srayel’in kardesidir. Patrik
1869 yilindaki (Metropolit Babana, s. 183, Eliya, Ar-Ruat, s. 28; Peder -
Alber Abuna, s. 554. Téfénkci ise bunun yerine yanlis olarak 1870 yilini
gosteriyor) Vatikan Konsili’ne katilmak iizere Roma’ya giderken onu da
beraberinde gotiirmiis ve onu Dini Yayma Birligi’ne birakmisti. O bura-
da 6grenimini basariyla tamamlad: ve 1880 yilinda ruhbanliga tayin ol-
du. Patrik 1888’de onu merhum papaz Pétrus’un yerine Halep’teki
vekilligine tayin etti. 1888’e kadar Halep’te kald1. Bu tarihte Patrik ona
Patriklik Ruhban Enstitiisii’'ne 6gretmenlik yapmasi i¢in ¢agrida bulun-
du. (O sirada 1890’a kadar enstitiiniin miidiirii papaz Yawsep Tuma idi.
Bu nedenle peder Alber Abuna s. 554’te patrigin onu miidiir yaptigini
soylerken yanilmigtir.)

1889°da Salamas Piskoposlugu gorevini yiiriiten Metropolit Agustin Seno’nun
vefatindan sonra Patrik onu buranin islerini incelemeye gonderdi. (Met-
ropolit Babana 1892 tarihini verirken yamlmustir, s. 183) Burada bir yil
kadar kaldiktan sonra Musul’a doéndii. 1 Mayis 1892’de atamasi yapildi.
(Tefénkdi, s. 49 ve Eliya. Metropolit Babana ise giiniinii belirtmeden sa-
dece Mart ayinda atandi diye yazmugtir.)
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atmak icin iizerime fazla gelmeyin.”

Mar Gabriyel’in, patrikligi kabul etmemek icin ileri
siirdiigii goriinen agik gerekceler; gercekte bu agir yiikii
tagiyacak giicten yoksun degildi. Ciinkii onun bu makam i¢in
ehil oldugu, giines kadar agikti. Bu, sadece ona oy veren ve bu
gorevi kabul etmesi i¢cin yogun isteklerde bulunan
piskoposlarin degil toplumumuzun piskoposluklarindaki
diisiinen ve bilen insanlarin ¢ogunlugunun da kanaati idi. Top-
lumumuz Patrik Mar XII. Eliya zamanindan beri bu Mar Gabri-
yel’den ovgiiyle soz etmekte ve onun biiyiik patriklik
makamina layik oldugunu konusmakta idi. Ciinkii onun erdem
ve yiicelikleri her tarafa yayilmisti. O Bet-Slux’de din ve kilise
islerini diizene konmasinda da basarili olmustu. Béylece o et-
raftaki kabilelerden siirekli eziyet goren toplumunun umudu
haline gelmisti. Toplumumuz onun bir baba gibi yardimindan
otiirii, stkkintilarindan Kkurtulacagina kanaat getirmisti. Boylece
Bet-Slux onun kutsal inan1 yaymadaki yiiksek ¢abalar1 sayesin-
de costu. Bu inan ki i¢ kisimlardaki daghk bolgeye kadar
yayildi. Bugiin de kenardaki yorelere onun tarafindan gonderi-
len iyi rahipler dogru inamin miijdesini gotiiriiyorlar.

Mar Gabriyel, kendisini zorlayarak ve sikintiya sokarak,
daha fazlasim1 yapmaya calisir ve gorevlendirilen ruhbanlarina

27 Temmuz 1918’de Birinci Diinya Savasi’nin sonlarinda, devam eden Biiyiik
Katliam’da, piskoposluk bolgesinden ¢ok sayida insanla birlikte sehit ol-
du. Alber Abuna, Aramca Dili Edebiyati Tarihi, s. 554. Papaz Slayman
Sayég, Musul Tarihi, C. 2, s. 276’'da yanlis olarak 1915 tarihini
vermistir. Ayni bigimde peder Eliya Ser ve Metropolit Yawsep Babana
kitaplarinda yanlis olarak onun 1917 yilinda oldirildigiini
yazmiglardir. Yanlistir, ¢iinkii onun 18 Nisan 1918’de Urmiye’de Asur
Patrigi Mar Polos’un géreve baslama toreninde hazir bulundugu bilin-
mektedir. Genis bilgi i¢in bkz. Metropolit Yawsep Babana, Alqos, s.
183; Peder Alber Abuna, Aramca Dili Edebiyat1 Tarihi, s. 553-554. Pe-
der Alber Abuna’nin verdigi kaynaklara gelince bunlarda yanlistir. Ciin-
kii Kéxwa dergisi say1: 2, s. 307-318’de Metropolit Tuma’dan degil Pat-
rik Yawsep Udo’dan so6z edilmektedir. Ondan 6nce de Rufayel Babo
Shaq ayn1 yanlishga diigmiistiir. Irak Hiristiyanlar:1 Tarihi, s. 152 dipno-
tu. Aym bigimde peder Alber Abuna’nin Ar-Ruat adli eser hakkinda
yazdiklar1 da yanhstir. Ciinkii dogru olan s. 28’dir. Papaz Slayman
Sayég, Musul Tarihi, C. 2, s. 276; Téfénk¢i, Kildani Kilisesi, s. 49.
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hicbir seye muhta¢ kalmasinlar diye, metropolitlik biitgesinden
maddi yardimlar gonderirdi. Ciinkii maddi yetersizlikler kutsal
imanin yoksul ve diiskiinlerin ruhlarinda yer etmesine engel
oluyordu. Boylelikle o bu ¢abalariyla biiyiik sevgisini ve garip-
lerin kaniyla satin alinan ruhlarin kurtulusuna olan inancini
gosteriyordu. Iste onun yiice gatriklige secilisini kabul etmeme-
sinin gergek nedeni bu idi. )

Sinod iiyeleri Bet-Slux metropolitinin, yogun temaslar ve
siirekli ricalariyla higbir bicimde kararindan vazge¢cmeyecegini
goriip anlayinca,(51) Amid metropoliti Mar Abdiso Hayyat’e
oybirligiyle patrik se¢cmeyi diisiindiiler. Mar Abdiso erdemli,
ogreticiler arasinda biiyiik bilgileri derin olan bir sahsiyetti. O
yiiksek degerdeki bircok eseriyle Kilise’ye yararli olmus olan,
cesitli dilleri bilen birisiydi. Bundan dolay1 biitiin Sinod iiyeleri
oybirligiyle onu patrik se¢cmk istediler ve bu seg¢imi
tartigmaksizin kabul etmesi i¢cin ona s6zlii olarak oneri gotiirdii-
ler. Mar Abdiso 6nce yaslil oldugunu (o sirada 67 yasinda idi).
Biiyiik patriklik makaminin gereklerini yerine

41- 18 Ekim 1859°da Hosrava’da (iran) dogdu. Roma’daki Dini Yayma
Birligi’'nde 6grenim gordii. Abu-Yonan patrikligi zamaninda Salamas
Piskoposlugu’na segildi. Fakat yeni patrik Abdiso Xayyat’in se¢ilmesin-
den sonra bu géreve atandi. Onu bu metropolit arkadagi Abdiso Xayyat
ilc birlikte patrigin onayiyla 12 Kasim 1894’te Musul’da Meskenta Kili-
sesi’nde goreve baglatti. Xodaba§ sert mizagh idi. Salamas
Piskoposlugu’nda yaklagik iki y1l kadar gegirdi. Fakat sonunda bazi mis-
yonerlerle iliskileri kotiilesti. O da gorevini birakmaya karar verdi ve
Urmiye’de Metropolit Tuma Udo’nun yaninda kaldi. Bundan sonra da
babasinin evine dondii. Yawsep ‘Amaniyel patrik segildikten sonra ona
Lazarist Misyonerler ile iyi ge¢inmesini salik verdi. O da buna uydu, fa-
kat s6ylendigi iizere, karekteri ona galip geldi. Boylece bu kez piskopos-
luk gorevinden resmen istifa etti. 1906’da gelecegini Konsil’e arzetmek
amaciyla Roma’ya gitti. Konsil de ona Patrik vekili sifatiyla Kahire’ye
yerlesmesini 6nerdi. O da 1921 sonrasina, Metropolit Pétrus Caziz /
Aziz Salamas’i terk edinceye kadar Kahire’ de kaldi. Pétrus Aziz onun
Kahire’deki yerini aldi. Metropolit Xodaba$ Kudiis’e gegti. Ondan bir
siire sonra da Dayr-alzor’a (Suriye) gitti. Burada 25 Ekim 1930°da bir
kez daha Urmiye ve Salamas piskoposluklarina segildi. Bu gérevine
dondii ve 8 Agustos 1939°da vefat etti. Onun hakkinda bkz. Eliya Ser,
Ar-Ruat, s. 31; Dogu Sinodu Istatistikleri, Roma 1932 (italyanca), Yaw-
sep Téfénkdi, Kildani Kilisesi, s. 65; Tebe Yawmanaye, s. 138.

42- Son iki soru resmi metinde bulunmamaktadir.
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getiremeyecegini gerekce gostererek bu gorevden kagindi. An-
cak o Kildani toplumunun bagsiz (ki o en basta patrikti)
kalmasimin dogru olamiyacagim da diisiindii. Ote yandan biitiin
yiiksek din gorevlileri kendisinin sorumluluk almasi igin sii-
rekli rica ve baskilarda bulunuyordu. Sonugta su yamt1 verdi:
“Madem ki hepiniz bu gérevin bana verilmesini istiyorsunuz, o
halde ben de Yiice Allah’a irademi teslim ediyor ve kutsal
adinin yiiceligiyle bu gérevde bana yardimci olmasini istiyo-
rum. Bu miskin toplumumuzun iyiligini diisiiniiyorum. Fakat
bu goreve yasaya uygun bir secim yapilarak gelmek isti-

43- Bu siralarda dua ayinimizin bigimi tizerinde bir kargasa yasaniyordu. Bu
konuda bir fikir sahibi olmak i¢in Té&l-Kepe Kilisesi Kiitiiphanesi’ndeki
iki elyazmasini (yeni sistemle No. 46 ve 47 elyazmalar) inceledim. Bi-
rincisi, 1863’te papaz Kanun Barzani’nin oglu papaz Ya‘qub tarafindan
yazilan, dua Ayini’dir. Yazar bunu Barzan’da kendisi igin yazdigini s6y-
liiyor. Ikinci yazma, 26 Ocak 1884’te Tél-Kepe’de Quryaqos ailesinden
merhum Gorgis’in oglu, Yawsep Cazriya / ‘Azriya’nin 6grencisi
Yuhanna’nin oglu Hiirmiiz tarafindan yazilmistir. Bu dipnotta sadece bi-
rinci yazma hakkinda kisaca sunlar1 séylemek istiyorum: Bu yazmada
iki havarinin Adday ve Mari’nin dua ayinleri, bu ilk duadir, deniyor.
Ayinde 26 dua bulunuyor. Biitiin bu dualar da giinliik ayininde oldugu
gibi Hullala ayin baglamazdan 6nce okunur. Daha sonra da Mezmur,
Qurye-Layson, Ey Goklerdeki Babamiz, Ey Rab Duami Duy, Tanr1 Siz-
lerle ve Dua Edelim. Sonra papaz ellerini yikar ve ayinimizde var olan
dualar1 ekmek ve sarap iizerine okur. Bu dualarin ¢ogu Latince’dir, ba-
zen de gevirisi okunur. Bunlar kisa on satirlik dualardir. Daha sonra olan
ayini papazin kendisi s6yleyerek yonetiyor.

Ayin Diizeni konusunda pederler arasinda biiyiik uyusmazliklar ortaya ¢ikti.
Bu uyusmasizliklar, Ayin Diizeni’nin i¢erigini ve siralanmalarini ilgilen-
diren sozciiklerle bas gosterdi. Giiniimiizdeki ayinin tamamen tersiydi.
Ikinci Kurbani Yiiceltme’den Kutsal Ruh’a kadar olan diger diizenleme
iizerine de uyusmazlik vardi. Bunlar mezmuri olan Bana Merhamet Et
sarkisindan sonra papazin ellerini son bir defa yikamasinin izlemesi. Ve
daha sonra Qurye-Layson’un yeniden soylenmesi, kutsanan ekmegin ha-
vaya kaldirilmasi, kirtlmasi, konugsma dili [(swadaya) yani Dogu Siirya-
nice, Suret, Yay.] ile 6vgii ve silkram1 sunma. Kapanistan 6nce Yuhanna
Incili’nden okuma (baslangigta S6z vardi). Papazin kendine kurbani
sunmast. Bu diizende Yusufgu patriklerin anlasmazhg, 6zellikle de IV.
Yawsep (1757-1781)... O bu bigimdeki Ayin Diizeni kitabim1 1760°da
Roma’da bastird1.
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yorum.” Tam o anda biitiin piskoposlar oylarin1 ona verdiler.
Oylarin tiimii ona ¢ikt1.

Bundan sonra onu siislenip hazirlanan kiirsiiye biiyiik bir
saygi icerisinde oturttular. Bunun hemen ardindan, Sinod’un
izniyle Zaxo Metropoliti Mar Timatewos ayaga kalkti. Ve onu
biitiin Kildaniler’in ruhani liderligini yapacak olan Babilistan
Patrigi Katolikos ilan etti. Bundan sonra yeni patrik hazretleri
Ruhbanlar Kurulu’ndan, bir kisiyi, Patrik genel vekili sifatiyla
kendisine yardimci tayin etmesini istedi. Biitiin ruhbanlar bu
hakli istegi uygun gordiiler. Bunun iizerine Patrik, yardimci
olarak Imadiye metropoliti saygideger papaz Eliya Hayyat’1
secti. Ruhbanlar da bunu sevingle onayladi. Papaz Eliya kilise
islerini iyi bilen ve diinya islerinde de deneyimli biriydi. O an-
da da Kilise’nin kapilan biiyiik bir sevingle ag¢ildi. Bunun ala-
meti olarak canlar ¢alindi, Musul Piskoposlugu’na bagh koy-
lerden gelen ve disarda beklemekte olan ruhbanlarin ve siville-
rin olusturdugu biiyiik kalabalik kiliseye girdi. Boylece herkes

44- Resmi tutanak metni dua ayininin incelenmesinin bu iki oturumda
gergeklesmedigini gosteriyor. Bu yiizden oturuma katilanlar bu konuyu
baska bir oturuma birakmaya ve onu ilgililere sunmaya karar verdiler.

45- Resmi tutanak metninde on genis ve ayrintih nokta goériiyoruz. Burada pe-
der Smuyel Jamil’in belirttigi sadece sekizinci noktadir. Diger dokuz
noktada ise segimleri diizenleyen genel ilkeler yer almaktadir.

46- Bu segimlerin yapildig: altinci oturumdur.

47- Onun kesin reddinin nedeni, kanimca, onun hasta oldugunu tam olarak bi-
liyor olmasidir. Ancak onun hastaligt Kitabinun Tamam: Tahil
Ambari, yazarinin soyledigi gibi tiiberkiiloz degil, kanserdi. Peder Eli-
ya’nin, Ar-Ruat’1 s. 23’te yazdigina gore Sinod’un toplanmasini reddet-
tikten ve pederler kis giinlerinde piskoposluk bélgelerine gittikten sonra
Mar Gabriyel midesinde siddetli bir agr1 duydu. Sesi, dyle ki birisiyle
konustugunda bile aciyla ¢iktigi duyumsaniyordu. Boylece o dmriiniin
geri kalan bes yilimt Musul ve Bagdat’da tedavi gormekle birlikte hasta
gegcirdi. 4 Haziran 1899°da eceli geldi. Boylelikle bu gayretli metropolit
patriklik sorumlulugunu iizerine almay: istemedi. Ciinkii bu gorevin yii-
kiimliiliiklerini yerine getiremeyecek derecede hastaydi.

Onun bu gorevi kabul etmemesi konusunda Roma’ya karg1 Beyasi’nin ortaya
attig1 soylentilerin ise bir temeli yoktur. Ciinkii Metropolit Gabriyel top-

“lum icindeki kavga sirasinda Roma’da kiigiik- bir dgrenciydi. 1878’de
Musul’a dondiikten sonra firtina hizin1 kaybetmisti. Ote yandan Papa el-
¢isinin onun gorevi kabul etmesi i¢in yaptig: israrlar bu sdylentilere
karg1 yeterli bir delildir ve bunlar1 temelden yikiyor.

120



yeni patrigi tebrik ettikten sonra, ruhbanlar ve diger kesimler
onu sarkilarla ve ilahilerle kendisine ayrilan yere kadar gotiir-
diiler. Patrik yerine ulaginca baba sefkati ile halka cesaret ve te-
selli dolu bir konusma yapmaya basladi. Halki Allah’tan kork-
maya ve ibadet etmeye, ozellikle de ellerinde géksel hazineler
bulunan ve kendisine siginanlara sefaat eden Meryem Ana’ya
ibadete ¢agirdi. Patrik, son olarak, toplulugu bereketle donatti.
Kalabalik da dagilmaya basladi ve herkes yerine dondii.
Bugiinden (29 Ekim) sonra sabahleyin de yakindaki
" Hiristiyan kdylerinden gelen ruhbanlar ve siviller patrigin gore-
ve baglama torenini gérmek ilizere Meryem Ana Manastir’’nda
toplanmaya basladi. Kilisenin siislenen koridorunda biitiin ruh-
banlar diizenli bir bicimde durdular. Piskoposlar giizel ruhani
elbiselerini giymislerdi. O sirada Patrigi biiyiik bir cosku ile
koridordan kilisenin i¢ine aldilar. Boylece Bet-Slux metropoliti
Mar Gabriyeli Admo, patriklige baslangic (Marmita) ayinini
baglatti. Ayinin bitmesinden sonra torenle atama islemleri
basladi. Ona Cizre Metropoliti Mar Ya‘qub Awraham ve Basra
Piskoposu Mar Mixayel Na‘mo” yardimc1 oluyordu. Ayrica
basdiyakon ve Zaxo Metropoliti Mar Timatewos da yardimci
oluyorlardi. Diger piskoposlar baslarinda Papa’nin elgisi ile
birlikte ve ellerinde asalar1 oldugu halde mihrapta hazir
bulunuyorlardi. Atanma téreni miikemmel bir bigcimde bittikten
sonra, Gzira Metropoliti Mar Yaqub Awraham Incil’i okudu.

48- Resmi tutanakta secimler iizerinde yogunlagsmis boyle bir 1srar yoktur. Pe-
der Eliya’nin soziinii ettigi piyese gelince, bu onun mihrabin arkasina
kagmasi, orada saklanntasi ve pederlerin onu kiirsiiye oturtmak igin
arkasindan kosmalaridir, gercek degildir.

49- Resmi tutanakta VI. Oturum burada bitmistir. Peder Smuyel Jamil’in bu
Onso62’ii resmi tutanakta bulunmamaktadir. llahi Gizemler’in
sunulmasindan sonra, ruhbanlar son bir defa daha kilisede
toplanmiglardi.

50- Imanimizin istedigi bu olay gergekten tam otorite sahibi idiyse (ki kendisi
Bet-Sluxmetropolitiydi.) Patriklik Makamini biiyiik bir sevingle ve so-
rumlulukla kabul etmesi igin daha gegerli bir delildir. Ciinkii bu gérev,
ovgiiyii hak eden galigmalarini siirdiirebilmesi i¢in 6niine daha genis bir
alan agiyor. Bu nedenle, yukarida da deginildigi gibi, ben Mar Gabri-
yel’in hastaligindan dolay, giinlerinin sayili oldugunu ¢ok iyi bildigini
zannediyorum. Bu yiizden bu 6nemli sorumlulugu kabul etmek istemedi.
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Urmiye Metropoliti Mar Tuma Udo mihrabin 6niinde durarak
bir vaaz verdi.®3) Mar Tuma Udo bu vaazinda bu biiyiik
toplulugun karsisinda yeni patrigin yiiceliklerini dile getirdi.
Vaazin bitmesinden sonra Bet-Slux Metropoliti Mar Gabriyel
Admo, ayini tamamlad. Ilahi Sirlar ibadetinin bitmesinden ve
Patrik efendimizin basina renkli fes®4) konmasindan sonra,
halk ve biitiin din gorevlileri, giizel elbiselerini giymis biiyiik
ruhbanlaryla birlikte, Smuyel Jamil’in belirledigi diizen igeri-
sinde kiliseden ¢iktilar. Hep birlikte, biiyiik bir cosku igerisin-
de, ilahiler okuyarak yeni patrigi kendisine ayrilan odaya go-
tiirdiiler. Burada, halk Patrigin bereketi ile dagild1 ve herkes
evine ve koyiine hareket etti.(55) Patrik efendimiz de biiyiik
ruhbanlariyla birlikte 3 Kasim Cuma giinii Meryem Ana
Manastiri’ndan ayrilarak Alqo$’a gitti. 4 Kasim giinii yeni

51- Metinde VII. Oturum bu andan itibaren bagliyor. Resmi metin (tutanak)
diyor ki; Papa’nin elgisi Metropolit Admo’ya patriklik makamim hala
kabul etmemekte 1srarli olup olmadiginm1 sormus, o da ‘evet' yanitim
vermistir. Bu sirada da ruhbanlar yeniden oylamaya ge¢misler. Peder Ja-
mil ise, gordiigiimiiz gibi, Metropolit Admo’yu tam bir sayfa ovgiiler
yagdiriyor. Peder Jamil’in Metropolit Abdiso hakkinda soyledigi,
ruhbanlarin ona 6nce sozlii olarak bagvuruda bulunduklar: bigimindeki
sozlerresmi tutanakta yoktur. Ayni bigimde bu tutanak se¢ilmis patrigin
metropolitlere, patrik genel vekilinin patriklige bagh bolge i¢in mi yoksa
biitiin toplum i¢in mi se¢ilecegini sordugunu yaziyor. Ruhbanlarin
diisiincesine gore genel vekil biitiin toplum i¢in segilmeliydi. Ancak
onun gorev ve yetkileri konusunu sonraki oturuma biraktilar. Boylece
bu oturum da bitmis oluyordu. Bu nedenle peder Jamil’in kilisenin,
kapisinin agilmasi, seving ¢igliklar: vs. biciminde ekledigi bilgiler resmi
tutanakta belirtilmemigtir.

52- Biitiin bu tasvirler resmi tutanakta yoktur.

53- Kitabimun Tamamu, Tahil Ambart (C. 1, s. 20) 'nda bu bigimde okuyo-
ruz. Ancak Metropolit Babana, Alqos, Alber Abuna, Aramca Dili
Edebiyat1 Tarihi, s. 184’te “Mucdat” sozciigiinii yanlis anlamig ve
sunlar1 yazmigtir: Mar Tuma Udo, Mar Abdiso’nun patrik secildigi Si-
nodu’un ¢evirmeni idi.

54. Kildani ayinimizde, Latin tacinin yerini tutuyor. Ayni bigimde yiiziik,
gogse asilan hag, ayin hag1 ve simdiki asa vs. piskoposluk sembolleri de
Latin kokenlidir.

55- Resmi tutanak burada 30 Ekim giinii ag¢ilan VIII. Oturum’dan sz ediyor.
lleride bunu Italyanca’dan gevirmenin yararli olacagim diistiniiyorum.

Kaynak: Bet-Nahrin, C. 20, Say1: 75-76, 1992, Bagdat.
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patrik, anlatilamayacak kadar biiyiik bir cosku ile Musul kenti-
ne girdi. Ertesi giin, ki Kilise’nin kutsanmasinin ilk pazar idi,
Sabahleyin Mar Abdiso’nun Patriklik Makami’na segilisi
dolayisiyla Azize Meskenta Kilisesi’nde kutlama toreni
yapildi. Atanma geleneklerine gore patrigin ikamet edecegi ki-
lise buydu. Bilmek gerekir ki bu Mar Abdiso Dogu Patrikleri
listesinde bu adla anilanlarin S. sidir.

(Peder Smuyel Jamil’in kayitlarina gére bu Sinod’un
caligmalari burada bitmistir.)

Sekizinci Giin

VIIIL. Oturum (30 Ekim 1894)

Ruhbanlar bu oturumda Patrigin Genel Vekili’nin yetkileri
ve haklariyla ilgili konular goriistiiler ve su kararlar aldilar:

A

1- Genel Patrik Vekili, Patrik hazretleriyle birlikte otura-
cak ve Patriklik onun ihtiyaglarim karsilayacak.

2- Patrik ve piskoposlar Papalik Makami’na, onun
Imadiye Piskoposlugu’ndan alinmasini ve Nusaybin Metropoli-
ti sifatiyla genel vekillige tayin edilmesini Gherecekler.

3- Genel Patrik Vekili’nin, iglerini ilgilendiren konularda
piskopos ve rahipleri gorevlendirme hakki var. Bundan Patrigi
de bilgilendirecek.

4- Patrik, Metropolitlere danigmaksizin ve onlarin onayi
olmaksizin vekilini.gorevden almayacak. Patrik vekilinden
memnun olmadigi zaman bunu piskoposlara bildirecek.

5- Patrik, piskoposlarin onayr olmaksizin vekilinin
istifasim kabul etmeyecek.

B) Imadiye Pisoposlugu ile ilgili alinan kararlar:

1- Aqgra piskoposu Metropolit Yuhanna Fathalla (Sahhar),
Eliya Hayyat ekselanslar1 hakkinda Papa’nin emirleri gelinceye
kadar bu piskoposlugun islerini yiiriitecek.

2- Papalik Makami’ndan Aqrave Imadiye
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Piskoposluklari’nin birlestirilmesi istenecek. Yawsdp Eliya
Xayyat'in gérevinden alinarak Patrik Genel Vekilligi’ne
atanmasini desteklemesi istenecek.

- C) Xoriye / Bagpapazlar hakkinda su kararlar alinmigtur:

1- Xorilerin kusag1 mor renkli olacak, sutane giyerse o da
siyah ve kusagi mor olacak. Ciippe ise, iizerinde bagka higbir
renk olmayacak bicimde tiimiiyle siyah olacak.

2- Xoriler, yiiziik, ha¢ ve ta¢ kesinlikle kullanmayacaklar.
Yine mor veya kirmizi veya bu renklere benzer renkte ¢oraplar
giymeyecekler. Bunlar ayin sirasinda hag¢ ve baston da kullan-
mayacaklar.

3- Piskoposluk Makamu ile Basgpiskoposlugun birbirinden,
riitbe bakimindan ayirdedilmesi icin her piskopos, Patrik haz-
retlerine makaminin riitbesini gosteren delilleri sunacak ve Pat-
rik de Dini Yayma Kurumu’nun destegiyle karar verecek. Pis-
koposlar arasinda kidem, piskoposluga atanma sirasina gore
belirlenecek.

Sonra Metropolitlerin ve iki sekreterin (Peder Stefan Gabri
ve Peder Smuyel Jamil) imzalar1 okundu. Bu ¢evrinin Arapga
orijinaline uygun oldugunu onaylarim.

Imza

Bagdat Bagpiskoposu,

Papa’nin El¢isi ve Sinod Bagkani

Henri Tamér

124



E

Hnana / Hnono Hadyaboyo

w Malfono ESacyo 7 Mal%ana ISacya
Adiyabenoslu Hnana ve Doktor
Isaya’min Yazdiklar

Siiryanice’den Aktaran Baspiskopos Adday Ser
Cev. Celal Kabaday1

Sunu

Elyazmalar - Bu ii¢ kitap Siirt Kiitiiphanemizde No. 82 ile
katalogda(!) Siiryanice bir elyazmasi iginde korunmustur. Bu
elyazmasi 20 x 15 cm’dir; 33 formdan (yaklasik 500 s.)
olusmustur; Urfali Tuma, Mixayel Badoqa, Porsi / Porsi ve
Urfah Qiyore tarafindan Isa Efendimizin(2) Dogusu, Meryem
Ana, 6 Ocak (Denho’nun Vaftizi - Ad Danhe) Yortusu, Orug,
Kutsal Persembe / Son Yemek, Efendimizin Cektikleri, Yeni-
den Dirilisi, Yiikselisi ve Kutsal Ruhun inisi lizerine yazilan
baska kitaplar da bunlarin igindedir. Sehitler iizerine olan
kitapgik, elyazmasinin 201-219 sayfalarinda yer aliyor; &biir
ikisi 257°den sayfa 272’ye dek gidiyor. Yagmur dualari iizerine
yazilar da kiitiiphanemizin baska bir elyazmasinda No. 109(3)

1- Scher Addai, Catalogue des manuscrits syriaques de la bibliotheque epis-
copale de Seert, Mossoul, 1905.

2-Bu yazi, Thomae Edesseni tractatus de Nativitate, Siiryanice metinle birlik-
te, notis illustravit, latine reddidit, Simon Joseph Carr tarafindan
yayinlandi, Rome, 1898.
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ile katalogda korunmaktadir; 17 ile 25. sayfalan
kapsamaktadir. Sayfalarin karsilign yayinimizda sayfa
kenarinda belirtilmistir; elden geldigince orijinal metini tam
olarak yeniden yaratiyoruz.

Piskoposlar tarafindan ezbere okunacak inan¢ agiklamasi
Omid / Diyarbakir Kiitiiphanesi’nin(4) Siiryanice elyazmasinda
korunmaktadir. Bu elyazmasi 15 cm x 10 cm’dir; degisik konu-
lar iizerine bircok soru ve yazi iceren 21 dosyadan
olusmaktadir. Bu inang agiklamasi Helenler tarafindan yazilmis -
ya da 1859 yilinda (1548) kopya edilmis olmali, son satirlar
bunu dogrular gibidir. Nasturi piskoposlarinin kutsama tdrenin-
den Once yaptiklar1 inan¢ agiklamasinin neden olustugunu ve
Nasturi patriklerinin haklarinin neler oldugunu bildirmek bizim
biiyiik yararimiza olacaktir.

Yazarlar

1- Aziz sehitler iizerine yazan yazar, peder ve Malfono /
doktor E3acyo / Isaya, Nasturi Kilisesini 540’dan 552’ye dek
yoneten patrik Mor Abo / Mar Aba’nin 6grencisiydi.

Monsenyor Mingana®) tarafindan yayimlanan pargalarin
yazarina gore, ki bu patriklerden Mor Abo, Yawsef ve Hezeki-
yel olabilir, bu doktor® egitimini Nsibin Okulu’nda yapmisti

3- Scher Addai, loc, cit.

4- Scher Addai, Notice sur les mss, syriaques et arabes de I’ Archeveche Chal-
deen de Diarbekir, Journal Asiatique, septembre-octobre et novembre-
decembre 1907, p. 409.

5- Mingana Alfons, Narsai Doctoris Syri Homiliae et Carmina, Mossoul,
1905, p. 38.

Yayincinin sandig1 gibi bu pargalarin hi¢ de BarhadbSabo Arbaya’nin
Okullarin Kurulusu Uzerine yazdiklarinin bir pargasi olmadigim
anliyoruz. Bu bize BarhadbSabo’nun bu yazisini iceren elyazmalarindan
bagska bir elyazmasina ilisik ii¢ yapragi bulmasinin iyi bir sans oldugunu
sOyliiyor; oysa bu yapraklarda igerilen pargalarda Nsibin Okulu hila s6z
konusu oldugundan, yazar onlarin Barhadb$abba’nin yazisinin bir
pargasi olduguna ve bu yazinin aym yazarin 6ykiisiiniin bir parga
olduguna inaniyordu.
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ve oradan gelecegin patrigi RamiSoc / Romiso™ ile Saliq / Se-
levkiye’ye (Ikizkent, Bagdat) gitti. Romiso, orada kurdugu
okula onu yorumcu olarak atadi.

Mari® ve Qalsistiqi d Bet-Mbadre / Sécért / Siirt Vakayi-
namesi® Mor Abo’nun Saliq’de bir okul kurdugunu ve yo-
rumcu olarak oraya.doktor ESacya / Isaya’y1 ve ondan sonra da
Ramiso’yu(® atadigim soyliiyorlar. Ad1 gecen Vakayiname
Mor Abo’nun &grencilerini sayarken, ekliyor: Ambar piskopo-
su olan yorumcu Romiso. Onun patriklikte('» Hezekiyel’in ra-
kibi oldugu Isaya 570 yilinda hala yasiyordu ve 582’de Ayyub
/ Eyiip Saliq Okulu’nda('2) yorumculuk kiirsiisiinde oturuyordu.
Vakaniivislerin dedigi gibi Romiso Isaya’nin yerine gegti, bu
570 ile 582 yillarn arasinda oluyordu' ve onun Ambar
piskoposluguna gecirildigi ve okul yonetiminde yerine Eyiip
gectigi zamanlar da bu zamanlard.

Bu okul, soyledigimiz gibi, Mor Abo tarafindan kuruldu;
ama Isaya bize tersini sdylemistir: Sehitler iizerine olan bu
yazinin ilk boliimiinde ayni1 okulda ondan dnce doktor Abro-
hom / Ibrahim’in yorumcu olmus oldugundan s6z etmektedir.

6- Yukarida anilan pargalarda “lsaya” yerine “ISay” yaziyor; bu kopyacinin bir
hatasi olmal.

7- Mar Abo’nin 6grencilerinden Qiyore de onlari izlemisti. Yazilarimin Onsé-
ziinde onlar1 Nsibin / Nusaybin Okulu’nda yazdigini agikhiyor; vakanii-
visler onu Hira Okulu’nun yorumcusu yapiyorlar, oraya hocasi Mar
Abo’yu gémmiigtii.

8- Marij, loc. cit., p. 50.

9- Krs. Mingana Alfons, Narsai Doctoris Syri Homiliae et Carmina, Mossoul,
1905, s. 38. .

10- Isoyeb Bar-Malkun’un noktalama kitabinda (Scher Addai, Catalogue des
manuscrits syriaques de la bibliotheque episcopale de Seert, Mossoul,
1905.) ve Yuhanun Bar Zubci / Bar-Zub‘i’nin gramer kitabina gére, Ro-
miSoc / Romiso noktalama iizerine bir kitabin yazandir. fste Isoyeb’in
s6zleri: Ahwazh Yawsef, HnaniSoc (CananiSoc / Ananiso?), Romiso ve
obiir Dogulular noktalama iizerine yazmuslardir. Ya‘qub, Ishak’in oglu,
alfabetik harfler iizerine, boliinmeleri ve 6zellikleri ilizerine yazmgtir.

11- Siirt Vakayinamesi, 1. Boliim; Hezekiyel’in Oykiisii; Mingana Alfons,
Narsai Doctoris Syri Homiliae et Carmina, Mossoul, 1905, loc. cit., s. 39
- [§ay / Isay, Mari’de, Mari Bar-Slaymun olarak okunmali. S. 54

12- Mari, s. 55; Amr, s. 44, Siirt Vakayinamesi 11. B6liim, s. 42’ye bakiniz.
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Iste sozleri: Peder ve yorumcu Rabban Mor Abrohom
tarafindan bu Kutsal Sinod’a sunulan gibi, sehitler iizerine bir
yaz1 yazmaya zorluyorsunuz beni, dedi peder Qiris’e ve okulun
bagyonetmeni Yuhanun / Yuhanna’ya. Krs. Infra, s. 17.

Bununla birlikte, doktor Isaya’nin séziinii ettigi bu Abro-
hom’la Nsibin / Nusaybin Okulu yorumcusu Bet-Rabbanli Ab-
rohom’in(® ayni kisi oldugu varsayilabilir, hatta bu miimkiin-
diir. Buradan yola g¢ikarak, Monsenyor Mingana’nin(4
yayinladig1 pargalara gore, biitiin bu meclis Mor Abo
tarafindan Saliq’e tasinmistir ve orada sehitleri anma tdrenle-
rinde Bet-Rabbanli Abrohom’n dgretisini kabul etmistir.

Siirt Vakayinamesi’'ne gore(!>) kral Jiistinyen’in1® emri
tizerine Konstantinopolis’de toplanan Konsil’e (533’te) katilan
Nasturi bilginler arasinda Isaya da vardi Persli bilginler
sunlardi: Nusaybin baspiskoposu” Pavlos; Balad piskoposu
Mari; Qardo / Kardo piskoposu Barsawmo; Saliq Okulu yo-
rumcusu [saya; gelecegin katolikosu Arzunlu ISocyab / Isoyeb,
Sigur / Sincar piskoposu Baboy; ve Bet-Rabbanli Yuhanun /
Yuhanna ve Abrohom. Konsil ii¢ giin siirmiistii ve onu Persli
bilginler yiiriitmiistii.

Nasturiler bu Isaya’nin dogumunu Siiryani &biir doktorlar-
la birlikte 6 Ocak Yortusu’nun altinci cumasinda kutluyorlardi,
bu doktorlarin adlar1 sdyleydi: Aziz Afrém, Narsay, Yulyan /
Jiilyan (Saba ?), Yuhanna ve Bet-Rabbanli Abrohom, Mixayel
Badoqa, Eyiip, Qiyore ve obiirleri.

Isaya, yazisim okulun basyénetmeni Yuhanun ve peder
Qiris’in istegi iizerine kaleme aldi; onu dokuz béliime ayirdi.
Birinci boliim esere girisi ve Ozeti iceriyor; Obiirleri sehitleri,
Hiristiyanlari, onlarin anma torenlerini, onlarin bayramlarindan
elde ettigimiz yararlari, Paskalya Yortusu’nun ilk cumasinda

13- Bu Abrohom Nusaybin Okulu’nu 509’dan 549°a dek yonetti (Bkz. Patro-
logia Orientalis, p. 387-389).

14- Mingana Alfons, Narsai Doctoris Syri Homiliae et Carmina, Mossoul,
1905, loc. cit.

15- N. 32, Patrik Yawsef Oykiisii.

16- Bu konferans i¢in IV. Cilt’e bakiniz, Conc., s. 1763; Labourt, Le christia-
nisme dans I’Empire Perse, Paris, 1904, p. 166.

17- Kuskusuz baspiskopos olmadan 6nce.
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kutlanmasinin nedenini, bazi azizlerin iskencelerden kurtulmasi
nedeni ve odiiliimiiziin bagh oldugu iyi niyeti ele almaktadir.
Son boliimde yazar ikinci kez 6nemli dgiitlerin izledigi, biitiin
kitabin 6zetini vermektedir.

Kitabin 6zellikle 6liimden sonra ruhun durumu ve azizlere
verdikleri sayg iizerine, Nasturiler’in inancim bize bildirmek
gibi bir yarari var.

2- Altin Cuma ve Yakarig Dualar iizerine yazilarin yazar
Adiyabenoslu Hnono, iinlii Narsay’dan sonra Nsibin Oku-
lu’nun VI. Bagpederi oldu.

Nsibin Okulu®® iizerine kitap¢igimizda ona oldukga
ayrintili bir inceleme adadik. Tamamen Arapga olan bu eser
Batihilar’in bir kismina yakin oldugundan, burada.Onsoz’de
Hnono’nun yasami ve eserleri iizerine goriisiimiizii 6zetlemeyi
uygun gordiik.

Soyadinin da belirttigi gibi Adiyabenoslu idi. Egitimini
Bet-Rabbanli Abrohom’un gézetiminde (509-569), Nsibin Ede-
biyat Okulu’'nda yapti. Ustas1 Muse / Musa(9 idi; Urfah Tu-
ma’nin Noel / Dogus ve 6 Ocak Yortusu@® iizerine iki eserini
ithaf ettigi kisi muhtemelen odur. Hatta yonetici olmadan 6nce,
Kalkedon Ortodokslugu’na@V baghiyds; Nsibin piskoposu Pav-
los onu okuldan, hatta@? kentten kovdu. Bu muhtemelen Bet-
Rabbanli Abrohom’un istegi iizerineydi. Ciinkii onun 6liimiin-
den hemen sonra Hnono okula geri dondii ve 572’de yonetici
oldu.@® 610 yilina dek yasadi. @9

Onun zamaninda okul gelisip biiyiiyordu. Mari’ ye®® inan-
mak gerekirse, 800’e yakin 6grencisi vardi. Ama anonim Siirt
Vakayinamesi bize 6grenci sayisinin 300’den fazla olmadigim

18- Scher Addai, Ecole de Nisibe, kokeni, etc., Beyrut, 1905.

19- Siirt Vakayinamesi (Scher Addai, Catalogue des manuscrits syriaques de
la bibliotheque episcopale de Seert, Mossoul, 1905. No. 128).

20- Bu iki yaziya bakiniz, I. Boliim’e.

21- Siirt Vakayinamesi.

22- Ayn yapat.

23- Scher Addai, Etude supplementaire sur les Ecrivains syriens, No. 4.

24- Siirt Vakayinamesi.

25- Yayinlayan Gismondi, p. 45.
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soyliiyor; oysa dinisleri kurullarinin@® kararlarinin anonim
Ozeti Ogrencileri 500’e kadar ¢ikariyor. Hnono’nun
ogrencilerinden biri olan BarhadbSabo / Barhadbsabo,
okullarin@? kurulus nedeni iizerine yazdig: kitabinda, birlikte
oldugu kisilerin sayisin1 bize s6ylemiyor; yalnizca ustasinin
iiniiniin 6grencilerinin sayisindan 6tiirii en yakin okullar kadar
uzak olanlara kadar da yayildigini belirtiyor.

Dogmatik bakis agisindan, Hnono Isa-Mesih’te bir kisi, bir
t6z bulundugunu ve iki dogali@® oldugunu dgretiyordu; yorum-
lu bakis acisina gore, Mepsuestiyali Teodor’un yargilarini be-
nimsemiyordu ve Eski Ahit’in kuralinin olusumu iizerine
savlarim kabul etmiyordu; dmegin Mepsuestiya@) piskoposu
tarafindan oldukg¢a hirpalanmig Eyiip’iin kitabin1 yeniden giic-
lendiriyordu. Duanin®® bazi ilahilerini de ortadan kaldirmist,
belki de onlarin en kat1 Nasturiler’den biri olan Narsay’a bagh
olmalarindan otiirii. ‘

Sonug olarak, diisgmam biiyilk Baboy onu panteist (Pante-
izm: Tann’y1 diinya ile 6zdeslestiren felsefe sistemi) ve dzel-
likle de kaderci olarak gormektedir: Sehit Gorgis’in Oykii-
sii’'nde Adiyabenoslu Hnono kaderciligi 6greten, alin yazisini
yayan ve utang verici kisilerle bir¢cok dinsizligi bagira bagira
sOyleyen bir adamdir, diyor. Tanr1’y1 sinirli, duyumlu, 6liimlii
ve boliimlere ayrilmis olarak gosteriyor. Yeniden Dogusu inkar
ediyor ve ruhun bedenden ayrilisim1 kabul etmiyor. Ne
yargilama ne de ceza olacak. Zina ya da aldatma giinah
sayilmayacak, ¢iinkii o kisiler dogustan dyle belirlenmistir. So-
nucta dinsizlerin dinsizi Urigenis’in dedigi gibi biitiin insanlar
Tanr’nin kisiligine ulasacaklar.?D

Hnono’nun Hdatta / Hdattali ISocdad / Isoded’de korunan
Yeni Ahit’in yorumu iizerine iki kitab1 ve parcalari, bu

26- Bu kitap iizerine, Scher Addai, Catalogue des manuscrits syriaques de la
bibliotheque episcopale de Seert, Mossoul, 1905, No. 67’ye bakiniz.

27- Patrologia Orientalis, C. 1V, s. 315-404.

28- Synodicon Orientale, yayinlayan Chabot J-B, s. 626-629.

29- Aym yaput, s. 397-400.

30- Konsiller’in anonim 6zeti: Metin. Burada yer alan ilahiler metnin en
degerlileri olmali: Kulen b dehélto tawdi 1 tubo; nuhro d Denhe.

31- Bkz. Bedjan Paul, Histoire de Mar Jabalaha..., Paris, 1895, p. 477, 1. 6-14.
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diisiinceleri Hnono’ya atfeden Baboy tarafindan bunlarin tama-
men kara ¢alma oldugunu bize agik¢a gistermektedir. Ayrica
bir¢ok yazar rakiplerinin yazdiklarindaki yanlslar1 abartma hu-
yuna sahiptir, hatta hi¢ 6gretmedikleri diisiinceleri bile onlara
atfederler. Hnana biitiin bu yanls fikirleri reddeder. Baboy’un
soylediginin tersine, hi¢cbir kuskuya yer birakmayacak bigimde
ozgiirliikten, dliilerin yeniden dirilisinden ve obiir gerceklerden
s6z etmektedir. '

Gergegin bilgisi, diyor Alin Cuma iizerine yazdigi yazida,
iyi eserler olmaksizin hicbir ise yaramaz... Bizi giinaha tagiyan
ruhun tutkularina savas agmaliyiz... Akildan yoksun hayvanlar
gibi oliimli yasama baglanip kalmayalim. Yakaris Dualan
Uzerine yazdig1 kitabinda, giinahlarin yalmzca bize bagh
oldugunu soyliiyor.

Aziz Pavlos’un Korintoslular’a yazdigi®? ilk mektubun
15. boliimiiniin 52. satirini agiklayarak da sdyle diyor: Son bir
diisman kaldiginda, son bir borazan da olacaktir. Ug tane
olacagina inanmak i¢in de neden vardir: Birincisi onlar1 kov-
mak ve Efendimizin yaninda toplanmak icin melekleri
cagiracaktir, ikincisi dinsizleri ve seytanlar1 cehenneme
atacaktir ve sonuncusu 6liileri diriltecek ve onlar1 canliya gevi-
recek, Oyle ki onlar 6liim acis1 tatmayacaklar.

Hnono ve yandaslarinin eski Nasturi Hiristiyanligi’na ve
Mepsuestiyali Teodor’un yorumlarina saldirisi Nasturi Kilisesi-
ne korku sald1 ve bu bir i¢ savaslar doneminin ¢ikis noktasi ol-
du. Bundan iinlii Sincarli®® Gabriyel’in etkisi sayesinde ozel-
likle Monofizitler (Yakubiler, tek dogacilar) kolayca
yararlanmayi bildiler.

Hnono’nun &gretileri patrikler Isoyeb (585)* ve 1. Grigor
(605)3S tarafindan yasaklandi. Isoyeb Hnono’yu ve yandaslarimi
yanlisin derinliklerinden ¢ikan circirbdcekleri ve bokbdcekleri
olarak gormektedir. Her ne kadar SabriSoc / Sabriso’nun basa

32- Hdattali [Socdad’in: Elyazmasi.

33- Bu Gabriyel i¢in: Guidi, Un nuoro texto syriaca, etc; Siirt Vakayinamesi;
Labourt, Le christianisme dans I'Empire Perse, Paris, 1904, s. 219 ve
devami.

34- Synodicon Orientale, s. 398.

35- Ayni yaput, s. 474-475.
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gectikten®® hemen sonra onlara kars1 oldugu sdylense de, yine
de piskoposlarin Rufin’nin oglu piskopos Gabriyel’in yerine
Nusaybin’e gonderdikleri Kaskarli Grigor’a kars1 onlara
yardim etmistir. Grigor sert davrand;; Hnono’nun yazilarini
yasakladi ve Mar Sabriso’ya onun zararh 6gretilerini bildirmek
icin mektup yazdi; o da patrige yazdi. Piskoposlar Hnana’y:
aforoz ettiler; ama Sabriso onlar1 dinlemedi, hatta Grigor’u
kovmaktan soz etti, kentin 6nemli kisileri kadar neredeyse
Hnono’nun biitiin yandaslar1 yeni piskoposun davraniglarini
protesto ettiler; kral onu hapsettirdi, sonra kendi iilkesine®”
donmesini emretti.

Hnono’nun bu zaferi okulda bir i¢ devrimle sonugland;
ogrencilerin ¢ogu, yaklasik 300 6grenci ustalarindan ayrildilar
ve onu protesto etmek amaciyla okulu terk ettiler.3® En iinlii
Hnana karsitlar gelecegin iki patrigi II. Isoyeb ve III. Isoyeb,
Carboyo / Arbayali Barhadbsabo, doktor Mixayel ve yorumcu
Pavlos oldu. 1$aya, Tahlaya, "Arbayali Méskeno, Aho ve
adlarim bilemedigimiz birgogu ustalarina sadik kaldilar. ¢

Hnana’nin kargitlarinin ayriligi 58949 yilina dogru olmal.
Bu tarihten itibaren okul diisiise gecti. Coziimler iyi diizeni
saglamaya yetmedi, ne de dgrencilerin kurallara uymasina. Ko-
tii gidisi 6nlemek i¢in, Hnono, Nusaybin baspiskoposu $amun /
Simon tarafindan onaylanan yeni kurallar (590) getirdi. Ama
bu yeni diizenlemelere karsin, okulun gelismesi pek parlak
olmadi; hatta bazi 6grenciler eski kurallarin kopyalarini yok et-
mek cesaretinde bile bulundular. 602’de Samcun’un ardih
baspiskopos Ahadabuhi bazi ¢aliskan dgrencilerini onlar1 bul-
makla gorevlendirdi. Bu Ogrenciler 496’da Ose’nin
piskoposlugunda kaleme alinan ve 590’da®® Samcun

36- Ayni yaput, s. s. 459.

37- Guidi, Un nuoro texto syriaca, etc; Siirt Vakayinamesi.

38- Amri, ed. Gismondi, s. 52; Siirt Vakayinamesi.

39- Siirt Vakayinamesi; Amri’ye de bakin, yayinlayan Gismondi, s. 52, 56.

40- Nusaybin Okulu iizerine ¢alismamizda, bu ayrihig tarihini Kildanilerin
Ekin Koruyucusu Meryem Ana Manastiri’'nda (Notre-Dame)
buldugumuz bir elyazmasindan 582 olarak saptadik. Biitiin yillik¢ilar bu
durumun SabriSoc / Sabrigo doneminde oldugunu belirtiyor, yukaridaki
tarih kesinlikle yanls.
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tarafindan ilan edilen bu yonetmelikleri bir araya getirdiler. .

Hnono’nun birgok eseri vardi. BarhadbSabo onun yazdigi
tartisma ve incelemeler disinda, Eski ve Yeni Ahit’in biitiin
metinleri ve boliimleri iizerine de yazdigim sdyliiyor. Nsibinli
CabdiSoc / Abdiso onun eserlerini sdyle siraliyor:“? Adiyabe-
noslu Hnono Eski Ahit’in Davut Kitabina, Yaratilig Kitabina,
Eyiip Kitabina, Atasozleri Kitabina, sonra Siileyman Kitabina,
Siileyman’in Sarkilarina ve Oniki Peygamberler Kitabina yo-
rumlar yazdi;*®» aym sekilde Markus Kitabina ve Havari Pav-
los Mektubu’na agiklama getirdi; inang, kutsal ayin ve baglihk
yemini; OSacno / Osano Yortusunun - Paskalyadan dnceki pa-
zar giinii - nedeni, Altinc1 Orug Giinu’niin nedeni, Yakars Gii-
nii ve Azizlerin Kutsal Emaneti Giinii iizerine aciklamalar
yazdi ve OSacno / Osano duasini agikladi. Son olarak da birgok
kitap yayinladi. Bu kitaplar tefsirci¥ yiiziinden (Mepsuestiyali
Teodor) reddedildi.

Hnono’nun bize ulasan eserleri, Altin Cuma ve Yakaris
Dualar iizerine iki kitabidir. Yeni Ahit iizerine bu yorumlarin
bir¢ok parcas1 Omid Kildani Kiitiiphanesi’nde Hdatta piskopo-
su Isoded’n kitabinda ve Tiirkler’in Zevk Bahgesi adli yorum
kitabinda bulunan Eski ve Yeni Ahit’in anonim bir Yorum’un-
da korunmaktadir. Hnono’nun iislubu zarif ve temizdir; ama
birkag kez yineleme yapmistir. Bununla birlikte bunu
agikliyoruz, ¢iinkii bu iinlii yazann iislubunu bildirmek ve Bii-
yiik Baboy’un ona atfettigi yanlislar diizeltmek istiyoruz.

Kutsal Kitaptan Alintilarin Kaynagi

PSifta / FSito’'nun (sadelestirilmis Siiryanice yazim)
soylediginden baska, Isaya ve Hnono’nun ellerinde Yeni
Ahit’in bir baskisinin oldugu goriiliiyor. Bu kutsal kitabin

41- Gli Statuti della scuola di Nisibi, dans le Giornale della soc. Asia. Ital,, V,
IV (1890), s. 165-195; Chabot, L’Ecole de Nisibe, etc., s. 24.

42 - Assemani’den III, 1, s. 81-84.

43- Ecchellensis versiyonunda ve birgok basgka versxyonldrdd Ktobe mugbole
holen som - benimsenmis yapitlar.

44- Mepsuestiyall Teodor; Nasturiler ona miikemmel Kutsal Kitap yazmacisi
iinvanini veriyor.
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alintilarinin ¢ogu, 6zellikle havarilerinki, oncelikle birincininki,
Psitta / FSito’nun metniyle uyusmuyor; oysa Eski Ahit’ten esin-
lenen bagka kitaplardan yapilan alintilar, yukarida adi gegen
baskinin geleneksel metniyle uyum icindedir. Bu iki yazarin
alintilarin1 Yeni Ahit’in yazar FSito’nunkilerle kargilagtirmak,
saniyoruz bu tezi dogrulayacak. Bundan sonra karsilastirmalar
veriliyor.

Psifa / Fsito
Isaya

(Dikkat! Siiryanice kopyalarin yeri burada,)
Psitta

Hnono
(Dikkat! Siiryanice kopyalarin yeri burada.)

2,15, 17,18, 19, 20, 21, 23 nolu alintilar dogrudur. 1, 3,4,
5, 8, 9 alintilardaki tek degisikligi olusturan edatlar yazarin ya
da yazicinin isi olabilir. Geriye 6, 7, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 22
alintilarin farklarini agiklamak kaliyor.

Adday Ser

Siirt Kildani Bagpiskoposu

1

Sehitler Uzerine Yaput
Bu Yaziyit Kaleme Almanun Amaci Nedir?

Ey Aziz Kardesler!
Peder Mar Qiris ve bagyonetmen ve doktor Mar Yuhanna, .
sizin iyi ve havarici toplulugunuzun biitiin Onerilerine
baglanmam gerekir; ama kotii durumum ve yetersiz bilgim ba-
na korku veriyor ve beni saskinliga itiyor, dyle ki hor goren
insanlarin arasina girmemek icin kutsal buyrugunuza
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baglanmaktan korktugum kadar, dostlugunuzun bana yapmayi
emrettigi bu yiice isi sozlerimin zayifliginin ve asagilik duru-
munun goriilmesinden korkarak yapmaktan utan¢ duyuyorum.
Ben giiciimiin iistiindeki seyleri kasintiyla yapan bir adam ola-
rak goriilmiiyorum.

Becerikli giinahkarlar gibi Tanr1 korkusunun kayaliklar
iizerinde oturmak ve bilgi edinmek isteyen insanlar1 cekmek ve
biitiin ailesi i¢in bir kazang elde etmek icin iyi dgiitlerin oltasini
atmak, kutsal kitaplardaki konusmalar1 seven, siz saygideger
Baba hazretlerinin aligkanligidir. Giinahkarlarin becerikli ustasi
ve havariler toplulugunun lideri Fetrus / Petrus baliktan cektigi
kil¢ik yerine beni sicak ve gercek oltaniza alarak, bu kutsal
kitaplarin koruyucusu, rahip ve yorumcu Rabban Mar Abraham
tarafindan bu aziz kurula sunulan 6gretiye uygun olan, aziz
sehitleri iizerine bir kitap yazmaya beni zorlayarak, benden gii-
ciimii asan ve ciliz yeteneklerimin iizerinde olan basgka bir sey
istediniz.

Ancak, yetersizligim yiiziinden, ¢ok bilgili Rabban
~ tarafindan Ogretilen ve sunulan gibisini kaleme almak
yeteneginde degilim, ama yine de Isa-Mesih’in askiyla dolu bu
yiice buyrugunuza itaatsizlik etmemek igin, giicsiizleri giiclen-
diren Tanr1’ya olan biitiin giivenimle, olduk¢a faydali emrinizi
gerceklestirmeyi ve size itaat etmeyi, yetersizligime ragmen,
uygun buldum. Tann bilginlere bilgi ve aydinlara®® bilim ve-
rendir ve o Ahron’un bastonunu agaca ¢eviren ve meyveler“®
verendir. Sizin temiz dualariniz sayesinde, algilama yetenegi
olsun ve meyveler versin diye, ruhumun kurakligini diisiince
verimliligine c¢evirmesi icin ona.yalvariyorum; bunu layik
oldugum i¢in degil, ama ¢ok yararh bilimi sevenler i¢in ve 6n-
celikle siz saygideger hazretleri gibi yiice bir gayretle yanip
tutusanlarin yararina istiyorum.

Nasil ki kuslar akigkan havanin sirtinda kanatsiz yol ala-
mazlarsa, zavalli ben de dyle sizin yardimci dualarimizin hafif
kanatlar1 olmadan yararh buyrugunuzu yerine getiremem. Sizin
temiz dualarimizin destegine giivenerek, eminim ki yerine getir-

. 45- Krs. Meseller, 2: 6.
46- Krs. Sayilar, 17.
47- Tam anlamiyla: O arastiriyor.
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meye basliyorum; hemen biitiin kitab1 olusturacak“?- herkesin
bildigi boliimleri diizene koyacagim; sonra yetenegime gore
her boliime ona uygun bigim verecegim.

Evet, burada karsimiza ¢ikan ilk soru sudur: Isa-Mesih
icin ac1 ¢ekenler nigin ‘sehit ve miimin’ olarak adlandirilirlar?
Bunun yanmit1 alindiginda, sdyle sorulur: Anma soziine kim an-
lam verir ve bu eger sehitler ya da biz isek, onlarin
anilmasindan kim kazan¢h c¢ikar? Sonra buna karsilik
alindiktan sonra, soyle soylenir: Nigin bu Cuma azizlerin anma
toreni yapiliyor? Sonra, bu yanittan hosnut olununca, yeniden
bedenlerine donene dek inananlarin ruhlar1 nerede
konakliyorlar, diye sorulur. Sonra, buna da iyi bir yanit
alindiktan sonra, ni¢in bazi azizlerin savagimlarinda yardim
gordiigii- ve iskenceden kurtarildigi, dbiirlerinin ise yardim gor-
meyip kurtarilmadigini bilmek isteyecekler. Bdylece azizlerin
acilara dayanamayan zayifliklarinin onlar1 kurtardigini
ogrendiklerinde ve bizim bu sehitlerin kemiklerine verdigimiz
onurun bir tapma olmadigin1 6grendiklerinde, onlarin yalnizca
iyi eserleri i¢in degil, iyi niyetleri i¢in de odiillendirildiklerini
anlayacaklar. Sonugta ruh, soziiniin gemisini iyi niyetlerin
limaninda demirleyecektir.

2

Nicin Efendimiz Isa-Mesih I¢gin
Act Cekenler Sehit ve Miimin Adim Tagwrlar?

Insan tiirii 6liimliiliigiin ugurumu iginde oldugundan, kotii-
liikk egilimi 6liimiin zalimce onun dogasini1 yonetmesinin nedeni
oldugundan, Fawlus / Paul’iin sdzlerine gore (ruh dgretisinin
yayicisi) 6liim, kanunun ¢ignenmesi® nedeniyle giin giin daha
da giiclendiginden, herkes Tanr1 korkusuyla yapilan islerden
kurtulmak igin tensel tutkulara kapildigindan, tek giic olan
Tanr, Isa-Mesih’in  hayran olunacak diizeni araciligiyla,
bagislayict elini Adem ogullarina uzatmis ve onlari
oliimliiliigiin cukurlarindan ¢ikarmistir; Efendimiz Isa-

48- Krs. Romalilar, 2.
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Mesih’in sevgisiyle diinyevi zeminimizden biitiin kosniilliikleri
(ciftlesme istegi) ve kotiiliikleri yok etmis ve kokiinii
kazimistir; sonugta Isa-Mesih’in gorkemli yeniden dirilisiyle
biitiin insanlan Slenler arasinda yeniden dirilmek tath diisiiyle
giiclendirdi, dyle ki kurtaricimiz Isa-Mesih kendisi soyle diye-
rek onlan cesaretlendirmistir: Ben yasadigim igin, siz de
yasayacaksiniz. (49)

Ama yeniden dirilmeyecekleri umutsuzlugu icinde ve hala
kuskulu olan insanlar, herkesin kurtaricis1 Isa-Mesih’in gor-
kemli dirilisini yalanlamiglardir ve onun uzakli1 nedeniyle ge-
nel dirilisi gormek onlar i¢in olanaksiz oldugundan Tanri’nin
zayif insanlara dliimden sonra yeniden dirilisin mustusunu ver-
mesi gerekmistir, 6yle ki insanlar dliime giilerek kosmuslardr.
Yeniden dogmanin tatli coskusu icinde goniillerinden
umutsuzlugun karanlik bulutlarini kovmuslardir ve yeniden
dirilisin parlak 1sinlarin1 hayranlikla izlemislerdir.

Iste bu nedenlerle Tanrr’min liitfu aziz sehitleri
giiclendirmistir, ¢iinkii onlar Isa-Mesih’i ad1igin her tiirlii 6lii-
mii biiyiik bir sevingle kargilamiglardir. Iskenceleriyle ve
acilariyla yeniden dirilisi diisiindiirmiisler, oliilerin yasama
doniislerini animsatmiglar ve miicadele alaninda kazandiklari
zaferleriyle icimizdeki zayifligi zorla degistirmislerdir.
Kurtaricimizin gorevine katilarak, maruz kaldiginiz acilara ve
iskencelere kars1 koyduk, saglamlik ve sabir dinimizin ol¢iisii-
diir. (50)

Iste bu yiizden onlara sehit®G!) ve miimin diyoruz. Sehit
adi onlarin inancinin gergekligini haykirdiklarini gosteriyor.
Gergekte, bu soz iki bicimde (Sahduta / Sohduto) kullanilir:
Oncelikle kusku olan yerde kullanmak gerektiginde, onun so-
ziiniin®2?) otantikligini dogrulamak igin: Iki ya da ii¢ tamigin so-
zii iizerine, diyor o, bir sey degerli olabilir. 53) Ve Ya‘qub’la
Lebon birbirleriyle birlik anlasmasi yaptiklarinda: Bu yi1gin ve

49- Yuhanna, 14: 19.

50- Krs. Romalilar, 5: 3 - 4.

51- Suhdo: Siiryanice’de tanik demek.

52- Sohduto: Burada bu s6z taniklik anlamina geliyor.
53- Tesniye, 19: 15; Matta, 18: 16.

54. Tekvin, 31: 44 - 52.
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bu amt tamgimzdir,(34) dedi Lebon. Aziz Pavlos’da, 6grencisi
Timotewos’a &giit verirken ona §dyle diyordu: Fintiyos-Fi-
litos’un oniinde bu giizel taniklig1 yapan.(55) “Sohduto”sézii
asistanlarin kendilerine dgretilenlerden kuskuya diismemelerini
saglamak icin de kullanilmistir; boylece bu anlamda soyle
denmistir: Her seye yasam veren Tanri’nin Oniinde size bu
buyruklar1 korumay: buyuruyorum, vs. (56)

Isa-Mesih igin ac1 gekenlere sehit diyoruz, ciinkii onlar
Isa-Mesih’in yeniden dirilisinden kusku duyanlara, gektikleriy-
le bu dirilise tanikhk etmislerdir; kendilerini Tanri’ya feda et-
mek icin doktiikleri kanlanyla, Isa-Mesih’e olan inanglarinin
gercekligini haykirmiglardir; 6liimleriyle Isa-Mesih’e verilen
Oliimsiiz yasam gercegini o6gretiyorlardi; hos bir koku gibi,
canlarim sevingle Tanr1’ya feda ediyorlardi: Bugiin kendimizi
kurban edisimiz, dedi, bir¢ok inek, koyun ve yagh kogtan daha
iyidir. ®7) Sonra eger kotiiliiklerinden vazgecmezlerse, cehen-
nemin koyu karanliklarinda ¢ok aci gekecekleri seklinde din-
sizleri uyardilar. (58)

Onlara “miimin” de denir ¢iinkii onlar herkesin dniinde
Hiristiyanlik dinine bagliliklarini acik¢a sOylemislerdir: Her
kim, dedi, insanlarin 6niinde inancim agiklamazsa, ben de onu
goklerdeki Tanr’nin 6niinde agiklayacagim.%) Ve bagka bir
yerde: Eger agzimzla Efendimiz Isa-Mesih’e ve Tanr’nin onu
Oliimden yeniden dirilttigine yiirekten inandigimiz1 sdylerseniz,
yasayacaksiniz. (60)

Miimin sozii sehit soziinden farkhdir: Ciinkii sehit sozii
daha 6nce soziinii ettigimiz gibi iki sekilde sdylenir, oysa mii-
min sOzii yalmzca herkesin Oniinde inancini agiklamak
anlamina gelir. Bu iki s6z arasindaki fark budur.

3

55- Timoteos’a Birinci mektup, 6: 13.
56- Ayni yer.

57- Daniyel, 3: 40,

58- Daha dogrusu: Taniklik ettiler.
59- Matta, 10: 32.

60- Romalilar, 10: 9.
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Anma Toreni Sozii Ne Anlama Gelir?
Onu Anlamlandiran Azizler Degildir, Biziz

Anma toreni “an1” anlamina gelir. Gergekte ermis azizle-
rin anilmasi gergek sadakat umudunu gii¢lendirmektedir; bu ta-
mamen onlarin zaferlerini animsamamiza ve onlarin ruhumu-
zun tablosundaki gorkemli imgeleriyle kendimizi
taclandirmamiza, Hiristiyanlik dininin miiminlerinin erdemleri-
ni anlamamiza yol agacaktir. Aziz pederler onlarin anma téren-
lerini kutlamamiz1 buyurmuslardir: Dogrunun anisi, dedi, sii-
rekli olacaktir ve hicbir kotii soylentiden korkmayacaktir.(61)
Sehitlerin anma torenini yapmak, onlarin zaferlerinin anisim
yasatmaktir: Bu ekmegi yediginiz ve bu kupadan ictiginiz her
kez, o gelene kadar Efendimizin 6liimiinii bildireceksiniz. (62)
Efendimiz kendisi, bu gizi 6grencilerine ilettikten sonra onlara
soyle demistir: Bunu benim hatirima yapiniz. (63)

Boylece bu anma toreni sozciigiiniin gecmis seylerin anisi
ve animsanmasi anlamina geldigi agiktir. Boylece zaman bize
sehitlerin anisin1 unutturmaz; gozlerimiz her zaman onlarin
tizerinde olmali ve ruhumuzun bakislarini onlara baglamaliyiz;
inanglarinin(64) essiz erdemine bakarak, onlar1 her andigimizda
ve bayramlarimi kutladigimizda geri gelmeyeceklerini akilda
tutarak. Onlar kendilerine verdigimiz saygidan bir kazang elde
etmeyecekler, saygida kusur etmemiz artik onlara zarar verme-
yecek, onlara gosterdigimiz sayg: bizi saygiya deger hale geti-
recek, yararh kilacak ve bize yardim getirecektir. Onlarin par-
lak zaferini ve savasimlarindaki biiyiik sabr1 animsayarak,
onlarin da yandig1 Isa-Mesih’in agkiyla yaniyoruz ve trompet-
lerin sesine toplamir gibi onlarin zafer torenlerini kutlamak i¢in
toplandik. Nasil iinlii adamlarin savasimlarindaki zaferlerinin
Oykiisii cesur askerlere savas sirasinda yardimei oluyorsa, bu
azizlerin cesaret Oykiileri de biitiin ger¢ek inananlara yararlh
olacaktir. Biitiin seyleri Isa-Mesih’i ele gegirmek isteyen pis-

61- Mezmurlar, 112: 6 - 7.

62- Korintoslular’a Birinci Mektup, 11: 26.

63- Luka, 22: 19.

64- Yazar soyle demek istiyor: Sehitlerin sarsilmaz inancl.

139



likler olarak gorerek, bu diinyanin biitiin zevklerini nasil
asagiladiklarim1 6greten kavgalarin giimbiirtiileri kulaklarimiza
calindig1 zaman, azizlere gii¢ katan [sa-Mesih’in askiyla gergek
canlar daha da giigleneceklerdir; Isa-Mesih’in ilk ve son 6regi
oldugu gorkemli yeniden dirilisin tatlh umuduna sahip olmak
icin yiirekleneceklerdir, s6yle diyen havarinin sozlerine gore: O
kilisenin sefidir ve dliiler iginde ilk dogandir; (65) sonug olarak,
miimkiin oldugunca azizler gibi yoksullugun erdemini
yasayacagiz. Gergekten de aziz sehitler ustamizin agkina her
tiirlii 6liime kendilerini biraktilarsa bizler bizim de inancimizin
en az sehitler kadar oldugunu gostermek i¢in malimizi miilkii-
miizii iiyelerimizin acilarimm dindirmek icin daha c¢ok
kullanmayalim! Onlarin gérkemi bizi 6liimsiizliik beklentisinde
daha giiclendiriyor ve ¢ektikleri acilarin 6ykiisii namusluluktan
umudumuzu kesmememizi saghyor; ¢iinkii bu diinyada haca
gerilenler, Efendileri i¢in kendilerini 6liime birakanlar algakgo-
niilliiliikleri yiiceliklerinin nedeni olan insanlar, ne kadar kii¢iik
olurlarsa olsunlar, kendilerini asagilasalar da asaleti hak eden-
ler simdi meleklerin birinci ve li¢ilincii takimlarinin yaninda
1sikla doludurlar; ve gektikleri acilar1 g6z oniinde bulundura-
rak, Aziz Pavlos’la birlikte haykiriyorlar: Bize bildirilmesi ge-
reken, gelecek gorkemle simdi ¢ektigimiz acilar arasinda hi¢bir
orant1 yoktur, (66)

4

Kurtaricimizin Yeniden Dirilis
Bayrami’m Izleyen Cuma Giinii Neden
Aydin, Aziz ve Gorkemli Sehitlerin
Anma Toreni Yapilir?

Gecen Cuma Yahudiler’in Isa-Mesih’e hakaret ettiklerini
ve ona sovdiiklerini duyduk. Bu Cuma sehitlerin Isa-Mesih’e
gercekten baglihiklarim agikladiklarim ve onun gorkemini dile
getirdiklerini goriiyoruz. Ogretisinin dogrulugundan dolayi ko-
tiillerin carmiha gerdigi Kurtaricimizin agkinin anisini, yeniden

65- Koloseliler, 1: 18.
66- Romalilar, 8: 18.
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dirilisin umudunu yaydiklar i¢in dinsizlerce dldiiriilen miimin-
lerin anma toreninin gorkemine tagsmakla iyi ettik. Yahudiler
onun Ogretisini kabul etmediklerinden onu bir haga bagladilar.
Hatta dinsizler putlarina verilen zarar1 desteklemek igin,
sehitlere her tiir aciy1 ve 6liimii verdiler.

Onceki Cuma, Efendimiz Isa-Mesih vasiyetini kaniyla
imzaladi: Bir vasiyet oldugu yerde, dedi, vasiyet birakanin 6lii-
miiniin s6z konusu olmasi gerektigi i¢in, vasiyet edenin
yasamda olmasinin higbir degeri yoktur.(67) Bu Cuma ermis
azizlerin cesaretini 6grendik, onlar herkesin 6niinde Isa-Me-
sih’in yeniden dirilisine inandiklarin1 agikladilar, o yeniden
dirilisinde inancini1 kendi kaniyla imzalayarak acgikladi ve vasi-
yetini yerine getirdi ve sdyle dedi: Kim beni Isa-Mesih’in
askindan ayiracak? Bu biiyiik ac1 verecek mi? Ya da iskence,
ya da her tiir 6liim ya da tehlike? Tam tersine biitiin bunlara
karsin, bizi seven sayesinde biz galibiz.(68) Isa-Mesih’in kendi-
si bu sampiyonlara Tanri’nin korkusuyla s6yle demistir: Siz be-
nim taniklarimsiniz ve sectigim hizmetkarlarimsiniz. (69)

Aziz pederler, aziz sehitlerin yogun ¢alismalarim ve mii-
minlerin essiz sabrim1 dikkate alarak bu bayrami ortaya
cikardilar. Anilan acilarini animsatsin ve 6lene dek ustamiza
bagh kaldiklarini bildirsin diye, bu anmamin kurtaricimiz Isa-
Mesih’in gorkemli yeniden dirilisinin hemen ardindan
kutlanmasim emrettiler. Inanglarina derinden bagh kaldilar,
manevi ordulariyla savasta ¢ok usta olan seytani yendiler, bii-
tiin pisliklere meydan okudular ve ne kadar onlarin anma tdren-
leri Kurtaricomizin gérkemli dirilisine yakin olursa o kadar Isa-
Mesih’e yakin olduklarin1 ve onun iyiliklerine katildiklarim
bilmemiz icin azizlerin g¢ektiklerinin anmasim1 bdyle yakina
aldilar. Benim arzum, dedi, Isa-Mesih ile birlikte olmak igin bu
diinyay: terk etmektir;(7® ve bagka bir yerde: Biz Tanri’nin
mirasciy1z ve Efendimiz Isa-Mesih’in miras ortagiyiz. (71)

67- lbraniler, 9: 16.

68- Romalilar, 8: 35, 37.
69- Isaya., 43: 10.

70- Filipililer, 1: 23.
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5

Bedenlerine Dinene Dek
Dogrularin Ruhlar: Nerede Olacak?

Inananlarin aileleri konusunda Efendimizin Tanris’’nin bu
diinyada yaptig1 her sey, obiir diinya icin bir hazirliktir, 6yle ki
goriinen seyler sayesinde kavrayisli ruhunuz Tann da gizli
seyleri diisiirebilir ve bizim bir tabloya bakisimiz gibi Isa-Me-
sih’in gorkemine inancin gozleriyle bakilabilir. Tanrr’ nin
mimari ve kurucusu(’2 oldugu ve temelleri olan kenti bekleyen
aziz sehitlerin bu nedenle her tiirlii tehlikeden sonra bu ilahi ha-
zineyi hak etmislerdir. Nasil dinsizler onlarin inanglarinin gér-
kemini ve giizelligini yok edememislerse, sabrin(73) 6vgiileriy-
le bicimlenmis gorkemli taclarini ¢calmak ve ilahi adaletin tera-
zisinin onlar i¢in c¢alismasini engellemek de miimkiin
olmamisti: Bize bildirilmesi gereken, gelecek mtlulukla
simdiki zamanda ¢ektiklerimiz arasinda hi¢ oranti yoktur, de-
di.(7 Bu diinyanin olusumundan 6nce Tanr’’nin 6nsezisiyle
hazirlanmis ve simdi Isa-Mesih tarafindan bize bildirilmistir.

71- Romallar, VIII, 17. Asagidaki metni ammsatalim. $ehitlerin amldig1 Pas-
kalya’nin ilk Cuma’sinin se¢ilmesi nedeni: Miiminlerin anma téreni,
igreng Sapur, Samun ve arkadaslarim 6ldiirdiikten sonra Hiristiyanhk di-
nini benimseyenlerin saklanmak zorunda oldugunu ve dinini
aciklayanlarin 6lecegini ilan etti. Oysa miiminleri 6ldiiriilmek ve sehitlik
tacim1 elde etmek igin dinlerini agik¢a soylediler. Kendiliklerinden
geliyorlardy; erkekler, kadinlar, ¢ocuklar, baslarina geleceklere
aldirmadan. Bunca kisinin kendiliklerinden 6liime gittigini goren Sapur,
onlar1 Sldiirmeyi yasakladi.... Bu kisiler kiliseye gittiler ve biitiin
(sehitleri - miiminleri) andilar. Bu anma téreni, miiminlerin anma téreni
olarak adlandirildi, ¢iinkii onlar 6liime kendiliginden gitmislerdi ve bu
s6z hem sehitler hem miiminler i¢in kullanildi. (Scher Addai, Siirt Va-
kayinamesi [ Nasturi Tarihi, Patrologia Orientalis, IV, s. 304. Tiirkgesi,
Siirt Vakayinamesi, Dogu Siiryani Kadim Kilisesi Tarihi, Yaba
Yayinlari, 2002 Istanbul). Bu konuda Breviarium Chaldaicum / Kildani-
ce Dua kitabinda da sunlar1 okuyoruz (Bedjan yayini 11, s. 232): Yaz’in
altinc1 Cuma’s1 Katolikos-Patrik Mar Samun Bar-Sabba‘e ve onunla bir-
likte sehitlik mertebesine ulagan Pederlerin Anma To6reni. Onlar Helen
(takvimi) 655 yilinin Isa’nin gogiiniin Cumasi’'nda Bet-Huzaye / Huzis-
tan iilkesinde Karxa d Ledon’da taglandirildilar, Sapur zamaninda.
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Bu iyiliklerin biiyiikliigiinii gostermek icin, o (Tanr1) cenneti
dogrularin ruhlan bedenlerinden ayrildiktan sonra otursunlar
diye tasarladi. Efendimiz kendisi bu yeri bize gosterdi ve
dogruyu soyle diyerek bize bildirdi: Bugiin, sen benimle cen-
nette olacaksin. (73)

Ik insan, diisiincesizligi, cahilligi ve sapkinlig1 yiiziinden
bu gorkem ve iyilik makamina(’®) yabanci kaldig: igin,
dogrularin ruhlan i¢in cennette yer yapmak Efendimize iyi bir
fikir gibi geldi, gelecek mutlulugun ddencesi gibi; ancak bu
yalmzca onlarin iyi islerinin ddiilii demek degildir, Tann (la-
netlilerin ruhlarindan) aydin ruhlar ayirarak dogrular ve gii-
nahlar arasindaki ilahi sorgulama sirasinda yapilacak korkung
ayirimi bildirmek istemigtir. Bunun sonucunda dogrular &liim-
siiz Kralliga gidecek ve giinahkarlar kirik bir dal gibi cehenne-
min karanliklarina atilacaktir.

Bu ani1 dogrularin ruhlarinin biiyiikliigiinii ve
giinahkarlardan(’?) ayrilan yerlerini 6grenen melekler ve insan-
lar i¢in oldukga yararhdir, onlar biten acilarin son bulacagi bu
kutsal yeri elde etmek i¢in erdemlerini sevingle gosterecekler-
dir: Gergek sehitler bunun tamigidir, onlar &liimleriyle
giinahlar1,(78) &rttiiler, islerinin giizelligini daha fazla agiga

Onlarin anma toreni, biitiin gehitlerin anma téreninin yapildigi Miiminle-
rin Cumast’ na kadar birakildi. Mar Samun Bar-Sabba‘e’nin anma téreni
bu cuma yapild, ¢iinkii bu azizin Karxa d Ledon’daki sunagi bu giin
kutsandi. Mar Samun So3an d Cilam / Susiyana Elam’da gémiildii. Bu
ad1 Araplar “Alt” anlamina vermisti. Sinod kararinin 6zeti (Scher Addai,
Catalogue des manuscrits syriaques de la bibliotheque episcopale de Se-
ert, Mossoul, 1905, No. 67) agik¢a soyle diyor: Sehitlerin anmasini, Ka-
tolikos Mar Samun ve arkadaslarinin sehitlige eristigi giin kutlamiyoruz,
ciinkii azizlerin anma torenini Efendimizin bayramlariyla kutlamamiza
izin yoktur. Sehitleri anma téreni Paskalya’nin birinci Cumasi kutlanir,
¢linkii sayisiz insani kendiliginden &liime gitti gibi géren Sapur, bu
katliami durdurdu. Bu ferman Paskalya’nin birinci Pergsembesi verildi.
Ertesi giin, yani Cuma giinii; Kilise gehitlerin anmasin1 yapti. Ve mii-
minlerin sayisi, sehitlerinkinden fazla oldugundan, onlarin adiyla anild1.

72- Krs. I. Ibraniler, 11: 10.

73- Daha dogrusu: Sabirlarinin taciyla 6riilmiis.

74- Romalilar, 8: 18.

75- Luka, XXIII, 43.

76- Krs. Mezmurlar,49: 13 ve 21.
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cikardilar ve bu gorkemli mirasi kanlariyla elde ettiler ve boy-
lece bu yasamdan ayrilirken ruhlarina cennette onurlu bir yer
hazirladilar. Onlarn1 6lii saniyorlardi; ama onlar 6liimleriyle
giinahi dldiirdiiler ve Tanr1’nin yaninda yasiyorlar, bunu Efen-
dimiz soyle acikliyor: Tann o6liilerin Tanris1 degildir, ama
yasayanlarin Tanris1’dir, ¢iinkii herkes onun igin yagar.(79)

6

Neden Azizlerin Bazilar: Savagunlarinda
Yardim Goriip Iskencelerden
Kurtarudilar da Obiirleri Degil?

Giinahkarlar gibi dogru insanlar da dahil biitiin insanlar
Tanr’nin yardimmna muhtagtir. Tanr’'nin giiclii destegini alan
dogrular, iyi islerde daha fazlasim hak edeceklerdir; Tanrr’nin
iyiliklerinin ve bagislarinin iizerlerine yagdigini1 goren
giinahkarlar da, onlar1 hak etmedikleri halde, giinahlarim
diisiinecekler ve Tanr1’'nin onlara verdigi biiyiik liitfu anlaya-
caklar ve biitiin her seyi goren goz, yaptiklarindan vazge¢mez-
se kotiiliigiin derinliklerinde kaybolup gidecek. Bu diisiinceler
onlar1 yaptiklarindan utanmaya gotiirecek, giinahlarindan vaz-
gecirtecek.

77- Huzistanli Yawsef’in “Livre par Questions et Reponses / Sorular ve
Yanutlar Kitabi” 1. Boliim (Scher Addai, Catalogue des manuscrits syria-
ques de la bibliotheque episcopale de Seert, Mossoul, 1905, No. 79)
baslikl eserinde, tam tersini soyliiyor: Dogrularin ve sapkinlarin cennet-
te ayni cevrede oturacaklarini 6gretiyor, ta ki Genel Dirilis’e kadar. Ve
cennetin iki yanim aymrnyor; ‘duyulur cennet ve duyulmaz cennet’ -
Metrégsono w Metyadcono - ona gore dogrularin ve giinahkarlarin
gidecegi bu ikinci yerdir. Ancak, dogrularin ruhlarinin bir ¢esit mutlu-
luk yasayacagini ve kutsal gorkemi gorecegini, sapkinlarin ruhlarinin ise
bundan mahrum kalacagini soyliiyor. Ve bu teoriyi soyle destekliyor:
Biitiin insanlar aym toprakta yasiyor ve giines onlari esit bigimde
aydinlatiyor. Gérme organi olanlar onun 1g18indan faydalaniyor, ama
korler bundan tamamen mahrum kaliyor. '

78- Herhalde ‘giinahlar* (Htohe) yerine ‘giizellik* (Sufro) olacak, Bkz. s. 40.

79- Luka, 20: 38.

144



Her ne kadar felaketler ve kotiiliik firtinalar1 iizerlerine
gelse de aziz miiminler Kutsal Ruh’un da yardimiyla dinsizler-
den ve sapiklardan kendilerine gelen katiiliikleri dnemsemedi-
ler ve bdylece biitiin insanlar1 zafer amitlarin1 gérmeye ve
iskencelerinin saskinligini izlemeye cagirmak icin savas
alaninda trompet ¢aldilar, s6yle der gibi: Tanr bizimleyse, kim
bize kars1 olacak? (80)

Iskencelerin en agir saldirlarinda bile aziz sehitlerin
bazilar1 Tanr’’nin yardimiyla cellatlarin ellerinden kurtuldular,
bunlar yine de inanglarindan vazge¢mediler. Tek giic Tanri’'nin
yardimin bildirdiler, o her zaman kétiilere iistiin gelmistir.

Bunu Aziz Daniyel ve arkadaslarinin 6ykiisiinden bilebili-
riz. Kildani Imparatorlugu’nun iizerine bir azgin aslan gibi
saldirdig1 Babil’de esinlerken, Kildaniler’in kabaliklarindan za-
rar gormeyecek ve biiyiiciilerinin iglemlerinden kurtulacak ka-
dar uzakta, inanglarim Gyle giiclendirdiler ki hi¢bir zaman
basarisizliga ugramadilar. Biitiin bunlar bize Tanr1’nin ne kadar
giiclii oldugunu gosteriyor; o istedigi zaman kendine giivenen-
leri kurtanir: Efendimizin melekler toplulugu, dedi, ondan kor-
kanlar ve onlara garanti verenlerin ¢evresinde toplandilar. (81)

Bazen onlarin isine karismiyor ve onlar1 tamamen
iskencecilerin merhametine birakiyor gibi goriiniiyor; ama bu-
nu onlarin sabrini ortaya ¢ikarmak cellatlarinin kétiiliigiini ve
onlarin umutlarinin gergekligini géstermek icin yapiyor.

Tersine bazilar1 hemen sinamaya alindilar ve bu onlarin
dayaniklilig: ortaya ¢iksin ve Efendileri’nin agkiyla yandiklar
bilinsin ve Tanr1’nin onu sevenleri ihmal etmeyecegi anlasilsin
diye yapildi: Onlar kor kor yanan firina atildiklarinda, tamk
Hananya ve arkadaslar1,82) onlar gésterilen biiyiik ilahi ilgiyi
gordiiler; gercekte tam da dinsizler kendilerini muzaffer hisset-
tikleri anda, ¢cok saskina dondiiler: Ciinkii doymak bilmez ates,
suskunluguyla -bu aydin insanlarin galibiyetini agiklayarak,
Tanri’nin bulundugu her yerde giiciinii gosterecegini bildirdi.
Kara ¢alicilan yakan alevler, herkesi sasirtarak, korkung atesin

80- Romalilar, 8: 31.
81- Mezmurlar, 34: 8.
82- Daniyel, 3.
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sapkinlar i¢in ayrildigin belirttiler. Tanr’’nin bu ii¢ adam
korumasindan sasgkinliga diisen Babilistan kralr biitiin iilkelere
gonderdigi bir ferman yazdr: Sadrax-Misax ve Cabé&d-Nago /
Abid-Nago’nun Tanrisi’na hakaret eden herkes parcalansin ve
evleri yerle bir edilsin.(83) Boylece kral yalmzca Tanr’ya inan-
makla kalmadi, imparatorlugunun biitiin insanlarina Tanr1’nin
arkadaslarinin yardimina kosarak giiciinii gosterdigini, biricik,
gercek ve sonsuz Tanr1 oldugunu dgretti.

Aym sekilde, Aziz Daniyel®¥ cukura atildiginda,
Tanr’nin yardimiyla, duasi aslanlarin kizginlhigini yatistirda.
Havariler de Kutsal Ruh’u edindikten sonra, Efendimizin Kut-
sal Kitabi’n1 yaydilar, bazen ¢ok 6zel ‘bir yardim sayesinde
zorbalarin 6fkesinden kurtuldular; kimi zaman da dinsizlerin
iskencelerine ugradilar. Ilahi diizen Makkabiler’e ve 6biir dost-
lara kars1 ayn1 sekilde esit davranmigtir. Tanr1 bazen boyle dav-
ranmasa, ondan korkanlari terk ettigini diisiinecekler; sehitlerin
saglam inanci ve sabirlar ortaya ¢cikmayacakty; dinsizlerin kotii
niyeti artik bilinmeyecekti; sonug¢ olarak biiyiik ilahi destegin
kendisi hi¢ 6grenilmeyecekti.

Acikladigimiz bu nedenlerden dolayidir ki, Tanr1 bazen
yakin dostlarimi dinsizlerin ellerine birakmigtir. Ancak onlarn
tamamen terk etmistir; ¢iinkii eger aziz sehitler dogal durumda
birakilsalar, insancil zayifliklardan 6tiirii ilahi destek olmadan
agir iskencelere dayanamazlardi. Bunu Efendimiz 6grencilerine
sOyle derken, bize dogamizin zaylfhgma tamamen dikkat ¢eke-
rek gostermistir. Giinaha diismek icin yalvarin®% ve gocii
sirasinda soyle diyerek alvard1 Eger miimkiinse, bu makam
benden uzak olsun.(36) Bununla gégiinden kurtulmak
istemedigini soyliiyor, blze miimkiinse bedenlerimizin zayiflig
yiiziinden giinahtan kaginmamiz1 6gretiyordu: Ruh istiyor, de-
di, ama beden hasta. 87)

Aziz sehitler, iyi niyetle Efendilerine siikrettikleri ve
iskencelere kars1 koyduklan icin, onlara iyi niyetlerine gore

83- Daniyel, 3: 29.
84- Krs. Daniyel, 4.
85- Matta, 26: 41.
86- Aym yer, 39.
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yardim edildi: Yeter ki iyi niyetli olsun, dedi. Tanr i¢in, sahip
olduguna gore degerlidir.(83) Sehitler iyi niyetliydi ve kendilik-
lerinden yaptiklar1 6zveri onun igin yeterliydi; iskencelerin
ortasinda durdular ve inanclar1 onlar1 yasatti: Eger felaketin
ortasina girersem, sen beni yasatacaksin; elini uzatacaksin ve
beni kurtaracaksin.(89) Iskenceye ugrayanlara elini uzatti ve
Yiice Tanri’nin sag eli onlan kurtardi; kilicin keskin agizi
oniinde boyunlarin1 egmislerdi ve Efendimiz gokleri indirdi ve
onlara yardima geldi; iskencenin derin bataklarina diismiislerdi
ve Yiice Tann elini uzatip onlar1 oradan cikardi; kotiiliik
cukurlarina atilmisglardi ve yiice giic onlar1 oradan kurtardi;
savas alaninin ortasinda soyle dedikleri gibi: Cektigimiz
acilarin ¢oklugundan bagirsaklarimiz topraga degmektedir;
kalk, bize yardim et ve iyiliginin aski igin bizi kurtar. (%)

7

Sehitlerin Kemiklerine

Saygi Gostermemiz,

Onlara Hayranhgimzi

Gosteren Bir Tapinma Bi¢imi Degildir

Efendimiz ve kurtaricimiz Isa-Mesih, Ogrencilerine ders
verirken onlara soyle dedi: Sizi onurlandiran beni de
onurlandirir ve beni onurlandiran, beni gondereni de
onurlandirir.®1) Bununla 6grencilerine verilen onurun siradan
bir onur olmadigini1 6gretmek istedi, ¢iinkii boylece Efendimi-
zin kendisini de onurlandiriyoruz. Bu saygi Tann igin ¢ok
hostur, onun sevgisi i¢cin havariler biitiin diinyevi seyleri
kiiciimsemisler, onlari-6nemsememisler ve bu havarinin
sayginligini heder eden acilar, iskenceler sonucunda olmustur.

.

87- Ayni yer.

88- Il Korintoslular, 8: 12.
89- Mezmurlar, 138: 7.
90- Mezmurlar, 44: 26, 27.
91- Matta, 10: 40.
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Ik inananlar da cektikleri acilar nedeniyle dindarliklariyla iine
kavustular. Bu Abrohom, Ishak ve Ya‘qub’un giinah
egiliminden uzak olduklar1 yabanci bir toprakta oturduklar
sirada gergeklesti.(92) Aziz Musa Bet-Madinoye / Madinoy’ da
ve Yawsef Misir’da sinandilar: O, dedi, soziiniin
tamamlanmasina dek zincire vuruldu.®3 Davud da benzer
sekilde Savul’un iskencesine tabi tutuldu; aym sekilde Aziz
Eyiip ve biitiin 6biir dogru adamlar, acilarla dolu bir yasam sii-
rerek,davraniglariyla iinlendiler ve dindarliklariyla parladilar.

Ama oOzellikle aziz sehitler, onlara peygamberin §oyle
dedigini duydular: Yeni zenginlesmis birini gordiigiiniizde ve
evinin gorkemi arttiginda korkmayiniz. Oldiigiinde higbir sey
gotiirmeyecek; gérkemi onunla gomiilmeyecek;®4) Efendimi-
zin su sozlerini de aniyorlardi: Cam1 bedenden olanlardan
korkmayin, onlar ruhu 6ldiiremezler;®® (sehitler, diyorum)
yasamlarimi siirdiirmek i¢in diinya islerini kii¢iimsediler,
insanlarin korkutmalarina giiliip gectiler, inanglarini i¢tenlikle
ve yiireklice acikladilar ve dinsizlerin yanliglarim yiizlerine
vurdular: Orada kétiiler artik giinah isleyemez; orada yasam
boyu yorulanlar dinlensin; orada tutsaklar esenlik i¢inde ola-
caklar ve zalimlerin seslerini duymayacaklar; kiiciik ve biiyii
oradadir ve orada artik kole sahibine ait degildir (99 Iste bu ne-
denle onlar savasta daha cesaretli oldular ve kavga alaninin
efendisi kaldilar; sehitlerinin gérkeminin biiyiikliigiiyle biitiin
insanlara yardim igin ellerini uzattilar; biitiin giizellikleri yok
eden 6liim aziz sehitlerin muhtesem giizelligine haberci oldu.
Hatta, dliimlerinden sonra, kemiklerinin ortaya ¢ikardigi parlak
mucizelerle Tanr1 onlarin hepsinin kendisinde yasadigim
acikladi, boylece EliSoc / Elisa, cliimiinden sonra bir 6liiye(97)
yasam verdi; aynmi sekilde obiir azizlerin kemikleri de parlak
biiyiik gerceklestirdi.

Bunun igindir ki sehitlerin kemigi 6zellikle bir aklama

92- Daha dogrusu: Yiiksek firinlarda sinandilar.
93- Mezmurlar, 105: 18 ve 19.

94. Ayni yer, 49: 17 ve 18.

95- Matta, 10:, 28.

96- Eyiip, 3: 17 ve devamu.
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nesnesi olmustur. Onlarin kemiklerine gosterilen saygi Tann
askindan daha biiyiik bir sey olmadiginin kanitidir. Onun igin
azizler her cesit iskenceye ve iskencelerin onlara ¢ektirdigi
acilara katlanmiglardir ve onun i¢in bizim insanlar onlarin ora-
ya buraya dagilmis kemiklerini gorerek, onlar1 yiiceltmeyi
sevmisler ve arzulamuglardir. Oliimlerinden sonra Tanr1’min bi-
le yaptiklar1 biiyiik islerden dolay1 onurlandirdig: kisilere
saygisizlik ederek haksizlik etmeyelim.

Boylece sehitlerin kemiklerini yiiceltiyoruz. Ama bundan
tapinmayr anlamamiz Tanr’’nin hosuna gitmiyor, ciinkii
tapinma yalnizca ona aittir. Bu aydin insanlarin kemiklerine
tapinma bir hakaret oluyor: Ciinkii azizlerin kemikleri kendi
gerceklestirdikleri mucizelerin farkinda degillerdir. Bu
diinyanin(®) kralliklar1 igindeki biitiin insanlarin, askerde len-
lerin gorkemli Oykiilerini anlatmalari, onlara zafer yasatanlarin
zaferini anlatmakla yetinmeyip mirasgilarini ve anne babalarini
da yiiceltmeleri ve bir¢cok seyleriyle ilgilenmeleri bir kuraldir.
Bunu krala duyduklar1 saygidan degil, yalnizca onlarin
savagstaki cesaretinden dolay1 yapiyorlar; ve onlarin zaferlerini
baskalarina anlatmak ve onlar1 6rmek almalarini yol agmak i¢in,
onlarin heykellerini ve resimlerini yaptilar. Ayn sekilde, bizler
de, sabrin silahini kusanmak ve giiven kaskini giyinmek i¢in
biitiin acilara gogiis geren sehitleri yiiceltiyoruz; ve gevsek at-
letler gibi cesaretle dolu olarak ustalarinin pesinden savas
alanina girdiler. Yalnizca onlarin 6ykiisiinii anlatmakla, onlara
hak ettikleri saygiy1 vermiyoruz, ayrica yine onlarin serefine
tapinaklar kuruyoruz, onlarin anma tdreni i¢in bazen masa
basina toplanip sevgimizi sunuyoruz: Boylece onlarla ayni aile-
ye ait oldugumuzu gosteriyoruz ve bu azizlerin ustalar igin
gercek askla dolu olduklarim ve Isa icin en siddetli acilara kat-
lanmaktan korkmadiklarini gostererek onlar1 dmek almalar
icin insanlar1 tegvik ediyoruz.

Aziz miiminlere verdigimiz onur dogru ve akla uygundur;
ciinkii inan¢larin kendi kanlariyla imzalattiran seyi, onlarin

97- Krs. 11, Krallar, 4: 13, 21.
98- Yasanilan (hayat...)

149



Isa-Mesih’e duyduklan asktir.

Aziz sehitlere verdigimiz deger onlarin ¢aligmalarinin
odiilii degildir. Isa-Mesih’in kendisi onlarin 6diiliidiir, atletlerin
best Paul / Pavlos bunu boylece agikliyor: Goz higbir sey gor-
medi, kulak-hi¢bir sey duymadi ve onu sevenlere Tanri’nin
hazirladig1 seyler insanin aklina hig gelmedi. (99

8

Her Biri Yalmzca Iyi Eserlerine Gore Degil,
Iyi Niyetlerine Gore de Odiillendirilecek

Kutsal orduya giren her kisi, kendini savas alaninda engel-
leyecek her seyden ruhunu arindirmalidir. Boylece aziz
sehitleri 6mek almis olur. Onlar bir kez kendilerini Tanr1’'nin
eline birakarak ve gozlerinin Oniinden gergek.dinin hakl
amacini ayirmayarak Kurtaricimizin s6ziinii yerine getirdiler:
Sabrimizla ruhunuza sahip olun.(100) Sabirla yalnizca disaridan
gelen acilarn iistesinden gelmedi, i¢ten gelen tutkular1 da yen-
di ve Ozgiir istencini tanrisal bigcimde kullanarak, namuslu bir
tag olmak(10D jcin kostular. Aziz Pavlos’un dedigi gibi:
Tanr’nin goniil ¢agrisimin &diiliinii almak i¢in amaca dogru
kosuyorum. (102)

Azizlerin kendilerini adadiklar1 ama¢ budur. Bizler de
inanglarinda ve c¢aligmalarinda miiminleri 6mek alarak dogru
ve temiz yollarla amacimiza gitmeliyiz; calismak icin baga saat
11’de girsek bile, korkmayalim; insanlarin istenglerinin
amacim dikkate alan Tanri’nin s6ziine inanalim; o giiniin
yorgunlugunu iizerinde tasiyan birincilerle, bir saat ¢alisan so-
nuncular arasinda adalet ve akil terazisini esit¢e ¢alistiracaktir:
Herkese, dedi, sonunculardan baglayarak birincilere kadar bir
dinar var. Bagin sahibi birincilerin yakindigin1 duyunca, onlari

99- Daha dogrusu: Yeryiiziiniin krallar1 arasinda.
100- Korintoslular, 2: 9.

101- Mezmurlar, 44: 23.

102- Luka, 21: 19.
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azarladi: Bu sonuncuya size verdigim kadar vermek istiyorum;
benim olana istedigimi yapmama izin verilmedi. Sizin olani
alin ve gidin. (103)

Aziz Pavlos’da ayni seyi diyor: Herkes o&diiliinii
davranisina gore alacak;(104) yaptiklarina gére deniyor,
davranigina gore diyor; bunu herkesin ddiiliinii eserine gore
degil, kesinlikle amacinin dogruluguna gore elde edecegini
gostermek icin sdyliiyor. Inancimin onu nereye siiriikledigini ve
ise olan dzenine gore. Pavlos calismalarinin karsiliginda biitiin
gercek inananlara ona verilecek mallardan pay verdiriyor: Su
andan itibaren, dedi, adalet tac1 bendedir, adil yargilayan Efen-
dim onu bana o giin de verecek, yalnizca bana degil, onun
gelisinden hosnut olacak herkese de verecek.(105)

Her ne kadar bizim giinlerimizde dinsizlerin zulmii bize
karst ¢ok sert olmasa da, yine de, eger namuslu olursak, biitiin
diinyevi seylerden ve kosniil tutkulardan elimizi ¢ekersek, bu
inancimizin kanit1 olacaktir. Hakaretlere algakgoniilliiliikle kat-
lanarak ve diiriistliik melegine bagh kalarak, aziz sehitler gibi,
herkesi yargilayan yiice adaletin ayricaligindan yararlanacagiz
ve sehitlerle ve miiminlerle birlikte Isa-Mesih’in iyiliklerini
gorecegiz. (106)

Bir¢ok insan yanlig 6gretilere inaniyordu, onlardan Mani-
noye / Maniciler ve Marqgiyone / Markiyoncular, bilgisizlikle-
rinden, orug¢ tutmaya yemin ettiler, hatta her cesit 6liimii goze
aldilar; ama gergek dinin amacini godz Oniinde
bulundurmadiklari i¢in biitiin ¢alismalar1 yok olup §1tt1. Bosuna
ihtisamli insanlar olmaya ¢abaladilar; suglayici(!07) ve melek-
lerine(108) hazirlanan sonsuz ateste efendileri seytanla birlikte
ac1 ¢ekecekler: Onun eseri, dedi aziz Pavlos, yakllacak
¢alismasinin meyvesini yitirecek. (109)

Her tiir 6liime gogiis geren aziz sehitler gibi ac1 ¢cekme-

103- Korintoslular,9: 25 ile karsilastiriniz.

104- Filipililer, 3: 14.

105- Matta,20: 9 ve devami.

106- I Korintoslular, 3: 8.

107- Camlo, Siiryanice bir sdzciik ve caligma ya da yéntemin onderliginde ...
Burada yazarimiz son anlamu ele aliyor.

108- II Timoteos, 4: 8.
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liyiz: Dinsiz Hirodos’un davranigini diizeltmek isteyen Tubono
Yuhanun Macmédono / Vaftizci Yuhanna gibi azarlanarak, ya
da aziz havariler gibi dini dgreterek, ya da putlarin ya da &biir
dinlerin tapinaklarimi yikarak. Dinsizlerin doktoru aziz Pavlos
ile bagiriyorlardi: Bedenlerimizde Efendimiz Isa-Mesih’in(110)
yara izlerini tasiyoruz. Inanglarinin gérkemiyle giinesin parlak
151811 yansittilar ve eserlerinin pariltisiyla cahillik yolunda gi-
den herkesi aydinlattilar. Biitiin yaptiklarimizin ve séyledikleri-
mizin hesabini Isa-Mesih’e veriyormusuz gibi davranmaliyiz.
Sehitler gibi, eger dinimizi savunmak ve onun gercekligini
yaymak i¢in savas verirsek, Kurtaricimizin s6ziine tam giivene-
lim: Benim yiiziimden sizi valilerin, krallarin niine gotiirdiik-
lerinde ne sdyleyeceginizi, nasil sdyleyeceginizi dert etmeyin,
soyleyecekleriniz size aminda esinlenecek. (111

9
Tiim Yaputin Ozeti. Degerli Oneriler(112)

Su anda bu incelemenin biitiin konularinca belirlenen bo-
liimleri ele aliyoruz. Aziz sehitler iizerine yazilanlarin incelen-
mesinden saglayacagimiz yararlar1 kisaca konusalim ve
alisilageldigi izere incelememizi dnerilerle belirtelim.

Once Tanr’nin liitfunun sehitleri ve miiminleri nigin Isa-
Mesih icin 6liimii sevingle karsilamaya gittigini gosterdik; sehit
ve miimin s6zciikleri arasindaki farki, onlara nigin bu adlarin
verildigini ve anma toreni soziinii neyin adlandirdigin 6grettik.
Sonra azizlerin bayraminin gorkemini her kutladigimizda, on-
lara verdigimiz saygidan yararlananin onlar degil de biz
oldugunu gosterdik. Azizlerin anma tdéreninin neden ¢armiha
gerilmenin cumasindan sonraki cumada yapildigim1 ve bunda
ne yarar oldugunu sdyledik; sonra yeniden bedenlerine donene
dek dogrularin ruhlarinin nerede olacaginmi ve nigin cennet

109- Siiryanice literatiirde kullanilan seytanin adlarindan biri.
110- Krs. Matta, 25: 41.

111- 1. Korintoslular, 3: 15.

112- Galatyallar, 6: 17.
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mekaninin onlan yiiceltmek igin ayrildigim sdyledik. Sonra
savasimlarinda neden bazi miiminlerin iskencelerden
kurtanildigim ve yardim gordiigiinii, 6biirlerinin gérmedigini ve
neden onlardan bazilarinin felaketlere birakilmadigini goster-
dik. Iskencelere karsi koyanlarin eger kendi giigleri i¢inde
birakilirlarsa insancil yetersizlikleri yiiziinden, iskencelere
kars1 koyamayacaklarim da gosterdik. Isa-Mesih’in aski icin
her tiir iskenceye ugrayanlarin anisimi yiiceltmemiz gerektigini
ve onlarin, dinimizin geregi i¢in bunu goze aldigini, Tanri’nin
kendisinin onlarin kemiklerinden mucizeler figkirtarak azizleri
nasil yiicelttigini de bildirdik. Onlar onurlandirarak, yalnizca
tapinma amaciyla hayranlik duymadigimizi ama onlarla aym
inanca sahip oldugumuzu ve adiyla taglandirildiklan Efendile-
rine minnet duydugumuzu gosterdik. Orada toplanmak ve onla-
ra layik olduklar1 saygiyr gostermek icin hila onlarin
kurumlarinda tapinaklar yapiyoruz. Son olarak insanlarin
yalmizca yaptiklar iyi islere gore degil, iyi niyetlerine gore de
odiillendirileceklerini gosterdik.

Sizin ilinize sundugumuz azizlerin anma tdreninin Sykiisii
boyledir. Ruhun dgretisinin yayicis1 Pavlos’un soziine gore her
seyi bagislayan ve her seye destek olan kiskang degildir.(113)
Yalmizca onlarin gektiklerinin dykiilerini dinlemek ve gorkem-
lerini bilmek igin dikkat gostermeliyiz. Ozellikle sahip
olduklar1 miikemmel sabri diisiinerek, sadakatlarinde de onlari
dikkatle drmek almaliyiz; ruhlarinin delici bakislarini her seyin
efendisi Tanri’nin askina dindirerek nasil birbirinden farkh
iskencelere katlanmak ve oliimii goze almak i¢in Tann korku-
suyla doluydular; nasil, goniilden duyduklan Tann ¢agrisi ne-
deniyle bir¢ok aciya katlanmalarina ragmen, savas alaninin ga-
libi oldular. Onlar yam baslarinda isa-Mesih’i onlarin igindeki
insan kiliginda sevgisiyle gordiiler, o Tanri’nin bi¢iminde
olmasina kargin Tanr1’ya esit olmak gibi bir hak iddia etmedi;
ama hizmetkar bi¢imi alarak ve insanlara benzeyerek kendisini
yok etti; lene dek haga sadik kalarak al¢akgoniilliiliigiinii gos-
terdi, iste bu yiizden Tanr1 onu ¢ok yiicelere gikard1.(!14)

Iste bu yiizdendir ki (¢ok zengin olsa da bizim igin

113- Matta, 10: 18 ve 19.
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yoksullasan birinin algakgoniilliiliigiiyle bakarak) aziz sehitler
baslarimi algakgoniilliiliige egdiler; diismanin biitiin kotiiliikle-
rine giiliip gegtiler;(115) katlandiklar1 sayisiz ac1 ve iskenceyle
topladiklar ¢igeklerle taglandirdiklar inanglarinin temizligini
ve giizelligini bedeller 6deyerek gosterdiler. Pariltili 1g1klarinin
yiiksekligiyle, biitiin insanlar1 kendi gérkemlerini 6rnek almaya
cagirdilar; trompet caliyorlar gibi, sdyle diyerek: Biz diinyevi
seylerle ilgilenmiyoruz, ¢iinkii onlar gecicidir; biz goriilmeyen
seylerle ilgileniyoruz, ¢iinkii onlar sonsuzdur; ne kadar kiigiik
olursa olsun, simdi ¢ekilen acilar bizi biiyiik, sonsuz ve oliim-
siiz bir zafere hazirlar.(116) Onlarin iyi ve parlak islerinin ve
saglam, yiice ruhlarinin ¢abalarinin Sykiisiinii anlatarak, goniil
cagrilarinin anisini yiicelterek nasil aziz sehitlerin ve miiminle-
rin anma torenlerini kutluyorsak, onlarin yoksullara karsi co-
mertliklerini ve alcakgoniiliiliikklerini de dmek almaliyiz ve
onlarin gergek inanglarinin kayasi iizerinde durmaliyiz.

Aci gekenleri onlarla birlikte aci ¢ekiyormus gibi analim;
merhametli ellerimizi biitiin yoksullara uzatalim: A¢tim, dedi
Isa-Mesih ve siz bana yiyecek verdiniz;(!17) Efendimizin sézii-
nii hatirlayarak, Tanr1’ya saf bir yiiregin meyvelerini vermek
icin, bu diinyada Isa-Mesih’in bedeninde &lelim: Her kim
yasamini yitirirse, onu kurtaracak; ama kim yasamin kurtarirsa
(118) onu yitirecek.(1'9) Bu diinyanin islerinden ve zevklerin-
den uzak duralm; sabrimizla ruhumuza sahig olalim;(120)
cahilligin karanlik yollarinda bocalamayalim; (121) her tiir al-
cakgoniilliiliikle ve tatlilikla(122) giin gibi(123) diiriistge yiiriiye-
lim.

Boyle davranarak, aziz sehitlerin ve giizel miiminlerin

114- Daha dogrusu: lyi eserlerin 6nerileri.

115- 1. Korintoslular, 13: 4, 7.

116- Filipililer, 2: 6 ve devami.

117- Daha dogrusu: Katlandilar.

118- Krs. II. Korintoslular, 4: 17 ve 18.

119- Matta, 25: 35.

120- Daha dogrusu: Onun ruhu.

121- Matta, 10: 39; Luka, 4: 24; 17: 33; Yuhanna, 12: 25.
122- Krs. Luka, 21: 19.

123- Krs. Yuhanna, XI, 9.
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biiyiik eserlerini 6mek alarak, onlar i¢in ayrilan 6diile de ortak
oluyoruz (¢iinkii calismamiz ne kadar giizel olursa, tacimiz o
kadar zengin olur) ve Efendimizin 6niinde inancin kanatlarinda
onlarla birlikte goklere yiikseliyoruz ve bdylece her zaman
Efendimizle birlikte olacagiz. (124)

Aziz miiminlerin dualan, Efendimiz Isa-Mesih’in biitiin
sehitler ve miiminleri ile su s6zii duymaya layik kilsin:(123) Ge-
lin, pederim tarafindan kutsanan sizler, size diinya kurulmadan
once hazirlanan kralligin mirasina sahip ¢ikin. (126) Yiizyillar
ve yiizyil boyunca zafer ona metanet bize olsun. Amin.

10

Altin Cuma’min Nedeni'??
Adiyabenoslu Hnono Tarafindan Yazilnugtir

Sizin amacimzin(!28) dogrulugunu, degerli islerinizi,
kisaca gorevlerinizi basarmak icin gosterdiginiz dikkati
diisiindiigiim zaman ve 6zellikle ilahi bilim ve diizenin neden-
lerinin bilgisi i¢in duydugumuz giiclii agk1 ve oteki biitiin yete-
neklerinizi baskalaryla karsilastirdigimda size ¢ok ¢ok hayran
oluyoruin ey kardesimiz, peder Ishaq!(129)

Birgcok insan bu diinyanin islerine inamirken, sizin elinizi
bu sevdadan ¢ektiginizi goriiyorum. Yalnizca buna ait olma-
makla kalmayip, ayrica kendinizi tamamen Tanri’ya
adiyorsunuz. Cocukluktan yasliliga kadar ‘bilmek igin
duydugunuz agkin atesinin nasil olup da hi¢ sénmedigine
sastyorum, biitiin insanlarin ruhlarindan gérev sorumlulugunu
ve ilahi diisiinceleri kovduklan kétii zamanlarn diisiindiigiim
zaman saskinligim iyice artiyor; onlar gercegin doktorlarini kii-
climsediler ve umutsuzluga diistiiler; aylaklig: ilahi islerden

124- Krs. Romalilar, 13: 13.

125- Krs. Efesoslular, 4: 2.

126- Krs. L. Selanikliler, 4: 17.

127- Daha dogrusu: Soziin iiyesi.

128- Matta, 25: 34.

129- Bkz. Pentakost Yortusu’nun ilk cumasi.
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daha ¢ok sevdiler; tanrisal bilginin 15181 yerine cahilligin
karanhifini sectiler, 6liimciil yenilikler ve “suglu oyunlar
yaptilar; yaslh kadinlarin sagma masallarina inandilar, ilahi Ki-
taplara inanmadilar; bilgiyi sevenlere kars1- hayvanca kin besle-
diler ve kiskanghkla doldular, onlar1 asagiladilar ve igsiz aylak-
lar olarak gérdiiler; ¢iiriik beyinli-ve aptal insanlarla arkadashk
yaptilar ve onlara-yardim ettiler; bilimin 1g13im diisiirdiiler ve
gercegi‘ihmal perdesinin -altina sakladilar, onu Kér arzulariin
yenilikleri ve hileli diisiinceleriyle, degistirdiler ve sonuc; olarak
kisiliklerini yitirdiler.(130)

Bu ve benzeri seyleri diisiiniince, sizin ve soziinii ettlglm
inanlar arasinda ayirim yapryorum, sizi peygamberin(!3D sozii:
nii ettifi agacla karsllasllrlyorum yasanin canh sularinin
yaminda ekilmig, her mevsim yapraklarim ve meyvelerini
agiyor, yakici sicaklhiktan yakinmiyor, hatta Efendimizin
Incil’de Meryem’i kastederek soyledigini size yorumluyorum:
O iyi olam segti, hi¢cbir zaman elinden alinamayacak olani.
(132) Bunu sizin dostlugunuza dayanarak, inangla sgylemek is-
tedim; hatta ekliyorum Kilise -bilgisini kazanmadaki ciddi
calismamiz, bizi size ve arkadaslarimza yararlt arastlrmalax
yapmaya itiyor. Sizin simdi bil& yaptigimz budur: Isteginiz
iizerine dualarimizin yardimiyla [- Had b Sabo d Osacno/ abto
du Sacnino - Isa-Mesih’in Kudiis’e Girisi, ya da Osana
Haftas’’nin (Nisan ayinda kutlanir) Yay.] nedeninj yazdik.

Pentakost Yortusu’nun birinci cumasini da &zet olarak
yaziyoruz. Anlasilacag: iizere onu Altin Cuma diye
adlandinyoruz; bunu Yakarig' Dualarinin Nedeni izleyecek, o
genelde Kilisenin biitiin evlatlar tirafindan okunur.

‘Hemen ilahi yardima kosuyorum, dualarimz sayesinde ba-
na mutlaka yardim edilecek; Efendimizin yardimiyla Altin Cu-
ma’nin nedenini yazmaya baglyorum, onu bilgime gére
Yakaris Dualarinin Nedeni izleyecek.

Ilk Neden: Ilahi diizen mantik yetenegi olanlar

130- Daha dogrusu: Senin amacin, hemen hemen ayni.
131- Bu kisi iizerine higbir bilgi bulamadim. .
132- Burada Hnono 6gretilerinin yol agtifi tartigmalara anigtirma yapiyor.
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sorumluluklarinin gergek bilgisine dogru iki sekilde yoneltme-
ye calismaktadir: S6zle ve eylemle; ve bunun nedeni yaratiklar
diisiinceli ve duygulu tiirler olarak ayrilmis olduklar i¢indir.
Diisiinceli yaratiklar duygulanimlardan biraz uzaktir ve biitiin
cinsel bayagiliklardan ve bedensel diiskiinliiklerden
yukardadirlar; bilgilerinin ¢abuklugu, yapilarimin hafifligine
baghdir; anlamak icin anlamli sézlere ihtiyaci yoktur; ¢iinkii
dogasinda olan diisiince yetenegi onun biitiin gercegi
algilamasini saglar. Duygulu yaratiklara gelince; akilla
donatilmiglardir, gorebilirler, agirlardir ve kabalardir. Onlari
uykularindan uyandiracak ve kendilerini ve yaraticilarinin bil-
gisini algilatacak ice isleyen seslere ihtiyaglar: vardir.

Bu yaratiklar kimdir? Bu insan tiiriidiir. Insanlar ruh ve
bedenden olustuklari i¢in, birinin goriilemezligine ve obiiriiniin
goriilebilirligine bakarak, Tanr1 duymak icin kulak ve gérmek
icin goz verdi. Ruh gibi maddesiz olan isitme ile beden gibi
maddi olan gérme ile miikemmel bilgiyi algilayabilirler ve mii-
kemmel (133) jliskiler kurabilirler.

Aymi sekilde yaraticilar da ikiye ayrilir: Biri duygu obiirii -
diisiince, boylece nedenin rehberi olan diinyanin diizenini du-
yarak ya da gorerek bilebiliriz. Tanri’nin sézleri dinlemeye ait-
ti Boyle olsun ve sey oldu; bdyle yapmayacagim ama 0y-
1e(134) (ona ekleyin) yasalarin konulmasi, uyarilar, g¢agrilar,
baskilar ve yasaklamalar. Gérmeye Tanri’nin her birimiz ya da
biitiin insan tiirii i¢in yaptiklar aittir: Havanin, atesin, zamanin,
bedenin, saltanatin ve imparatorlugun degisimi boyledir;
Adem’den cezalandirilmasi, Qayin /- Kain’in korkusu,
Henux’un (Idris) nakli, tufan, Sedomoye / Sedamiler iizerine
ates yagmuru, Israillilerin (Mesroye) batis1 ve gesitli ilahi belir-
tiler boyledir; kisaca diisiincede Yaratici’dan yaraticilara
diiserseniz, her zaman iki bicimde Yaratic’nin ve yaraticilarin
islerinin yapildigini1 géreceksiniz.

Boyle oldugu icin Tanri’’'nin kendisi, ki Eski ve Yeni
Ahit’'te diizenin yoneticisidir, MuSe / Musa ve Nbiyye / pey-
gamberleriyle ve Isa’yla ve aziz havarileriyle ve 6biirleriyle

133- Mezmurlar, 1: 3.
134- Luka, 10: 42.
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biitlin yapacaklarimi gercgeklestirecek bir plan izledi.

Efendimizin gelisiyle eski isleri tamamladig bellidir; din
Ogretisinin bunu yapacak biiyiik giicii yoktu: Bunlar bu boslugu
dolduran Isa-Mesih’in isi oldu. Din &gretisini
diisiindiigiimiizde, onun iki bdliime ayrildigini goriiyoruz:
Cesitli konulardan olusan yapit ve peygamberlerden kaynakl
bilgiler; bu iki gesit 6greti duyma ve gormeyle ilgilidir. Aym
sekilde Incil’in 6gretisi de iki bolime ayrilir: Isa-Mesih’e
iliskin ve havarilere iliskin olan; ve biitiin bu Hiristiyanlk
ogretisi de iki bicimde 6gretilir: Ya duyulan s6zlerle ya da go-
riilen eserlerle.

Yaratiklarin ilk (yeryiizii) konusuna girisi bize iki bigimde
bildirildi; peygamber sdzleriyle ve simgesel olaylarla. Peygam-
ber sozleri sunlardir: Biitiin ulular sende kutsanacaktir; (135)
bunun ait oldugu o gelene kadar ve uluslarin bekledigi
odur;(136) Efendimiz kardeslerimizin arasindan biiyiik bir pey-
gamber g¢ikaracak karsimza;(137) Ya‘qub’dan bir 151k
dogacaktir;(138) Tanrimiz bana dedi: Sen benim oglumsun;(139)
Tanrimiz, Efendimiz senin adin biitiin topraklarda yiice ol-
sun,(140) jste bu yiizden Tanri, senin Tanrin sana ve benzerleri-
nin iizerine seving yag siirdii;(!4!) Tann benim Efendimiz
soyle dedi: Sagima otur;(142) ben varken senin tahtin giines gibi
olacak. (143)

Simgesel olaylar: Ishak’in 6zverisi;(144) kizinin kurban
edilmesi;(145) yilamin yiikselmesi;(!46) Yawno / Yonan / Yu-
nus’un denizde bir balifin kaminda oturmasi; burada soziinii

135- Daha dogrusu: Miikemmel insan insanlara yaklasir.

136- Bu ciimlenin anlamini ¢6zemedim, sdzciigii sozciigiine ¢cevirdim. Krs.
Tekvin 1.

137- Tekvin, 12: 3.

138- Aymi yaput, 49. Psitta / Fsito’nun Siiryanice versiyonuna gore.

139- Tesniye, 18: 15.

140- Sayilar, 24: 17.

141- Mezmurlar,2: 7.

142- Aym yapit, 8: 1.

143- Mezmurlar, 45: 8.

144- Aym yaput, 89: 37.
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etmeye gerek olmayan Obiir olaylar.

Ilk dogan diinyaya insana 6zgii bir dogumla geldiginde,
gelisi ile ilgili ayn1 seyi bize dgretti. S6z olarak, Gabriyel’in
mesaj1,(147) Zakariya / Zekeriya'nin peygamberligi,(148) Sam-
cun / Samun / Simon ve Hana / Anne’nin tamkllgl,(l‘w)
¢obanlarin ezgisi,(150) MguSe / Mecusiler’in sorgulanmasi,
(151) Vaftizci Yahya’nin tahmini,(152) gokten gelen Baba’nin
sesi, (153)-Musa ve Eliyo / ilyas’in varliginda dagda Baba’nin
taniklig1(154) ve baska seyler, bazilar1 yeniden dirilisinde
bazilar1 goge yiikselisinde melekler tarafindan séylenmistir.
Olaylar vaftiz, gociis, 6liim, yeniden dirilis ve goge yiikselistir.

Boylece diinyaya gelmeden once ve geldikten sonrd
biiyiikliigiinii bize iki bicimde &gretti, aym1 sekilde oliilerin
arasindan yeniden dirilisinden sonra ve goge yiikselisinden
sonra, ayni bigcimde bizi bilgisine ulastirdi. Yeniden
dirilisinden 40 giin sonra gergeklesen, - Pentakost Yortusu,
Yawme du RésSsays, - goge mucizevi - Zélzaqoye, Suloqo d
Moran - yiikselisinden 10 giin sonra, géndermenin zamani
geldigine karar vererek, onun soziine gore, diinyanin iyiligi i¢cin
gonderdigi Kutsal Ruh’u Pentakost Yortusu giiniinde génderdi.
Yahudiler’den korkan ermis 6genicler yiiksek. bir odada oturup
biitiin dikkatleriyle ustalarinin soziinii beklediler; o onlara ilahi
gercekleri ve insanligin gizlerini agikladi; onlarin ruhlarini zor
gerceklerin 15181yla, gizli seylerin bilgisiyle ve olacaklarin bil-
gisiyle aydinlatti; Kutsal Ruh konusturdugu i¢in, yabanci diller
konusmaya baslad1. Isa-Mesih onlara hemen Uréslem / Ku-
diis’te ve sonra biitiin uluslara, onlar1 Baba, Ogul ve Kutsal
Ruh adina vaftiz ederek 6gretmelerini emretti. (155)

145- Tekvin, 22.

146- Cikis, 12 ve 13.

147- Sayilar, 21: 9.

148- Luka, 1: 26 ve devami.

149- Ayni yapit, 67 ve devami.

150- Ayni yapy, 2: 36.

151- Ayn1 yapit, 14.

152- Matta, 2.

153- Ayni yapit, 3; Markos, 1; Luka, 3; Yuhanna, 1.
154- Matta, 3:17.

155- Ayni yaput, 17: 5; Markos, 9: 7.
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Yahudilerin yoldan ¢ikmasiyla, onlar yalmizca dil yetenek-
lerinden yoksun kalmadilar, ama héla hakarete ve soyle deme-
ye gittiler: Tath sarap icenler ve sarhos olanlar,!136) Tanr1’nin
litfu daha ¢ok mucize yapma yetenegini havarilere verdi, dil
yetenegine karsi olanlar, mucizeler karsisinda hayrete diistiiler.

Isa’ya inang Yahudiler’in 6grencilerini béliiyordu; kiigiik
sayilari nedeniyle dualarim1 yapmak igin 6zel bir yerleri yoktu
ve kotii niyetli Yahudiler onlarin eski dine karsi seyler
ogrendiklerinden kuskulanmasinlar diye Slaymun’un (Siiley-
man) kemerleri altinda toplamyorlardi, AzizLuka'nin dedigi
gib(157), sabah aksam dua etmekte diretiyorlardi.

Y ahudiler tarafindan Kurtaricimizin 6ldiiriildiigii giin,
Pentakost Yortusu’nun biiyiik pazarindan sonraki altinci giin,
Efendimizin arkadasi Kiiciik Yuhanna’'nin(138) esliginde
Samun Kifo dua etmek icin tapmaga ¢ikt1.(139) Dogustan beri
sakat bir adamla karsilastilar, adamlar onu tasiyorlardi,
adamlarin gorevi bu tiir isleri yapmakti; giizel kap1 diye
adlandirilan tapinagin kapisinin 6niinde onu biraktilar - belki
bu yazgi ona verilmisti, ¢iinkii iyi bir isti ya da yapilan liituflar
nedeniyle. Samun ve Yuhanna’y: géren ve onlari hemen
taniyyamayan sakat dilencilerin yaptig1 gibi onlardan sadaka is-
tedi. Gozleri onun iizerinde duraklayan azizler, Isa’nin erdemi-
nin bir kanit1 olarak onu kurtarmak istediler.

Aziz Yuhanna, mevkisine gore davranarak, Aziz Kifo / Pi-
yer’in niinde konusmuyordu; ona o sakatin kimseyi sadaka is-
temeden gecirmemek icin gozlerini her yana donderdigini go-
rerek, gerceklestirecegi mucizeyi ona duyumsatmak icin sdyle
dedi: Bize bak, sakat birkag fulse / drahmi alirim, dinore / dinar
alinm diye onlara bakti, o zaman ona biitiin Yahudiler’in 6niin-
de soyle dedi: Ne param ne altimim var; ama sahip oldugum
seyi sana veriyorum: Nasirali Isa’nin adina, kalk ve yiirii.

156- Luka, 24: 49; Havarilerin Isleri, 1, 4 ve devamu.

157- Havarilerin Isleri, 2: 13.

158- Ayni yer, 2: 46; 3: 1, 11.

159- Siiryani Evangelist Yuhanna’y: Vaftizci Yuhanna’dan ayirmak igin Kii-
¢lik Yuhanna - Tubono Yuhanun zcuro - diye adlandiriyorlar.
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Ama Piyer nicin: Biricik Ogul’un(!60) adina ya da
Ya‘qub’un adina ya da Tanr’nin oglu adina demedi? Ciinkii
Galile’nin kenti Nasira’da dalga gecen Yahudiler’i paylamak
istiyordu; onlar soyle diyordu: Isa Galile’den mi gelecek? (161)
Hatta Nataniyel Filippos’a soyle dedi: Nasira’dan iyi bir sey
gelebilir mi? (162) Bu yiizden Piyer sakata soyle diyordu: Ya-
hudiler, Isa’y1 garmiha ¢akarak onun 6ldiigiinii diisiindiiler; ce-
hennemlik birine Isa’nin yeniden dirilisini ve yiikselisini
ogrettikleri icin bizimle dalga bile geciyorlardi. Bize taniklik
etmek icin, ey sen hig yiiriimemis olan, Isa’nin yeniden dirilisi
adina, kalk ve yiirii. Piyer konugmasini bitirir bitirmez mucize
gerceklesti, topal sigrayarak ayaga kalkti: Yiiriidii ve onlarla
tapinaga girdi, saglamca yiiriiyordu, sevingle zipliyordu, -
Tanr1’y1 dviiyor, havarileri yiiceltiyordu.

Havarilerin Isa adina yaptiklar1 ilk mucize buydu. Isa
adina daha 6nce de mucizeler gerceklestirmislerdi ama daha
once Tanr1 olarak degil de erdemli bir insan olarak
yardimlarina ¢agirmislardi. Bu alanda Elicozor / Eli ‘ozor s6yle
diyordu:(163) Efendim, Abrohom’un Tanrs1, ustam; Eliso de
soyle diyordu: Ey Efendi, ustam Eliyo’nun Tanrsi;;(164) aym
sekilde 6grenciler de bu ad1 Isa’nin degil, Isa’nin Tannsi’nin ve
onun Babasi’nin adi olarak goriiyorlardi. Hatta “Baba”
sozciigiinii mutlak degil, gbrece anlaminda anliyorlardi.

Isa kendisi onlara bunu belirtmisti: Simdiye dek benim
adima higbir sey istemediniz;(165 beni Tanri’nin oglu, Baba
Tanri’nin oglu olarak yardima ¢agirmadimiz. Kutsal Ruh onun
da Tann oldugunu bildirdiginden, ondan itibaren onlar onu
Tanr olarak ¢agirdilar. Nasil Kutsal Ruh’un ona inisi ve vafti-
zinden sonra Efendimizin ilk mucizesi Qetno / Kana’da suyu
saraba cevirmesi ise, Clito / Mahfel’de Kutsal Ruh tarafindan
vaftiz edilen havarilerin yaptigr ilk mucize de sakatin
iyilestirilmesidir. Bu iyilestirme dort ana bakis acisiyla

160- Havarilerin Isleri, 3.

161- Orijinal yazida: Biricik olanin adina.
162- Yuhanna, 7: 41.

163- Ayni yaput, 1, 46.

164- Tekvin, 24: 12.

165- 1l Krallar, 2: 14.
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degerlendirilebilir: Giin batimindan, saat, yer ve Kisi
bakimindan. Iyilestirme Efendimizin aci gektigi giin olan Cuma
giinii oldu; Efendimizin gogiisiinden kusku duyanlar igin,
sakatin yiirlimesi onun yeniden dirilisine inancin nesnesi oldu.

Giiniin saati Efendimizin cennete gidisiyle ayni saatti, yani
saat 9’da; bu saatte Efendimizin ruhu bedeninden ayrildi,
sakatin iyilesmesi de aym saatte oldu, aym ruhun bedenine
doniisiiniin habercisiydi. Iyilestirmenin oldugu yer tapmnagin
kapistydi, bir¢ok insanin dua etmek icin toplandig: yer. Ve mu-
cizenin nesnesi belliydi: Dogustan topal, 40 yasinda bir adam,
Aziz Luka’'nin dedigi gibi;(160) Isa’nin goziiyle iyilesen kisi
Samun ve Yuhanna’ya eslik ediyordu, biitiin insanlar sagirmis
bicimde Siilleyman’in onlar1 ¢agirdigi kemer altina kostular,
clinkii biitiin dgrencilerin dua etmek i¢in toplandiklar1 yer
orasiyds; herkes saskinlik ve hayranlik icinde olan biten i¢in
Isa-Mesih’e 6vgiiler yagdirtyordu.

Iste bu aziz Cuma giinii gergeklestirilen mucize bdyleydi.
Bu giin - Crubto d Dahbo / Cruwto d Dahwo - Altin Cuma diye
adlandinldi, altin dagitildig icin degil Piyer’in topala dedikle-
rinin anisina: Ne altimim var ne de param. Aslinda topal Pi-
yer’den ve Yuhanna’dan altin almay1 bekliyordu, ama onlar
altindan daha iyi bir sey verdiler.

Davud tarafindan saf altin olarak adlandirilan bagis:
Kralin kizinin giysisi, dedi o, sirf altindan dokunmus; (167) ve
Kutsal Ruh’un. O topalliktan kurtuldu. O yiizden bu giine Altin
Cuma ad1 verildi. O giin yapilan isleri belirtmek amaciyla; es-
kiler yerin ve seylerin adini, sézlerden ya da olaylardan
alrlardi, 8rnegin Deboro d Mumoto / Bersabe; (168) -Yemin
Kuyusu - Yegro d Sohduto; (169 (Tamiklik Kiimesi) Kefo d
Cudrono / Ebenhezer; (170) (Yardim Tag1) ve benzeri seyler. Bu
sekilde kisaca Altin Cuma’nin nedeni dendi.

166- Yuhanna, 16: 24.

167- Havarilerin Isleri, 3: 2; 4: 22.
168- Mezmurlar, 45: 14.

169- Tekvin, 21: 31.

170- Aynmi yer, 31: 47.
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Bu seyleri bilmeye ve Tanr1’nin hayran olunacak diizenini
anlamaya layik olarak iyilik vericimize olan baglhiligimiz1 saf
bir inang ve iyi eserlerle kanitlamak i¢in miimkiin oldugu kadar
¢aba harcamahyiz. lyi eserler vermeden gergegi bilmenin bize
hi¢bir yarar1 olmaz; ¢iinkii seytanlar da gergegi bilir: Kutsal Ki-
tap agikca: Seytanlar da inanir ve titrerler (171) demektedir; ve
bilmediklerine inanmadiklari kesindir. Bizi bedenin firtinali ha-
reketlerine ve giinaha siiriikleyen ruhun tutkularina savas
acalim; irademizi tutkulara kdle etmeyelim; akildan yoksun
hayvanlar gibi 6liimlii yasama baglamayalim; biitiin kotiiliikle-
rin kokii olan zenginlige diiskiin olmayalim; bize verilen bagisi
ve krallig1 kiiciimsemeyelim; diinyevi islerden uzaklasalim; bii-
tiin diinya mallarindan yoksun olmayi sevelim; ciinkii kutsal
seyler bakimindan bizi zenginlestiren budur; ne altini ne parasi
olan 6grencilerin bagskanina saygi gosterelim; ¢iinkii o goriiniir
seylerden kendini yoksun birakmistir, ustast onu kutsal
bagislarla zenginlestirmistir; biitiin giiciimiizii Tanr’nin askina
ve gelecek agkina verelim, biitiin kurallarin ve peygamberler n
ait olduguna, (172) Efendimiz ve canlandiricimiz Isa’nin sozle-
rine gore, sonsuza dek zafer onunla olsun. Amin.

11

Yakarig Dualary’min Nedenleri
Yine Hnono Tarafindan

Inancin evlatlar: tarafindan Kutsal Kilise’de yapilan her
sey herkesin iyiligi igindir. Arastirma olmadigindan, bu seyleri
bilen kisilerin sayis1 pek azdir, ancak cahillikleri onlar1 bundan
yoksun birakmamaktadir; ¢iinkii Isa’min taninmasi, onu
‘ananlarin sayis1 az olsa da herkesin yararinadir; yalmzca
Hiristiyanlar devam ettirseler de Isa’nin vaftizi biitiin insanlarin
giinahlarinin affolmasi igindir; Isa’nin orucu, cektigi acilar, ye-
niden canlanmasi, gége cikisi ve bereket saglamasi ¢ok az kisi

171- 1. Samuel, 7: 12.
172- Yakub, 2: 19.
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tarafindan am1 olarak yasatilsa da tiim evren igin bir liituftur;
Tanrr’ya Ovgiiler, siikkretme ve yakaris dualar: inananlarin kili-
sesinde yapilmaktadir, tiim insanlarn iyiligi i¢indir. Aziz hava-
ri (173) s6zlerimizi soyle dogrulamaktadir: Aziz Timatewos’a:
Her seyden 6nce sana tavsiyem Tanr1’ya dualarini, siikkranlarini
ve yakarmalarimi yerine getirmendir, yazildi. Aziz Pavlos
Tanr1’ya kars1 yaptigimiz akil yoluna dayal isteklerimizi dor-
de ayrrmustir: Istekler, dualar, yakarmalar ve siikretmeler ola-
rak. Burada havari ‘Tanriya Ovgiiyii‘ ihmal etmistir, ancak bu
her seyden once Tanri’ya ovgiiler diizmek zorunda
oldugumuzu bilmesinden degil, birinci nedeni yaradan
tarafindan tiim insanlarin dogal olarak onu ovgiilerle yiicelte-
ceklerini bilmesi, ikincisi ise Tanr1’ya sunulan dvgiilerin ciddi
bir sekilde dualara eklenmis olmasindandir; oysa ateizm
egiliminde olmadikg¢a hi¢ kimse yoktur ki Tanr1’ya dvgiiyii ih-
mal etsin. Duayla, elde edemedigimiz seylerin elde edilmesi
beklenir, ornegin Tanri’ya ihtiyaglarimizi anlatiriz;
giinahlarimizin affolmasi igin ona yakaririz; 6teki diinyadaki
miikemmelligi bize vermesini ondan isteriz.

Ister simdi ister gelecekte kétiiliikklerden bizi korumasi igin
Tanr ile candan diyalog kurdugumuz dualara bagvurulur; ev-
rensel barig, uluslar ve krallar arasinda uyumu saglamak,
hastaliklardan kurtulmak, ya da yagmurun yagmasi ve benzer
seyler icin de dua ederiz.

Ruhun iyi isteklerine karsi olan kotii arzularin ve acilarin
yogunluguyla, gézyas: ve sizlanmalarla, kotii bir ruh haliyle
tiim ibadetlerde bir yakarig mevcuttur. Ciinkii Tanri’nin istekle-
ri dogrultusunda erdemi uygulamaya koydugumuzda bizi fren-
leyen sayisiz engelle karsilagiriz. Bunlar; inat, dogal tutkular,
seytanin ittigi kotiiliik egilimi, insanlarin iblisligi, bedensel
hastaliklarin siirekliligi, 6fke, kiskanglik, kin, Kibir, iftira, cim-
rilik, oburluk ve liikse diigkiinliiktiir. Oysa bunlarin her biri bi-
ze zarar veren ve bizi gorevlerimizden uzaklastirandir. O halde
bize karsi korkung bir savas baslatildiginda, siginacagimiz tek
sey Tanrr’ dir; ¢iinkii, katiiliiklerin pencesinden bizi kurtarmaya
muktedir olan odur. Tanri’nin yardimina sahip olmamiz ve

173- Matta, 22: 40
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Aziz Pavlos’un yakarmalan siirekli ihtiyagtir; g:unku bizi
yakaris ve duaya iten i¢ sikintilardr.

Bize sundugu nimetler i¢in Tanri’ya sukreder giinah
¢ikaririz, bu bizi aym zamanda nankoérliikten uzaklastirarak go-
revimizi tiim giiciimiizle yapmaya tesvik eder. Bize kars liituf-
ta bulunan insanlara kars1 duyarsiz kalarak kin ve nefret iginde
bulunmamiza, nankorliigiimiize karsi Tanr’’'nin mahkemesi
korkung olacaktir!

Basgka bir ibadet tarzi da liituf duasidir: Yakarmanin

- seklini bir araya toplamis, kendi arasinda biitiinsel farklilik
icermektedir, duyurulma tarzinda sozlii olarak ve cogu zaman
diisiincede olmaktadir.

Dua ve dileklerin kag sekll oldugunu gosterdikten sonra
Aziz Fawlus / Pavlos bile kimin i¢in dua edilmesi ve ne i¢in di-
lekte bulunulmasi gerektigini bize sdylemektedir. “Krallar ve
saygideger olanlar igin” (174) demistir. Dostluk ve barigin kral-
lar ve soylular arasinda hakim oldugunda da herkesin onlardan
yararlanacagim bize Aziz Pavlos dgretmistir. Aziz Pavlos sunu
da eklemistir. “Boyle bir ibadet Tanri’nin hosuna gider; ¢iinkii
Tann biitiin insanlarin yasamasimi ve gercekten haberleri
olmasiniister.” Ancak Tanr1’nin insanlarin ibadetlerine ihtiyaci
yoktur. O halde nigin ibadetimiz onun hosuna gider?
Ibadetimizin onun hosuna gitmesi bize goredir, ciinkii ibadet
bize gerekli ve yararhdir. Gergekten onun yakarilarimiza ve
dualarimiza ihtiya¢ duyduguna nasil inanilabilir; o ki bizi yok-
tan var eden ve tiim yaratiklardan daha onurlu bir yere oturtan;
varligimizla, beslenmemizle konusmamizla, bilgimizle, Sliimii-
miizle, yasamimizla ve yeniden canlanmamizla ilgilenen; kotii-
liik ve iyilikler iizerinde giinesi yiikselten, adalet ve adaletsizlik
lizerine yagmur yagdiran,(175) gizli diisiincelerimizi bile bilen-
dir, ¢iinkii onun her seyden haberi vardir ve ondan hicbir sey
saklanamaz. Her sey ¢iplaktir ve tamamiyla gozlerimizi agar.
Aziz Pavlos’un dedigi gibi(176) o halde her tiirlii dilegimizde
haberi vardir; dileklerimizin iyiligimiz icin mi yoksa
kétiiliigiimiiz i¢in mi oldugunu da bilir.

174-1. Timoteos, 2: 1.
175- 1. Timoteos, 2:, 2.
176- Matta, 5:44,
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Ancak, ona gonderdigimiz dilek ve dualarin nedenini ister;
yani istemezsek bize hicbir sey vermez; bize bahsettigi iyilik-
lerden faydalanmamiz igindir.

Biitiin bunlar Tanr1’nin iyiligini ve merhametini bize gos-
terir ve o Tann ki bu liituflarin sahibi olarak eli agiktir, ancak
liituflar bizimmis gibi siikretmemizi ister.

Sonug olarak, ibadet ve yakaris dualarim1 yapmak igin
Tanrr’nin bu kutsal evine geldigimizde kimin huzurunda
oldugumuzu bilmeniz ve bize vermek istedigi seyi reddetme-
meniz gerekir. Tanri’dan diismanlarinin 6liimiinii istemekten
utan¢ duymayan bir¢ok insan vardr.

Bunlar Incil’in S6zii’niil??  unutmus gibidirler:
Diismanlariniz i¢in dua ediniz; baska insanlar da zenginlik ve
mal sahibi olarak, istemekten utanmazlar; bunlar da sunu
unutmaktadirlar: Tanri’ya ve Momuno / ekonomiye hizmet
edemezsiniz(!78) - zengin olmak istegi, tuzaga diisiiriir, giinah
egilimine, insanlar1 yikima ve sapkinliga gotiiren bircok sagma
istege gotiiriir.(179) Bu tarzda dua edeni, doktora giden ve on-
dan denenmis ilaglar yerine zehir isteyenle kargilastiracagim;
kisacasi, bazilar1 sayginlik, bazilar1 diismanlara kars:1 zafer,
bazilar1 beden sagligi, bazilar1 fazla ¢ocuk sahibi olmayi,
bazilar uzun yasamay, bazilar1 da dileklerinin yerine gelmesi-
ni ve zevklerinin gogalmasini isterler; biitiin bunlar Tanr1’nin
ofkesini uyandirir.

Tanr’nin yiice dogasina bakildiginda saskinlik ve
hayranlik duyulur; merhameti goz oniine alindiginda neselidir
ve istek duyulur; adaleti diisiiniildiigiinde korkulur ve titrenir;
giicii ve bilgisine bakildiginda &viiliir ve yiiceltilir. Inayeti goz
Oniine alindiginda siikredilir; kisacasi ilahi varliga hayranlikla
bakildiginda ihtisam ve ezgilerden olusan bir zincir Oriiliir; ve
suclar itiraf edilir, giinahlar ortaya serilir, daha dayanilmaz
iskencelere mahkiim olunur, verdiklerine kars:1 siikredilir;
giinahlarinin affolmas: icin dua edilir ve 6teki diinyada ondan
merhamet dilenir.

177- Ibraniler,4: 13.
178- Matta, 5: 44; Luka, 6: 27, 28.
179- Matta, 6: 24.
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Evrenin tek yardim edicisine siikretmek ve herkesin uyum
icinde birbirine kenetlenmesi icin, savas ve kavgalarin ortadan
kalkmasi, giinahkarlar1 dogru yola getirmesi, yanlhs yolda
olanlar1 dogru yola getirmesi i¢in de dua edilmelidir. Bu dualar
Tanr1 katinda hos karsilanir ve bizim de yapmamiz gereken dua
boyle olmalidir. Gergekten bir kralin huzurunda, hata yapma-
mak icin ne kadar dikkatli bir sekilde konusuyor ve durumu-
muza 6zen gosteriyorsak, yiice yaradan ve krallar kralinin, yani
Tanr1’nin huzurunda acaba bu kurallara ne kadar dikkat etmeli-
yiz? Benzer dualarin yararlan sayisiz ve agiktir.

Nuh Peygamberin duasi diinyay: tufandan kurtard; Abro-
hom’un duas: sayesinde Sara hamile kalds; Ishak’in duasiyla
Rafqa / Rebekka iki cocuk annesi oldu; Ya‘qub’un duasi Lebon
ve Ciso / Iso’dan onu kurtards; Eyiip’iin duas1 onu yikimlardan
kurtardi; Yawsef’in duasi onu kuyudan ¢ikartti ve zincirlerini
kirdirdi, MusSe / Musa’nin duasi denizi ikiye ayirdi. Pinhes /
Finhes’in duas1 veba salg1n1n1 durdurdu; YeSoc Bar-Nun / Yeso
Bar-Niin’nun duas1 giinesi ve ay1 durdurdu; Semsun / Sam-
sun’un duasi Fliftoye / Filistinliler’i bozguna ugratty; Smuyel /
Samuel’in duasi hasat zamam yagmur yagdirdi ve Filistinlileri
bozguna ugratt;; Hana / Anne dualan sayesinde gebe kald1 ve
Smuyel / Samuel’i dogurdu; Davud duasiyla, kahraman Gulyad
/ Giilyat’1 oldiirdii; Israil ogullarim vuran melegin elinden
kurtard; Siileyman duasiyla bilgelik etti, biitiin bilgelerin anasi
oldu; Eliyo’nun duasi, Débhe / kurbanlar ve 50 askerin iizerine
ates doktiirdii; kesilen yagmuru yagdirdi, gen¢ adamu diriltti ve
Yurédnon / Urdiin’ii - nehrini - agt;; Eliso’nun duas1 Urdiin’ii
acti; ekmek ve yag1 artirdi, sulara temizlik verdi, bir agag
parcasi yardimiyla denizde yiizdiirdii, bir oliiyii diriltti, savasta
zafer kazandirdy; kurak bir alanda su ¢ikarttird;; Yawnon / Yu-
nus’un duasi onu denizden ¢ikartti ve balifin karnindan
kurtardi. Ninovalilar Tanr1’ya sigindilar ve kentleri yikilmaktan
kurtuldu; Hezekiyel dua etti ve Asur ordularim bozguna
ugratti; Daniyel orug tuttu ve dua etti, aslanh kuyudan ¢ikti; ge-
ri doniis (Israilliler’in) geri doniisii i¢in dua etti ve Isa-Mesih’i
tanima ve gizli goriintiileri gérme serefine erdi; Hnono ve
arkadaslar duayla, kor gibi yanan firindan korundular; Estir ve

167



Mordoxi / Mordohi Yahudi kavmini keskin kiligtan kurtardilar;
son olarak, Efendimiz ihtiyaci olmasa da kendini duaya verdi;
Piyer, dualariyla Tobito / Tobiso(180) ve digerlerine hayat ver-
di; Istefanos dua etti ve gizli goriintiileri gordii ve Isa-Mesih’in
askiyla ilk sehitlik serbetini icti; ve Pavlos kor olmasina karsin,
dualar etti ve diinyay1 aydinlatan 15181 giinesi gordii ve 11k
151ktan geliyordu.

Duanin biiyiikliigiinii kavrayan azizlerimiz, biitiin insanlar,
ozellikle Hiristiyanlar icin kilisede olusturulan gerekli seyler
gibi, yakaris dualan icin de belli bir zaman tespit etmislerdir.
Diinyevi isler gibi tiim yasantimiz1 yakaris ve diger dualarla
geciremeyecegimizden azizlerimiz bize, ruhlarimizin Tann
rizastyla siginmasi, (181) bu kutsal mekanda bulunmamuiz, diger
insanlarla ¢atismali ve davali olmaktan kagcinmamiz, adaletin
Olcii ve agirhigini dengelemeye yonelmemiz, kin, sarhogluk ve
oburluktan, katiiliikten ve sucgtan kurtulmamiz, giinahlardan
pismanlik duymamiz ve gece ve giindiiz ara vermeden dua et-
memiz i¢in yilda en az iki ya da ii¢ ay kilisede toplanmamizi
tavsiye etmiglerdir.

Tanri’nin  evini Onemsemez, giinahlarimizdan
kacinmazsak, buraya gelisimizin hi¢bir amaci olmaz. Tann bi-
ze Yahudiler’in kisiliginde sunu demistir:(182) Sizin igin bu ev
yikik haldeyken siislenmis evlerinizde oturmaniz fazladir. Oysa
Tanr, hayvanlarin kurban edildigi ve etlerin yakildi1 yasa
tapinaginin yapilmasini ihmal edenlere karsi sertligini gosteren
Tanr, kim bilir Isa-Mesih’in tapinagim kiigiimseyen bizlere ne
agir cezalar diigiiniiyordur?

180- I Timoteos, 6: 9.

181- Bir afetin, belanin yok olmasi, yagmur gibi 6zel bir inayetin Tanr1’dan
alinmasi amaciyla ve bir tévbe esliginde bir halk duasini tasvir etmek
i¢in genelde Bocuto / Bacuta (Yakaris) bu sozciigii hala kullaniriz. Bu
tarzdaki yakarig dualar1 her zaman kullanilmig, yakarig dualar iizerine
Aziz Afrém, Narsay Antakyali Ishaq ve digerleri dini soylesiler
yapmuglardir. Giiniimiizdeki Yakarig Dualar: ise, yazarlar1 Mar Camme /
Amme ve Hezekiyel adli patrikler olmaktadir ve her ii¢ yilda bir, Kar-
me’den ii¢ hafta 6nce sdylenir.

182- Haggay, 1: 4.

168



Dua ederken mutsuzluklar1 ve garibanlar1 ezmeyi
diisiiniiyorsak,. her zaman Yahudiler gibi kinanmaya maruz
kaliriz ve yasayan Tanr’’nin evinden tamamen umutsuzlukla
¢ikariz: Tanr bize:(183) Artik ayaklarimzla kiliselerinizi
cignemeyi birakimiz. Ellerinizi uzattigimzda gozlerimi sizden
ceviriyorum; dualarimizi ¢ogaltsaniz bile artik onlar1 kabul et-
miyorum; ¢iinkii ellerinizi aglik kiliciyla dldiirdiigiiniiz mutsuz
ve gariban insanlarin kanina bulamigsinizdir, dedi. Davut(184)
ise: Oliime birakildiklarinda, Yahudiler Tanr1’y1 aradilar, ama
bu arama lafla oldu ve dilleriyle ona yalan sdylediler,(185 dedi.
Bir bilge ise: Fakir ve zavallilara kars1 yapilan zuliim ve vur-
gun babasinin yaminda bir gocugu bogazlamakla aynidir,(186)
demistir.

Bunlar yakaris dualari; aninda géz oniinde bulundurmaniz
gereken seylerdir. Bir de sunu dinleyelim: Oncelikle Tanri’nin
adaletini ve kralligin1 arayimiz ve biitiin bunlar size fazlasiyla
geri gelecektir.(187) Arayimiz ve bulunuz: Ciinkii isteyen kim
olursa olsun karsiligini alir ve galdig biitiin kapilar ona agilir.
(188) Ogrencilerini egiten Kurtaricimizin(189) s6zlerine de kulak
verelim: ‘Her zaman dua etmeli ve bundan bikmamalidir’
demistir.

Bilmeliyiz ki dogamiz ilahi yardim olmaksizin, Efendimi-
zin bahsettigi tek basina birakilan o dul kadina benzemektedir;
(190) ayn1 zamanda haksiz yargilamanin acimasizligiyla Isa’nin
yumusakligini karsilastiralim; ¢cocugumuz bizden balik, ekmek
ve bir yumurta istediginde, ona ekmek yerine tas, balik yerine
bir y1lan ve de yumurta yerine bir akrep vermeyiz, aksine ge-
rekli seyi ona veririz. (191) Isteklerimiz yerine hi¢ gelmezse ne-
deni Tanr1’nin bunu istememesindendir. Nasil ki, gordiigii bir

183- Isaya, 1: 13, 15.
184- Mezmurlar, 78: 34.

185- Aynmiyer, 36.

186- Tarihler, 34: 21, 24-

187- Matta, 6: 33.

188- Ayni yapit, 7: 7, 8.

189- Luka- 18.

190- Matta, 7: 9, 10; Luka, 11: 11.
191- Luka 18: 14.
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akrep veya yilanla oynamak isteyen bir ¢ocuga miisaade etme-
yiz; ona gerekli seyleri temin ederiz ve ¢ocugu tehlikeye soka-
cak ve Oldiirecek seylerden koruruz.

* %k

Efendimize atfedilen bayramlarin nedenlerinin son (192)
boliimii; Tanrimiza hamdolsun, giinahkdr Tuma’nin
giinahlarini affetsin. Siz okuyucular, hata ya da anlamsizlik
bulursaniz beni kinamayin; ¢iinkii bu tarzda bir kitap yazdim.
Benim icin dua ediniz: Yargi giinii belki bana yardimci olur.

12

Piskoposlarca Okunacak Inang
Acgiklamasi Ey Yiice Tanrim!

Yardimlarinla herhangi bir hak ve liyakat olmaksizin kut-
sal piskoposluk¢a (193) secilen peder ve peder olan benim gibi
bir zavalli, Ortodokslarca tiim yeryiiziiniin ve Dogu’nun Ruhsal
Hazinesi, Meleklerin bagis¢isi, pederlerin kutsayicisi, yiice ¢o-
ban, liderlerin lideri, babalarin babasi, Efendimiz, Babamizin
kutsalligiyla yukarida zikredilen piskoposluk makamina hizmet
etmeye gorevlendirildim; Tanr1 Mor .... Katolikos Patrigi koru-
sun, inayeti i¢in ona iin versin ve inancin kesinligi ve onuru
icin Hiristiyanlig1 ona vakfetsin.

Ask, inayet ve dinginlikle, Efendileri, inandigim gercegi
aciklamak ve sozle inancimi tanitmak i¢in, inang ugrasinin te-
miz ellerimle yazilmasi konusunda bana emir verdi. Efendisi-
nin zavalli ve kiiciik hizmetgisi olan ben, ona baglandim ve
emrini dinledim. Ortodoks inancimin gergegini 6gretip, sozleri-
nin diisiincelerime uygun oldugunu acgik¢a beyan ettim.

Her seyin yaraticis1 olan, sinirsiz, mukayese edilemez.
sonsuz tek bir ilahi varliga hem yiiregim ve ruhum hem de di-
lim ve agzimla inamyorum; bu da Baba, Ogul ve Kutsal
Ruh’tan olusan tek bir Tanrr’dir. Kutsal Ugleme’den,

192- Bu not tiim metni kapsiyor.
193- Daha dogrusu: Piskoposlugun kutsal evlatlari...
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(Tlitoyuto) daha eski, ya da daha geng, ya da daha zayif, ya da
daha giiclii ya da daha kiigiik, ya da biiyiik yoktur: Baba Ne-
den’dir, Ogul ve Kutsal Ruh ondan kaynaklanan etkinliklerdir.
Bu iligkileri Tanr1’ya atfediyoruz. Bu etkinlikler varliginin ne-
deni olmayip, tek ve en yiice olan Tanr1’nin kutsal miilkiyetini
gostermek igindir.

~ Gegmis zamanlarda, tiim yaratiklarin selameti igin, sanh
Ugleme, biri Tanr’nin oglu, efendisinin ihtisamindan
uzaklasmadan geldi ve istekli olarak soyumuzdan miikemmel
bir insan olmaya ¢alisti. O, olan ve olacak tek ogul, tek efendi
ve tek kurtarici oldu; ve aziz din adamlarimiz ve havarilerimiz:
Mor Diyodor,(194) Mor Teodor,(195)Mor Nastur’un &gretisine
gore; aziz din adamlarimiz; Mor Afrém,(196) Mor Narsay, (197)
Mor Abrohom(198) ve inanglarina sarildigim ve hayran
oldugum Dogu’nun sanli Ortodoks pederlerinin dgretmenligi
ve geleneklere gore iki varlikly, iki tozlii ve son zincirinden bir
kisiydi.

Yolunda gittigim Ortodoks inancindan bagka diger
inanglarn reddederim; Dogu Ortodokslar’’nin gercek inancina
bagl olmayan tiim sapkinliklar1 reddederim; Efendimiz Isa-
Mesih’in sonunda &lii ve dirileri sorgulamak icin gelecegine
inaniyorum.

Diger agiklayacagim pozitif bir gorev ise Dogu’nun pat-
rikleri ve katolikoslar1 efendi Mor / Mar’in aziz din
adamlarinin ve Efendimizin hizmetgisi ve nacgizane bir
ogrencisi oldugumdur (zafer her zaman onlarla olsun)
Buyruklarina baglanacagim; isteklerine uyacagim; emirlerine
gore hareket edecegim; yaptig1 her seyi onaylayacagim; karsi

194- 378’ den 394’e kadar Tarsus piskoposu.

195- Mepsuestiya piskoposu, 390-428.

196- Siiryani doktorlarin en iinliisii. 373 yilinda Urfa’da 6lmiigtiir.

197- Nasturi doktorlardan en iinliilerinden biridir. 457 yilinda iinlii Nusaybin
Okulu’nu kurmus ve 502’de 6lmiistiir (Barhadbsabba ’Arbaya, La Cause
de la Fondation des Ecoles / Okullarin Kurulus Amaci, Patrologia Orien-
talis C. IV, s. 383-386’ya bakiniz.)

198- 50’den 569’a kadar Nsibin Okulu’nun ydneticilerinden biri (ayn: yer, s.
387-389). .
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ciktig1 her seye ben de kars1 ¢ikacagim; Efendimizi sevenleri
sevecegim; kutsalligim kiskananlara direnecegim; kotii bir
hastalik bana engel olmadig: siirece hizmetinde bulunmaktan
bikmayacagim ve usanmayacagim.

Diinyevi ticaretten siyrilarak ve paranin agirhigindan ken-
dimi kurtararak(199) aziz din adamlarimiz olan Aziz Pavlos ve
Aziz Petrus’un arkadaslan ve 6grencileri katolikos ve patrikle-
rin bana gosterdigi iyiligi artik unutmayacagim. Bu bana
sagladiklar iyilikle ve dogrulukla olacaktir.

O halde her seyimle yaraticiligina karsi minnettar
olmaliyim: Efendimizin huzurunda s6z veriyor ve hiicreye (200)
gonderecegime ant i¢iyorum, Efendimiz onu miireffeh kilsin.

Suclu insanlarla utanilacak bir sey yapmamak ve serefli
bir insan olmak i¢in kendimle yaptigim sdzlesmenin ve
verdigim s6zlerin basariya ulasmas: hususunda Efendimiz Isa-
Mesih’e dua ediyor ve yalvariyorum.

Tamamlamakla kendime s6z verdigim ve yazdigim
seylere Tanr1 ve onun meleklerini tanik gosteriyorum.

Inayeti ve merhametiyle, temiz ellerimle yazdigim s6zciik-
lerin yerine getirilmesi ve kendimi adadigim mecburiyetlerin
yapilmasim Tanrr’dan diliyorum.

Helen Takviminin 1859 yihmin Tamuz (I.S. Temmuz
1548) ayinda yazdim. Tanr1’ya hamdolsun.

Yazan .
Peder ve Doktor Mar Isaya

Paris, 19 Mart 1909
Kaynak: Patrologia Orientalis, C. VII, Fasikiil: 1

199- Daha dogrusu: Hafiflik hissederek.
200- Yani, Patrikhane.
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Kildani Ayin Kitabinin Diizeni (6zgiin kapagimin fotokopisi)



F

Kildani AA]in Kitabimin
Diizeni Metinler

(Breviarium Chaldaicum, s. 126 Psalmorum etc. s. 2)

Aciklama

Siiryanice 6zgiin metindeki ile ayrilan pargalar, bizim Al-
manca aktarmamizda da yildiz isaretiyle gosterildi. Paul Bed-
jan kimi zaman, 6rnegin Sehitler - Qale’de oldugu gibi ilahi
alintilarinin anlagilmasi i¢in kirmizi miirekkep kullanarak
yardimci olmus.

1
Onsoz

Her kilise duasinin 6nemli bir pargasi, en cok mezmur se-
ven Dogu Siiryaniler’in mezmur kitabinda yer alir. Burada,
Kildani Ayin Kitabr’ndaki mezmur metinlerinin hepsini sun-
mak gorevimiz olmamali, bu mezmur kitab1 ayrica PSitta /
Fsito (Basit) ad1 verilen Siiryani Incili’nin dilsel bigimine tam
olarak uymaktadir. Ama litiirjide mezmur sozciigiiniin hangi
anlama geldigini, ayrica tek bir mezmurun karakterini nasil bir
antifonun belirledigini bilen, Kildaniler’in kendilerine 6zgii
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mezmursal makamlarim1 yalmiz birka¢ metin émeginde bile ol-
sa, dikkatle dinleyecektir. Bir giris duasin1 ve mezmurunun
baslangi¢ dizesini Qanona (58) adi altinda bir yineleme dizesi
izler ve bu dize de belli dl¢iilerde Hiristiyan mezmurlarindan
alinmis ve sonradan eklenmistir. Ciinkii mezmurlar Roma Ayin
Kitabi1’nda oldugu gibi Gloria Patri (Gérkemli Babamiz, ¢ev.)
ile bitmez; keza Roma Ayin Kitabi’nda en azindan mezmurun
bitmesinden Onceki son ii¢ dize, tamamen eski bicimde, iicle-
meyi 6vmeden ve gorkemlestirmeden biter. Rum ve Ermeni ri-
tiielinde, 6megin her mezmur “Baba’ya san olsun!” ile biter;
ayrica manastirsal (ve eski Roma) ayin kitabindaki eski Doxo-
logie (6vgii, cev.) Mezmur’un 6vgii-sarkilar (148-150) ile bir-
lik olusturur ve 6vgii ilizerinden birbirlerinden ayrilmamistir ve
aym sekilde kisa mezmur 116 da mezmur, 115 ile dogrudan
birlesir.

Uréslem / Kudiis kokenli boliimlemeye uyarak, mezmur
kitabim1 Katisma’ya ayiran Kildaniler, her bir Hullala’nin sonu-
nun Halle-Luya ile bitmesini ornek alarak, kendi kitaplarini
yirmi anabdliime, yirmi Hullale’ye (Hullala’nin ¢ogulu)
ayirirlar ve bdylece her bir Hullala “Halle-Luya, Halle-Luya,
Halle-Luya; san senindir ey Tanr1!” denilerek sona erdirilir.
Dogu Siiryani Kilise dualarinda gériilen 21inci Hullala, Incil
sarkilarinin bir &begi olarak goriiniir. Helen Katisma’si gibi ii¢
boliime ayrilmig olan Hullala, iki, li¢ veya dort Marmiyata
(Marmita’nin ¢ogulu) dagilmistir ve bdylece mezmur kitabinin
asagiya aldigimiz diizeni ortaya ¢ikmaktadir: (*)

1. Hullala (Mezmur 1-9)
1- Marmita: Mezmur 1-4
2- Marmita: Mezmur 5-7
3- Marmita: Mezmur 8-9

(*) llahiler Vulgata’nin sayilmasina gére alintilandi. Latince bir kavram olan
Vulgata genel ve yaygin anlamiyla Aziz Hieronymus (4. yiizyil)
tarafindan baslatilan eski Latince Incil gevirisine (Vetus Latina) deni-
yor. Bu Incil gevirisi Trient’de toplanan (1545-1563) Katolik Reform
Konsili tarafindan incelendi, ilk ve gergek Incil oldugu kabul edildi.
(cev.) :
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2. Hullala (Mezmur 10-20)
1- Marmita: Mezmur 10; 11; 12; 13
2- Marmita: Mezmur 14; 15; 16

3- Marmita: Mezmur 17, 1-25; 17,26-51 .

4- Marmita: Mezmur 18; 19; 20

3. Hullala (Mezmur 21-29)

1- Marmita: Mezmur 21; 22; 23
2- Marmita: Mezmur 24; 25; 26
3- Marmita: Mezmur 27; 28; 29

4. Hullala (Mezmur 30-35)

1- Marmita: Mezmur 30; 31
2- Marmita: Mezmur 32; 33
3- Marmita: Mezmur 34; 35

5. Hullala ( Mezmur 36-39)
1- Marmita: Mezmur 36
2- Marmita: Mezmur 37; 38; 39

6. Hullala (Mezmur 40-48)

1- Marmita: Mezmur 40; 41; 42
2- Marmita: Mezmur 43; 41; 45
3- Marmita: Mezmur 46; 47; 48 -

7. Hullala (Mezmur 49-57)

1- Marmita: Mezmur 49; 50; 51
2- Marmita: Mezmur 52, 53; 54
3- Marmita: Mezmur 55; 56; 57

8. Hullala (Mezmur 58-66)

1- Marmita: Mezmur 58; 59; 60
2- Marmita: Mezmur 61; 62; 63
3- Marmita: Mezmur 64; 65; 66
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9. Hullala (Mezmur 67-69)
1- Marmita: Mezmur 67
2- Marmita: Mezmur 68; 69

10. Hullala (Mezmur 70-76)
1- Marmita: Mezmur 70; 71
2- Marmita: Mezmur 72; 73
3- Marmita: Mezmur 74; 75; 76

11. Hullala (Mezmur 77-80)
1- Marmita: Mezmur 77
2- Marmita: Mezmur 78; 79; 80

12. Hullala (Mezmur 81-87)
1- Marmita: Mezmur 81; 82; 83
2- Marmita: Mezmur 84; 85
3- Marmita: Mezmur 86; 87

13. Hullala (Mezmur 88-91)
1- Marmita: Mezmur 88
2- Marmita: Mezmur 90; 91

14. Hullala (Mezmur 92-100)

1- Marmita: Mezmur 92; 93; 94
2- Marmita: Mezmur 95; 96; 97
3- Marmita: Mezmur 98; 99; 100

15. Hullala (Mezmur 101-104)
1- Marmita: Mezmur 101; 102
2- Marmita: Mezmur 103
3- Marmita: Mezmur 104

16. Hullala (Mezmur 105-110)

1- Marmita: Mezmur 105

2- Marmita: Mezmur 106; 107

3- Marmita: Mezmur 108; 109; 110
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17. Hullala (Mezmur 111-118, 88)

1- Marmita: Mezmur 111; 112; 113

2- Marmita: Mezmur 114; 115; 116; 117

3- Marmita: Mezmur 118, 1-88 (Alep-Kap / A’dan K’ye)

18. Hullala (Mezmur 118, 89-130)

1- Marmita: Mezmur 118, 89-176 (Laméd-Taw / L’den
T’ye)

2- Marmita: Mezmur 119-124

3- Marmita: Mezmur 125-130

19. Hullala (Mezmur 131-140)
1- Marmita: Mezmur 131-143
2- Marmita: Mezmur 135-137
3- Marmita: Mezmur 138-140

20. Hullala (Mezmur 141-150)
1- Marmita: Mezmur 141-143
2- Marmita: Mezmur 144-146
3- Marmita: Mezmur 147-150

21. Hullala (Musa - Sarkilarin Sarkisi)

1- Marmita: Mezmur 1; Musa - Sarkilarin Sarkisi (Tekvin
15, 1-21); Isaya - Sarkilarin Sarkis1 (Isaya 42, 10-13; 45, 8)

2- Marmita: 2; Musa - Sarkilarin Sarkisi (Tesniye 32, 1-
21a)

3- Marmita: 3; Musa - Sarkilarin Sarkisi (Tesniye 32, 1-
21b-43)

“Simdi ilk yirmi ilahiyi (Hullala 1 ve 2), ilahilerin
baslangi¢lar1 ve kilise yili igindeki siradan giinler igin
kullanilan kisa dizeler ve daginik dualarla birlikte, bir sonraki
boliimde ele aliyoruz. Qanonlar’1 (*) yazanin katolikos Mar 1.
Abo (+ 552) oldugu kabul ediliyor; ancak Dogus Bayrami, Epi-
fani / Denho (Vaftiz, ¢ev.) Yortusu gibi biiyiik bayramlarda
okunan ilahilerin i¢inde muhafaza edildigine gore, daha eski
baziilahi metinlerin bu arada ¢ikartildig: anlasihiyor.”
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Awa w Awra, Ruha d Qudsa
Abo w Abro, Ruho d Qudso
Baba, Ogul ve Kutsal Ruh

Mezmurlar
Kitabi [2] Dua

“Rab’bimiz ve efendimiz, senin egemenligine uyan
miikemmelliginin yolu iizerinden bizi yiiriit ve bdylece sana
layik olalim. Ve yasanda bizim irademiz de olsun (Krs. Mez-
mur 1). Ve onda, o gece ve giindiizii diisiiniir: Her seyin
Rab’bi; Baba, Ogul ve kutsalligin ruhu (Kutsal Ruh) sonsuza
kadar.”

1. Hullala

[2, 19] Mezmur 1, 1: Zalimlerin yolunda yiiriimeyen insan
kutsaldir. Ve giinahkarlarin diisiincesiyle ayaga kalkmayan.
(Qanona:) “Boyundurugunu tasiyan kisi kutsaldir: Ve senin
yasani, ya Rab gece ve giindiiz diisiinen” (Mezmur 1’in sonu).

(3, 1] Putperestler (- halklar) neden azitiyorlar. Ve uluslar
hi¢gligi diisiiniiyorlar. (Qanona:) “At siiriilerinin ayrim yapma-
dan (aptalca) kostuklar: gibi, zalimler ayaklandilar ve Mesih’i
(Kurtaricr’y1) ¢carmiha g¢aktilar’” (Mezmur 2’nin sonu).

[3, 14] Mezmur 3, 2: Ya Rab, diismanlarin ne kadar
cogaldi. Bana kars1 yeniden ayaklananlar ¢oktur. (Qanona:)
“Ciinkii ben senin gercegini (senden gelen gergekligi) soyle-
dim, Rab’bimiz. Zalimler yeniden bana kars1 ayaklandi. Beni
onlarin siddetinden kurtar” (Mezmur 3’iin sonu).

[3, 23] Mezmur 4, 2: Sana seslendigimde bana kulak ver-
din. Hakliligimin Tanris1 ve Kurtaricisi. (Qanona:) “Hicbir
kimse umut bagladigim Rab gibi degildir. Ciinkii kétiilerin
tuzaklarindan ve hilelerinden (¢ogul) beni o kurtarir” (Mezmur
4’iin sonu). :

(*) Qanona, kilise tarafindan taninan’ Incil metni ve Incil metinlerinin
degistirilmez listesine deniyor. Cogulu Qanone (Tiirkgesi Kilisesel Dii-
zenlemeler) ise Katolik Kilisesi’nin belirledigi Incil metinlerinin tiimii-
ne, Katolik ayinlerinin degistirilemez gekirdegine, 6ziine verilen ad veya -
tanimlama. (gev.)
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[4, 7] Dua: “Dualarimizin sozciiklerine dikkatini ver ey
Rab (Krs. Mezmur 5). Feryadimizin sesine kulak ver.
Niyazimizin sesine yiiziinii ¢evirme. Giizelliklerin iistiine dze-
nimizi yerlestiriyoruz. Tiim zamanlarin ve zaman araliklarinin
ve her seyin Rab’bi. Baba, Ogul ve Kutsal Ruh sonsuza kadar.”

(2.) Marmita

[4, 13] Mezmur 5, 2: S6zlerime kulak ver ya Rab ve inilti-
lerimi igit. Feryadimi dinle ey Kral’im ve Tanri’'m. (Qanona:)
“Bilge yapmak i¢in, beni sen yetistirdin ey Rab. Yakarimi bir
yana atma” (Mezmur 5’in sonu).

[5, 1] Mezmur 6, 1: Ya Rab 6fkeyle cezalandirma beni. Ve
gazapla da yola getirme. (Qanona:) “Zayifligimi koru ey
Yaraticim. Ve sevginle beni yola getir” (Mezmur 6’nin sonu).

[5, 12] Mezmur 7, 2: Ya Rab, Tanr’’m sana siginiyorum,
beni ozgiir kil. Ve pesime diisenlerden kurtar beni. (Qanona:)
“Kullarina yol gosteren ve giiclendiren Tanr1’ya siikiirler ol-
sun” (Mezmur 7’nin sonu).

[6, 3] Dua: “Sana ey Rab, varlhiginin i¢inde sakl duran sa-
na. Cocuklarin ve bebeklerin sesiyle kendi 6vgiinii hazirladin
(Krs. Mezmur 8). Sana bor¢luyuz (seni tanimaya ve dua etme-
ye; her seyin Rab’bi. Baba, Ogul ve Kutsal Ruh sonsuza ka-
dar).”

(3.) Marmita

[6, 7] Mezmur 8, 2: Ey efendimiz Rab, ne yiice adin var
yeryiiziiniin tiimiinde. Gokyiiziinii gérkeminle kapladin. (Qano-
na:) “Yerusalem’de, ¢cocuklarin OSacna / Osa‘na’da ovdiikleri
Ogul (Tanr’’nin); sana yakariyoruz, sana yakaranlar1 kurtar”
(Krs. Matta 21, 15). [Mezmur 8’in sonu]

[6, 18] Mezmur 9, 2: Rab’be biitiin i¢tenligimle bagliyim.
Ve yaptigin mucizelerin hepsini anlatacagim. (Qanona:) “Mer-
hametinle (¢ogul) bizi duyan sana bagliyiz biz. Kiskanclar (ko-
tiiler) kendi kurduklari tuzaga diisecek” (Mezmur 9, 3-21).

[7, 13] Mezmur 9, 22: Ey Rab, neden uzaklarda duruyor-
sun. Ve darlik giinlerinde neden bagini ¢eviriyorsun. (Qanona:)
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“Kendini begenmis kotii insan senin adina yonelmez. Hep
‘Tann yoktur® diye diisiiniir. Ey Rab, onlarin isteklerini
(diisiincelerini) yok et” (Mezmur 9’un sonu).

[8, 7] Dua: “Ey Rab, umudu bize génder. Yardiminla yii-
reklerimizi doldur. Birak sabrin giinahlarimizi agsin. Sonsuz
merhametine siikiirler olsun. Sana yakaranlarin yardimina gel.
Seni ¢aginyorlar ve sana niyaz ediyorlar. Biitiin zamanlarin ve
her seyin Rab’bi. Baba, Ogul (ve Kutsal Ruh sonsuza kadar).”

2. Hullala

[8, 15] Mezmur 10, 1: Ben Rab’be siginirim, nasil dersiniz
bana. Kus gibi ka¢ ve yerles daglara. (Qanona:) “Giinahkéarlar
beni kandirdi. Ey Rab, ben sana sigmirim” (Mezmur 10’un so-
nu).

[8, 25] Mezmur 11, 2: Kurtar beni ey Rab, iyiler kalmadi
artik. Ve inan¢ diinyadan ¢ekildi. (Qanona:) “Kétiiler ¢cogaldi
ve sevgi azaldi. Ey Mesih, ayirma kendini bizden” (Mezmur
11’in sonu).

[9, 9] Mezmur 12, 2: Ne zamana dek ya Rab, sonsuza dek
mi beni unutacaksin? Ne zamana dek yiiziinii benden gizleye-
ceksin? (Qanona:) “Beni unutma ve beni kurtar ey Rab, ki sana
niyaz edeyim” (Mezmur 12’nin sonu).

[9, 17] Mezmur 13, 1: Zalimler yiireklerinden konusiuyor.
Tann yoktur. Hepsi sapmis ve ciiriimiis. (Qanona:) “Kiliseni
kurtar kétiilerden, yaratilisin Rab’bi” (Mezmur 13’iin sonu).

[9, 27] Dua: Rab efendimiz bizi sanlandir ki bilincimiz te-
mizlensin ve gercek olan kutsallansin. Biz senin kutsal
cadirinda (evinde) oturuyoruz (Krs. Mezmur 14). Ve senin yo-
lunda yiiriiyoruz. Yasamimizin biitiin giinlerinde ey Rab (her
seyin, Baba, Ogul ve Kutsal Ruh sonsuza kadar).”

(2.) Marmita

[10, 5] Mezmur 14, 1: Ya Rab, ¢adirinda kim oturacak?
Kutsal daginda kim oturabilir? (Qanona:) “Rab’bimiz giirleyen
diisiincenle beni mihraba yonelt” (Mezmur 14’iin sonu).

[10, 13] Mezmur 15, 1: Koru beni, ey Tanr, giinkii sana
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sigimyorum. Rab’ba dedim ki, efendim sensin. (Qanona:) “Sa-
na gsiikiirler olsun, ey yaraticimiz. Ciinkii benim zayifligim
O’nda seviniyor” (Mezmur 15’in sonu).

[10, 25] Mezmur 16, 1: Hakli davam dinle, kutsal Rab ve
feryadimi isit. Hilesiz dudaklardan ¢ikan duama kulak ver.
(Qanona:) “Rab’bim ve efendim bana aci, haksiz yere izleniyo-
rum” (Mezmur 16’ nin sonu).

[11, 17] Dua: “Sana hizmet edenler sonsuz mutluluga
erigsin. Sana yakaranlarin si1gimmagini giiclendir.
Kurtulusumuzun borusunu yonlendirene (Luka, 1, 69) bor¢lu-
yuz biz (sana inanmak ve yakarmak, her seyin Rab’bi; Baba,
Ogul ve Kutsal Ruh sonsuza kadar).”

(3.) Marmita

[11, 17] Mezmur 17, 2: Sevmek istiyorum seni, giiclim ve
sigmmacagim sensin, ey Rab! Rab benim siginagim ve
kurtaricimdir. (Qanona:) “Gdk ve yer ve her sey onundur. Yu-
kardaki (melek) ve asagidaki (insan) ile. Tanri’ya imrenin ve
yakarin yaraticiniza” (Mezmur 17°nin sonu; 26’c1 dizeden 6n-
ce: “Giiriiltiiciiden daha giiriiltiicii olacaksin,” mezmur burada
“boliim = Divisio iistbaglig1 ile ayrilmis).

[13, 21] Dua: “Her seyin senin varliginda saklidir. Ve agik
seciktir ve senin saglikli diizeninin (ekonomi) harikulade eser-
leri goriiniir. Onun mucize giicli gége ve yere seslenir; bor¢lu-
yuz biz (sana niyaz etmeye ve yakarmaya, her seyin efendisi;
Baba, Ogul ve Kutsal Ruh sonsuza kadar).”

(4.) Marmita

[13, 26] Mezmur 18, 2: Gok, Tanrr’min goérkemini
agikliyor. Ve gok kubbe ellerinin eserini gosteriyor. (Qanona:)
“Yakarilan Tanrn sonsuzluktan bu yana varolmustur. Tanr1 kav-
rama yetenegini yaratti: Bu yetenekle kavraniyor onun yarattig
eserler ve gorkemi ilan ediliyor” (Mezmur 18’in sonu).

[14, 17] Mezmur 19, 2: Sikintili giiniinde duyar Rab seni.
Ve sana Yakub’un Tanris’’nin adi yardim eder. (Qanona:)
“Tanr’ya sadakatimizi veriyoruz. O diiskiinleri kurtarsin”
(Mezmur 19’un sonu).
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[15, 1] Mezmur 20, 2: Ya Rab, kral seviniyor gosterdigin
giice. Sevingten cosuyor verdigin zaferle. (Qanona:) “Rab
kullarinin sikintisin1 yumusatir. Ve giiciiyle onlari sevmdmr
(Mezmur 20’nin sonu).

2

Ramsa / Ramso Diizeni
(Aksam Ayini)

Onsoz

Eskiden beri eski kilisesel giindiiz dualarinda, litiirjik giinti
(bizim yortulardaki ilk aksam duas1 anlaminda) aksam duasi ile
baslatilir. Kildani Ayin Kitabr’nin dua kurallar1 da litiirjik ayin
RamsSa ile bashiyor. Biz burada Ram$a’nin yapisini
inceleyecegiz:

1- Giris Pargalar1

Helence Doksa en ipsistos teo (1)

Ey Goklerdeki Babamiz

“Aksam” Duasi

2- Litiirjik Ayinin Ozii

1. Marmita

(ve yortularda ve pazar giinleri 2. Marmita)

Siirsel Parcalar

Dua Helence Kirye ekekraksa (2)
Mezmur 140, 141, 118 (105-112) ve 116 (3

1- Biiyiik 6vgiiniin, bu Incil’e bagh baslangi¢ sozciikleri soyledir: “Onur (ol-
sun) yiikseklerdeki Tanri’ya”. Ve yeryiiziinde insanlara barig ve refah
[aslinda iyi umut (Helence Efdokia)]. (Luka 2, 14) Siiryani Vulgata’si,
Psitta / Fsito (basit) ile sdzciik s6zciigiine ortiigiiyor. Burada, aksam
duasinda oldugu gibi, gece ayininin girisini de buluyoruz. (s. 87)
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3- Kapanig Pargalari

Diyakonluk Dualar (4)

Tresagiyon / Ugleme (5)

(Ewangeliyon) Ey Goklerdeki Babamiz (Tamamlama /
Samun’un Ovgii Sarkilari)

Hayir Duas:

Semamizin gosterdigi gibi, Dogu Siiryani Hiristiyanlar’da,
Vatikan’a baglanan Kildaniler’de ve baglanmamis Nasturi-
ler’de aksam mezmuru 140, eski (Helence Epilixnios psalnos)
hakim konumundan higbir sey kaybetmemis: Bu mezmur
aksam duasinin degismeyen ¢ekirdegidir. 4. yiizyilin sonlarinda
bu ilahinin Antakya kiliselerinde kullanildigin1 Aziz Altinagizh
Yuhanna’dan 6greniyoruz. Avrupali haci (Silvia -) Aetheria bu
mezmurun 4.-5. yiizyillarda Yerusalem’de kullanildigini ve
ayrica'¢cok sayida mezmurun ve bu ilahilere giydirilen siirsel
parcalarin (Karsilikli Olarak Aksam Okunan Antifonlar) kilise-
lerde okunduguna tanik oldugunu bildiriyor ve biz de.onlara
burada rastlayacagiz. Bugiin Bat1 ritiiellerinde 140. mezmur-
dan, yalmiz haftada bir pazar giinleri (Roma Ayin Kitabr’nda
cuma, manastirlarda persembe giinleri) kullanilmasinin disinda,
sadece bir kiiciik beyit (Ayin Diizeni’nden, Ey Tanri, Benim
Duam, Senin Goziinde Atese Verilmis Gibi) kalmis ve bu da

2- Adi gegen sarki Baslangicta ile birlikte sarki 140’dir (PSitta’daki
sayllamaya gore Mezmur 141): (Helence Kirye ekekraksa) (Tanrim, Se-
ni Cagirdim).

3- Degismeden kalan sarkilar. Mezmur 118 yerine, 105-112 “Sé6zlerin yoluma
1s1k...” (Krs. Ambrosianik aksam duasindaki 1s181n); Bizans ritiieli bura-
da ilahi 129’da (De profundis: Mektuplar, ¢ev.) goriiliiyor.

4- Erken Hiristiyanlik’ta gegerli olan kilise duasi, kendi Diyakonsal Dua’s:
(Helence Diakonika) ile birlikte Karozuta / Korozuto’da (Helence Ki-
riksis) yasamaktadir. Bitimdeki 6zetlenmis peder duasi (Helence Ekfo-
nisis) burada, Kildani Aksam Ayini’nin i¢indedir. (s. 64)

5- Bu Incil dis1 “ii¢ kez kutsal” deyiminin tam metni (s. 65’dedir; Krs. dipnot
49). Dogu Siiryani giinliik litiirjik ayininde Tresagiyon olarak ortaya
cikar ve aksam duasindan bagka, sabah ayininde de ($apra / Safro) gorii-
liir. :
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cumartesi disindaki biitiin yortularda ve tatil giinlerindeki litiir-
Jjik ayinlerde goriiliiyor.

3

Litiirjik Aksam Ayini

Biiyiik Bayramlar, Pazar Giinleri
ve Azizleri Anma Giinlerinde
(Breviarium Chaldaicum

s. 2 = Liber Psalmorum etc, s. 198)

[198] Ayini kilisenin basi olan piskopos (apesqopa)
baglatir. Eger piskopos yoksa veya gelmemisse Arxediyaqon /
basdiyakon baslatir. Eger basdiyakon da orada degilse, kahna /
kohno / papaz baslatir; bu papazin koronun en yashlarindan bi-
ri olmasi ve kutsamis olmasi (omuza el koyma) kuraldir. Daha
ilerde, eger giindiiz litiirjik ayini 6nden (birinci yarim-koro) ic-
ra ediliyorsa, bu 6n koro ayini baglatir. Eger arkadan (ikinci
yarim-koro) icra ediliyorsa, bu koro baglatir ve bu Hudra /
Hudro (Koro Kitabi), (6) orug giinleri disinda, bilinmektedir.
Ve pazar giinleri “burada baghyor” sdylenen Gece Ayini - Qale
(Gece Sarkilar1) (7 Egemen Tanr (92. mezmur) ise, birinci
yarim-koro’nun litiirjik ayinidir. Ve eger (Musa, Sarkilarin
Sarkis1 = 21. Hullala) Bu- Sira Musa Sarki Soyliiyordu ile
baslatilacaksa, ikinci yarim-koro ayini baslatir. Eger birinci
yarim-koro’nun gorevi pazar giinii ise; pazartesi, carsamba ve
cuma (ayin) giinleri gorev birinci yarim-koro’nundur. Ve sal,
persembe ve cumartesi (ayin) giinlerinin baslatilmasi da ikinci
yarim-koro’nun gorevidir. Keza hafta icine rastgelen yortular
ve azizleri anma giinlerinde ayini baglatmak birinci yarim-ko-
ro’nun ve eger pazar giiniine rastgeliyorsa, bunun tersi olarak
ayini baglatmak ikinci koronun gorevidir.

Helence Doksa en ipsistos teo

“Yiikseklerdeki Tanrr’ ya san olsun (ii¢ kez). Ve yeryiiziine
baris ve insana refah gelsin. (8) Her zaman sonsuza kadar.” Ve
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topluluk sdyle der: Ya Rab, kutsa bizi” (Emret, Ey Oviilen
Tann ... Helence Eflogison daspota). Ve topluluk makamla
sarki sOylemeyi siirdiiriir:

Awén d BaSmayya / Abén d BaSmayo

Ey Goklerdeki Babamiz

“Ey goklerdeki babamiz, adin takdis edilsin. Egemenligin
gelsin. Kutsal, kutsal, kutsalsin sen. Ey goklerdeki babamiz.
Yer ve gok senin gorkeminin yiiceligiyle dolu. Melekler
(aslinda nobetgiler) ve insanlar haykiriyorlar: Kutsal, kutsal,
kutsalsin sen. Ey goklerdeki babamiz, adin takdis edilsin.
Egemenligin gelsin. Goklerde oldugu gibi, yeryiiziinde de se-
nin istegin olsun. Her giinkii ekmegimizi bu giin de bize (He-
lence Imon ton epiosyun) ver. Bize karsi suglu olanlarn
bagisladigimiz gibi sen de bizim suglarimizi bagisla. Bizi gii-
nah islemekten koru ve fenaliktan kurtar. Ciinkii egemenlik se-
nindir ve sonsuzun sonsuzluguna kadar iktidar ve gorkem.
Amin.”

Ve ayini yoneten siirdiiriir:

“Baba’ya Ogul’a ve Kutsal Ruh’a san olsun.”

Ve yant verirler: “Sonsuzdan sonsuza kadar (Baslangigta

6- Hudra aslinda Pangqita / Fangito [(Helence Pinnakidion) ruhsal sofra)
sozciigiiniin yerine kullanilmis. Bu Hudra, diinyanin bir yil iginde, kendi
yoriingesinde dolagimi sirasinda okunan dualara (Qanone) deniliyor.
Nasturi ve Kildani ritiiellerinin biiyiik Koro Kitabi ile ayn1 anlamda. Bu
kitap, Ninova Orucu’nun giinlerini, kilise y1linin pazar ve bayram giinle- -
ri igin bayram kitabmin Ozel Doénemleri’ini ve Dirilis Bayram: 6ncesin-
deki kirk giinliik oru¢ zamanini da igeriyor.

7- Qala (ses, tin1, makam), litiirjik kisa siirlerden tiiremis bir miizik kalibi. Cok
sayida beyit bir kurala baglh nakarata uymaksizin ve iiglii 6vgiiniin her
iki yarisinda kargilikl1 olarak veya antifonel sarki beyitleriyle (Gérkemli
Babamiz, Baslangigta) baglantili olarak s6ylenir. Bunun yani sira sik sik
Tanriannesi, haberciler, sehitler, Slenler, ¢ile ¢ekme, hag ve dirilis iizeri-
ne bir dizi ek beyit aracilig ile belirli bir ana beyit iizerinde yogunlasilir
ve soylenir. Yeni yazilan beyitlerin yani sira, hi¢ kuskusuz, séylenebilir
olan eskiden kalma tek beyitler (Madrasa / Madros$o ve Sogita / Sogito)
de, pargalar halinde korunmustur. (Krs. Dogu’da llahi Goérev’in
karsiliklar1 ve daha ziyade Subat ayinin ikinci giiniinde - Yasli Mor
Samun Giinii / Macalto - mumlar, Osa’no’da, Isa’nin Kudiis’e Giris’i to-
reni ve Son Aksam Yemegi'nde ayak yikamaya antifon dizeleri eslik
eder). Aksam Ayini - Qale gece duasi, s. 95’dedir.
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vb. Helence Kenon) Amin, Amin. Ey goklerdeki Babamiz,
adin takdis edilsin. Egemenligin gelsin. Kutsal, kutsal,
kutsalsin sen. Ey goklerdeki Babamiz. Yer ve gok senin gorke-
minin yiiceligiyle dolu. Melekler ve insanlar haykiriyorlar:
Kutsal, kutsal, kutsalsin sen. Simdi dua edelim (Oremus). Hu-
zur bizimle olsun.”

Azizleri Anma Giinlerinde

Aksam Duasi

~ Pazar giinleri ve yortularda, yonetici “aksamin” duasini
okur: .

'/ “Ya Rab, tanrisalhgina manevi ovgii sarkilariyla
siikretmek istiyoruz. Ve dua etmek hazretlerine, diinyevi kiilt
bigimleriyle. Ve 6vmek sir dolu dogani, saf (¢ogul) anlamla ¢e
sesli, lekesiz diisiinceni. Her seyin Rab’bi (Helence Apaistos),
Baba, Ogul ve Kutsal Ruh sonsuza kadar.”

Ve topluluk karsilik verir: “Amin.”

“Ya Rab, tanrisalligin1 6vmek istiyoruz (iki kez). Ve dua
etmek hazretlerine. Ve senin, biitiin zamanlarda 6vgiiye deger
ticlemene durmaksizin siikran 6vgiileri yollamak yiikseklere.
Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve topluluk karsilik verir: “Amin.”

Marmita

Hudra’da veya Gazza / Gazo’da (yortu ayinleri igin koro
kitabr) (9) yazildig1 gibi, yonetici, giiniin Marmita’sin1 baslatir.
Ve sonunda Baba’ya Ovgii ve Baslangigta sdylenir ve soyle
siirdiiriiliir: “Halle-Luya, Halle-Luya, Halle-Luya”. Dua ede-
lim. Huzur bizimle olsun.”

Atese Verilmisler Duasi1 (Mezmur 140, 2).

“Yiice ve korkutucu adina. Senin kavranilmaz, kutsal ve
imrendirici ve siikre deger iiclemenin kutsalligina. Ve soyumu-
za kgrs1 gosterdigin merhameti inkdr etmemeliyiz,
yakarmaliyi1z ve her zaman 6vmeliyiz. Her seyin Rab’bi (son-
suza kadar) Amin.”

8- Siiryani dilindeki noktalamalar aracilifi1 ile, ki geviride akici bir okuma feda
edilerek muhafaza edildi, her defasinda géndermelere isaret edildi.
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Eger aksamin (giinliik ayini) Antifon’u (mezmur dizeleri
grubu) (10) birinci koroda veya tersiyse, ikinci korodaki papaz
baslatir: “Cadirin ne kadar giizel, ordularin Rab’bi. Benim gon-
. liimii oksuyor ve Rab’bin avlusunu 6zletiyor (MeZinur 83, 2).
Iyi kokulu (gogul) kurban dumam gibi. Kullarinin yakarisini ve
duasini kabul eyle kurtaricimiz, ey Mesih.”

Ve topluluk duayi tekrarlar ve ardindan (Baba’ya Ovgii)
- Gorkemli Babamiz’a (Uglemeye 6vgiiniin birinci béliimii) ge-
cilir. Hudra ve Gazza’da kaydedildigi gibi, topluluk bu duay:
Rab’bin yortularinda bes kez tekrarlar.

Azizleri Anma Giinlerinde

“Atese Verilmisler” Duasi

Seni, iyi ve yumusagi, merhametli saygini. Gorkemin yiice
krali. Varlig1 sonsuzluktan beri siiren. Biitiin zamanlarda itiraf
ediyoruz, yakariyoruz ve oviiyoriiz. Her seyin Rab’bi (sonsuza
kadar).

“Rab’be her zaman siikretmek istiyorum. Ve biitiin za-
manlarda, iyi kokulu kurban dumani gibi (ve tiitsiiniin tatl
duman gibi), agzimdan dvgiiler ¢ikacak sana (Mezmur 33, 2).
. Kullarinin yakarigin1 ve duasim kabul eyle kurtaricimiz, ey
Mesih.” Ve topluluk duay: tekrarlar ve ardindan Baba’ ya Ov-
gii’yii okur.

Ve diyakon soyle der: “Huzur bizimle olsun.”

Pazarlari, Yortularda ve Azizleri Anma Giinlerinde
Laxu Mara (Sana ey Rab = arkaik sarki) (11) Duasi

“Senin, bize, karsilig1 6denemeyen yardimin ve iyiligin
her seyin iistiindedir (uzanir, her seyi kapsar). Sana aitiz biz ve
durmaksizin seni 6viiyoruz. Biitiin iyilikler ve biitiin merhamet-
le dolu olan senin tagh kilisende. Ciinkii sen, Rab ve her seyin
yaraticisin. Baba (Ogul ve Kutsal Ruh sonsuza kadar).”

9- Azizler bayraminin ayini i¢in kullanilan Koro Kitabr’nin ad1 Bet-Gazza,
“hazine” dir ve pazar giinleri erkeklerin katildig1 ayinde kullanilan
kitabin ad1 degildir. Bu kitap Hudra’dan daha sonra yazilmistir ve yalmz
Hudra’nin ierigini genisletir.

10- Roma ayinindeki Graduale gibi, yalniz tek mezmur dizelerini bir araya ge-
tiren “baglangi¢” Suraya / Suroyo, bir sarki kismudur.
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Ve topluluk karsilik verir: “Seni, her seyin Rab’bini (Laxu
Mara) kabul ediyoruz. Seni, ey Isa-Mesih, dviiyoruz. Ciinkii
uyaricisisin bedenlerimizin. Ve sen, ruhlarimizin
kurtaricisisin.”

“Ne kadar sevindim, bana, ‘Rab’bin evine gidelim’ den-
dik¢e” (Mezmur 12, 1).

Her seyin Rab’bi, sana san olsun. Baba’ya ve Ogul’a ve
Kutsal Ruh’a. Ezelden ebede (= Gorkemli Babamiz.
Baslangigta). Amin, amin. Sana ey Rab (Laxu Mara) ...”

Ve Rab’bin bayramini, Hudra veya Gazza’da kaydedildigi
gibi bes kez tekrarlarlar.

Aksam Duasindan Once Antifon ve Nakarat (12)

Sensin ya Rab, viicudumuzu gergcekten uyaran.
Ruhlarimizin kurtulusu sendedir. Ve yasamimizin dayanikli
koruyucusu. Seni, ey Rab, her zaman tanimaliyiz, tapinmaliy1z
ve dvmeliyiz. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).

Pazar giinleri aksam duasindan 6nce ve sonra, Hudra’da
kaydedildigi gibi, antifon sdylenir.

Aksam Duasinin Antifonlar1
Yihin Biitiin “Hafta” larinda (= 9 dénem) (13)

Birinci Pazar

Once (Mezmur 140): “Biitiin uluslar el girpin! (14) Halle-
Luya, Halle-Luya, Halle-Luya. Biitiin uluslar.el ¢irpin!..” (Bkz.
altta [200]): Boylece herkes antifonlar1 sdylemeye baslar ve
(ardindan Mezmur 46, 2-5 gelir).

[201] Ve (Mesih’in) goge yiikselisinden advente kadar:
“Tann gorkemiyle yiikselsin ... (Mezmur 46, 6-9) ve (Bkz. alt-
ta [201]): Ve her antifonun sonunda Goérkemli Babamiz ve
Baslangicta sdylenir ve siirer: “Halle-Luya, Halle-Luya, Halle-
Luya”.

(Mezmur 140)’dan sonraki antifon: “Rab‘bimiz yiicedir ve
cok ovgiiye deger ...” (Mezmur 47, 2-4).

11- Tamamen ilkgagdan kalma bir sarki. Burada aksam duasinda ve tatil giin-
lerinde sabah duasinda gériiniir ve Dogu Siiryanice ayinlerde kullanilir.
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Ikinci Pazar

(Mezmur 140)’dan 6nceki antifon: “Ey Tanri, Siyon’da
seni 6vgii bekliyor...” (Mezmur 64, 2-6).

(Mezmur 140)’dan sonraki antifon: “Ey Tanri, biitiin iilke-
lerde seni 6vgii bekliyor” (Mezmur 65, 1-4).

Uciincii Pazar

(Mezmur 140)’dan 6nceki antifon: “Rab’bin iyiligine son-
suza dek ovgiiler olsun” (Mezmur 88, 2-5).

[202] (Mezmur 140)’dan sonraki antifon: “Ya Rab, gokler
senin mucizelerini bilecek ...” ( Mezmur 88, 6-9).

12- Siiryanice Conita, “yamit” karsilik verme, nakarat beyiti anlaminda
~ kullanilir. Uglemeye 6vgiiniin tamamlayici ve siirsel son pargalaridir.

- Bazen gece duasinda, mezmur sunulusunun 6zgiin anlamimi bu ad
hatirlatir. Kapsamu bir tek dizeden biitiin ve kisa beyitlere kadar degisir.

13- “Hafta” (Siiryanice Saboca) Dogu Siiryani Kilisesi'nde yedi haftalik bir
siranin litiir jik kullanimi anlamina gelir. 6 x 7 = 42 (orug) giinii Paskalya
oncesi Biiyiik Perhiz’i olusturur ve Pentakost’un Dogu’daki zaman olgii-
miine gore 7 x 7 = 49 giiniin kargihgidir. Daha sonralar1 Katolikos III.
Isoyeb (647-658) tarafindan biitiin Nasturi kilise yili dokuz dizilik hafta-
lara béliinmiistiir.

a) Dogum ve dogum ilam haftasi (yalmz 4 advent pazar giinii ve Dogus
Bayrami’ndan sonraki 2 pazar).

b) Goriiniisiin (tezahiiriin) hafta dizisi (Epifani / Danho’dan Biiyiik Perhiz’in
baslangicina kadar).

c) Orug haftas (Biiyiik Perhiz)

d) Dirilis (Pentakost) haftasi.

e) Haberci haftalar1 (goge c¢ikistan 30 Haziran’daki biitiin haberciler
bayramina kadar).

f) Yaz haftalar. -

g) Eliya / llyas haftasi (4-7 pazar giinleri, ki 1-4 hag pazarlar olarak da
adlandirilir). ’

i) MuSe / Musa haftalari (4-7 pazar giinleri).

j) Kilise takdisi (4 pazar giinii) haftasi.

Krs. Ortagag Kutsal Sirlari’ndaki goge ¢ikis sonrasi 4 (5) pazar, haberciler
bayramindan (29 Haziran) sonraki 6 pazar, Laurentius’dan sonraki 7 pa-
zar ve melekler bayramindan (29 Eyliil) sonraki 6 pazar ve benzerleri.
Milano Kilisesi bugiin bile kendi Ambresiocu ritiieline gore haftalari
soyle bolmiistiir: Goge ¢ikistan sonraki 1. - 15. pazar; Vaftizci Yuhan-
na’nin baginin kesilmesinden sonraki 1. - 15. pazar; 1. - 3. Ekim ay1
pazarlari (3. Ekim pazan katedralin kutsanmasina ayrilmistir) ve kilise
kutsamasindan sonraki 3. pazar giinii.
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Dordiincii Pazar

(Mezmur 140)’dan 6nceki antifon: Rab kraldir ve kudret
giyinip kusanmis...* (Mezmur 92’nin tamami)

(Mezmur 140)’dan sonraki antifon: “Goklerden Rab’be
ovgiiler sunun...” (Mezmur 148, 1-7a).

Besinci Pazar

(Mezmur 140)’dan 6nceki antifon: “Rab surgunlen Si-
yon’a geri getirince...” (Mezmur 125, 1-5).

(Mezmur 140)’dan sonaki antifon: “Eger Rab evi yapmaz-
sa...” (Mezmur 126, 1-3 a).

Altinct Pazar

[203]

(Mezmur 140)’dan 6nceki antifon: “Dinleyin biitiin ulus-
ar...” (Mezmur 48, 2-5).

(Mezmur 140)’dan sonraki antifon: “Derinliklerden sana
sesleniyorum, ya Rab...” (Mezmur 129’un tamamu).

Yedinci Pazar

(Mezmur 140)’dan 6nceki antifon: Babil irmaklarinda...”
(Mezmur 136, 1-3).

(Mezmur 140)’dan sonraki antifon: “Biitiin yiiregimle sa-
na siikrederim, ya Rab...” (Mezmur 137, 1-4a).

[204] (Aksam duasindan) 6nce birinci ve ikinci yarim-ko-
ro tarafindan okunan nakarat. (15)

“Kulunun ruhunu sevindir” (Mezmur 85, 4). Biitiin
kutsalliginla. Kullarinin ruhuna (g¢ogul) barista huzur ver, ey
kral Mesih. Ki orada ac1 hilkkmetmesin. -Ve keder girmesin.
Tam tersine vaad edilen sonsuz yasam. “Rab’bimiz biiyiiktiir
ve dvgiiye layiktir” (Mezmur 47, 2). Tanr1’ya adadik kendimi-
zi. Babamiz Adem’in yaraticisina. Yasamimizin ve oliimiimii-
ziin umudu. Diinya higtir. Diinyanin tadi da higtir. Ama uyan

14- Helen aksam duasinin (Helence Stixira is to kirye ekekraksa) ayn
isleviyle karsilastirin, ama orada mezmuri dizelerinden degil de, siirsel
pargalardan olusur.

191



ve bizi gorkeminle canh kil. Gokteki Babamiza ovgiiler yagsin.
Kurtaricimiz Kral Mesih’e siikiirler olsun. Yeniden geldigi giin
bizi uyandirir. Ve adaletiyle bizi yonlendirir. Senin Oniinde
giizellesen (parildiyan) adaletlilerle. Ve hag¢ina inanan ve
taniyanlarla. Sonsuz yasam onlarla birlikte bizim
mirasimizdir.”

Biiyiir bayramlarda ve azizleri anma giinlerinde antifon
yoktur. Yalnz (aksam duasinda) nakarat beyitleri okunur ve bu
beyitler isaretlenmistir.

“Ya Rab, Seni Cagirdim” Duasi (Mezmur 140).

“Merhametin, Rab’bimiz ve Tanr’’miz ve iradenin 6ngo-
riisii bizim iizerimizdedir; her zaman itaat edelim, dua edelim
ve siikredelim. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).

Eger giindiiz litiirjik ayini (Helence Kirye ekekraksa) bi-
rinci koro tarafindan icra edilmisse, papaz ikinci yarim-koro ile
baslar. Bunun tersi de olabilir. Ve papaz konusur: “Ya Rab, se-
ni ¢agirdim, bana kulak ver. Sozlerime dikkat et ve duami ka-
bul eyle. Ya Rab, seni ¢agirdim, beni isit.”

[160] Aksam duasinin degismeyen metinleri 140, 141, 118
(yalmz 105-112 ve 116. mezmurdur. Bu mezmursal birligini
Gorkemli Babamiz ve Baslangicta izler).

(Aksam Duasindan Sonra)
Antifonlara ve Nakaratlara Dua

“Rab’bimiz ve Tanri’miz, bagisinla kullarinin duasini isit.
Merhametinle sana yakaranlarin ricasim kabul eyle. Ve liitfun
ve acimanla giinahkarhigimiza kars sevgini goster. (Sen) viicu-
dumuzun hekimi ve biitiin zamanlarda ruhlarimizin iyi bir
umudusun. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).” Hudra’da
kaydedildigi gibi (aksam duasindan) sonraki antifon.

(aksam duasindan)

Sonraki Birinci Yarim-Koronun Nakarati

“Egil ya Rab ve bana kulak ver” (Mezmur 85, 1).
(Tanr’nin) Oglu, Kurtaric1 (Mesih) kurtulusumuzun ugruna

15- Buraya Conita’ya kisa bir mezmuri sozciigii araciligiyla baslanir ve mez-
muri metin unsurlarini igermez.

192



geldi. Bu nedenle Adem’in suretini yeniledin. (Sen) viicudu-
muzu aldin ve icinde (yeni viicudun i¢inde) cinsimizi dogru yo-
la kavusturdun. (Sen) oliilerin dirilisine esenlik verdin.
Giizelliginle kullarina karst merhametli ol. Yeniden gelecegin
giinde. “Tanri, giizelliginin askina” (Mezmur 85, 13). lyiliginle
soyumuzu yarattin. Soyumuza cennette yakisan bir gorkemllllk
giydirdin. Ofkelendiginde, giinahkar oldugunda ve senin gor-
keminden ayrildiginda. Sevgili [205] oglunu bizi sinamasi i¢in
gonderdin. O bize, vaad edilen sonsuz yasami merhametiyle
verdi. Gorkemli Babamiz. Onur senindir, Isa, gorkemli
kralimiz. Sen ki hagin aracilig: ile soyumuzu hatadan kurtarip
dogru yola erdirdin. Senin biiyiik giiciin yapimiz1 yenileyecek.
Ve 6liimii yok edecek ve dirilisi yeniden hakim kilacak. Ve biz,
merhametinle onurlandirilacagiz. Kral (ve) yasam verici.

Aksam Duasindan Sonra

Ikinci Yarim-Koronun Nakarat:

“O diinyay diizeltmeye geliyor” (Mezmur 95, 13). Kral
(ve) yasam verici, yiikseklerdeki gorkemiyle goriiniiyor. Oliile-
re can veriyor ve mezardakileri uyandiriyor. Ve mezarlarin
icindeki oliiler hemen ayaga kalkiyor. Ve &liiler can verene 6v-
gii yolluyorlar. “Rab’bin biitiin hizmetkarlar1” (Mezmur 133,
1). Ey siz oliimliiler, birakin yiireklerinizdeki keder yumusasin.
Ciinkii Rab’bimizin giinii geliyor ve bizi sevinglendiriyor. Ve
bizi uyku sersemligimizden uyandiriyor; eger melekler (aslinda
nobet tutanlar) onun Oniinde ayaga kalkarlarsa. Goérkemli
Babamiz. Rab dliilere merhamet edecek ve iskeletleri ayaga
kalkacak. Amos’un (!)* oglu, peygamberin 6ngordiigii gibi. Ki
uyuyanlar uyanacak ve icindekilerin hepsi 6vgii yagdiracak.
Ciinkii senin yagan ¢igin, 15181n ve gercegin ¢igidir.

Ve diyakon, Koruzuto / Karozuta’y1 (Dua’y1) okur. “Mer-
hametli Baba.” Bkz. S. [127]: [127 = 341]

Giinliik Aksam Duasi (Diyakon)

“Birakalim biitiin giizellikler (Helence Stomen kalos) gay-
retle ayaga kalksin. Ve sefkatle. (Helence Prosxomen) (Pazar
giinlerindeki aksam dualarinda, biiyiik bayramlarda ve azizleri
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anma giinlerinde: Neseyle ve seving ¢igliklariyla). Yakaralim
(Helence Deidomen) ve diyelim: Rab’bimiz ac1 bize (Qurye-
Layson). Ve topluluk yanithyor: “Rab’bimiz ac1 bize.” Ve di-
yakon devam ediyor: “Merhametin babasi ve biitiin avuntunun
Tanr1’s1 (Krs. II. Korintoslulara 1, 3). Yalvaniyoruz.
Kurtaricimiz, bize bakan ve her seyin besleyicisi. Yalvariyoruz.
(Helence Efstadia) Biitiin kiliselerin ve biitiin diinyanin
korunmasi ve birligi i¢in baris ugruna. Sana yalvariyoruz.(16)
Ulkemiz'(yerimiz) ve biitiin iilkeler (yerler) icin. Ve iclerinde
inang tasiyan herkes icin. Sana yalvariyoruz.(17) Havanin
karismasi i¢in, (Helence Efkrasia ton aeron) yilin bereketli
gecmesi ve meyve agaclarinin verimli olmasi i¢in (Helence Ef-
foria ton karpon) ve biitiin diinyadaki (diizenin) yeniden
kurulmasi i¢in. Yalvariyoruz. Kutsal pederlerin (yani kilise
babalar1) saghig icin... ve onlarin hizmetindeki biitiin evlatlar
icin. Yalvariyoruz. Bu diinyanin egemenligini ellerinde tutan
krallar (Helence Basilis) igin. Yalvariyoruz. Yiiregi merhamet-
le dolu Tanri, ki merhametiyle her seyi yonetir. Yalvariyoruz.
Ortodoks (dogru inangli) papazlar (Qasise / QasSise) ve diya-
konlar (M8amsana / M8am3$ono) ve Mesih’in(18) tiim kardesligi
icin. Sana yalvariyoruz. O’na, [128] ki O merhametiyle zengin-
dir ve bol bol bagis dagitir. Yalvariyoruz. O’na, ki O diinya
zamanindan 6nce olugmustur ve egemenligini kusaktan kusaga
korumustur. Sana yalvariyoruz. O’na, dogasi iyi olan ve biitiin
iyilikleri harcayana. Sana yalvariyoruz. O’na, ki giinahkarin
Oliimiinii istemeyen, tersine hatalarindan ddnmesini ve
yasamasini isteyene (Krs. Hezekyel 33, 11). Sana yalvariyoruz.
O’na, ki goklerde gorkemlendirilir ve yeryiiziinde tapinilir.
Yalvariyoruz. O’na, dogumu aracilif: ile [goriintiisii araciligi
ile, veya: oru¢ tutmas: araciligi ile, veya: girisiyle
(Yerusalem’e), veya: dirilisi aracilig: ile, veya: goge cikisi

* Amos, 12 kiigiik peygamberden biri. 10 75 dolayinda, Israil kralliginda
yasad1 ve inancini yaymaya ¢alisti. Bilgili olmamakla beraber, gercek
din konusunda derin bir duyguya sahipti. Cok sert bildirisi, Musa’nin tek
tanr1 anlayisini ammsatir; tapinmada sekilcilige ve gosterigse karsidir.
Kehanetleri, Israil’de ilk edebi derlemeyi teskil eder. (Meydan Larousse,
C. 1,s.469) Yay.
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aracilif ile, veya: asagiya gonderilmesi aracilig: ile (Kutsal
Ruh’un), veya: kutsal hag aracilig ile] yeryiiziinii sevindirdi ve
gokleri neselendirdi. Sana yalvariyoruz. O’na, ki dogasinin
oliimsiizliigii tektir. Ve (O) parildayan 15181n iginde oturur. Sa-
na yalvariyoruz. Biitiin insanlarin kurtaricis1 ve ozellikle
inananlarin. Sana yalvariyoruz. Hepimizi bagisinla kurtar,
Kurtaric1 (Mesih), Rab’bimiz. Ve yanimizda huzurunu ve
sagaltma giiciinii cogalt. Bize ac1.”

Ikinci Dua (19)

“Dua edelim, huzura kavusalim. Dua edelim ve her seye
kadir Tanr’dan (Helence Pantokrator) istirham edelim.” Ve
topluluk yanitlar: (karsihik verir): “Amin.”

*“O duamizin sesini isitsin. Ve yakarimizi kabul eylesin ve
bize acisin. Her yerdeki ve buradaki kutsal Katolik Kilisesi
icin. Dua edelim. Ve her seye kadir Tanrr’dan istirham edelim.
Amin. Ki O sagaltma giiciinii ve baris1 diinyanin sonuna kadar
icinde tasisin (Krs. Matta 28, 20). Pederlerimiz,
piskoposlarimiz (Helence Episkopo) igin. Dua edelim. Onlar
yasamlarinin her giinii lekesiz ve essiz bir bi¢cimde siiriilerinin
basinda duruyorlar. Ozellikle kutsal babalarimizin saghg igin.
Dua edelim. O onlar1 koruyor ve biitiin siiriilerin basinda tutu-
yor. Onlar siiriilerini otlatiyor ve hizmet ediyor ve Rab’be mii-
kemmel bir halk (Krs. Luka 1, 17) hazirhyorlar ki, bu halk iyi
ve giizel eserler vermek (Krs. Titus 2, 4) igin gayret gosteriyor.

16- Bizim “Sana Yalvariyoruz (Bizi Duy)” ile karsilastirin.

17- Altinagizlr’nin (= Basiliyos) biiyiik Ekteni / Candan Yakarilar’a (Helence
Efxi tis prosteseos,...) benziyor; Litiirji Irenika: (Iper... pasis pollios ke
xoras ke ton en pisti ikonton en aftais) Huzur denilen Litanay’a / Dua).

18- Altinagizh ve Basiliyos litiirjisindeki dini egitmenlerin birakilmasindan
onceki (2, Helence Eti deometa iper ton iereon ierdiakonon ke pasis tis
en Kristo imon adelfotitos) Candan Yakar ile karsilastirin.

19- Sozciik olarak: “Onun (disi) refaketgisi.” Burada Helencesi ile dogrudan
bir kosutluk goriinmiiyor. Ama bizim Haga Gerilis Cumas yakarisi ile
karilastirin: Tanr’nin Kutsal Kilisesi i¢in se¢ilmis olan bizler dua ede-
lim... '
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Bu hiakikatin hizmetinde olan papazlar (Qassise) ve diyakonlar
(MSamsSane) igin. Dua edelim. Onlar, O’nun 6niinde iyi yiirekle
ve temiz vicdanla hizmet etsinler. Biitiin ruhban ve papaz kitle-
si icin. Kutsal Katolik Kilisesi’nin ¢ocuklari. Dua edelim. On-
lar kutsalligin iyi kosusunu tamamliyorlar (Krs. Habercilerin
Isleri; 20, 24). Ve Rab’den umut ve yasam (canhlarin)
diinyasinda vaat kabulleniyorlar. Kutsallarin kutsali Meryem
(Maryam), kutsal bakirenin anisina. Kurtaricimiz ve canverici-
miz Isa’nin annesi (Helence Teotokos, Tanri’yt doguran!).
'Dua edelim. Kutsal Ruh [129] ki onun igindeydi. lyiligi ile
kutsaldir bize. O’nun iradesi bizi dolduruyor. Ve i¢imizi
varligiyla miihiirliiyor. Yasamimizin biitiin giinleri. Peygam-
berlerin, habercilerin, din sehitlerinin ve inanghlarin anisina.(29
Dua edelim. O, dualan ve acilan aracilig ile bize, onlarla (or-
tak) huzur (Helence Efdokia) ve kurtulusun yolunu gosteriyor.
Ve kendi kutsanmis (litiirjik) anisina [memoria / (Helence
Mnimi) uyarma] ve goklerin kralligindaki canli ve gercgek
karsilamayla bizi onurlandiriyor. Kutsal pederlerimizin anisina.
Aziz Mar Grigor (Naziyenzeli), Aziz Basiliyos ve Aziz
Yuhanna (Altinagizl), gercegin dgretmenleri ve piskoposlari.
@1) Ve Aziz Yakub (Nsibin / Nusaybinli),?? Aziz Afrém ve
biitiin gercek dgretmenler (ve) papazlar. Dua edelim. Onlarin
dualarn ve yakarmalar ile, inanglarinin 6gretisinin saf gercegi,
tiim Katolik Kilisesi’nde diinyanin sonuna kadar Korunacak.
Gergek inan¢h pederlerimizin ve biraderlerimizin anisina. On-
lar yiprandilar ve diinyadan ayrildilar; burada gercegin bu
inanci1 icinde ve dogru inangli-(ortodoks) imana bagliydilar.
Dua edelim. O kurtarir ve onlara gegislerini ve karsi yana ilti-
hak etmelerini saglar. Ve onlar1 onurlu yapar, adaletlilerle ve
dogruyu yaratanlarla, iradesine uyanlarla birlikte.

20- Olmemis (kamim akitmamis) sehit anlamma geliyor, ama higbir zaman
Batili anlamda “Hiristiyan oldugu i¢in eziyet edilen degil.”

21- 30 Ocak’ta Bizans’daki ortak bayramlariyla Krs. (Roma ile, Cev..) Vati-
kan’a baglanmamis Nasturiler’de; onlarin yerine Tarsuslu Diyodoros,
Mepsuestiyali Teodoros ve Nastur gibi sapkinlar.

22- Nsibin piskoposu Ya‘kub’a, Hiristiyan oldugu igin, Galerius takibatinda
eziyet edilmisti ve Ya‘qub Iznik Konsili’ne (325) katilmist.
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Bu yer ve burada oturanlar i¢in. Ve bu kent (veya kdy) ve
sakinleri icin. Bu ev ve bu evi kuranlar igin. Ozellikle bizim
toplulugumuz i¢in de. Dua edelim. O, iyiligini gecici olarak
birakiyor. Savas, mahkumiyet, yagma, yer sarsintisi, aclik, veba
ve biitiin bu yikimlari. Bunlar viicuda diismandir. Gergek
inanctan sapanlar i¢in. Ve kalanlar Seytan’in baglaridir. Dua
edelim. Yiireklerinin tikanmasi doniisliyor ve onlar Tanr1’nin
tek oldugunu, gercegin Baba’si oldugunu anliyorlar. Ve oglu
Isa-Mesih Rab’bimizdir. Agir hastaliklara kapilanlar igin. Ve
kotii ruhlar tarafindan deneniyorlar. Dua edelim. O sizlere mer-
hametli ve sagaltic1 melegi gonderir. Ki o melek sizleri ziyaret
eder, sagaltir, giiclendirir, destek verir ve acimasi ve iyiligi ile
teselli verir. Sefalet cekenler, kederliler, yetimler ve dullar i¢in.
Ve ezilenler, sikisanlar i¢in. Ve bu diinyada bulunan cesur ol-
mayanlar i¢in. Dua edelim. O onlan liitfuyla besler ve merha-
metiyle korur. Ve onlar, onun bagisindan teselli bulurlar. Ve
onlar siddete ugrayan herkesi kurtardilar. [130] Her seye kadir
Tanr’’ya dua edin ve yalvarin. Sizler boylece O’nu kral
yapacaksiniz. Papazlar ve kutsal bir halka (Krs. 1. Petros 2, 9).
Rab’bi ¢agirin, gii¢lii Tanrt’y1. [Sizlerin] tiim yiireginizden ve
tim ruhunuzdan. Ciinkii Tann sefkatli ve merhametli ve iyi
huylu bir Baba’dir. Ve yarattiginin yok olmasini istemez. Tersi-
ne, O’nun 6niinde yasar. Dua etmemiz 6zellikle uygundur. Ve
tanimak, dua etmek, yiiceltmek, onurlandirmak ve O’nu tek bir
Tanr1’ya, duaya deger Baba’ya, her seyin Tanri’sina yiikselt-
mek. Ki O, Kurtaric1 (Mesih) araciligi ile saglikhi olmanin yolu-
nu gosterdi ve ruhlarimizin kurtulusunu. Bize kars: liitfunu
tamamlad1 ve sonuna kadar merhametini (Krs. Yuhanna 13, 1).

Karsilik: “Amin.” ‘

Ve papaz devam eder: “Yakararak ve niyaz ederek baris
meleginden merhamet diliyoruz.

Kargilik: “Senden, ya Rab.”

Ve papaz devam eder: Gece ve giindiiz, yasamimizin bii-
tiin giinleri kiliseye gelmek, kilisenin kopmaz bir parcasidir. Ve
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giinahsiz bir yasam istirham ediyoruz.

Karsilik: “Senin i¢in.”

Sevginin giysisi miikemmelligin bagidir (Krs. Koloselile-
re, 3, 14). Kutsal Ruh’un miikemmelligini diliyoruz.

Karsilik: “Senden.” '

Giinahlarin affedilmesini ve yasamimiza yarayacak olan
senin tanrnsalliginla barigmayi diliyoruz.

Karsilik: “Senden.”

Rabbin merhametini ve her zaman varolan iyiligini istiyo-
ruz (Helence Eaftos ke alliyos).

Karsilik: “Senden, ya Rab.”

Ruhlarimiz1 (kendimizi) ve her birimizi Baba’ya ve
Ogul’a ve Kutsal Ruh’a sunuyoruz (Helence Paratomita).

Karsilik: “Sana ya Rab, Tanri’miza.” (Helence Sui kirye)
[205, 16] -

Papazin Kapanig Duast

Ve papaz duay: okur: “Sana, ya Rab, giiclii Tanr1’ya, be-
denlerimizi ve ruhlarimizi sunuyoruz. Ve senden, Rab’bimiz-
den ve Tanri’mizdan suglarimizin ve giinahlarimizin affim dili-
yoruz. Niyazinla ve merhametinle, tiim zamanlarda yaptigin gi-
bi, bagisla bize bunu. Her seyin Tanr1’s1 (sonsuza kadar).”

Ugleme / Trisagiyon

Ve papaz duay1 okuyan diyakona doner “Tiim ulus sesle-
rinizi yiikseltin ve yasayan Tanr1’y1 6viin.’

Ve topluluk makama uyarak sdyler (sarki soyler): “Kutsal
Tann, Kutsal Giiglii. Kutsal Oliimsiiz. Bize merhamet et.(2)
Baba’ya ve Ogul’a ve Kutsal Ruh’a (Gérkemli Babamiz). Kut-
sal Tanr. Kutsal Giiglii. Kutsal Oliimsiiz. Bize merhamet et.
Ezelden ebede. Amin. Amin. (Baslangicta). Kutsal Tanri, Kut-
sal Giiglii, Kutsal Oliimsiiz. Bize merhamet et.”

23- Haga Gerilis Cumasi’nin hag onurlandirilmasinda ve hatta Roma ritiielin-
de: Agios o Theos. Kutsal Tanrt...
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Ve topluluk devam eder: “Dua edelim. Huzur bizimle ol-

”»

sun.

Ugleme’den Sonraki Dualar

Pazar Giinleri ve Biiyiik Bayramlarda

“Dogas1 kutsal olan seni, kutsali. Ve varligi gorkemli
olan. Ve tanrisallig1 her seyden yiice ve ulu olan. Ezelden bu
yana dogasi kutsal [206] olan. Iman edelim, dua edelim ve her
zaman gorkemlestirelim. Her seyin Tanr1’s1 (sonsuza kadar).”

Azizleri Anma Giinlerinde

“Kutsal, Muhtesem, Giiglii ve Oliimsiiz. Kutsallikta oturan
ve iradesi (kendi i¢inde) dinlenen. Biz (sana) niyaz ediyoruz:
Bize bak, ya Rab; bizi sakin ve merhamet et, her zaman
yaptigin gibi. Her seyin Tanr1’s1 (sonsuza kadar).”

Duayi okuyan diyakon konusur: “Kutsa bizi ya Rab (He-
lence Eflogison despota). El konulmasi i¢in egin baslarinizi ve
kutsanmayi kabul edin!” Z4

Ve bagpapaz konusur: “Kurtarici, goklerin kralliginda hiz-
met etmeni parildatsin.” Ve topluluk toplu olarak devam eder.

Basilika Duasi(25)

“Ve biz, kendimiz, siikiirlere layik, iicleme inancinda
kararliy1z. Biz, hepimiz bir sevgide birlesiriz. Sana layik olmak
istiyorsak, sana ovgii, san, tapim gondermeliyiz ve her zaman
dua etmeliyiz. Her seyin Tanr1’s1 (sonsuza kadar).”

24- Bizim diyakonsal ¢agrimiz olan “Tanr1’ niza basinizi egin” i orug
zamaninin bayram ayinlerindeki Topluluga Yonelik Vaizler’e ¢agri ola-
rak Krs.

25- Basilike [Helence Basilika] (Siiryanice: Basalige)’nin en eski bigimi Bi-
zans ritiielinde, Dogu Roma Imparatoru igin okunan duadir. Imparator
aksam duasina Ayasofya’da katilacaksa, Bizans ruhbanlar1 ona tahta ka-
dar refaket ederlerdi. Dogu Siiryani ritiielinde, “Basilike’ye Conita” kut-
sal hag toreni sirasinda sarkiyla sdylenirdi ve bu, ritiiele Katolikos I11.
Isoyeb tarafindan katilmistir. Konstantinopolis’ten 6rnek alindig1 igin
Basilike adini da tagir.
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Eger giiniin diizeninle (Helence Taksis) kaydedilmisse
topluluk burada kapanig mezmurunu (Suyaqe) 26 okur. Ve gii-
niin Basilika’s1 i¢in Conito / Conita’y1 (nakarat) okurlar. Ve
tekrarlarlar. Ve Gorkemli Babamiz’1 sdylerler.

Advent’ten (27 Gériiniise Kadar

“Baslangicta. Eski zamanlarda Tanr1 Awraham /
Ibrahim’e seslendi ve konustu: Senin tohumlarinin aracilig1 ile
biitiin giinahkar halklar kutsandi (Krs. Tekvin 22, 18). Ki onlar
giinahlariyla birlikte 6lmiislerdi. Ve yanhslarindan 6tiirii yok
olmuglardir. Ciinkii sizi toplayan ve de agrilarimzi dindirecek
olan O’dur. Eski caglarin peygamberinin baktigi gibi: (Krs.
Isaya 53, 4). O acilarimiz iistlenecek ve hastaliklarimizi O
tasiyacak. Bu nedenle, s6yle diyerek ¢agiriyoruz: Onur sana,
her seye kadirin oglu.”

Goriiniis Haftasinda
“Baslangicta. Goriindiiler ve yaratilanda kendilerini gos-
terdiler. Varolusun ii¢ kisisi. Urdiin Irmag1’nda vakit dolunca
(Krs. Galatyalilara 4, 4). Baba haykird: ve sesi yiikseklerden
geldi. Bu benim sevgili Oglum’dur (Krs Matta 3, 17). Ve bize
gercek imani 6greten Ruh.”
“Biitiin halka sdylenmeli (Siiryanice Nemar): Amin,
Amin (Mezmur 105, 48). Meryem, Kutsal Bakire, Isa’nin,
““kurtaricimizin annesi. Niyaz edin ve merhamet dileyin. Senin
kucaginda goriinen g¢ocuk. Liitfuyla bize yaklagiyor. Dar
salonlarin vakti geldi. Ve bizi refaha (saghiga) ve barisa [207]
gotiir. Dualarinin aracilig ile. Kilise ve ¢ocuklari kétiiliiklerden
korunsun. Yiiceliginin agiklanacagi gorkemli giinde, seninle

26- Bitis mezmuru (Siiryanice: Suyaqge) bir veya iki Hullale biitiinliigiine
erigebilir.

27- Ashinda “bekleme, ilan etme.” Vatikan’a baglanmamig Nasturiler’in ve
baglanan Kildaniler’in Dogu Kilisesi’nin tek grubu olarak bizim gibi
dort Adventpazar giinleri var.

200



(birlikte) 11810 geldigi, icinde bizi ferahlatacak olana layik ol-
mak isteriz.” (28)

Kuskusuz oru¢ zamanindan Pentakost’a kadar
Baslangi¢’la baslayan Basilika’da ve gece ayini Conita’sinda
nakarat beytleri yoktur.

Haberciler Haftasinda

“Baslangigta. Kurtarici habercilerini secti. Ve onlara ma-
nevi giicii giydirdi. Onlar boylece yeryiiziiniin vaizleri (Helence
Kirikes) oldular. Ve kurtaricinin yaratici tanrisalliginin
muhtesemligini acgikladilar. Ellerindeki mucizevi giigler
araciligi ile. Selamet ve huzur iginde kiliseni sev. Ve adin1 vaaz
edenlerin basina yonel ve yasaklarin gozlemcisine. Adaletinle
ya Rab, kurtulusumuz korunsun. Ve senden (gelen) barista, se-
nin zaferini vaaz etsinler.”

Nemar (29) (=Biitiin halk sdylemeli: Amin, Amin): “Mer-
yem, Kutsal Bakire” vd.

Yaz Haftasindan Hac Yortusuna Kadar

“Baslangicta. Dua edenlere kulak ver, ey kurtarici. Ve ha-
zine odandan bize gonder. Sefkat, merhamet ve selamet. Ve
suclarin affedilmesini. Ve arslan ¢ukuruna atilan Daniyel’i
duydugun gibi. Ve ates firnmindaki Hananya’'nin yoldaslarini.
Bizi kurtar Rab’bimiz; kotii krallardan, beylerden, kotii insan-
lardan ve acimasiz seytanlardan. Arslanin bizi tehdit ettigi ve
yoketmek istedigi tarzda. Ustiin giiciiniin aracilig1 ile. Onlarin
yaptig1 karmasayr sakinlestir. Ve selamet aracilig: ile bizi
sakinlestir, ey dvgiiye layik kral.”

28- Yani bir tiir Teotokiyon (Bizans Tanriannesi beyitleri).

29- Nemar (Siiryanice, Latince’si dicat) su tiimcenin kisaltilmigidir: “Tiim
halk soylesin. Amin. Amin.” (Mezmur 105, 48) ve Gorkemli
Babamiz’dan sonraki bir Conita’nin bir veya ¢ok sayida bitiris beyitleri
i¢cin onkonusma olarak hizmet verir. Baglangigta ise, iliglemeye kisa bir
ovgiidiir.
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Nemar: “Meryem, Kutsal Bakire” vd.

Hag¢ Yortusundan Kilise Kutsamasina Kadar

“Baglangicta. Hagin biiyiik giiciiniin aracilig: ile. Kilise
zafere sahiptir. Oliim iistiine ve Seytan iistiine. Ve selamete se-
vinir. Ve ululanarak goklere yiikselir. Ger¢egin diismanlarinin
oniinde. Ciinkii o (hag), onun (kilisenin) algak konumunu yiik-
seltir. Onu etkileyen mucize aracilig ile ve onun orada oldugu
giin. Bakin onun ¢ocuklar1 nasil yiiceltici mezmurlar okuyarak
seviniyorlar. Daha da gii¢lii miicadele etmeleri i¢in onlar zafer
gecidi yapmaya salar. Cocuklarin igin verdigin zafer soziinii
tut; vahyinin muhtesemligi icinde.”

Nemar: “Meryem, Kutsal Bakire” vd.

Kilise Takdisinin Pazar Giinlerinde

Baslangicta. Ya Rab, bu kutsal evi tahtinin temeli yaptin.
Elinle onu saglamlastir, ya Rab. Ve bu kutsal evin igine
mahzunlarin gozyaslar1 ve dualan [208] alinmali. Ve oradan
(kutsal evden] disariya biitiin sefkat yardimlar1 ve biitiin sefkat
armaganlar1 akmali. Halkin ve ¢ayirdaki kuzucuklarin igin
(Krs. Mezmur 94, 7), ki onlar haginin araciligi ile selamete er-
diler ve yiiceliginin adina siginmalar1 kabul edildi.”

Nemar: “Meryem, Kutsal Bakire” vd.

Simdi gecerli olan aktarima gore, burada giiniin Ewangeli-
yun’u(30) okunur. Ve topluluk Zumara / Zumoro,31) (Helence
Kirye ekekraksa) Hudra veya Gazza’da kaydedildigi gibi,
okur.

Advent, Dogus, Goriiniis Haftasi, Dirilis Haftasi, Penta-
kost ve Rab’bin biitiin ulu yortularimin Basilika’sina(32) gore
antifondan 6nceki dua: “Senin sefaatli etkine ya Rab, harikula-
de ve soylenebilmesi imkansiza. Merhametin ve sefaatin etkisi-

30- Helence biiyiik aksam duasi (biiyiik bayramlarda) da okunarak s6ylenir.

31- Psalmellus (Siiryanice: Zumara / Zumoro = Psalmodie, sarki) kavramiyla,
Milano’nun Amrosiasci ritiielindeki gibi, tek mezmuri dizeleri veya
yalniz dize pargalarinin okunmasi anlagilir.

32- Gece ayininde s. [223, 17], s. 93; ““Qanona Duasi” denilir. Krs. dipnot 58.
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ni gosterir, milkkemmellestirir ve zayif dogamizin selametini ve
yenilesmesini yerine getirir. Baglangicta, O bizdendir (bizim
aldigimiz). Biz ululuk, onur, iman ve dualarimizi biitiin zaman-
larda sana gonderiyoruz. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Biiyiik Orugtan, Yaz Haftasindan, Eliya Haftasindan Hac
Yortusuna Kadar ve Biitiin Hafta Sonlarinda

“Sakin bizi, sen merhametli, liitfunla. Ve bize aciyarak
bak. Bize bakisin1 dondiirme ya Rab ve tanrisal inayetini esir-
geme. Ciinkii umudumuz sendedir ve itimadimiz; biitiin zaman-
larda ve zaman araliklarinda. Her seyin Rab’bi (sonsuza ka-
dar).”

Haberciler Haftasinda

“Duasi1 ya Rab, kutsal habercilerin. Ve gercek vaizlerin
(Helence Kirikes) dilegi. Ve zafer dolu kosucularin niyazi ve
onkonusmasi. Gergegin vaizi, (Helence Kirikes), adaletin miij-
decileri. Yaratilistan selametin insanlari. Biitiin zamanlarda ve
zaman araliklarinda kopmaz bir parcamiz olsun. Her seym
Tanr1’s1 (sonsuza kadar).”

Hag¢ Haftasinda

“Birak biitiin bdlgelerde sefaatin otursun. Kiliseni hag
aracilig ile yonlendir. Ve ¢ocuklarim liitfunla koru. Onlar boy-
lece ululuk, onur, iman ve dualarimizi her zaman sana gonderi-
yorlar. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Kilise Kutsamas: Haftasinda

“Bagisinla giiclendir ya Rab, kilisenin temelini. Liitfunla
koru kapilarini. Ve birak gorkemin, senin hizmetin ve sanin
icin tapinakta otursun. Diinya vaktinin biitiin giinleri. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

[209] Azize Meryem’in Anildig1 Biiyiik Bayramlarda
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“Duasi ya Rab, kutsal bakirenin. Imrenilen anann istegi.
Sefkat dolu olanin niyazi ve konusmasi (Krs. Luka 1, 28). En
kutsal olan Azize Meryem. Biitiin zamanlarda ve zaman
araliklarinda bizim yanimizda olsun. Her seyin Rab’bi (sonsuza
kadar).”

Baba’muzin (Bir Sahis) Anilma Giiniinde.(33)

“Duasi, istegi, konusmasi ve niyazi1 gorkem dolu Kutsal
Babamiz’in. Zengin zaferin ve biitiin refaketcilerinin (manevi
ogullar) azizi N. N. Biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda
bizim yanimizda olsun. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Din Sehitlerini ve Imanlilar1 Anma Giinlerinde

“Duasi ya Rab, senin sehitlerinin. Ve imanlilarinin dilek-
leri. Kosucularin niyazi ve konusmalari, dilegini yerine getiren.
Bizim i¢in senin tanrisallifina katilsin. Sen bize selametini ve
barisini biitiin diinya (zamanlarinda) giinlerinde goster. Her
seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Kilise Ogretmenlerini (Malpane / Malfone) Anma Giinle-
rinde.

“Duasi ya Rab, kutsal ruhbanlarin. Unlii kilise
6gretmenlerinin istegi. Kosucularin niyazi ve konusmalari,
istegini yerine getiren. Biitiin zamanlarda ve zaman
araliklarinda yanimizda olsun. Her seyin ' Rab’bi (sonsuza ka-
dar).” '

Vaftizci Yuhanna’yt Anma Giiniinde

“Dogru vaftizcinin duasi. lyi elginin istegi. Gergek vaizin
niyazi ve konusmasi. Gorkemli ve kutsal sehitin. Unlii Aziz
Yuhanna’nin. Biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda bizirn
yanimizda olsun: Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

33- Anlatilmak istenen kilise hamisi veya manastira bir vakif bagislayan
kisilerdir.
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Yilin Biitiin Carsamba Giinlerinde

“Koru bizi Rab’bimiz ve Tanr’'miz, giiclii ve yenilgi bil-
meyen silahla. Imrenilen annenin dualariyla. En kutsal Azize
Meryem. Ve goksel gelinin yatak odasinda, onunla birlikte
olmay1 bize bahset. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Yilin Biitiin Cuma Giinlerinde

“Qlenleri niyazinla uyandir ya Rab ve adaletinle yonlendir
onlar1. Onlara uygun giysiler giydir kralliginda. Ve onlar ada-
letlilerle, istegini yerine getirenlerle, yukarda Yerusalem’de
birlestir. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve topluluk giiniin antifonunu, Hudra ve Gazza’da
kaydedildigi gibi, okur. Ve antifonun sonunda yalin bir sesle
(diizgiin bir tonda) sdylerler: Ey Goklerde ki (sensin), Babamiz
(34 vd. (BKz. s. 51). '

Ve Kkilisenin basi1 dua eder: “Kutsal adina Rab’bimiz ve
Tanrr’muz siikiirler olsun. Tannsalligina [210] dua ediliyor. Se-
nin hiikiimranligin onurlandiriliyor. Ve varligin yiiceltiliyor.
Halkina ve otlagindaki (Krs. Mezmur 94, 7), kuzucuklarinin iis-
tiine, senin kutsal liclemenin sonsuz merhameti biitiin zamanlar
yagsin. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ikinci Dua: Goklerde ve yerde ya Rab, senin tanrisalligina
gipta ediliyor. Ve senin hiikiimranlifina dua ediliyor. Biitiin za-
manlarda kutsal, muhtesem, ulu ve yiikseklerde (dir), senin kut-
sal iiclemenin tapinilan ve gorkemli adi. Her seyin Rab’bi (son-
suza kadar).”

Ve topluluk, eger yeri gelmisse, burada Subbaca / Subo-
co’yu(35) okur.

34- Bat’'nin manastirsal ritiieli her giin burada (kuskusuz bayramsal) Ey Gok-
lerdeki Babamiz’in okunmasini tanir. Roma ritiielinde ise ayni yerde
yalniz Advent ve oru¢ zamanlarinin bayraminda aksam duasi okunur.

35- Siiryanice Subbaca / Suboco, doymak; ciinkii litiirjik olan ve aksam
yemegine baglanan dualar bu ortak ad ile bir araya getirilir.
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[210] Subbaca’dan Onceki Dua

“Bizi liyakatli kil Rab’bimiz ve Tanri’miz, huzurlu bir
aksamin ve sakin bir gecenin sonunda. Ve liituf bekleyen bir
sabahta. Ve iyi isler yapilmis bir giinde. Ki biz yasgamimizin her
giinii senin tanrisalligina siginalim. Her seyin Rab’bi (sonsuza
kadar).”

[130, 8] Subbaca Duasi

“Giizel giizel uyanalim (Helence Stomen Kalos). Giiglii
Tanr, atalarimizin her seye kadir Tanr1’s1. Sana yakariyoruz.
Kutsal, iradesi kutsallifin i¢inde dinlenen ve oturan sonsuz
mutluluga erismis olan. Sana yakariyoruz. Parildayan 1s181n
icinde oturan krallarin krali ve hiikiimranligin Rab’bi. Sana
yakariyoruz. Ki O’nu insanlardan higbiri'gérmez. Ve géremez
de (Krs. I. Timoteos 6, 16). Sana yakariyoruz. O ki, biitiin
insanlarin yasamim kurtarmak ve gergegin irfanina erismelerini
ister (Krs. I. Timoteos 2, 4). Sana yakariyoruz. Saglik i¢in.
Merhametli Tanr. Ki O, gokte (dir). Selametin ve barisin, sana
tapanlarin toplulugundadir, (Mesih), kurtaricimiz. Ve aci bize.”

[210, 11] Subbaca’dan Sonraki Dua

“O ki kapiya vuranlara, kapiyr acar. O ki, O’na ait
olanlarin dilegini duyar. Rab’bimiz ve Tanri’miz duamiza mer-
hamet kapisini a¢. Yakar1 duamizi kabul eyle. Ve duamiza, se-
nin zengin ve bolluktan tasan hazine odandan, merhametinle
yakarilarimiza kulak ver: (Sen) giizellik, ki merhametini ve
bagisini, seni ¢cagiran ve sana yalvaran yoksul ve sikinti i¢inde-
ki kullarindan, biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda, esir-
geme. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ikinci Dua: “Kim ki hakhlarin ve adalet igin yaratilanlarin
sesine kulak verir, onlar da ona siirekli miitesekkir kalirlar. Ve
kim ki onlarin dileklerini yerine getirir, onlar da ondan korkar-
lar. Sefkatle kulak ver ya Rab, kullarinin duasina. Sana dua
edenlerin yakarisin1 merhametinle kabul eyle. Ve sikinti, eziyet
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ceken, biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda, seni ¢agiran
ve sana yalvaran kullarina kars1 sefkatli ol. Her seyin Rab’bi
(sonsuza kadar).”

Daha sonra elini basin iizerine koymasi oncelligine uygun
olarak (kutsama) ve sirayla her papaz bir dua okur.

Yardim Isteme Dualari (36)

“Yardim et ya Rab, merhametinle. Liitfunun destegiyle.
Senin kutsal liclemenin sakli ve onur dolu giicii. Ve senin ada-
letin sefkat ve merhamet dolu(dur). Sana yakaranlarin
zayifligim1 koru. Senin kutsal evinden biitiin sefkatli yardimlar
ve biitiin iyilikler ¢ikar. Tamamen kutsal olan Azize Meryem’in
duasi ile. Ve biitiin seninle barisanlarin duasi ile. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

2

“Senin kutsaman ile, Rab’bimiz ve Tanri’muz, kullarin
kutsansin [211]. Ve senin iradenin kayrasi aracilig ile sana ya-
karanlar korunsun. Siirekli selameti ya Rab, senin
tanrisalliginin. Ve senin hiikiimranliginin her zaman siiren hu-
zuru. Diinya (zamaninin) biitiin giinleri, kilisende ve halkin igin
hiikiim siirsiin. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

3

P

“Senin kutsaman (dir) ki, her seyi kutsar. Senin huzurun
herkese huzur verir. Ve bagisin herkese sefkattir. Tanri’ mizin
tapinmaya layik korunmasi. Bizimle ol, bizim aramizda ve cev-

36- Burada Helen aksam duasindaki bir dizi kisa ilahi, siirsel tek beyitlerin
karsihigidir.
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remizde ol. Ve bizi biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda
kotiiliikten ve kotiiliigiin giiciinden (¢ogul) koru. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

4

“Senin kutsamanla Rab’bimiz ve Tanri’miz, kutsanmak
istiyoruz. Ve senin kayranla korunmak. Senin giiciin bize des-
tek oluyor. Senin yardimin bize refakat ediyor. Senin adaletin
bizi koruyor. Kurtariciligin bizim aramizda hiikmediyor. Hagin
bizim igin yiiksek bir duvar ve iltica yeri oldu. Kanatlarinin
altinda kotiiliikten ve kotiiliigiin giiciinden esirgenmek istiyo-
ruz, biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

5

“Siikiirler (olsun) ya Rab, liitfettifin merhamete. Ve
tapinmak vaad olsun senin hagsmetine. Ve her zaman 6grenmek
sana bakmayi. Ve sende bizi dvmek. Ve yasamimizin biitiin
giinlerinde senden umudumuz kesilmesin. Her seyin Rab’bi
(sonsuza kadar).”

6

“Senin kutsaman Rab’bimiz ve Tanr1’miz, halkinin iize-
rinde olsun. Ve senin bagisin, biz zayif ve giinahkarlarin
devamli iizerinde olsun. Umudumuz, nimetlerimiz ve siginma
yerimiz merhametle dolsun. Suglarimizi ve giinahlarimizi affet.
Her seyin Rab’bi(sonsuza kadar).”

7
“Baba’nin selameti bizimle (olsun). Ogul’un sevgisi
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aramizda (olsun). Ve Kutsal Ruh kendi istegine gore bize yol
gostersin. O’nun merhameti ve bagisi, biitiin zamanlarda ve za-
man araliklarinda iizerimizde (olsun). Her seyin Rab’bi (sonsu-
za kadar).”

8

“Selametin ya Rab, icimizde yer edinsin. Barisin i¢imizde
hiikiimran olsun. Ve sevgin yasamimizin biitiin giinlerinde
aramizda biiyiisiin. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

9

”Adaletinle ya Rab, bizi koru. Ve bizi kanatlarinin altina
sakla. Ve yardimin yasamimizin biitiin giinlerinde bize refaket
etsin. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

10

“Ya rab, bize devaml selamet ver. Sevgi ve merhametli
sevgi gayreti. Yasam, kutsallik ve seving. Ve yasamimizin bii-
tiin giinlerinde son bulmayacak iyi yasam diizeyi. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

11

“Uyumayan bir koruyucu ol. Koyunlarinin oturdugu kent
icin. Ki onlar (koyun siiriisii) [212], senin siiriiniin kanina
susamig kurtlar tarafindan zarar gérmesinler. Ciinkii sen kuru-
mayan bir denizsin. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

12

“Kutsamanla ya Rab, kutsa bizi. Kayranin duvariyla bizi
sar. Bize verdigin liituflar azalmasin. Ve senin parildayan yatak
odanda, birak bizi masanin ¢evresinde oturalim. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”
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13

“Gel ya Rab, bagisinla bize destek ver. Senin merhametin-
le kurtulusumuz berraklagsin. Ve adalet patikasindaki yasam
yiiriiyiisiimiizii yonlendir, yasamimizin biitiin giinlerinde. Her
seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

14

“Ya Rab, el acikligin1 goster bize. Eger adaletinin yonii
bize dogruysa. Ve merhametin bize destek olsun.
Biiyiikliigiiniin (hagsmetinin) goriinecegi giin. Her seyin Rab’bi
(sonsuza kadar).”

15

“Senin kutsaman, liitfun ve adaletin merhamet ve sefkatle
dolu (dur)... 37) Sana yakaranlarin, ki onlar seni ¢agiriyor ve
biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda sana yalvariyorlar,
toplulugunu (kiimeni) koru ve onlara yol goster. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

Meryem Ana’ya

“Duas1 ya Rab, Kutsal Bakire’nin. Imrenilen annenin
istegi. Sefkatle dolu olanin yakarisi ve konusmasi. En Kutsal
Azize Meryem. Zafer kazanmis hagin biiyiik giicii. Ve tanrisal
yardim. Vaftizci Yuhanna’nin duasi. Biitiin zamanlarda ve za-
man araliklarinda bizim i¢cin devamli olsun. Her seyin Rab’bi
(sonsuza kadar).”

Habercilere °

37- Gériiniise gore vaaz eksik.

210



“Duas1 ya Rab, aziz habercilerin. Gerg¢ek vaizin ricasi.
Unlii kosucularin yakarisi ve konusmalar. Gergegin vaizi, (He-
lence Kirikes) adaletin miijdecileri. Yaratilista, selametin tohu-
munu ekenler. Biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda bizim
icin kalic1 olsun. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”(38)

Azizlere

“Sanh ve kutsal pederimiz Aziz Tuma’nin, kutsal haberci-
nin duasi, yakarisi, konusmasi. Adday ve Mari’nin,(39)
Dogu’nun 6gretmenleri. Ve Aziz Stefanos / Isteyfanos’un,
sehitlerin ilkinin. Aziz Samcun Bar-Sabbace / Sariun Bar-Sab-
ba‘e’nin.(40) Nsibinli Aziz Ya‘kub’un ve Aziz Afrém’in. Ve
iinlii sehitin, giiclii kahraman Aziz Gewergis’in. Ve Aziz Qur-
yaqos / Kuryakos’un. Ve Aziz Petiyon’un.(41) Ve Aziz Hérméz
/ Hiirmiiz’iin. Ve kutsal Awgin’in(42) ve onun biitiin ruhban
kiimesinin. Ve Azize Barbara’min [213]. Ve Azize
Smuni’nin®3) ve her iki oglunun. Ve Meskenta’nin ve her iki
oglunun. Ve Rab’bimizin biitiin sehitlerinin ve azizlerinin. Bize
siirekli bir yiiksek duvar ve giiclii bir siginma yeri olun. Boyle-
ce o (yani yalvaran) viicutlarimizi ve ruhlarimizi kétiiliikkten ve
kotiiliigiin giiciinden (¢ogul) kurtarsin, dzgiirlestirsin ve muha-
faza etsin; biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

Kutsama

Daha sonra kilisenin papazi toplulugu kutsar. Eger kendisi
orada degilse, ikinci yarim-koro’daki papaz kutsar. Ve eger dua
birinci yarim-koro’da baslamissa, kutsama birinci yarim-ko-
ro’dadur.

38- S. 70°de ele alinan haberciler haftasinin Qanona duastyla ayni anlamda.

39- Haberci Tuma ve haberci 6grenciler Adday ve Mari, séylenceye gore Pers
ilkesinin Dogusundaki ilk misyonerlerdi; Krs. s. 10.

40- Katolikos, yani Pers Kraliyet Kilisesi’nin bagpiskoposu ve Saliq / Qtis-
fon’un basruhanisi, II. Sapur’un biiyiik takibat1 sirasinda 341 yilinda 61-
dii; Krs. s. 17.

41- Petiyon Persopolis’de sehit olmustu.

42- Awgin / Evgin Mezopotamya rahipliginin kurucusu olarak bilinir.
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“Siikiirler olsun sana Isa, zafer kazanmis kralimiz. Sonsuz
Baba’'nin parlayan sureti. Baslangi¢gsiz yaratildi. Biitiin
zamanlarin ve yaratilan varliklarin iistiinde. Zira bizim icin
umut ve bekleme yoktur. Senin disinda, ey yaratan. Adalet geti-
renlerin ve secgkinlerin duasi aracilig1 ile. Ki onlar baglangigtan
beri sana baglandilar. Giinahlarimizin affedilmesi igin bize aci.
Eskiden yaptiklarimiz i¢in. Dar mekanlarimizdan kurtulalim.
Istegimiz (gogul) duyulsun. Ve bizi senin parildayan 1s131na go-
tiir. Bizi hagta yasamini feda ettigin gibi koru. Biitiin sakli ve
acik zararlarin 6niinde. Simdi (1) ve her zaman ve ezelden ebe-
de (kadar).”(44)

Ve papaz toplulugun iizerinde istavroz ¢ikarir.

Bir Diger Kutsama Duas!

“Rab’bimiz ve Tanri, zayif kullarinin duasini kabul eyle-
sin. Tanrisalliginin taht1 (Helence Vima) oniinde. Bu bizim
toplulugumuz, hazretlerinin dilegine (cogul) hizmet etsin. Se-
nin tarafindan karsilanmak, viicutlarin saglikli olmasina hizmet
eder. Ve suclarin affedilmesine. Ve giinahlarin terk edilmesine.
Ve devamli selamet ya Rab. Ve her zaman barisgin siirmesine.
Ve sevginin bir goniillii olmas1 ki, bizden uzaklagsmaz ve
aramizdan ayrilmaz. Diinya zamaninca olusan biitiin zamanlar-
da. Simdi () ve her zaman ve ezelden ebede (kadar).”

Bir Diger (Kutsama Duasi)

“Biitiin sonsuzlukta Tanr1’ya siikiirler olsun. Ve biitiin za-
manlarda O’nun kutsal ad1 gérkemlessin. Ki O’na yalvaralim.
Ve merhametinin engin sularina yakaralim. Kralliginin
hasmetli gorkemini bize layik etsin. Ve O’nun kutsal melekle-
riyle topluluk sevinglensin. Ve yiiziin ortiisiiniin O’nun 6niinde
acilmasi. Orada, saginda Yerusalem ayakta duruyor. Liitfunun
ve merhametinin aracilig ile. Simdi (1) ve her zaman ve ezel-
den ebede (kadar).”

43- Mort Smuni/ Azize Ismuni yedi Makkabi kardesin annesidir. Meskenta /
Meskento ise Musul katedralinin koruyucusu adini tagir.
44- (Helence Non ke aye ke is tus ayonas amin) bitis formuliiyle karsilastirin.
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Bir Diger (Kutsama Duasi)

“Evinde toplandigimiz her seye kadir Tanri. Ve onun
biiyiikliigiiniin (hagsmetinin) oniinde egiliyoruz. O’nun merha-
metindeki biiyiik umudun temelinde. O duamiza sefkatle kulak
versin. Ve affedici sevgisiyle dualarimiz1 kabul eylesin. Merha-
metinin engin sularinda bor¢larimizin ve giinahlarimizin [214]
kiri yikansin ve temizlensin. O, kralliginin- gérkemli evinde
6liilerimizin ruhlarini huzur i¢inde yatirsin. O, hepimizi biiyiik
sevinciyle havaya ucursun. Bizi ve biitiin yaratilanlar1 merha-
metinin, liitfunun ve kayrasinin hakkiyla ortsiin. Simdi () ve
her zaman ve ezelden ebede (kadar).”

Bir Diger (Kutsama Duasi)

“Her seye kadir Tanri, ululugunu (¢ogul) agzimiza
yerlestiren. Ve sarkisim1 dilimizin iistiine. Tiirkiisiini
girtlagimiza. O’na olan imani1 dudaklarimiza. Ve O’na’ olan
inanci yiireklerimize. O dualarimiza kulak versin.
Yakarilarimiz1 kabul eylesin. Yakarilarimiz (¢ogul) araciligi ile
baristirsin. Ve borg¢larimizi almasin. Bizim i¢in istegimiz
(cogul) gecerli olsun ve geri ¢evrilmesin. Ve merhametinin bii-
yiik hazinesinden. Merhametini ve sefkatini iizerimize akitsin
ve biitiin u¢lardan biitiin diinya iizerine. Simdi (1) ve her zaman
vd.”

Bir Diger (Kutsama Duasi)

“Aramizdaki her seye kadir Tanri’nin adina siikiirler ol-
sun. Ki O zamanlar1 ve zaman araliklarim1 diizenledi. Biz
zayiflar ve giinahkarlar1 korusun ve biitiin uglardan, biitiin diin-
yaya. Ve kutsal kilise ve evlatlarina. Bizden ayrilmis ve
kopmus olan babalarimiz, biraderlerimiz, kilisenin basi,
ogretmenleri, 6lenler ve 6lmiis olanlar. Ve Kurtaricr’daki (Me-
sih’teki) biitiin kardesligimiz. (Tanr1’nin) hakki kayrasinda ve
merhametinde. Simdi () ve her zaman ve ezelden ebede.”
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Bir Diger (Kutsama Duasi)

“Tanr1’ya siikiir. Meleklere san. Seytana -utang. Haga iba-
det. Kiliseye yiikselis. Olenlere yeniden dirilme. Giinah
cikaranlara (topluluga) kabul. Mahkumlara saliverilme.
Zayiflara ve hastalara saglik ve sifa. Diinyanin dort bir kdsesine
biiyiik selamet ve baris. Ve bizim iizerimize de, ki biz zayif ve
giinahkariz, ibadete layik Tanr1’nin merhameti ve sefkati. Gel,
koru, al, kal, hakimiyet kur ve devamli iizerimizde kal. Simdi
(1) ve her zaman ve ezelden ebede.”

Bayram Giinlerinde Akgsam Ayini

[214, 26] Kilisenin basi baslar: “Yiikseklerdeki Tanr1’ya
san (olsun)...” Ve topluluk sade bir sesle dua eder{45) “Ey
Goklerdeki Babamiz...” (Bkz.s. 51).

[215] Aksam Duasi (Aksamin Duasi): “Siikretmek istiyo-
ruz ya Rab, senin tanrisalligina...” (Bkz. s. 52) Topluluk antifon
ve nakarat kitabinda [Liber Psalmorum, Mezmur Kitabi, s. 159
= Breviarium Chaldaicum (Kildani Ayin Kitab1) s. 373],46)
kaydedildigi gibi, giiniin her iki Marmita’sini(47) okur.

Laxu Mara(48) Duasi: “Her seyin iizerinde (her seyi kapsa-

45- Bayramlardaki aksam duasinda oldugu gibi, s. 51, “sesli (makaml1)” bay-
ramsal tarzda degil.

46- Pazartesi aksam duasi (Vulgata’ya gore sayilama): Mezmur 10, 11, 12, 13,
Birinci Marmita gibi; Mezmur 14, 15, 16; lkinci Marmita (2.
Hullala’dan) gibi.

Sali aksami duasi: Mezmur 24, 25, 26; Birinci Marmita gibi; Mezmur 27, 28,
29, Ikinci Marmita (3. Hullala’dan) gibi.

Carsamba aksam duasi: Mezmur 61, 62, 63, Birinci Marmita gibi; Mezmur 64,
65, 66, Ikinci Marmita (8. Hullala’dan) gibi.

Pergsembe aksam duasi: Mezmur 95, 96, 97, Birinci Marmita gibi; Mezmur 98,
99, 100, Ikinci Marmita (14. Hullala’dan) gibi.

Cuma aksam duasi: Miczmur 84, 85, Birinci Marmita gibi; Mezmur 86, 87,
Ikinci Marmita (12. Hullala’dan) gibi.

Cumartesi aksam duasi: Mezmur 144, 145, 146, Birinci Marmita gibi; Mez-
mur 147, 148, 149, 150, Ikinci Marmita (20, Hullala’dan) gibi.

47- Antifon ve karsiliklar (Siiryanice: Da Qdam Wa d Batar / Da Qdom Wa d
Botar, “Once ve Sonra”) tatil giinlerindeki aksam dualarin1 ve diger
bazi pargalari igerir.
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yan).” (Bkz. s. 54) ve (Laxu Mara sarkis1): “Seni, her seyin
Rab’bi.” (Bkz. s. 54) Ve topluluk (aksam duasindan 140) nce,
antifon ve nakarat kitabinda kaydedildigi gibi, antifon ve
nakarati okur.

Dua: “Rab, seni ¢agirdim.” (Helence Kirye ekekraksa)
“Senin merhametini Rab’bimiz.” (Bkz. s. 57) Ve topluluk dua
eder (degismeyen aksam mezmuru, 140): “Rab, seni ¢agirdim.”
(Bkz. s. 57)

(Mezmur 140)’a gore antifon duasi: “Kulak ver Rab’bimiz
ve Tanri’miz.” (Bkz. s. 58) Topluluk giiniin antifon ve
nakaratim (aksam mezmuru 140’a gore), antifon ve nakarat
kitabinda kaydedildigi gibi, okur (yani Mezmur Kitabi’nin s.
[159] vd. = Breviarium Chaldaicum, s. 373)

Ve diyakon duayi okur: “Merhametli Baba.” (Bkz. s. 59)
Ve duanin sonunda devam eder (ekler): “Ruhlarimzi (kendimi-
zi) her birimiz Baba’ya, Ogul’a ve Kutsal Ruh’a sunalim.”
(Ikinci Dua’dan, s. 64) Ve papaz duay: okur: “Sana ya Rab,
giiclii Tann” (Bkz. s. 64).

Ve diyakon konusur: “Seslerinizi -yiikseltin ve
miikemmellestirin.” (Bkz. s. 65) Ve topluluk Ugleme’yi soyler:
“Kutsal Tanr1” sade bir sesle (BKz. s. 65). (49)

Ve papaz (Ugleme’ye gore) dua eder: “Kutsal, miikem-
mel.” (s. 65°deki azizleri anma giiniindeki gibi).

Ve diyakon konusur: “Kutsa bizi, ya Rab. Baslarimz
egin.” (Bkz. s. 66) Ve kilisenin bag1 Basilika’ya dua eder: “Ve
bu anda biz kendimizle uzlastik” (Bkz. s. 66).

Ve topluluk Kaskul / Keskiil’de (Krs. s. 66).50)
kaydedildigi gibi, “aksamin Conita’sin1 (nakaratin1)” okur. Ve
dua ederler (Basilika’ya gore dua): “Bizi kayir, sen merhamet-

48- Burada bayram giinlerinin aksam dualarinda okunan Atese Verilmisler
igin gereken duacksik.

49- Babamiz duasrgibi bayram giinlerinin aksam duasi tarzinda degil.

50- Kaskul (sozciigii sozciigiine Toplu Yortu Ayin Kitab1) Hudra ve Gaz-
za’nin tersine dua kitabinin bir boliimiidiir. Kaskul oru¢ zamani diginda
bayram giinlerinin gece ayinini i¢erir, mezmur yoktur.
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1i.” (Bkz. s. 70) Ve topluluk giiniin antifonunu (Krs. s. 72), anti-
fon ve nakarat kitabinda kaydedildigi gibi okur. Ve topluluk
“Ey Goklerdeki Babamiz” 1 ikinci defa sdyler (Bkz. s. 72, tam
metin, s. 51). Ve dua ederler. “Senin kutsal adin, Rab’bimiz ve
Tanri’miz” (Bkz. s. 72).

Ikinci dua: “Goklerde ve yerde.” (Bkz. s. 73) (51)

Ve giiniin sehitlerinin nakarat beytlerini sdylerler (Sehitler
- Qale, Bkz. Mezmur Kitaby, vd. s. [133] = Breviarium Chaldai-
cum s. 347). Ve topluluk nakarati tamamladiktan sonra, Kilise-
nin basi dua eder: “Seni, [216], senin kilisenin ¢ogalticisini. Ki-
lise senin merhametinle taglamyor. Ve yardimcilar1 senin aziz-
lerindir. Ki O kosucular1 gorkemli ve kutsal kavgaya salar. Sa-
na yakariyoruz: Bize bakiver ya Rab, bizi sakin ve bize aci: Bii-
tiin zamanlarda yaptigin gibi. Her seyin Rab’bi (sonsuza ka-
dar).”

Ikinci dua: “Rab’bimiz ve Tanri’miz, azizlerinin duasi
araciligr ile bizimle barig. Sana iman edenlerin ricasiyla
giinahlarimiz1 affet. Yaptiklarimizi temizle. Olenleri uyandir.
‘Yaptigimiz islerde basarili olalim. viicutlarimizla ruhlarimizi
takdim eyle. Kralliginin gérkemine bizi layik kil. Ve adaletli-
lerle, ve haklilarla; senin istegini yerine getirenlerle bizi
birlestir. Orada, Yerusalem’de. Her seyin Rab’bi (sonsuza ka-
dar).”

Ve papazlar sirayla yardim (s. 74’deki gibi) dualarini
okurlar ve dualarin arkasinda (duranlar1), kendi saymalarina
gére Meryem (s. 78), Haberciler (s. 78) ve Baba’miz (yani
kutsallik iinvani olan)’1 okurlar. Ve toplulugu kutsarlar (Bkz. s.
79).

51- Komplet (Krs. s. 73) goriiniige gore atilmig.
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3

Lelya Diizeni
(Gece Ayini)

Onsoz

Dogu Siiryani Nasturiler ve Kildaniler Lelya (gece) adi
altinda, 4. yiizyilin sonlarinda Yerusalem Kilisesi’'nde kutlanan
eski Hiristiyan Kurban (Ekmek-Sarap Ayini) térenlerinin, Mo-
nofizit (tek dogaci), Bati Siiryani Yakubiler gibi, 6nemli bir bo-
limiinii korumuslardi. Nasturi Lelya’sinin 3. ve 4. yiice
Hullala’si, Roma Ayin Kitabr’ndaki Sabah / Matutin’in 3. Gece
/ Nokturn’unun degismez mezmuri makami ve sabah duasinin
(Helence Ortros) Bizans ritiielindeki 2. ve 3. boliimiiniin (He-
lence Katismata tu psaltirio) aynmisidir. Ama bu Dogu Siiryani
litiirjik Kurban Ayini, Bizans Kurban Ayini duas1 (Helence
Mesoniktikon) ile hicbir zaman karistirilmamalidir; bu litiirjik
gece ayini Safak Sokerken igcinde kalmis Kurban’in yerine geti-
rilmek iizere, daha sonra yaratilan bir parg¢adir. Dogu Siiryani
Lelya toreninde hala Kurban - Qale duasi okunurken; bu dua
Bat1 Siiryani (Yakubi) Kurban Ayini’nin sonunda da ortaya
cikar. Kildani litiirjik kurban ayinin yapis1 soyledir: 1- Giris bo-
limii / Ey Goklerdeki Babamiz, (Helence Doksa en ipsisdios
teo) 2- Litiirjik Ayinin Ozii: 1,. 2., 3. Hullala(52) (biiyiik bay-
ramlarda 4. Hullala)(53) Mawétwa(4) (Kurban Ayini - Qale);
(55) 3- Bitis boliimii: Diyakonsal Dua.

52- Kilise takvimine veya bayramin karakterine gore bu ii¢ Hullale farkhidir ve
15. Hullala disinda, Hullale 5-18’den alinir.

53- Dogus Bayrami’nda, Rab’bin goriiniisiinde 12., 13., 14. ve 15. Hullala.

54- Mawétwa (oturum), Dogu Siiryani Gece Ayin Diizeni’nin gézbebegini
olusturur. Mawétwa bir dizi sarki beyitini (yardimc1 Conyata, ayrica
yardimci Qale, Qanone, TéSbohta, Madrasa) kapsar ve bu beyitler uzun
mezmurlarin ardindan gelen dinlenme noktalaridir. Sarkilar sdylenirken
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Litiirjik Gece Ayini

Biiyiik Bayramlar, Pazar Giinleri ve Azizleri Anma Giin-
lerinde .

(Breviarium Chaldaicum s. 20 = Mezmur Kitabr vd. s.
216)

(Helence Doksa en ipsisdios teo)

Kilisenin bagi ayini baglatir: “Yiikseklerdeki Tanr1’ya san
olsun.” (Aksam duasi, s. 51°deki gibi)

Ey Goklerdeki Babamiz

Ve topluluk baslar: “Ey Goéklerdeki Babamiz” (Bkz. s. 51)
Ve topluluk devam eder: “Dua etmek icin ayaga kalkalim.”
Dua edelim. “Huzur bizimle olsun.”

Hullala I¢in Dua

Ve kilisenin bas1 birinci Hullala i¢in konusur: “Biz
ayaktayiz ya Rab, tanrisalliginin sakl (mistik) giiciinde. Ve se-
nin hiikiimranliginin harikulade umudu araciligi ile giiclenmek.
Giiciiniin uzun kolu aracilig ile giiclii olmak ve yiikselmek. Ve
sana layik olmak liitfunun yardimiyla; (sana) Gvgii, san, iman
ve dua gondermek biitiin zamanlarda. Her seyin Rab’bi (sonsu-
za kadar).”

oturulur ve Mawétwa (oturum) adi buradan kaynaklanmaktadir.
Bunlarin son béliimleri olan kiigiik Ugleme Ovgiileri (Gorkemli
Babamiz, Baslangigta) ile sona eren beyitler, karsilikli okunan sarkilar,
Conita (¢ogulu Conyata); bunlar - karsilikli okunan veya okunan beyit,
yanitlayan beyitler - olarak adlandirilir ve eski mezmurlar1 animsatir.
Krs. Aksam Duasi, s. 54; dipnot 12 ve s. 56, dipnot 15; burada deginilen
litiirjik terminoloji disinda kalanlar asagida agiklanacaktir.

55- Aksam Ayini - Qale (Siiryanice: Qale d Sahra, Tiirkgesi Gece Dualar,
kilise bayramu arifesindeki litiirjik ayin, Cev..) ii¢ Marmita veya yalniz
ii¢ mezmurdan olusan bir yapidir ve 6niinde veya sonundaki Halle-Luya
ile eski Hiristiyanlik’in Aksam Ayini bayramlarinin en ilk bigimi
anmimsatir. Aziz Benedikt manastir ayinlerinde de, orug dncesi ve orug
donemi diginda haftanin giinlerinin (mezmurlarin) 2. Geceli, pazar giin-
lerinin (kantika) 3. Geceli oldugu gibi Halle-Luya-Antifon’u korumustu.
Aksam Ayini - Qale litiirjik ayinine ait olan diger béliimler (Subaha, Qa-
nona, Té&Sbohta) ve ayrica bitirig duadadir; s. 98-101.
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Ve topluluk Hullala’y1 okur. Ve herbir Hullala’nin sonun-
da Gorkemli Babamiz ve Baslangicta’y1 derler ve makama uya-
rak eklerler: Halle-Luya, Halle-Luya. Siikiir sana Tanr1. Halle-
- Luya, Halle-Luya. Siikiir sana Tanri. Halle-Luya, Halle-Luya.
Ya rab, merhamet et bize (= Qurye-Layson). Dua edelim. Hu-
zur bizimle olsun.”

2. Hullala I¢in Dua

“Giiclii Rab’bimiz ve Tanri’miz, zayifligimiz senin inaye-
tinin aracilig ile. Liitfunla ruhlarimizin bahtiyarligini giiclendir
ve destekle. Diisiincelerimizi uykudan uyandir [217].
Uzuvlarimiz1 yiikten kurtar. Borglarimizin ve giinahlarimizin
kirliligini yika ve temizle. Idrakimizin karanligim aydinlat. Giig
dolu elini uzat ve bizi korumak i¢in iistiimiize koy. Boylece biz
onlarin aracilif1 ile ayaga kalkalim, sana iman edelim ve
yasamimizin biitiin giinlerinde durmaksizin sana siikredelim.
Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

3. Hullala I¢in Dua

“Tannsalliginin sakli (mistik) giicii. Hiikiimranliginin ha-
rikulade yardimi.. Merhametinin biiyiik destegi. Bu destek,
kirilgan dogamizin zayifligini, biitiin zamanlarda sana 6vgii,
san, iman ve dua yollamak i¢in gii¢clendirir. Her seyin Rab’bi
(sonsuza kadar).”

Pazar Giinleri, Biiyiikk Bayramlarda ve Azizleri Anma
Giinlerinde

Gece Ayininde Hullale Diizeni

1- Birinci yarim koronun ilk pazari: “Gururlu olma”
(Mezmur 36) okunur ve “Tanri’ya siikredin, bize yardimci ola-
na.” (Mezmur 80) sarkisiyla, 3 Hullala’y: kilise tarzinda okur-
lar: yani Hullala S, 6, 7 ve Mezmur 80.

Birinci yarim-koro’nun ikinci pazarr: *“Tann yiikseklere
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cikiyor” (Mezmur 87) duasi okunur ve “Tanr1’ya siikredin, bize
yardimci olana siikredin” (Mezmur 80) sarkisiyla 3 Hullala’y1
kilise tarzinda okurlar: Yani Hullala sarkisiyla 8, 10, 11 ve
Mezmur 80. '

2- Ikinci yarim-koro’nun ilk pazar: “Tann yiikseldi.”
(Mezmur 81) duasi okunur ve “Derinden” (Mezmur 129)
sarkisiyla 3 Hullale’yi Kkilise tarzinda okurlar: yani Hullala 12,
13, 14 ve Mezmur 129.

3- Biitiin biiyiik bayramlarda ve azizleri anma giinlerinde
“Tann yiikseldi” (Mezmur 81) duasi1 okunur ve *“yabanci” (Siir-
yanice; Giyyore = Qanone) ile 3 Hullale okurlar: yani tekrar
Hullala 12, 13, 14’ii, ikinci yarim-koro’nun birinci pazarindan
oldugu gibi, ama tek tek sarkilarin altimin ¢izildigi 6zel, kisa di-
zelerle okunur; ancak bu her Marmita’da okunmaz.

Dogus, Goriiniis gibi biiyiik bayramlarda “Tann yiiksel-
di.” (Mezmur 81) duasi1 okunur ve “yabanc1” ile 4. Hullala oku-
nur: yani Hullala 12, 13, 14, 15 ve oOzel, kisa dizelerle
(Giyyore) okunur. :

Qalta iizerine not (mezmuri yapis1): (56) Eger (giinliik)
duanin baslangici birinci yarim-koro’da ise, Qalta ikinci yarim-
koro’dadir. Veya tersidir.

Qalta Duasi

“Biitiin yaratilanlarin anlayis ve degerlend1rmes1yle ne
kavranabilen ne de sinirlanabilinen sakliliginin dogasi. Siikiir
sana ya Rab. Miitesekkir olmanin iliml1 bilgeleri. Gokteki sug-
luluk ve sinirli tapinma ve yeryiiziinde. Her seyin Rab’bi (son-
suza kadar).”

[218] Ve giiniin Qalta’s1, Hudra’da kaydedildigi gibi, kili-
se tarzinda okunur.

56- Qalta (aslinda kisa sarki anlaminda) kavrami ile pazar gecesi ayininin
Hullale’si ile mezmurlar (kisa pargalar) arasindaki birlik anlagilir.
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Advent’te

Pazar giinleri i¢in birinci yarim-koro’nun Qalta duasi

(Mezmur 39, 1-12): “Hasretle bekledim (Dogu Siiryani-
ce’de bekleme Advent’in karsiligidir) Rab’bi. Bana dondii ve
dilegime kulak verdi” (vd.)

Daha sonra [(Mezmur 120) tamami]: “Gé6zlerimi daglara -
kaldirdim...” Daha sonra (Mezmur 87, 11-12): “Oliilere muci-
zelerini mi gostereceksin? Ve mezarlarda senin nimetlerini se-
nin sadakatini mi 6vecekler?” Daha sonra (Mezmur 137, 7-8):
“Ellerini uzatacak ve beni kurtaracaksin. Senin hakkin ya Rab,
beni korumak. Ya Rab, senin merhametin sonsuza dek siirecek.

[219]Baba’ya, Ogul’a ve Kutsal Ruh’a san olsun. Halle-
Luya, Halle-Luya, Halle-Luya. Ezelden ebede, Amin, Amin.”
Ve sona erdirirler (Mezmur 32, 2-3 ile): “Oziimle Rab’bi bekle-
dim. Bana dondii ve dilegime kulak verdi. Halle-Luya.”

Qasa / Papaz: “Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

Advent’te

Pazar giinleri ikinci yarim-koronun Qalta ilahisi

(Mezmur 47, 2-12): “Rab’bimiz ne yiicedir ve siikretmeye
cok layiktir. Tanri’mizin kentinde...” (vd.) Daha sonra (Mez-
mur 122, 1-3): “Gozlerimi sana kaldiriyorum, ey goklerde taht
kuran. Nasil kullarin gozleri efendilerin hizmetc¢inin goézleri
haniminin eline bakarsa, bizim gozlerimiz de sana 6yle bakar
ya Rab, Tanri’miz. Sen bize aciyincaya kadar. Aci bize ya Rab,
ac1.” Daha sonra (Mezmur 101, 27-28): ”Onlar gidici, ama sen
kalicisin. Hepsi bir giysi gibi eskiyecek. Ve onlar bir kaftan gi-
bi degistireceksin. Ama sen hep aynisin, yillarin hi¢ tikkenme-
yecek.” Daha sonra (Mezmur 137, 7-8): “Elini uzatacak ve beni
kurtaracaksin. Senin hakkin ya Rab, beni korumak. Ya Rab se-
nin merhametin sonsuza dek siirecek. Ve ellerinin eserini hor
gormeyeceksin. Gorkemli Babamiz. Halle-Luya, Halle-Luya.
Baslangigta. Ve sonunu getirirler (Mezmurlar 47, 2 ile):
“Rab’bimiz ne yiicedir ve siikre ¢ok layiktir. Tanri’mizin ken-
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tinde. Halle-Luya, Halle-Luya. Dua edelim. Huzur bizimle ol-

2

sun.
Pazar Giinleri Birinci Yarim-Koro’nun Qalta Sarkisi

Biitiin Y11 Boyunca

(Mezmur 85’in tamami): “Eg kulagim1 ya Rab ve bizi
igit...” Daha sonra (Mezmur 120’nin tamami): “Gézlerimi
daglara kaldirdim...” Daha sonra (Mezmur 87, 11-12): “Qliilere
mucizelerini mi gostereceksin?...” (s. 90) Daha sonra (Mezmur
137, 7-8): “Ellerini uzatacaksin ve beni kurtaracaksin...” (s. 90)

[220] Pazar Giinleri ikinci Yarim-Koronun Qalta Sarkisi

Biitiin Y1l Boyunca

(Mezmur 90’1n tamamui): “Ki O en yiice olanin korumasi
altinda oturur...” Daha sonra (Mezmur 122, 1-3): “Gozlerimi
sana kaldirdim...” (s. 90) Daha sonra (Mezmur 101, 27-28):
“Onlar burada durmayacak...” (s. 90) Daha sonra (Mezmur 137,
7-8): “Ellerini uzatacaksin...” (Bkz. yukariya)

Birinci Yarim-Koronun Qalta Sarkisi

Kilise Kutsama Bayraminda

(Mezmur 44’iin tamami): ”"Gonliimde giizel bir sozciik
kipirdaniyor...” Daha sonra (Mezmur 120’nin tamamu): "Gozle-
rimi daglara kaldirdim...” Daha sonra (Mezmur 87, 11-12):
”Kanitla dliilere...” (s. 90) Daha sonra (Mezmur 137, 7-8): “El-
lerini uzatacaksin...” (s. 91)

Ikinci Yarim-Koro’nun Qalta Sarkisi
Kilise Kutsama Bayraminda

(Mezmur 83 tamami): “Ne giizeldir senin saraylanh ya

Rab...” Daha sonra (Mezmur 122, 1-3): “Sana gozlerimi
kaldirdim...” (s. 90) Daha sonra (Mezmur 101, 27-28): “Onlar
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burada durmayacak...” (s. 91)
Biiyiik bayramlarda ve azizleri anma giinlerinde Qalta
yoktur.

Mawétwa / Mawétbo
(= oturarak soylenen sarki pargalarr)

“Pazar giinii” Mawétwa’dan once Kilisenin bast dua okur:
“Duamiz ya Rab, senin hosuna gitsin. Ve dilegimiz senden 6n-
ce gelsin. Merhametin biiyiik hazine odasindan. Dilegimiz
ihtiyacimizla (¢ogul) ortiigsiin. Biitiin zamanlarda ve zaman
araliklarinda. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve birinci yarim-koro’dakiler pazar Mawétwa’sinin
yardimci karsihgimiG7)  séylemeye baslar. Ve, Hudra’da
kaydedildigi gibi, “dua” y1 (yani Qala’y1) eklerler. Eger
Hudra’da birden fazla “dua” (yani Qala) kaydedilmis ve hepsi-
nin okunmasi olanagi yoksa, 6biir dualarin her birinin ilk beyti
okunur ve Meryem’e, haca, azizlere, Baba’miza (yani aziz
iinvaniyla) ve 6lmiis olanlar i¢in de son duanin (par¢asinin) bii-
tiinii okunur. Ve ardindan Gérkemli Babamiz’1 sdylerler.

Biiyiik Bayramlarda ve azizleri anma giinlerinde Kkilisenin
basi dua eder: “Seni, yardim hazineni. Ve iyiligin (cogul)
kaynagini. [221] Acimanin ve merhametin tasan denizi. lyiligin
ve affetmenin biiyiik ugurumu. Sana yakariyoruz. Dondiir (bi-
ze) kendini ya Rab ve biitiin zamanlarda yaptigin gibi, bize aci

57- Yardima litiirjik pargalar, karsilikli okunan mezmurlar, Conayta veya
yardimci Qale olarak da adlandirilir; giinkii ayin giinlerinde ilk okunan
sarkilarin yani sira veya bu sarkilarin yerine okunur. Helen ritiielineki
(Helence Kanones paraklitiko) adak ayinine tekabiil ederler ve 8. Giin,
yani kilise takviminde kayitli olan pazar giinlerinin. sekiz kilise
makaminin bulundugu kitapta toplanmiglardir. Dogu Siiryani giinliik
dualarinda pazar glinleri ¢ok sayida boyle Qale vardir. Bu beyitler, cok
kisa bir mezmuri sézciigiinden (Krs. Siiryaniler’in kilisesel metropolii
olan Antakya’dan ¢ikan Antifon) sonra baslar. Bizans ritiielindeki Tro-
parien’i ardindan bitiris Teotokiyon’u gelir; burada da bir dizi beyit
vardir ve bu beyitler Meryem’e, o giiniin Azizi’'ne, kutsal haga, kilise ve-
ya manastirin koruyucusu olan Aziz’e ve 6lenlerin adlarina adanir.
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ve esirge bizi. Her seyin Rab’bi (sonsuza dek).”

Ve Gazza’da’oldugu gibi, Mawétwa ile baglarlar. Ve
Mawétwa’nin sonunda sdyle derler: “Dua edelim. Huzur bizim-
le olsun.”

Qanona Duasi (58)

Haftanin (yilin) pazar giinleri ve biiyiik bayramlarda ve
giiniin azizini anma giiniinde. Ve ikinci yarim-koronun Qano-
na’siyla baslanir. Ve eger onlar (onunla) biterse, birinci yarim-
koro TéSbohta (59) ile, Hudra veya Gazza’da (kaydedildigi) gi-
bi, siirdiiriiliir. Ve birinci yarim-koro’daki diyakon giiniin
duasini okur. C

[131, 1] Giinliik Mawétwa Igin Dua

“Giizel giizel ayaga kalkalim (Helence Stomen kalos).
Giiclii Rab, sonsuz varlik, ki yiikseklerde oturur. Senden istir-
ham ediyoruz. O ki, bizi sevdi ve yiice sevgisiyle soyumuzu

58- Havralarda ve erken Hiristiyan kiliselerde eskiden karsilikli sarki
okunmasi, mezmur metninin okunmasini izliyordu ve her dizeden veya
dize gruplarindan sonra koronun yaniti1 nakaratla tamamlaniyordu. Bazi
sarkilarda (Mezmur 106, 135 gibi) koronun degismez nakarat dizesi
metnin biitiinii icinde yer aliyordu. Siiryani Nasturiler’de “Qanona” ad1
altinda (ashinda Katolikos Mar I. Abo’ya - 540-552 - kadar geriye gi-
den), 21. Hullale ve onunla birlikte Kantika’y1 da kapsayan dua kitab:
icin, bir Antifon’vari, her bir mezmurunun ana diisiincesinin kendi s6z-
ciikleriyle yeniden yazilan bir nakarat oldugu anlagiliyor; bu nakarat 1.
mezmur dizisinden sonra metne ekleniyor. Siiryani Yakubiler buna Cen-
yono adini veriyorlar; Helenler’de (Helence ipakoi ya da Ipopsalma)
ise daha degisik bir ad kullaniliyor. 1. Hullala’nin Qanona’lari, aslinda
ilk yirmi ilahi, burada birinci boliimde (s. 43-48) yazilmis. “Helen Qano-
na’lar1” nda Bizans sabah duasi iginde ve Incil sarkilarinin 8’incisinin
(eskiden 9.) arasina yerlestirilmis tek bir beyit ve tekrar tekrar yenilenen
bu beyitten bir beyit sistemi gelistirilmis; bu sistem sarmagikta oldugu
gibi, Incil metnine dayanarak, bu metinden beslenerek olusturulmus;
ama ancak 9. sarkinin disinda, yani yiiceltmek ve kutsamak (2. sarki:
Tesniye 32, Musa’nin besinci kitabi, Cev..)’'un disinda, tamamen
kaybolmus ve geriye biitiin beyitleriyle yalniz Qanona kalmstir.

59- Té&3bohta, 6vgii sarkisi, ilahiler (Helence Odi) Incil sarkilarinin ilk adidir;
daha sonralan diizsiir ve beyit so6zciikleriyle karisan metinler, ayrica bi-
zim yaratilig ve (Aram Hiristiyanligi’'nda ve Helen giinliik dualarinda da
kullanilan) Yiicelerdekine San! yani biiyiik (iigleme) 6vgii sarkilarimiz
anlamindadir. Son olarak bunlarin arasinda 6zgiin Siiryani 6vgii sarkilar
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saninin suretinde yeniden iireterek bizi onurlandirdi. Senden is-
tirham ediyoruz. O ki, dostlar i¢in inangh Awraham / Ibrahim’i
litfetti. Ve Mesih’in (Kurtarici’nin) Vahiy ile Kilisesi
tarafindan tanindi. Senden istirham ediyoruz. O ki, dogamizin
yikimini istemedi. Tersine, gercegin karanlik karmasisindan ge-
riye dondiik. Senden istirham ediyoruz. O ki, yaratilisin tek
yaraticisi ve diizenleyicisidir ve yiikseklerdeki 1s181n iginde otu-
rur. Senden istirham ediyoruz. Saglik i¢in. Merhametli Tanr1. O
ki, goklerdedir. Bize zaferi gonder Yaratici (Mesih) Rab’bimiz,
senin yeniden goriiniisiiniin aracilig: ile (gelisini). Senin paha
bicilmez kaninla kurtulan kilisene baris bagis eyle. Ve bize
acL.”

[221, 9] Qasa / Papaz: “Dua edelim. Huzur bizimle ol-

sun.

Madrasa / Madro$o’dan (60) Onceki Dua

Ve Kkilisenin bag1 Madrasa’dan 6nceki duay1 okur: “Sen-
den gelir biitiin merhamet ve acima. Sevginin biiyiik ve tath
zenginliginden. Ve merhametinin bitmez tiikkenmez hazinesin-
den. Biz yardim, kurtulus, koruma ve viicutlarimizin ve
ruhlarimizin ¢ektigi acinin dindirilmesi i¢in yalvariyoruz. Bii-
tin zamanlarda oldugu gibi, bize (onu) merhametinin ve
bagisinin araciligi ile ver. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

da bulunuyor; bunlar kisa kapsamli ve degisik bir giysiye biiriinmiis ola-
rak anlagilmalidir ve biri digerine uyan litiirjik isler gérmektedir.

60- Aziz Afrém’n ( 373) kisisel bir yaratisi olan Madrasa, yalnizca kisitl an-
lamda bir 6vgii sarkisiyla es tutulabilir. Bu sarkilastirilabilir siirin uzun
beyitlerinin didaktik igerigi Antakya Antifonlar’’ndan daha kapsamlidir
ve karsilikli okunan ilahiler, drmegine gore, tek bir ilahi araciligi ile oku-
nur; 6te yandan koro her bir ilahiyi degistirilemez bir son ilahi ile,
Conita ile yanitlar. Bugiin Kildani Ayin Kitabr’'nda yalniz kisaltilmig ve
dort beyitlik bir ilahi kalmistir; bu ilahi bir zamanlar Aziz Afrém’in bii-
yiik MadraS$a’s1 i¢indeydi. Bu eski ilahinin (giris ve ilk ana beyitini) bir
kalint1 olarak Bizans ilahileriyle (Helence Oykos ya da Kontakion)
karsilastirin.
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Ikinci Dua

“Siikredildi ve yakarildi. Harikulade ve muhtesem. Yiice
ve yiiksek. Ve siikrettigimiz' liclemenin ebedi merhameti
kavramlamaz (dir). Giinahkarlara karsiliksiz miisamaha goster-
men ne miithistir. Umudumuz acimayla doludur. Borglar1 ve
giinahlan affet. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve kilisenin bagi, Hudra ve Gazza’daki gibi, giiniin Mad-
rasa’si ile baglar. (Sarkinin) bitisi, Hudra’da kaydedildigi gibi-
dir. Papaz ilk sarkidan once konusur: “Senin sakliliginin
dogas1” (Bkz. s. 89).

Ve topluluk ikinci yarim-koro’daki sarkiyla baslar ve siir-
diiriir: “Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

Papazin Kapanis Duasi

Ve papaz duay: okur: “Varliginin i¢inde sakli duran seni.
Tanrisalligin gizem dolu. Ve gérkeminde konusamamazlik.
Muhtesemligin biiyiik krali. Varlig1 ezelden ebededir. Iman edi-
yoruz, dua ediyoruz ve yiicelestiriyoruz biitiin zamanlarda. Her
seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve birinci yarim-koro’da ikinci sarki okunur ve eklenir:
“Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

'[222] Kurban (Ekmek ve Sarap) - Qale

Giris Duas:

Kilisenin basi duayr okur: “Hosuna gitsin Rab’bimiz ve
Tanr1’miz, seving sarkilarimizin (Hullale) makami (Qala / Qo-
lo). Ve sarkilarimizin makamlari. El agikliginla kabul buyur
bizden geleni. Dudaklarimizin olgun meyvalari. Ki biz
siikrettigimiz iliclemeye iman ediyoruz gecede ve giindiizde.
Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve pazar giinleri, birinci yarim-koro Hullala (ile) baslar:
Rab kraldir (Mezmur 92, yani Hullala 14, onun Marmita’si,
Mezmur 92, 93, 94’ii kapsar). Ve kendi kilise tarzlarinda
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Marmita’nin tamamim okurlar. Ve her Marmita’nin tamamin
okurlar. Ve her Marmita’nin sonunda Gorkemli Babamiz ve
Baslangicta denir ve siirer: “Halle-Luya, Halle-Luya, Halle-Lu-
ya.”

Qasa: “Dua edelim. huzur bizimle olsun.”

Birinci Marmita’dan Sonra Papazin Duasi

Ve papaz duayr okur: “Bizi yarasir yap, Rab’bimiz ve
Tanri’miz. Ki biz meleklerle (aslinda: nobetgilerle) ve goklerin
elciler (aslinda: melekler) kitlesine layik olalim. Makama uya-
rak siikredelim. Senin yarattigin idraka biitiin doga bor¢ludur.
Senin siikredilen iigclemene gece ve giindiiz 6vgiiler yolluyoruz.
Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve birinci yarim-koro baslar: “Rab kraldir, uluslara giice-
nir” (Mezmur 98). (Yani Hullala 14’iin 3. Marmita’s1: Mezmur
98, 99 ve 100), kendi kiliseleri tarzinda. Ama biiyiik bayramlar-
da ve azizleri anma giinlerinde Kurban-Qale’nin sarkilarini,
Gazza’da (kaydedildigi gibi), okurlar.

Kilise Bagimin Duasi

Ve Kkilisenin bast dua okur: “Senin yarattigin idrak
varliginin agzindan (¢ogul). Senin birlestirdigin dvgiiciilerin
dillerinden, biitiin melek (aslinda: iist) kitlelerinden ve insandan
(aslinda: alttan). Hagmetinin ve tanrisalliginin adina dua edilir,
siikredilir, onurlandirilir, yiikseltilir, tamtilir, gipta edilir gokte
ve yeryiiziinde. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

[223] Ve ikinci yarim-koro’da, Hudra’da (kaydedildigi gi-
bi), pazar giinkii gece (ayinin) Conita’s1 (karsilig1) okunur. Ve
sonra Gorkemli Babamiz’1 s6ylerler ve Baslangigta (Calam /
‘Alam) ile devam ederler: “Baslangicta,(61) Kurtarici, bize
arkani1 donme. Ve kendini duacilarindan ayirma. Ciinkii sana ya
Rab, sana sigindik. Bize yasam yolunda rehberlik et ki, biz, he-

61- Calam, sonsuzluk kiigiik iigleme 6vgii sarkilarinin ikinci béliimii olan
Conita’nin adidir: “Ezelden ebede kadar. Amin. Amin.” (=
Baglangigta’ya) baglanir.
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pimiz biitiin 6vgii sarkilarim s6yleyelim, ya Rab, Tanr1.”

- Nemar (herkes birden sdylemeli: Amin, Amin): “Meryem,
Kutsal Bakire. Kurtarictmiz Isa’nin annesi. Kurtaricinin
yaninda bizim i¢in konus ki, O huzurunu bizim aramizda oturt-
sun. Ve bizi gece ve giindiiz biitiin tehlikelerden korusun.”
Kuskusuz, oru¢ (zamanindan) Pentakost’a kadar Calam
(Baslangicta’ya beyt eklenmeyecek) yoktur ve (yilin) Advent
haftasinda Nemar yoktur. Biiyiik bayramlarda ve azizleri anma
giinlerinde gece ayininin aym1 Conita’s1, Hudra ve Gazza’da
kaydedildigi gibi, sdylenir. Ve sonu sdyle biter: “Dua edelim.
Huzur bizimle olsun.”

Subaha / Suboho Duasi (62)

Kilise papazi pazar giinleri Subaha duasini okur: “Seni ov-
mek (Siiryanice Subaha) herkesin agzinda (g¢ogul). Ve
miitesekkir olmak herkesin dilinde (¢ogul). Ve yaratilan (¢cogul)
herkesten dua, onurlandirma ve gérkemlestirme. Sakli ve Gvgii-
ye layik varlik, yiikseklerde oturan. Her seyin Rab’bi (sonsuza
kadar).”

Ve birinci yarim-koro, Hudra’da (kaydedildigi gibi),
Subaha’y1 okumaya baglar. Ama Rab’bin bayramlarinda
papazin duasi ile birlikte, bayram kurallarinda (Helence Tak-
sis) kaydedildigi gibi, papazin duasi ile birlikte gece ayininin
karsiligin1 (Cunnaya / Cunoyo) verirler.

Qanona Duasi

“Senin sifali etkine ya Rab, harikulade olana ve sdylene-
mez olana. Ki acimanda ve sefkatinde etkilidir ve zayif
dogamizin yenilenmesi ve Kurtulusu i¢in miikemmellesir ve
yerine getirilir. Baglangigtan buraya kadar bize gelir. Ovgi,
san, iman ve dua yolluyoruz biitiin zamanlarda. Her seyin

62- Subaha, Gloficatio, Tésbohta’s1 olan bir sarkidan olusur ve Dogu Siiryani
gece ayininin metrik bir pargasidir. Ug kez “Ovgii (Siiryanice: Subha /
Subho = Helence Doksa) sana Tanr1” ile giris yapilir ve aym bigimde
son bulur.
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Rab’bi (sonsuza kadar).” (Krs. s. 69) Burada aksam duasi “Ba-
silika’ya gore, antifondan 6nceki dua” ad1 altinda goriiliir.

Azizleri anma giinlerinde giiniin “Qanona Duasi” (BKz. s.
69). Ve birinci yarim-koro, Hudra veya Gazza’da (kaydedildigi
gibi), “Qanona” ile baslar. Pazar giinleri birinci yarim-koro
(Tésbohta / Tésbuhto) ya “Hepaxta / Hefoxto, (63) iyiye methi-
ye” ile ve Hudra’da kaydedildigi gibi, baslar.

Tésbohta (= Ilahi)
(Narsay’dan, ¥ 503’ten sonra)

“Soyumuzu Kkurtaran iyiye methiye. Kotiiliigiin
usakligindan ve 6liim (den). O, yiikseklerdeki kitleler ile bizim
aramizda bagis vakfetti. Ki onlar bizim hatalarimiza
kizmislardi. Iyi yiireklilere hayir dualar olsun ki, biz onu
aradik. Aramamizdan (kendimizi aramamizdan) yola ¢iktik ve
yasamamizda seving vardi. O kaybolusumuzun ayniligim
(cogul) insa etti. Ve yolunu sasiran koyundadir geri
doniisiimiiz. Dogamizi miras ve ogul olarak adlandirdi. Ki yo-
lunu sasirdi ve geri dondii, ve 61dii ve yeniden uyandirildi. Ruh
kiimelerinden (ruhlarin korolarindan) seving duydu. Cezamiz
(tersi) ve yeniden uyamsimiz yoluyla. Biiyiik sevgi soylenemez
(dir). Ki O bize bunun yolunu gosterdi, soyumuzu sevmeyi. Ki
soyumuzdan araci yapt1 (aldi). Ve hasmetiyle (yiiceligi ile)
diinya baristi. [224] Bu bizim i¢in ¢ok biiyiiktiir ve biitiin
yaratilanlar i¢in. Yeniyi insanligimiza uyguladi. Viicudumuzu
kutsal tapinak yapti. Tapinagin i¢inin onun aracilig ile her seye
dua edilerek doldurulmas: igin. Gelin, siz goksel ve diinyevi
olanlar. Kendinize hayret edin ve sasirin merdivenlerin

63- Hepaxta / Hefoxto, doniis Dogu Siiryaniler’in kullandig1 karigik beyitler,
karsilik (Helence Troppadion) beyitlerinin g¢evirisidir. Bizans sabah
ayininde (ortros) kullanilan, ayni anlamli (Helence Kontakion)
sozciigiine benzer; eski ve tam bir ovgii sarkisinin yalniz giris
pargalaridir. Narsay (+ 503’den sonra)’in siirlerinden kalan bazi dizeler
burada, en az bir bigimde degismis olarak korunmustur.
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yiiksekliginden. Soyumuz bu merdivenlerle en biiyiik yiicelige
eristi. Kavranilmaz tanrisallik. Onlarin iistiinde olan gokler,
yeryiizii ve her sey. Bizimle birlikte soyumuzu yiikselten O’na
siikredin. Ki O suretimizi yeniledi ve yanhslarimizi diizeltti.
Adiyla bizi ¢agirdi ve bizi her-seye tabi kildi. Her agizdan
(cogul) cikan Gvgiiniin liyakati (dir). O ki, bizi her seyin iistiine
cikardi. (Boylece) hepimiz O’na methiye (Siiryanice Tésbohta)
soyleyelim. Ebediyetin ezelinde (= ezelden ebede). Amin,
Amin.”

Ama biiyiik bayramlarda Hepaxta’dan sonra “Té&Sbohta”
ile, Hudra veya Gazza’da (kaydedildigi gibi), baslanir. Ve
“azizleri anma giinlerinde” sunu okurlar:

Tésbohta / Tésbuhto
(Yuhanna d Bet-Rabban’dan, 6. yiizyilin ilk yarisi)

“Sevgisi aracihig1 ile iyiye 6vgii. Insana hasmetini
(Tesbohta) vahyetti. Tozdan dilsiz dogay: yaratti. Ve onu hazi-
nenin Azize’sinin ruhuyla siisledi. Ve onun viicuduna imanini
yerlestirdi. Biitiin yaratilan i¢in vgii sarkisini soyle. Siz, idrak-
la yaratilanlar gelin ve ona bir methiye sdyleyin. Biz, 6lim uy-
kusuna dalmadan Once. Uzun wuzun o6lim uykusunu
diisiindiigiimiiz gecede (Lelya). Gece ki agzimizi kilitler ve bizi
dilsizlestirir. Ona geceleri 6vgii yollayan adaletliler. Eger
Olmiislerse, kuskusuz canhidirlar. Dua ederken viicutlarimizi
uyandiralim. Ve sakl giiciin seving sarkilarinda (Hullale). Boy-
lece bizler bakirelerin refaketgileri olacagiz. Akilhlar ki, onlar
Rab’bimizi dvdiiler (krs. Matta 25, 1-13). Diinya (zamanini)
korkutan o gecede. Biz dikkatle Ogul’a bakarken. Bdylece
hirsin iginde bogulmamak i¢in. Biz giindiizleri, onun goriinen
hasmetine bakiyoruz. Ve dikkatli kullariz onun goziinde. Onun
giiveyin ogullarim (Krs. Luka 5, 34) yonlendirdigi anda. Ve ko-
tiller kendi vicdan azaplariyla bas basa kalirlar. Ve aniden mer-
hametin kapisi kilitlenir. Yasadigimiz siire, biraz olsun kendi-
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miz i¢in ¢caba gosterelim. Zira liimden sonra, yaptiklarimizin
hesaplanacag giin gelecek. Viicut ki kendini dualarla yorar.
Uyanis giiniinde havaya ucar (Krs. Selaniklilere 4, 17). Ve
Rab’bimiz korkusuzca bakar. Ve onunla birlikte kralliga dogru
cekilirler. Nobetciler ve adaletliler onu sever. Kurban aldilar ve
dua ettiler. Bizi gorkeminin siperi yapana siikiirler olsun. Ve
imanini tozdan agizlara yerlestirdi. Merhametliligin oykiisii, ki
tozdan dogana ruhundan pay verdi. Biitiin geceler onun igin
sarki sdylemeliler. [225] Ve biitiin zamanlarda adi kutsaldir.
(Boylece) hepimiz ona methiye soyleyelim. Ezelden ebede.
Amin, Amin.”

(Tésbohta) sona erdigi zaman, diyakon, giiniin
Hudra’sinda veya Gazza’da kaydedildigi gibi, duay1 okur. Ve
higbiri kaydedilmemisse duay: soyler. “O, ki bize dgretti.” Bkz.
s. 131.

[131;11] Dua

Kurban - Qale’de s6ylendigi gibi

“Giizel giizel ayaga kalkalim (Helence Stomen kalos). Ki
(sen) bize duay1 ihmal etmemeyi dgrettin. Sana yakariyoruz. Ki
(sen) soyumuzun kurtulusu i¢in geceyi Tanr1’ya dua ederek ge-
cirdin. Ki (sen) bize merhametliligin pederlerimizde de
oldugunun kanitim1 verdin. Sana yakariyoruz. Ki (sen) giiclii
Olimden (¢ogul) bizi kurtardin ve onun bizi ilerde de
kurtaracagini umut ediyoruz (Krs. II. Korintoslulara 1, 10). Sa-
na yakariyoruz. Sen ki, bizi karanligin hakimiyetinden
kurtardin ve sevgili Oglu’nun kralligina getirdin (Krs. Koloseli-
lere 1, 13). Sana yakariyoruz. Ki (sen) dedin: Yakarin, ve size
verilecek. Arayin, ve bulacaksimiz. Kapiya vurun, ve sizin igin
merhametin hazinesi agilacak (Krs. Matta 7, 7). Yakariyoruz.
Saghiklilik i¢in. Merhametli Tanri. Ki (sen) goklerdesin.
Armagan et Kurtaric1 (Mesih), Rab’bimiz, yeniden gelisinin
aracilif1 (ulagsma) ile zaferi. Armagan et kilisenin huzurunu, ki
senin paha bigilmez kaninla kurtuldu. Ve aci bize.”

231



[225, 4] Papaz, dua bittiginde soyle der: “Dua edelim. Hu-
zur bizimle olsun.” -

Tatil Giinlerinde Aksam Ayini

Kilisenin bagi sade bir sesle baslar: “Goklerdeki Tanr1’ya
san olsun.” (Aksam duasinda oldugu gibi, s. 51) Ve topluluk
dua okur: “Ey Goklerdeki Babamiz” (Bkz. s. 51). Ve devam
ederler: “Dua etmek igin ayaga kalkalim. Dua edelim. Huzur
bizimle olsun.” Ve kilisenin basi duaya baslar:

Birinci Hullala i¢in Dua

“Ayakta duruyoruz ya Rab, senin giiciinde. Ve senin umu-
dunla gii¢leniyoruz. Giiciiniin uzun kolunun aracilig: ile
ayaktayiz ve giicliiyiiz. Ve liitfunun (¢ogul) yardimiyla liyakati-
ni kabul ediyoruz. Biitiin zamanlarda sana 6vgii, san, iman ve
dua yolluyoruz. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar)” (Krs. s. 87).
(64)

Ve her giin ii¢ Hullale okurlar ve her birinin sonunda sade
bir sesle soyle derler: “Halle-Luya, Halle-Luya. Tanr1’ya ham-
dolsun. Halle-Luya, Halle-Luya. Rab, bize ac1 (Qurye Layson).
“Ve devam ederler: Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

Ve birinci Hullala’dan sonrakilisenin bas1 konusur: “Giig-
lendir bizi, Rab’bimiz ve Tanr’’miz” (Bkz. s. 88). Ve ikinci
Hullala’y1 okurlar. Papaz duayi okur: “Sakl gii¢” (Bkz. s. 88).
Ve iiciincii Hullala’y1 okurlar. Bu sona erdigi zaman yanitlarlar.
“Halle-Luya, Halle-Luya. Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

Not

Pazartesi giinli iiclincii Hullala’ya “Yoldaki adam
kutsaldir” (Mezmur 1,1). eklenerek okunur: Yani birinci ve
liciincii Hullala, Mezmur 1-29.

Sali giinii: “Sana ya Rab, umutlandim... ve senin adaletin

64- Bayram Lelya’sinda, 1. Hullala’ya bagh duanin yalmz kisa bir bi¢imidir.
(s.87)
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beni kurtardr” (Mezmur 30). Ugiincii Hullala’ya eklenir: Yani
dordiincii ve altinci1 Hullala, Mezmur 30-48.

Carsamba giinii: “Ya Rab, Tanrilar Tanris1 konustu”
(Mezmur 49). Ugiincii Hullala’ya eklenir: Yani yedinci ve do-
kuzuncu Hullala, Mezmur 49-69.

[237] Persembe giinii Hullala: *“Sana ya Rab,
umutlandim... ve adaletinle kurtar beni (Mezmur 70), “Halkim
goz kulak olun” (Mezmur 77) ve: “Rab, kulak ver duama”
(Mezmur 101): Yani onuncu Hullala, Mezmur 70-76; on birinci
Hullala, Mezmur 77-80; onbesinci Hullala, Mezmur 101-104.

Cuma giinii: “Rab’be iman edin” (Mezmur 105). Ugiincii
Hullala: Yani onaltinci ve on sekizinci Hullala, Mezmur 105-
130. ’

Cumartesi giinii: “Diisiin Rab, Davud’u” (Mezmur 131).
Ugiincii Hullala: Yani on dokuzuncu ve yirminci Hullala, Mez-
mur 131-150 ve yirmi birinci Hullala (MuSe / Musa’nin
Sarkis).(65)

Mawétwa / Mawétbo Duasi

“Diigkiinliigiimiiziin duasi, Rab’bimiz ve Tanr1’miz, senin
hosuna gitsin. Ve zayifligimizin yakaris1 senden 6nce gelsin.
Ve aciman (¢ogul) suglarimiz i¢in yardimci olsun. Ve
sefkatinin biiyiikk hazinesinden disar1 ¢iksin. Ve istegimiz
(cogul) ihtiyacimizla, biitiin zamanlarda ve zaman araliklarinda
ortiigsiin. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

" Giiniin “Mawétwa”s1 “Kaskul”deki gibidir. Ve topluluk
baslangigta (en dnce) Gorkemli Babamiz’1 okur. Ve Calam ()
soyler: “Baslangicta. Merhametli Tanri, halkinin koruyucusu.
Ve mirasini (Krs. Yoel 2, 1) yazik etme ve putperestlerin alay
etmelerine birakma. Evinden disariya bak ve siddeti gor. Ve
diismanlar bize aci ¢ektiriyor: Bize liituflarin goriinsiin yakinda.
Boylece putperestler sdylemesin: Tanri’niz nerede? (Mezmur

65- Yalnizca Kildani gece ayininde sarkinin biitiiniiyle dua edilir; biiyiik bay-
ramlarda ve azizler giiniinde okunan duada, Hullale 12-14 disinda,
tamami korunmustur.
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113, 10). Merhametli Tanri, kullarim1 esirge. Onlara ait
olmayam gasbetmek isteyenlerden, nedensiz yere nefret sagan-
lardan. Giigliileri senin gercegine gore engelle. Boylelikle nef-
ret edenler baksinlar ve kendilerinden utansinlar (Krs. Mezmur
85, 17). Kayranin duvariyla bizi sar. Biz onun i¢inde sakli
kaldik ve iyiligine iman ediyoruz. Rab Isa’miz1 dogurana dua
araciligi ile. Yolunu sagiran ve gilinahlatinin altinda kalanlara
ve biitiin diinyaya barig armagan eyle. Diinya savastan (¢cogul)
geri cekilsin. Pederler ve krallar arasinda.barig vahyet. Ki sevgi
ve barisma kutlanilsin. Onun biitiin giinlerinde seni doguran
amilsin. Senin ugrunda diisenler; adaletliler Rab Isa. Peygam-
berler, haberciler ve sehitler. Ve biitiin yerlesimlerdeki-(kilise)
ogretmenler. Onlar senin katinda ruhlatimi? i¢in konusmak isti-
yorlar. Ki sen bize, hepimize kars1 kanitlarsin. Bizi liyakatli kil
ki, biz onlarla birlikte sana iman edelim. Onlarin ¢abalarinin
karsiligini aldiklar: giin. Kutsalsin, san dolu ve kutsal babamiz
(kiliseyi koruyan aziz), ki sen yiiriiyiisiinii zaferle sona erdirdin
(Krs. Habercilerin Isleri 20, 4). Ve Kurtaricr’'nin (Mesih’in)
sarap dagin isliyorsun. Ve cabalarinin ticretini aldin. Goksel
nimetlerin ak¢asini. Senin dualarin hepimigin iistiine (gelsin). -
Ve biz liyakatlanalim, kralligin seninle birlikte miras kalmasi
icin.”

Subaha / Suboho Duasi

“Meleklerin (aslinda en iisttekirtin) Ovgiisii sana. Ve in-
sanlardan (ashinda asagidakinin) iman. [238] Yarattigin herkes-
ten dua, saygi ve yiiceltme. Ve goklerde ve yeryiiziinde sebatl
kildin onlar1. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Biitiin Haftanin Subaha’st
Pazartesi (Izlali / Bagoglu Mar Awraham’dan 558)

“Daha ne kadar beni unutacaksin ya Rab, her zaman mi1?”
(Mezmur 12, 1). Siikran (Subha) sana, ey Tanrim! (ii¢ kez).
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“Daha ne kadar beni unutacaksin ya Rab, her zaman mi..?”
(Mezmur 12’nin sonu). Gérkemli Babamiz, Baslangigta. Siikiir
sana, ey Tanr! (ii¢c kez tekrarlanir).

Gece ayini Té&Sbohta’si: Kullarinin duasina bak,
Kurtaricimiz. Yakarimizi kabul eyle, istegimize (cogul) kulak
ver. Ciinkii sen zayiflarin umudu ve siginma yerisin. Yardimini
aracilig ile kotiiliigiin hilesini yenmek istiyoruz. Ciinkii bak,
ruhlarimiz i¢in her zaman bir tuzak (¢cogul) hazirlann+s. Ve hi-
lekar olan, yaptiklariyla bizi lekelemek istiyor. Yolla ya Rab
giiciinii ve onun tuzaklarim pargala. Ki o bizi yakalayamasin ve
giinahin ugurumuna diismeyelim. Senin nimetinin (merhameti-
nin) giicii bizim zayifligimiz1 giiclendirir. Ve yaptiklarimizla,
senin Oniinde egiliriz, ey merhamet dolu Rab. Bizi liyakatli kil,
senin geri dondiigiin (ulastigin) giin, sana sarkilar sdyleyelim.
Siikiirler olsun ezelden ebede. Amin.”

Sali

(Katolikos Mar I. Aba’dan § 552)

“Seni ya Rab, ¢agirdim; Tanri’m, benim 6niimde sus-
ma...” (Mezmur 27 tamamu).

[239] Gorkemli Babamiz, Baslanglq:ta “Siikran sana, ey
Tann” (ii¢ kez).

Tésbuhta: “Yiikseklik ve derinlik, ve onlarin i¢inde olan
- her sey yeterli degil. Varligina iman etmek, ki varligin oradadir
(ve) her sey simsikidir. Ve onlar senin bize olan sevgini tasvir
etmek (aslinda tekrarlamak) icin pek kiigiiktiir. Ve bagisinin
biiyiikliigii ve sayisiz merhametin. Layik olmadigimiz halde,
sen soyumuzu yetistirdin. Sen dogamizi kabul eyleyen iyi ve
iyi huylusun. Ve bizi 6liimden kurtardin ve goklere yiikseldin.
Ve her beyin ve egemenin Oniine gectin. Bakin, onun oniinde
melek yiginlan (korolar) dua ediyor. Ve hepsi de aym anda
cagiriyor. Kutsalsin sen Baba, Ogul ve Kutsal Ruh. Herkes sa-
na siikretsin, ezelden ebede. Amin.”
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Carsamba

(Mar Abimalék’ten, 6. yiizyil) ,

“Tanr’’miz bize merhamet et (Mezmur 66’nin tamamai).
Gorkemli Babamiz, Baslangigta. Siikran sana Tann.” (ii¢ kez).

Tésbohta: “Merhametin (cogul) sugumuzun (¢ogul) iistiine
insin. Kurtaric1 (Mesih), ki (sen) giinah ¢ikarmanin sesini se-
versin. Dilegimize kulak ver, (sen) bizim iyi hekimimiz. Ve he-
men bizden giinahimizin urunu al. Ciinkii sen soyumuzun aci
(stm1) biliyorsun. lyi ilaglarinla sisimizi tedavi et. Sefkatinle
yaralarimizi iyilestir. Ve bizi selamete eristir Rab’bimiz, her za-
man yaptigin gibi. Senin liitfundan (gelen) ¢iyle, senin istedigin
gibi lekemizi yikayip, paklamak istiyoruz. Bize ver ki, biz he-
men adina siikredelim. Baba, Ogul ve Kutsal Ruh. Ezelden ebe-
de. Amin, Amin.”

Persembe

(Aziz Afrém’dan 1 373)

“Tanri, senin adin igin, kurtar beni..” (Mezmur 53’iin
tamami).

[240] Gorkemli Babamiz, Baslangigcta. “Siikran sana,
Tann” (ii¢ kez).

Teésbohta: “Kabul eyle Rab’bimiz, hepimizin istirhamini,
ki biz sana yakarimizi getiriyoruz. Kulak ver Tanri, kullarinin
sesine. Ve sana siikredenlerin yakarisina. Ciinkii sen bizim
kralimizsin, ve senin biiyiik adin var..Seni 6vmek (6vebilmek)
bizim i¢in umuttur. Umut ver Ki, biz tek (bir) anlam sahibi
olalim. Inangta bsliinme olmaksizin. Senin istegine iman ede-
lim. Her sey higcten dogdu ve higin lizerine kuruldu. Senin
varliginin dogasi arastirilamaz. Sakli olan yaratilanlardan. Ki
onlar 1s181n iginde otururlar ve 151k onlar gibi degildir. Ve hicbir
kimse ona yaklasamaz. Senin yaraticiliginin diizeni ya Rab, bi-
liniyor. Zenginliginin yiiceligi ellerinin eseridir. Ciinkii sen,
Rab ve Yaratici’sin. Kadiri mutlak ve her seyi yonlediren. Su-
cumuzun (¢ogul) affedilmesini istirham ediyoruz. Hep yaptigin
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gibi onu bize birak. Ve bize ver ki, biz kendimiz yapalim.
Yaralarimizin iistiine merhem koy. Senin acimana siginiyoruz,
ya Kadiri Mutlak. Yoksullugumuzun iistiine zenginligini serp.
Ve yolunu sasiranlarin 1slah olmamasi. Diisman hilelerinin
yanhshg1. Senin sefkatin onlara yol gosterecek. Ve onlarin id-
rakinde (¢cogul) bir yol a¢. Boylece onlar, senin kayranda
oldugunu anlasinlar. Tutuklu cinsimizi 6zgiir kilan odur. Cesur,
miikemmel ve temiz yiiregiyle. Senin Oniinde, senin istegine
gore hizmet etmek istiyoruz. Ve tanrisalliginin hoguna giden

-neyse onu. Ve sana dvgiiler yollamak. Baba’ya, Ogul’a ve Kut-
sal Ruh’a. O baslangicta bizdendir ve bizi kurtardi. Ve
sadakatsizligimize' karsilik vermedi. O’na, biitiin duacilarindan
siikiirler gitsin. Ezelden ebede. Amin. Amin.”

Cuma

(Kaskul’da yazildig1 gibi)

Té3buhta: “Sevgisi araciligi ile iyiye 6vgii” (s. 100’deki
gibi). ‘

Cumartesi

(Aziz Afrém’dan t 373)

“Rab’be siikredin tapinaginda...” (Mezmur 150’nin
tamamui). )

[241] Gorkemli Babamiz, Baslangigta. “Siikiir sana Tann”
(ii¢ kez).

TéSbohta: Bizi yaratan ve Kurtaran (Mesih’in) araciligi ile
bizi kurtarana siikiirler olsun. Ve iiglemenin . irfanina bizi
yaklastiran. Tanri, Baba’nin birlikte dogdugu Soz’ii.
Insanhigimizda yalmz ben, sana liyakatli olmak istiyorum. Ve
sonu gelmeyen Kurtarici (Mesih), Yaraticimiz. Biitiin zaman-
larda, senin adina iman etmek.”

Ve diyakon duayr okur: “Gii¢lii Rab, ebedi varlik” (s.
93’teki gibi). Tatil giinlerinde hafta icindeki sabah ayinine
dogrudan baglanir (Bkz. s. 126)
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4

Sapara / Safro Diizeni
(Sabah Ayini)

Onsoz

Aksam duasinin karsi parcasini, giinliik dualarin akisi
icinde, Sapra olusturur ve Helence Ortros (glindogumu), biitiin
(Dogu-Bat1) Siiryaniler’de Sapra / Safro, “safak” adiyla
adlandirilir. Buna ragmen Bizans Ortros’unun ve Roma Matu-
tin’in Psalmodie’si (1. - 3. Stichologie veya 1. - 3. Nokturn),
Dogu Siiryani Nasturiler ve Kildaniler’de, Bat1 Siiryaniler’de
oldugu gibi, yani gece ayininde, eski Hiristiyan (bayram gece-
si) Aksam Ayini toreni, degistirilmeden (daha ge¢ Sapra’nin
ondan ayrilmasindan 6nce) korunmustur. Boylece Kildani
Sapra’miz, Ortros’un yalmz daha biiyiik (birinci ve iigiincii) ke-
simiyle ve Roma Matutin’i de mezmursuz, ama (sabah
duasindan) ovgii sarkisi1 olmasiyla ortiisiir. Sapra’nin kendine
ozgii (Helence Doksa en ipsisdios) ve Ey Goklerdeki
Babamiz’l girisi yoktur ve bu dua da, gece ayini gibi 6zgiin-
diir. '

1- Giris Par¢alar1 (Mezmur 99, 90).

2- Ayinin Ozii. Ovgii mezmurlar sarkisi66). Aziz
Afrém’in sabah ilahisi, Narsay’in sabah ilahisi, U¢ Gencin
Sarkisi, Yiicelerdeki Tanri’ya San! (Litiirjik formlu etkin duah
Ovgii sarkist).

66- Mezmurlar sunlardir: 103, 112, 92, 148-150, 116. Bu mezmurlar bugiin
héld Helen Ortros’unun ve manastir-kutsama 6vgii sarkisi ritiieli iginde
korunmustur ve her giin degismez Ovgii Mezmurlar1 olan 148, 149,
150°nci sarkilarin ¢ekirdegi olarak kullanilir; bizim Roma Ayin
kitabi’'nda, ne yazik ki, Papa X. Pius’un reformlarindan beri yer
almamig, kaybolmustur.
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3- Bitig Boliimii. Papazin bitiris duasi.

Biiyiik Bayramlarda, Pazar Giinleri ve Azizleri Anma
Giinlerinde

(Breviarium Chaldaicum s. 29 = Mezmur Kitab1 vd. s.
225).

Kilisenin basi Sapra (Matutin) mezmurundan Onceki
dualar1 okur: “Rab’bimiz ve Tanri’miz bizi liyakatli kil ki, se-
nin tanrisalliginin iradesine gore ve senin hagmetine layik ol-
mak icin 6niinde hizmet edelim. Daha sesli ve sofu. Uyanik ve
dikkatli. Hakli ve dogru. Kutsal ve 6niine gecilmez. Ve (yeterli
olsun) ya Rab, sana hizmetimiz. Senin sanina yakarimiz.
Barisik olmana yakarimiz. Tanrisalliginin sefkati ve merhame-
ti. Halkinin sugunun (¢ogul) affina yeterli olsun. Ve siiriiniin
biitiin koyunlarinin giinahlarinin affina. Bagisin ve merhame-
tinle sen onlar1 kendin segtin. Her seyin Rab’bi (sonsuza ka-
dar).”

Ikinci Dua

“Bizi aydinlandir ya Rab, 1s181nda. Ve sevinelim gelisinle
(ulagmanla). Senin selametinde neselenelim. Sirlarinin bir kesi-
mine katilalim. Bize (6diing) ver ve bizi liyakatli kil ki, goksel
yiginlarla (korolar) birlikte 1s1g1n1 giyinelim. Ve meleklerin
topluluguyla (cogul). Usuluyle (Qale) dolu olsun siikranlarimiz.
Senin ii¢clemen i¢in methiye (T€Sbohta) okunur. Yaratici ki, her
seyin listiinde egemendir. Yaratici ki, yaratilanlarin hizmetine
ihtiyac1 yoktur. Liitfuyla 1s1§in yaraticisi. Bilgeligiyle
karanligin diizenleyicisi. Tanrisallig1 ve bilgisi maneviyattan ve
maddiyattan etkilenmez. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Veya, Hudra ve Gazza’da kaydedildigi gibi, iki dua. Ve
birinci yarim-koro’dakiler makamla baslarlar: “Rab’be biitiin
tilkelerde siikiirler olsun” (Mezmur 99, 1). Ve “Baslangicta” y1
(Siiryanice B3arait), (67) Hudra’da kaydedildigi gibi, sdylerler.
Ve eger “baslangigta”dir degilse, soyle soylerler: “Ki (sen) 151k
veriyorsun, ya Rab: Sana 6vgiilerimizi yolluyoruz. biitiin iilke-
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lerde Rab’be siikiirler olsun.”

[226] Ve ikinci yarim-koro’dakiler devam eder: “Rab’be
sevingle hizmet edin. Ki (sen) 151k veriyorsun, ya Rab: Sana 6v-
giilerimizi yolluyoruz...” (Mezmur 99’un sonu). Gorkemli
Babamiz’1 ve Baslangicta’y1 sylerler ve sarkinin baglangiciyla
tamamlarlar: “Biitiin iilkelerde Rab’be siikiirler olsun. Ki (sen)
151k veriyorsun, ya Rab: Sana dvgiilerimizi yolluyoruz. Veya
“Basalngicta,” eger 6yle yazilmigsa. Ve soylerler: “Dua edelim.
Huzur bizimle olsun.” ‘

Dua

“Ya Rab, biitiin yaratilanlar ki, onlar1 sen yarattin, sana
Ovgii ve iman yolluyorlar. Zira sen onlar igin yalniz gergegin (=
gercek 151k) 1518151n. Ve (diinya) zamanlarimi ve yaratilanlari
(senin) merhametinin liitfuyla aydmlatlyorsun Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve papaz soyler: “Yiiceler yiicesinin barinaginda oturan”
(Mezmur 90).

Muhtesem (dir) sana sadik olmak Kurtaric1 (Mesih); -
Kurtarici’miz. Giindiiz, ama “Baslangicta® s6ylenen giinde,
soylerler: “Ki O baraginda oturur.” Ikinci (yarim) dize ve de-
vam edilir. “yaratic1 1518101 yaktiginda (yerlestirdiginde), me-
lekler sasirdilar. Ve 1s1k her sabah (¢ogul) goriindiigiinde,
siikrettiler ve biz de.” Devam edilir: “Yiiceler yiicesinin
barinaginda oturanlar...” (Mezmur 90’nin sonuna kadar)

[227, 5] “Yaratic1 15181m1 yaktiginda (yerlestirdiginde),
melekler hayretler i¢inde kaldilar. Ve 151k her sabah (¢ogul)
goriindiigiinde 1518a siikrettiler ve biz de.”

Gorkemli Babamiz’1 ve Baslangigta’y: sdylerler ve devam
ederler: “Sen 15181 yarattiginda, ruhlar seni ovdiiler ve 15181 ya-

67- Burada B $arait, yani (Yaratilig 1, 1°deki gibi, “Yaratilig’ta”) ile baglayan
ve biiyiik bayramlarda, dmegin Dogus Bayrami’nda (Breviarium Chal-
daicum I, s. 349, 3) okunan siirsel pargalar anlagilir: “Baslangigta
(Tann) 151k olsun diye buyurdu ve 151k oldu...” ve bir digeri (ayn1 yerde,
s. 349, 6): “Baslangigta s6z vardi...”
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kan, 15181n yaraticisidir, dediler.” Ve soylerler: “Barinakta otu-
ran.” iki (yarim dize) ve devam ederler: “Melekler sana
siikrediyor. Insanlar seni 6viiyor. Ve hepsi haykiriyor ve
tipkisin1 ayni sekilde sdyliiyorlar: Senin Advent’in kutsanmigtir
(veya: senin dogman, veya: senin orucun, veya: dirilisin, veya:
goge cikisin, veya: Kutsal Ruhu’nun gelisi), Kurtaric1 (Mesih),
Kurtaricimiz.”

Ancak diger giinlerde Gorkemli Babamiz’i ve
Baslangicta’y1 okurlar ve aym dizeyi tekrarlarlar: “Yiiceler yii-
cesinin barinaginda oturan.” Muhtesem (dir) sana sadik olmak
Kurtarici, Kurtaricimiz. Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

Ovgii Mezmurlarimin Kendi Sarkilar

Dua

“Gorkemlidir (Ovgii Sarkilar;; Krs. Ovgii Mezmuru) ya
Rab, tannsalligina biiyiik sadakat. Hasmetinin harikulade
siginag: yiicedir ve yiiksektir. Sana umut baglayanlar, her yer
kirletilmeyecek. Sana sadik olanlar, senin kutsal adim
cagiranlar ve sana yakaranlar biitiin zamanlarda ve zaman
araliklarinda. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve papaz konusur: “Ey sizler, hayir dua edin Rab’be
(Mezmur 103). Sana dvgiiler sunulsun ey Tanri. Ey sizler, hayir
dua edin Rab’be...” (Mezmur 103, 1-16a).

[228, 10] “Sana vgiiler sunulsun ey Tanr1. Ovgii (Lauda-
te) Rab’bin hizmetlilerine (Mezmur 112) iki defa. ngﬁler su-
nulsun Rab’bin adina. Sana dvgiiler sunulsun ey Tanr1. Ciinkii
sen 151g1n yaraticisin. Rab’bin adina siikiirler olsun...” (Mezmur
112’nin sonu). Gérkemli Babamiz, Baslangicta. Siikredin, ey
siz Rab’bin hizmetlileri. “Nakarat: Siikredin, ey Siz Rab’bin
hizmetlileri. Sana ovgiiler sunulsun. Ciinkii sen 15181n
yaraticisin. Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

Mezmur 92 ye Dua: “Rab Kral’dir.”

“Sen, ya Rab, el agikliginla 15181 yarattin. Bilgeliginde
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karanligin diizenleyicisi. Ve senin gorkemli 15181nda yaratilisin
aydinlaticisi. Sana, ya Rab, durmaksizin siikiirler yagsin. Ve se-
nin adinda, iman bor¢luyuz, gékte ve yerde tapinma. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

Biiyiik Bayramlarda 92. Mezmur’a Dua

“Sensin ya Rab, 15181n yaraticisi, yalmz sen. Bilgeliginde
karanhigin diizenleyicisi. Ve yaratilisi, senin kendilerin olan
giines ve ay araciliiyla, aydinlatan. Ve gece ve giindiiziin
1s1klar1 (eserleridir) ellerinin. Sana tapinma borgluyuz. [229] Ve
sana iman borgluyuz. Ciinkii senden bagka bir Tanr yoktur:
Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve topluluk sdyler: “Rab Kral’dir ve yiicelik kusanmigtr.
Ezelden beri varolan sana dua ediyoruz. Rab Kral’dir ve yiice-
lik kusanmustir...” (Mezmur 92’nin sonu). Ezelden beri varolan
sana dua ediyoruz. Goklerdeki Rab’be siikiirler olsun...” (Mez-
mur 148’in tamami).

Azizleri Anma Giinlerinde (68)

“Siikredin Rab’be yeni ovgiiler (ile)...” (Mezmur 149’un
tamami). [230, 7] “Siikredin Rab’be, onun biitiin halklar1...”
(Mezmur 116’nin tamami) Gorkemli Babamiz. Baslangigta. Ve
eklerler: “Siikredin Rab’be, iilkenin her yaninda. Ki (sen) 1s1k
veriyorsun, ya Rab: Sana siikranlarimiz1 yolluyoruz. Dua ede-
lim. Huzur bizimle olsun.”

Biiyiik Bayramlarda

Pazar Giinleri ve Azizleri Anma Giinlerinde

Kilisenin bas1 duay: okur: “Sana Kurtaric1 (Mesih), gercek
151k, Baba’nin muhtesem parlaklig1. Sen kendini vahyettin ve
yeryiiziinde goriindiin. Baslangi¢ yoluyla dogamizin yenilen-
mesi ve kurtulusu icin. Sana 6vgii, san, iman ve tapim yolluyo-
ruz biitiin zamanlarda. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

68- 11k &nceleri Mezmur 148-150 ve 116 degistirilmeden okunmus olmals;
Mezmur 149’un azizler giiniiyle kisitlanmasi ikincildir.
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Ve birinci yarim-koro sabah ayininin Conita’sini, Hudra
ve Gazza’da (kaydedildigi gibi), sdyler. Ve Conita yinelenir.
Ve arkasindan Gorkemli Babamiz’1 sdylerler. Ve ikinci yarim-
koro devam eder:

Calam / Colam

“Baslangigta’y1l. Sabah (1s1g1nin) yiikselisinde. Sana
siikrediyoruz, ya Rab. Ciinkii sen biitiin yaratilanin kurtaricisin.
Bize bagis eyle. Tek bir giin selamet (baris), ve giinahlarin
affina bizi ulastir. Umudumuzu kesip atma. Ve kapim bize
karsi kilitleme. Kayrani bizden esirgeme. Ve bizim onu hak
ettigimiz gibi. Ey Tann bizi sug¢lama. Ciinkii yalniz sen
zayifligimiz1 biliyorsun. Tohumla yeryiiziinii ya Rab. Sevgi,
huzur ve siikiinet. Ruhbanlar, krallari, hdkimleri koru. [231]
Biiyiiklere refah armagan et. Hastalar iyilestir ve sagliklilan
koru. Ve biitiin insanlarin sugunu (¢ogul) affet.”

Sabah Mezmurundan Onceki Dua

“Gorkemli 151810 iistiinde ya Rab, senin Ilahi vahyin. Ve
senin yeniden gelisinin (ulasmanin) parlayan goriintiisii.
Yarattigin biitiin yaratiklar ona bakiyor, umutlaniyor ve bekli-
yorlar. El agikliginla ve acimanla bizi liyakatli kil. Ki biz he-
men karsidaki Yerusalem’de senin sirlarinin gergek ogullariyla
(katilanlarla) birlikte, sana layik oldugumuz igin, seviniyoruz
ve teselli buluyoruz. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Aziz Afrém’n 733 Sabah Ilahisi (Nuhra / Nuhro)

(Akrostihi ile ISoc Msiha = Kurtaric Isa Mesih)

Ve ikinci yarim-koro’dakiler ‘bu TéSbohta ile baslarlar:,
(Nakarat) “Dogrulara 151k sacar. Temiz yiireklilere seving sa-
car” (Mezmur 96, 11).

I .
~ - “Isa-Mesih, Rab’bimiz. Baba’nin kucagindan kalk ve bize
goriin. O geldi ve bizi karanliktan disar1 ¢ikardi. Ve yiice
151g1yla bizi aydinlatti.”
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I

“Giin insanin iizerinde goriindii. Ve karanligin hakimiyeti
kacti. Isik, onun 1s181ndan bize yansidi. Ve kararmis gézlerimi-
zi aydinlatti.”

S

“Muhtesemliligini yeryiiziinde gosterdi. Ve yeraltindaki
ugurumu aydinlattr. Oliimii sondiirdii ve karanlig1 kagirdi. Ve
asagidaki yeralt1 diinyasinin (Seol) kapilan kirildi.”

O

“O yaratilanlarin hepsini aydinlatti. Ki onlardan once
karanlik vardi (Krs. Efesoslulara 5, 8). Tozun iginde uyuyan
Oliiler ayaga kalktilar. Ve bir. 6vgii sarkis1 sdylediler; ¢iinkii
artik onlar kurtulmuslardi.”

o

“O selameti sagladi ve bize yagsami armagan etti. Gokler-
deki babasina gitti. Ve o yiice muhtesemliligin i¢inde tekrar ge-
lecek. Ve onu bekleyen herkesin gozleri 1s11dayacak.”

M

“Kralimiz biitiin ihtisamiyla gelecek. Kandilleri yakalim
ve onu kargilayalim. Ve onun bizi sevindirdigi gibi, onunla se-
vinelim. Ve yiikseklerdeki 15181yla bizi sevindirsin.”

S

“Onun (yiice) hagmetine siikiirler olsun. Ve hepimiz onun
yiice babasina iman etmek istyoruz. Ciinkii O merhametini
(cogul) artird1 ve onu (yani oglunu) bize gonderdi. Ve bize
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kurtulus ve umut agiladi.”

I

“Onun giinii bir anda goriiniir. Iste o zaman onun
kutsalligini karsilayacagiz. Ve kandilleri yakacagiz. Herkes, ki
caba gosterenler, yorulanlar ve kendilerini hazirlayanlar.”

H

“Melekler ve goklerin ruhlar (aslinda nobetgiler) sevine-
cekler. Adaletlinin ve dogruyu yaratanin muhtesemligine. Ve
onlarin baglarina taglar yerlestirilecek. Ve seving gelecek ve
ayni zamanda cosulacak.”

A

“Kardeslerim, ayaga kalkin ve hazirlanin. Ki biz
Kral’imiza ve Kurtarici’miza iman ediyoruz. Ki o biitiin
ihtisamiyla gelecek ve bizi aydinlatacak. (Onun) kralliginda
yiikselen 151k araciligi ile.” Ve ikinci (TéSbohta) ile devam edi-
lir:

Sabah Ilahisi (Nuhra / Nuhro)

(Narsay’in, 1503’ten sonra)

(Nakarat): “Mesih’in (Kurtarici’nin) goriintiisiiniin 15181.
Yer ve gok sevinsin.”

“Karmasa karanliktan sonra yayildi. Yaratilanlarin iistiin-
den. Iste o zaman Kurtaricr’nin 15181 [232] goriindii. Ve diinyay:
(yeni) bir bakisla kazandi. Gece zamani esitlendi. Adem’in
zamanindan simdiye kadar. Ama Kurtarici’nin vahyi ilahisinin
giinii. Giiniin saatine gore (esitlendi). Sabah Rab’bimizin de
semboliidiir. Haberinin (miijdesinin) baslangici. Ve aksam
zamani tamamlandi. Ki ¢abasiyla diinya dinlenmeye ¢ekildi. Bu
umudu 6zlediler. Ruhbanlar, krallar ve peygamberler. Iste o za-
man Yaratict onlara huzur verdi. Kendi vahiy giiniiniin
limaninda. Yaratilanlar onun vahiy ilahisinde huzur buldular.
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Ki giinahin i¢inde eziyet ¢ekiyorlardi. Ve diinya yeniden
diistinmeye basladi. Hazir olmanin yaniti iizerine; Tanr1 annesi-
nin evet sozciigii (Krs. Luka 1, 38). Yeni birlik. Onun &gretisini
karsilayanlar i¢in (Helence Diatiki). Ve onun (yani birligin),
onun varliginin (= kendi) kaniyla miihiirlenmesi. Uzerinde, ki
vaadi aldatic1 olmayacak. Yiice kralliginin vaadi yoluyla. O ira-
denin akisim1 bagladi. Ve bakin, onun vahyi ilahisini nasil da
istiyakla bekliyorlar. Gokseller ve diinyeviler. Oyleyse vahyi
ilahinin zamamn yaklasti. Kralin, ki kral soyumuzdandir. Gelin,
kendimizi onun bakisina hazirlayalim. Goksel yiginlarla (koro-
larla) sevginin yagini alalim. Korku dolu o giin i¢in. Ki biz o
sozciigii (aslinda sesin kizi) duymuyoruz: Cabalarinizi
(yaptiklarimizi; Krs. Matta 25, 12) bilmiyorum. Ogreti
sOzciigiiniin bir cubuk alintiyla (Krs. Matta 25, 15) yasadigimiz
siirece bizden fahis faiz alsinlar. Boylece biz o sesi duymakla
onurlanalim. Gelin, verdiginiz sozler kabul edilsin, (Krs. Matta
25, 34) gelecekteki yasamin umudu icinde. Idrakimizin gemisi-
ne baglanalim. Ve sevgide ve inangta. Sevincin limanina gide-
bilmek icin.” Ve su beyti soylerler: “Isik adaletiyle goriindii.
Ve onlara, dogru yiirekli olanlara seving” (Mezmur 96, 11). (69)

Ates Ocagindaki Ug Gencin Sarkis
(Daniyel 3, 57-88)

Ve devam edilir:

57 “Hayir dua edin Rab’be, Rab’bin biitiin yaptiklarina.

59 “Hayir dua edin Rab’be, Rab’bin gogiine” Ve hayir
duanin (kutsal) ilk beytini, Hudra veya Gazza’da kaydedildigi
gibi, soylerler. Ve tekrarlar ederler: “Hayir dua edin Rab’be,
Rab’bin biitiin yaptiklarina. Hayir dua edin Rab’be, Rab’bin
gogiine.”

58 “Hayir dua edin Rab’be, Rab’ bin meleklerine.”

69- Aziz Afrém’in Tésbohta’sindan 6ncekiyle kargilagtirin, s. 116. Déniis di-
zesi bir bat1 Antifonu gibi kullaniliyor ve her iki sabah duasi birleserek
bir biitiin olusturuyor.
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60 “Hayir dua edin Rab’be, (onun) suyuna ki gogiin iis-
tiindedir.”

61 “Hayir dua edin Rab’be, Rab’bin biitiin gii¢lerine.’

62 “Hayir dua edin Rab’be, giinese ve aya.”

63 “Hayir dua edin Rab’be, gogiin yildizlarina.”

64 “Hayir dua edin Rab’be, yagmura ve lodosa.”

65 “Hayir dua edin Rab’be, onun biitiin riizgarlarina.”

66 “Hayir dua edin Rab’be, atese ve sicakliga.”

[233] “Hayir dua edin Rab’be, geceye ve giindiize.”

72 “Hayir dua edin Rab’be, 1518a ve karanliga.”

67 “Hayir dua edin Rab’be, soguga ve sicaga.”

70 “Hayir dua edin Rab’be, kara ve buza.”

73 “Hayir dua edin Rab’be, simseklere ve bulutlara.”

74 “Hayir dua edin Rab’be, biitiin iilke (lerde) kilere.”

75 “Hayir dua edin Rab’be, daglara ve tepelere.”

76 “Hayir dua edin Rab’be, yerden figkiran her seye.”

78 “Hayir dua edin Rab’be, denizlere ve irmaklara.”

77 “Hayir dua edin Rab’be, (sizlerin) su pinarlarimza.”

79 “Hayir dua edin Rab’be, baliklara suda oynasan her
seye.”

80 “Hayir dua edin Rab’be, gogiin biitiin kuslarina (u¢an
hayvanlara).” /

81 “Hayir dua edin Rab’be, biitiin hayvanlara ve
kocabaglara.” ‘

82 “Hayir dua edin Rab’be, (siz) insanlar.”

82 “Hayir dua edin Rab’be, (siz) insanlar.” (70)

83 “Hayir dua edin Rab’be, (siz) Israil Evi'ne.”

84 “Hayir dua edin Rab’be, sizin Rab’binizin
ruhbanlarina.”

85 “Hayir dua edin Rab’be, sizin Rab’binizin kullarina.”

86 “Hayir dua edin Rab’be siz, adaletinin ruhlarina ve ha-
yaletlerine.”

’

70- Burada Kutsama’nin iki dizesi hem koro hem de kars1 koro tarafindan
okunuyor.
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87 “Hayir dua edin Rab’be, (siz, ki siz) miikemmel ve yii-
rekli olanlara.”

88 “Hayir dua edin Rab’be, Hananya, Cazar / Cozor /
‘Azar ve MiSayel / Misayel’e.”

“Hayir dua edin (siz) habercilere ve peygamberlere,
Rab’be.” (71)

“Hayir dua edin Rab’be, (sizin) Rab’binizin sehitlerine.”

Hayir dua edin Rab’be, ve hepsine ki (sizin) Rab’binizin
evinde duranlara (Krs. Mezmur 133, 1).

Ve topluluk “Hayir Dua’nin ilk beytini, Hudra veya Gaz-
za’da kaydedildigi gibi, soyler. Gorkemli Babamiz’i ve
Baslangicta’y1 okurlar ve ondan sonra su beyti sdylerler:
“Hayir dua edin Rab’be, Rab’bin biitiin yaptiklarina. Hayir dua
Rab’be, goklerin Rab’bine.” Ve son beyti sdylerler.

Pazar Giinleri ve Rab’bin Bayramlarinda su dua okunur:

TéSbohta Duasi

(Yani Biiyiik Ovgii Sarkis’yla)

“Siikrediyoruz, ayaga kalkiyoruz, kutluyoruz (Halle-Lu-
ya’y1 soylemek) ve oviiyoruz. Sakli ve sir dolu. Kutsal ve biitiin
zamanlarda senin iiclemenin siikre layik ve kavranilmaz dogasi.
Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).” Ve birinci yarun koro bu
Tésbohta ile baslar:

Biiyiik Ovgii Sarkist (72)

“San (olsun) yiiksekteki (¢cogul) Tann’ya. Ve huzur yeryii-
ziine. Ve refah [(Helence Efdokia) aslinda iyi umut] insana.
Sana dua ediyoruz. (Ki) ezelden beri var olan. Sir dolu,
kavranilmaz doga. Baba, Ogul ve Kutsal Ruh. Krallarin krali.
Ve Rab’lerin Rab’bi (Krs. I. Timoteos’a Mektup 6, 15). Ki in-
sanlardan higbiri onu gérmedi (Krs. Yoel 1, 18). Ve goremez

71- Kutsama’nin benzer bir genislemesi bugiinkii Helen Ortros’unda aym yer-
dedir: “Habercilere, peygamberlere, Rab’be. ve Rab’bin gehitlerine hayir
dua edin; O’na siikredin ve sonsuza kadar yiiceltin O’nu.”

71- Kutsama’nin benzer bir geniglemesi bugiinkii Helen Ortros’unda ayni yer-
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de (Krs. I. Timoteos’a Mektup 6, 16b). Yalmz Kutsal. Yalniz
[234] gii¢lii. Yalmiz 6liimsiiz. Sana iman ediyoruz. Nimetinin
aracihig ile. Isa-Mesih. Diinyanin Kurtaricisi. En yiice olanin
oglu. Yasayan Tanrt’nin kuzusu. (Ki) diinyanin giinahlarini te-
mizler. Bize aci. (Ki) Baba’sinin saginda oturur. Yakarimizi ka-
bul eyle. Ciinkii sen bizim Tanrimiz’sin. Ve bizim Rab’bimiz-
sin. Ve bizim kralimizsin. Ve bizim kurtaricitmizsin. Ve bizim
giinahlarimiz1 affedensin. Her birinin gozleri sana doniiktiir.
Isa-Mesih. San (olsun) Tanri’ya, Baba’na. Ve sana ve Kutsal
Ruh’a sonsuza kadar. Amin.”

Azizleri Anma Giinlerinde T&€Sbohta Duasi: O giiniin “An-
tifonuna ve “Qanon”una dua edilir. Giiniin TéSbohta’s1 Gaz-
za’da kaydedildigi gibidir.

Pazar Giinlerinde ve Biiyiik Bayramlarda

Tresagiyon Duasi

“Sana ey Tanr ve senin kurtaricina (Mesih’ine) ve senin
yasayan, kutsal, yasam veren ve tanrisal maneviyatina. Ovgii,
san, iman ve biitiin zamanlarda dualar yolluyoruz. Her seyin
Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ve diyakon makamla konusur: “Seslerinizi yiikseltin ve
yasayan Tanrr’ya siikredin, biitiin topluluk.”

“Giiclii, 6liimsiiz Kutsal Tanr1, bize merhamet et.” ikinci
yarim-koro: Gérkemli Babamiz. Baglangigta. (73)

Ama azizleri anma giinlerinde: “San olsun senin adina.

dedir: “Habercilere, peygamberlere, Rab’be ve Rab’bin sehitlerine hayir
dua edin; O’na siikredin ve sonsuza kadar yiiceltin O’nu.”

72- Ey yiicelerdeki Tanrim, bizim ayinde Gérkemli, en eski bigiminde Filistin
topraginda olusmustur ve eski Hiristiyan Aksam Ayini, Tann ayininin
kopmaz bir pargasidir; ayrica Yerusalem ritiielinin bitiminden biiyiiyen
(Bat1 Siiryani) Yakubi gece ayininin sonunda yer alir. Bizans Ortros’un-
da da ayni bigimde kullaniliyordu ve (Dogu Siiryani) Nasturiler’in Sa-
bah Ayini’nde yer alir ve Bati’da (pazarlarda ve bayramlarda oldugu gi-
bi); oregin Arslesli Caesarius ( 542) Galyali rahiplerine bunu sabah
duasinda okumalari i¢in yazmigti.

73- Metnin biitiinii aksam duasinin igindedir, s. 65.
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Hasmetlilerine dua. Ve devaml siikran. Senin siikre layik iicle-
meni biitiin zamanlarda yiikseklerde tutalim. Her seyin Rab’bi
(sonsuza kadar).”

Ve “Kutsal Tanr1” (= Tresagiyon) ile, ve azizleri anma
giinlerinin tarzinda devam edilir ve sdylenir: “Kutsa bizi ya
Rab (Liitfen, Tanrim, Kutsa). Babamiz ki (sen) goklerdesin”
(Bkz. s. 51). Ve devam edilir: “Dua edelim. Huzur bizimle ol-
sun.”

Ve kilisenin bag1 pazar giinleri ve bayramlarda s6yle der:
“Merhametli ki, onun adi kutsal (dir). Ve barinag: kutsal. Ve
cadirim1 kurdugu yer kutsal. Ve yiice giicler (ordu yiginlari)
kutsal ki, onu kutlama sarkilarinda (Hullala) kutsarlar. Ve (o ki)
maneviyati ve bedenselligi kutsal. Ve kutsal tarzda (Qale) dur-
mak bilmeksizin. Kutsal, Rab’bimiz ve Tanri’miz, ruhlarimizin
tapinagi. suglarimizi unut. Giinahlarimizdan bizi akla. Ve bizi,
senin yiice tannisalliginin temiz kutsal yerleri gibi yap. Ve siislii
tapinaklar ki senin sevginin hizmetinin sanina uyan. (Sen) ki,
senin Sozii’niin ve senin ruhunun giiciinde her sey kutsal. Her
seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

[235] ikinci Dua

“Kutsalsin sen ya Rab, varligindan otiirii. Ve Ovgiiye
layiksin sonsuza dek. Yiicesin sen ve kavranilmaz tarzda her
seyin iistiindesin. Ve melekler (aslinda nobetgiler) ve insanlar
tic misli ve sade dua eder, ey ihtisamin yiice krali. Varolusun
ezelden beri varligin siirdiiriir. Iman ediyoruz, dua ediyoruz ve
(seni) gorkemlestiriyoruz biitiin zamanlarda. Her seyin Rab’bi
(sonsuza kadar).”

Azizleri anma giinlerinde kilisenin basi konusur: “Merha-
metli ki, onun adi kutsal (dir). Ve ezelden beri iyi ve adaletli.
Senin iyiliginin ve merhametliligin fazla akar. Sevginin
kucagindaki sefkatini akit Rab’bimiz ve Tanr’’miz.. Sana
yakaranlarin ruhlarinin iistiine. Ki onlar seni ¢agiriyor ve sana
yakariyorlar biitiin zamanlarda ve ;'aman araliklarinda. Her
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seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ikinci Dua

“Liitfunla kutsa ya Rab, kullarini. Sana yakaranlar1 merha-
metinin akiciligiyla biitiin zararlardan koru. Yasamimizi senin
sevginin kayrasinin kanadi altinda yonlendir, koru ve tehlike-
den kurtar. Bedenlerimizi ve ruhlarimizi kétiiliikklerden kurtar,
selamete eristir ve 6zgiir kil ve onun giicii (¢ogul) ile biitiin za-
‘manlarda ve zaman araliklarinda. Her seyin Rab’bi (sonsuz ka-
ar).”

Ve her iki koronun papazlarn diizenle avuglarim yere don-
diiriirler (takdis), [s. 210’da] kaydedildigi gibi. (74)

Sabah Ayini’nin Bitis Duasi (75)

“Hediye eyle ya Rab’bimiz ve Tanri’miz bagisini. Sabahin
bu vaktinde. Ezilenlerin kurtulusu. Mahkumlarin salinmasi. Aci
cekenlerin acilarinin son bulmasi. Hastalara saghik. Uzaktakile-
re giris (eve doniis). Akrabalara koruma. Giinahkarlara af. Gii-
nah c¢ekenlere istisna. Adillerin yiicelmesi. Sefalet cekenlere
destek. Kaybolanlarin bulunmasi. Aforoz edilenlere kulak ve-
rilmesi. Olenleri iyi ve uygun hatirlama. Biitiin yaratilanlara ve
yaratiklara merhamet ve acima. Ve bize ve herkese (boyle) yap.
Onlar (a), ki biz zayiflara, giinahkarlara yardim edenler. Ve se-
nin hasmetin iizerimize insin. El agiklifinla ve merhametinle.
Simdi 1 ve her zaman ezelden ebede.”

Ve topluluk mihraba yanasir ve kutsal litiirji ile
baglarlar.(76) Ve, Hudra veya Gazza’da kaydedildigi gibi onu
okurlar.

74- Bu papaz dualan ile yardim dualan anlatilmak isteniyor. (s. 210, 22-213,
4] Aksam ayini boliimiindedir, s. 74,

75- Litanay / Dua bigiminde ve kisaltildig belli olan genel kilise duasi. (He-
lence Mikra sinapti)

76- Siiryanice: Quddasa Raba, yiice kutsallik; kutsal ayin denilmek isteniyor.
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Tatil Giinlerinde Sabah Ayini
(Breviarium Chaldaicum, s. 45 = Mezmur Kitab1 vd, s.
241)

(Giinliik sabah ayini dogrudan tatil Lelya’sina, (s. 76)
baglanir.

[241, 11] Ve kilisenin bag:1 giinliik Sapra duasindan 6nce
konusur: “Aciyan, merhametli olan ve birlikte aci ¢eken. Onun
kapilar giinah ¢ikaranlara agiktir. Giinahkar hep seslenir; boy-
lece giinah ¢ikarmaya yakinlasir. Rab’bimiz ve Tanri’miz mer-
hametin (¢ogul) kapisin1 ag duamizla. Yakanmizi kabul eyle.
Merhametinle dilegimize kulak ver. Zengin ve bol bol akan ha-
zine odandan. Yoksul ve ihtiyag¢ icindeki ve senin acimani ve
merhametini reddetmeyen kullarina bagislar yolla, ki onlar seni
cagiriyor ve sana yakariyorlar biitiin zamanlarda ve zaman
araliklarinda. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

Ikinci Dua

“Sana ya Rab, erkenden gelinir. Diz ¢okiiliir ve dua edilir.
Sarkilar soylenir ve cosulur. Biitiin dualar sana gider. Dualar ve
yakarilar. Iman etmek ve siikretmek. Senin yarattigin biitiin
yaratilanlar. Ki senin bir isaretinle kuruldular. Ve senin iraden-
le olustular. Ciinkii sen onlarin olusumunun nedenisin.
Yasamimizin kaynag ve ilki. Her seyin Rab’bi (sonsuza ka-
dar).”

Ve topluluk dua eder: “Siikiirler olsun Rab’be, biitiin iilke-
lerde” (Mezmur 99). “Ki (sen) 151k veriyorsun, ya Rab: Sana
biz hamdediyoruz. Siikiirler olsun Rab’ba, biitiin iilkelerde...”
(Mezmur 99’un sonu) [242] Gorkemli Babamiz, Baslangicta.
Ve sarkinin baslangiciyla sona erdirirler: “Siikiirler olsun
Rab’be biitiin iilkelerde. Ki (sen) 151k veriyorsun, ya Rab: Sana
biz hamdediyoruz. Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

“Ki O Yiiceler Yiicesinin Barinaginda oturur” Duasi
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(Mezmur 90).

“Sana ya Rab, siikiir ve iman yolluyoruz. Duamizi ve
siikranlarimiz: senin siirekli canli ve kutsal adina sunuyoruz.
Ciinkii her seyin Rab’bi ve yaraticisin (Ogul ve Kutsal Ruh
sonsuza kadar).”

Ve soylerler: “Ki o yiiceler yiicesinin barmaginda oturur
(Mezmur 90). Sana sadakat gorkemli (dir). Isa (Mesih)
Kurtanictmiz. Ki o yiiceler yiicesinin barmaginda oturur...”
(Mezmur 90’1n sonu). Goérkemli Babamiz, Baslangicta. Ve so-
na erdirirler: “Ki o yiiceler yiicesinin barinaginda oturur. Sana
sadakat gorkemli (dir). Kurtarici, kurtaricimiz. Dua edelim. Hu-
zur bizimle olsun.”

Mezmur’un Ovgii Sarkist

Dua: “Muhtesem, ya Rab” (Bkz. s. 113). “Hayir dua edin
ruhlarim, Rab’be (Mezmur 103). Rab’bin ihtisami sonsuza dek
siirsiin (Mezmur 103, 31). Hayir dua edin ruhlarim, Rab’be...”
(Mezmur 103, 1-16a). [243] “Rab’bin ihtisami sonsuza dek siir-
siin” (Mezmur 103, 31).

Ve devam ederler: “Siikiirler olsun, siz Rab’bin
hizmetkarlarmna. Siikredin, siz Rab’bin hizmetkarlar...” (Mez-
mur 112’nin sonu) arkasindan dogrudan Gérkemli Babamiz’siz
(Mezmur 92, 148, 149, 150, 116) [245]) Gorkemli Babamiz,
Baglangigta. Ve karsilik beytini yeniden sdylerler: “Rab’be
siikredin, biitiin iilkelerde (Mezmur 99, 1). Ki sen 151k veriyor-
sun, ya Rab. Sana siikranlarimizi yolluyoruz. Dua delim. Huzur
bizimle olsun.”

Laxu Mara / Lox o Moro Duas1 (77

“Sana, ya Rab, gok, yer ve onlarda olan her sey inan etsin,
dua etsin, siikretsin. Bize hepsinin iistiinde (yayilir) senin
yardimin ve nimetin gelir. Onlarin biiyiikliigii 6l¢iilemez. Her
seyin Rab’bi (sonsuza kadar).”

77- Aksam ayininin Laxu Mara’s1 6niindeki benzer makaml bir dua ile Krs. s.
54. Aynisi tam metin olarak §vgii sarkis1 Laxu Mara’da.
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Ve soylerler: “Sana, her seyin Rab’bi, iman ediyoruz...”
“Ya Rab, sabahleyin sesimi duyacaksin: Ve sabahleyin giyinip,
kendime senin (6niinde) bakacagim” (Mezmur 5, 4-5). “Sana
ya Rab” (Laxu Mara). Gorkemli Babamiz, Baslangigta. “Sana
ya Rab...” (Bkz. s. 54).

Merhamet Eyle Duast (Mezmur 50). (78)

“Sana, ki bedenlerimiz senin acimanla uyanacak. Ve
ruhlarimiz korunacak ve kurtulacak. Onun iradesinin yumusak
katkisi araciligi ile. Gorkemliligin biiyiik krali. Ezelden beri va-
rolan varlik. Iman ediyoruz, dua ediyoruz, ve siikrediyoruz bii-
tiin zamanlarda. Her seyin Rab’bi (sonsuza kadar).” Ve dua
edilir: “Bana ac1ey Tanry; el agikliginla.” :

(Nakarat): “Bana aci1, ya Rab. Bana aci, ey Tanr, el
acikliginla...” (Mezmur 50, 1-19). [246] Gorkemli Babamiz,
Baslangigta.. “Bana aci, ya Rab.”

Ve karsilik beytini yeniden soylerler: “Bana aci, ey Tanri,
el acikliginla. Ve acimalarimin miktar giinahlarimi karsilasin.
Kurtaric1 (Mesih) Kral bana ac1.”

78- Tatil Sapra’sinin artis1 olarak, Laxu Mara’nin yanina 50. aksam mezmuru
(Latinler’de Merhamet eyle) konulur; ama bu, Helen Ayini’nin (Helence
Pollileos) ikinci 6vgii sarkisi - gemasi anlaminda bir giinah ¢ikartma ka-
rakterine sahip degildir. Aziz Basiliyos (f 379) Anadolu’da kendi
zamaninda, bu mezmurunun sabah vakti, giin agarirken ortak
okunmasini gerekli gérmiistii: “Biragizdan ve bir yiirekten.” Ve Cassian
(1 yaklasik 435) soyle demisti: “Sonunda biitiin Italya’da 50. mezmuru-
nun sabah ayini 6vgii sarkisi biitiin kilislerde bugiin tam olarak okunu-
yor.” Aksam ayini bayraminin bu bitis bolimiinin devamlilig,
Baslangigta 6zel bir sabah ayini bigiminde dogaya uygun olarak s6ylen-
di; aynen bugiin bile Manastir Ayini Kitabr’'nda yalmz hafta i¢inde degil,
pazar giinleri de (bayram zamam diginda) 6vgii sarkisinin baginda yer
alir. Bu 50. mezmur Bizans ritiielinde 8. ve 9. mezmurlar arasinda ve sa-
bah Incili’nin okunmasindan sonra gériiniir; ama aslinda siir Qanona’nin
basinda yer aliyordu. Nasturi litiirjik ayininde ve ayni yerde
kullanilmasini ikincil gérmek gerekir.
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Sapra’nin Giinliik T€Sbohta’s1

“Sana siikran (TéSbohta), Tanri’miz. Ve sana, bedenleri-
mizin imani Sana hayir dua ediyoruz, yapicimiz. Aciyan Rab.
Merhametli Tanr1. Bizim acimiz1 paylasan sanl yaratici. Bizi
koruyan Kurtarici. Yardimcimiz ve destek¢imiz. Sana dua edi-
yoruz, ya Rab. Ciinkii sen comert (sin), ve liitfun ¢ok yanl.
Merhametli bizi koru ve bize aci. Bize bak ve merhametinin
miktarim gor. Sadakatimiz ve gii¢lii kagis yerimiz. Rab,
Tanri’miz yiiziinii aydinlat, ve biz kurtulalim. Ki (sen) merha-
metinle (cogul) yiireklerimizi kazandin. Duamiz1 ve ayinimizi
kabul eyle. Duacilarinin sesine kulak ver. Istirhamimiz senin
oniindedir, bize aci. (Sen) ki acidin ve &liimliilerin sugunu
(cogul) affettin. Bize de ac1 ve suglarimizi ve giinahlarimiz af-
fet. (Sen) ki liitfunla insanlarin giinahlarina miisamaha goster-
din. Bize aci ve ¢ok sayidaki giinahimiza miisamaha goster.
Insanlarin iyi umudu bize hamd ve huzur getirir. Senin iigleme-
ne iman ediyoruz, her seyin Rab’bi, sonsuza kadar. Amin.”

Qasa: “Dua edelim. Huzur bizimle olsun.”

Tresagiyon Duasi (79

“Kurtarici, insanlarin iyi umudu (Helence Efdokia). Ve
huzur bagislayan liman (Helence Limin) ki, yaratilanlar orada
huzura kavusur. Sen, ya Rab, bize hamdini ve barigin1 goster.
Bdylece biz sana iman edelim, ve seni, durmak nedir bilmeksi-
zin, yasamumizin biitiin giinlerinde 6velim. Her seyin Rab’bi,
sonsuza kadar.”

Ve diyakon konusur: “Seslerinizi yiikseltin.” (s. 123’deki
gibi) ve topluluk sdyler: “Kutsal Tanm...” (Tresagiyon, s.
65°deki gibi) ve tatil giinleri tarzindadir (Bkz. s. 205).

[247] Ve soylerler. “Ey Goklerdeki Babamiz” yalin bir
tarzda (Bkz. s. 198 =s. 51). Ve kilisenin bas1 su duayi okur:

79- Bundan sonra tatil ayininde, ates firinindaki ii¢ gencin sarkisi ve Yiiceler-
dekine San! yoktur.
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Sehitler (Qale) Oniindeki Dua

“Sefkatli, onun ad1 (kutsal) dir. Ve iyi...” (s. 123’deki gi-
bi). Ve ikinci dua: “Kutsa, ya Rab, kullarim1 liitfunla” (s.
124’ deki gibi, Bkz. s. 235), ve giiniin sabah (ayininde) Sehitler
Qale’si okunur:

Pazartesi

[135, 21] “Rab sabahleyin benim sesimi duyacaksin”
(Mezmur 5, 4). Sabah zamani, iste o anda agilacak. Yiiksekler-
deki kap1 duaya. Kabul eyle, ya Rab, istirhamimizi. Merhame-
tinle kulak ver dilegimize (cogul). Ve umut ve kurtulus goster.
Seni bekleyen ruhlara. “Ve sabahleyin kusanayim ve kendimi
senin (6niinde) goreyim” (Mezmur 5, 5). Rab’bin sabahi geldi.
Ve kurtaricimiz goriiniiyor birdenbire. Ve haklilara hak
dagitiyor. Ve kim c¢alisirsa, o kutsaldir. Ve kurtaricinin (Me-
sih’in) baginda ¢alismis olan. Ve emeginin karsiligini tam ola-
rak alan. “Sabah vakti bagislarin1 kabul edelim” (Mezmur 142,
8). Bizi bu sabah, ya Rab, kendine liyakatli kil. Ve yer ve gok
badylelikle sevinsin. Cabalari igin adaletliler sevinsin. [136] Ve
adiller odiillendirildikleri i¢in: Ve sehitler tekrar taglandiklar
icin. Ve halklar suglar1 affedildigi icin. “Ve sabahleyin benim
duam sana erkenden gittigi i¢cin” (Mezmur 87, 14). Sabah vak-
tinde dua edildi. (MuSe) Musa, ki se¢ilmisti, dagin dorugunda.
Ve Tanr onu orada isitti. Ve ona bir yardim (¢ogul) grubu ver-
di. Béylelikle asagiya inip, Israil’i kurtarmasi igin. Misirhilar’in
hakimiyetinden. “Sabahleyin senin bagisin1 gdstermesi igin”
(Mezmur 91, 3§. Musa sabah vakti bakti. Dagin dorugundaki
muhtesem goriiniise. Tanr1 ayaga kalktiginda. Kerubimler
arasinda tahtina oturmus. Serafimler onun onurunu kutsuyor-
lar” (kutsal sarkisini soyliiyorlar). Ve melekler (dir) ona hizmet
ediyorlar. “Rab’be sarki sdyleyin sitarla ve makamiyla” (Mez-
mur 97, 5). Sabah vaktinde Davut, gen¢ ¢ocuk sitariyla (¢alar-
ken). Kutsal Ruh’un sarkilari. Ve toplandilar ve hayvanlar gel-
di. Onun sozciiklerinin tatli tinlamasina. Halle-Luya’y:
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soylediginde. “Ve sarkilarla ona siikretmek istiyoruz” (Mezmur
94, 2). Sabahin vaktinde sehitler sarki sGylediler. Mahkemenin
arasindaki yeni sarki. Boylece biz kuftariciy1r (Mesih’i) inkar et-
meyelim. Bizim yiiziimiizden ¢ekti. Aci, Oliim ve Hag. Ve so-
yumuzu yanlis yola sapmaktan kurtardi. “Tanr bagisim yolladi
ve gercegini” (Mezmur 56, 4). Sabah vakti Nuh bir giivercin
yolladi. Tufan baskini1 nedeniyle. Ve giivercin geriye dondii,
gemiye geldi. Agzinda yaprakl bir zeytin dal tasiyordu. Sela-
metin isareti ve barigin. “Seén onlara, senden korkanlara bir
isaret verdin” (Mezmur 59, 6). Sabah vakti selametin ve barisin
isareti goriildii. Rab’bimizin bulutlar arasindaki yayi.
Yaraticinin agzi yemin etti: Bir tufan hazirlamayacagim.
Simdiden sonsuza kadar. “Biitiin halklarin 6niinde” (Mezmur
115, 5). Sabah vakti mahkeme siralarindan sehitler ayaga
kalkti. Sesleriyle onlar (bagiranlar) giiclendirdiler. Biz putlara
tapmiyoruz. Tek bir Tanr1’ya tapiyoruz. Ve onun Oglu Isa’ya
iman ediyoruz. Ki o bizi atesten kurtaracak. “Gii¢lenin, ve yii-
rekleriniz cesaretle dolsun” (Mezmur 30, 25). Sabah vakti
sehitler mahkeme arasinda cesaretlendiler. Ve birbirleriyle
konustular. Rab (dir) yardimcimiz, korkmaya hi¢bir neden yok-
tur. Bir insan bize ne yapar (= ne yapabilir). Onun alinlig: ve
giicli yok olacak. Ama Rab’bin krallig1 (kalicidir) sonsuza ka-
dar. “Buna kulak verin ey siz (putperest) halklar” (Mezmur 48,
2). Sabah vakti bir ses duyuldu ki, kosuculara (Tanr1’nin
savagcilar1) hitap ediyordu: Haglarimzi alin ve benim arkam
sira gelin. Ciinkii ben Rab’binizim (usta). Tanr’'niz ve sizin
yasam kaynagimz. Ve sizler benim ¢omezlerimsiniz. “O ezilen-
lere hak yaratir” (Mezmur 145, 7). Sabah vakti Smuni / Ismuni
(Makkabi anne) inanghlar:1 getirdi. Oradaki Tanr’ya dua. Ey
Tanr bana hak yarat. [137] Tanrisiz Antiyoqus’un oniinde. Ki
o benim ogullarimi kuzu gibi kesti. Ve beni bir arslan gibi teh-
dit etti (saldirdi). “Ve sizin, bize olan dualarimz hepimizdedir.”
Gaday ve Makbay (Makkabeus) Tarsay ile. Ve Hebron ve
Hepson Bakos ile. Ve yedinci ogul Yonadab. Ve 6gretmenleri
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Elicazar / Eli‘azar. Ve anneleri inangh kadin Ismuni. Sizin
duaniz ¢cevremizde duvar olsun. “Rab’bin meleklerinin ordusu”
(Mezmur 33, 8). Sabah vakti sehitler disariya ¢ikti. Diizenli
siralarla aziz olanlar. Zindada konustular: Acele et, ey Kral. Bi-
zim kafamizi kes. Bylece biz gidelim ve goge ¢ikalim. Rab’bi-
mize, ki o bizi bekliyor. “Yaptig1 mucize nedeniyle” (Mezmur
97, 1). Etkisiyle olusan her mucize. Diinyanin bir ucundan
diger ucuna kadar. Giizel ¢ocuk Quryaqos / Kuryakos aracilig
ile. Ki o ii¢ yasindaydi. Acima (liituf) korudu. Ve o inancinda
giiclendi. “Adaletli ve hak yemez” (Mezmur 96, 11). Sehit Ge-
wergis’in duasi. Bize bir yiiksek duvar olsun. Uzerinde
kotiiliigiin oklar1 sondiiriilsiin. Boylece onlarin kargilar (kargi
uclari) bizi delmesin. Soyumuzun nefretlisi, diisman. O her an
bizim yikilmamizi istiyor. “Gelin, kulak verin, ve ben sizlere
anlatacagim” (Mezmur 65, 16). Dinleyin ve hayretler igcinde
kalin (siz) akillilar. Bakire Betlehem’de dogurdu. Diinyanin
15181 sonundan bu yana (= biitiin diinyanin). Ve bakin,
belleginiz bayram ediyor. Yaratiligin (biitiin) dort gok yoniinde.
Ve gokte meleklerle. “Onur (olsun) Baba’ya, Ogul’a ve
Kutsalligin Ruhuna (Kutsal Ruh). Sabah vakti sana kutsal (ol-
sun). Meleklerden (aslinda iistte) ve insanlardan (aslinda altta).
(Tanr’’nin) Oglu, ki sag yaninda oturuyor (Baba’nin). Ciinkii
borularin sesleriyle ayaga kalkacak. Yaslilar, gengler ve ¢ocuk-
lar. Ki sen Ovgii sarkinla yarattin. “Ezelden ebede. Amin.
Amin.” Hizla ¢ogalan kutsaldir. Senin yaptigin gibi Baba’'miz
(yani kilise koruyucusu ve kutsal iinvanli) manevi zenginligi
topladi. Gemisi biitiin bagislarla doldu. (O) diimene yol goster-
di ve gemiyi limana (Helence Limin) yanastirdi. Biitiin adalet-
lilerin toplantisina ve eve. Nemar (yani: biitiin halk sdylemeli:)
“Amin. Amin” (Mezmur 105, 48). Rab’bimiz, kralligin geliyor.
Istegin iizere yeryiiziinde kurulacak. Goklerde varoldugu gibi.
Ekmek ver bize, ihtiyacimiz olan. Ve denemeye yonelme. Ter-
sine kotiililklerden kurtar bizi. Onlara refaket eden
yardimcilarindan. Musa, ilk peygamber. Ve halkinin 6niinde
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denizi ikiye boldii. Senin duacilarin onlara refaket etti. Onlar
cevreyi dolagsmak icin gelmislerdi. Senin iyiliginin hazinesi.

Sehitler - Qale, Sali Giinii

[140, 9] “Rab’be siikredin (siz) ey adaletlller” (Mezmur
32, 1). (Siz) sehitler, sizler tacirdiniz. Ve bakin, hazineniz gok-
te (dir). .Siz inciler satin aldimz. Kan iginde, ki ensenizden
(cogul) asagiya akiyor. “Ve konusanlar 6vgii aliyor” (Mezmur
32, 1). Sehitler (onlardir) ki disar1 ¢iktilar ve yerlerine vasil ol-
dular. Yerusalem ki gokte (dir). Ve ensenizin (cogul) kaniyla
satin aldilar. Ozledikleri kentleri. “Onlar halktan halka gittiler”
(Mezmur 105, 13). Bir yerden bir digerine gittiler. Ama
Rab’bimizden ayrilmadilar. Ve o yere, ki siz oradan gegctiniz.
Yasam hazinesini bir yerde mi biraktiniz. “Rab orada ebediyete
kadar oturacak” (Mezmur 67, 17). Kemiklerinizin gomiilii
oldugu o yerde. Selamet orada oturur ve huzur. Ve melekler
(aslinda nobetciler) ordusu yiikseklerdedir. Onu koruyun ve
onunla birlikte oturanlari. “Halka kutsallik dyledir” (Mezmur
143, 5). Gomiilii olanlarin yeri kutsaldir. Kemikleriniz hazine
gibidir. Akan kan gogiin 151811 karaltti. Kemiklerinizden 151k
akmaya basladi. “Karanlikta adaletlilere bir 151k goriindii”
(Mezmur 111, 4). O yiikseldi (goriindii); kemiklerinizin 15181.
Ve idrakimi esir aldi, sizler i¢in (aslinda arkasindan). Ve olii-
miiniizii (¢cogul) gormek icin disartya ¢iktim. Ve sizlerin
taclarimiz beni saskinliga diisiirdii. “Altin ve kiymetli taglar gibi
degeri vardir” (Mezmur 18, 11). Kemikleriniz inciler (dir). Ve
giizel kokulu, yakilmis kurbanlar sizlerin bedenlerinizdir. Ense-
nizden (¢cogul) akan kan. Biitiin yaratilisin sefkatine ulasir oldu.
“Mezarlarda, senin liitfun anlatilacak” (Mezmur 87, 12). Bakin
kilisenin i¢indekiler sizin kemiklerinizdir. Ve yiikseklerin
anahtar (dir) sizin (= sizlerin) i¢indir. Siz aziz olanlar, hazine-
lerinizi agin. Ve yoksullara yardim edin. “Bir sirla sarilmig bir
kent gibi” (Mezmur 121, 3). Yapinin baglantilar1 gibi. Sehitler
de yaratilis1 boyle sariyorlar. Ve eger diinya devrilecek olursa.
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kemiklerinizin giiciiyle diinyay: destekleyin. “Giiclendim ve
giic karsisinda giigsiiz degilim” (Mezmur 138, 6). [141] Deniz
yarilip, gecilemez. Duvar ki, sizin sevginizi ¢eker. Ve seytan
degildir, hiikmeden. Kemiklerinizin gomiildiigii yerde. “Senin
agkina her giin 6ldiiriiliiyoruz” (Mezmur 42, 43). Rab, ki onun
sehitleri oldiiriildii. Biiyiikliigiiniin (yiiceliginin) harikulade
olmasi nedeniyle. Haginin 6niinde goriinecek. Sag eliyle onlar
uyandiracak. “Ciinkii Rab, orada, sonsuza dek kutsama ve
yasam sunacak” (Mezmur 132, 3). Sehitlerin oldiiriildiigii yer-
de. Ve bedenleri parca parga kesildi. (80) Orada Kutsal Ruh
yukariya c¢ikti. Ve ¢olii bereketli bir iilke yapti. “Gelin, diz ¢o-
kelim ve ona dua edelim” (Mezmur 94, 6). Onlarin
mezarlarinin 6niinde dua edelim. Giig, ki onlarin kemiklerinde
sakli (dir). Ve biz onlarin yeryiiziindeki 6liimiinii (¢ogul)
gorecegiz. Yiikseklerde onlarin taglarim gorecegiz. “Ki onlar
gemilerle denize indiler” (Mezmur 106, 23). Sehitler; onlar ta-
cirdiler. Ve onlar da denize ve kuru topraga gittiler. Ve deniz
gozyaslariyla onlan sakinlestirdi. Ve kuru toprak sizlerin
duanizla. “Sana derinliklerden seslendim ve sen, sesimi isittin”
(Mezmur 129, 1). Derinliklerden sana seslenenler sehitlerdi. Ve
senin iyiliklerin isitildi. Derinliklerden sana biz seslendik. Bize
yardima gel ve bizi selamete ulastir. “Biitiin zamanlarda Rab’be
hayir dualar etmek istiyorum” (Mezmur 33, 2). Kullar1 uyuyan
Rab’be hayir dualar olsun. Ve o, onlar1 anma giinlerini yiiceltir.
Uyuyan, huzur iginde yatan ve memnun olanlar (onlardir). Ve
onlardan (insaf) yardim sesleri figskiriyor. “Ne kadar iyi ve ne
kadar giizel” (Mezmur 132, 1). Basindaki (¢cogul) ta¢ ne kadar
giizel (dir). Inangla oriilmiis. Ve Kutsal Ruh siislemis. 1yi ve
giizel miihiirle. “Su isteyen bu toprak ne kadar susuzluk ve ezi-
yet cekiyor” (Mezmur 62, 3). Susayan toprak gibi. Ve her giin
su istiyor. Sehitler de iste boyle susuzluk cektiler. Rab’lerinin
tath sevgisini istediler. “Yeniler (onlardir) ki, yaratilmis olan-
lar. “Baris gelin. Yeni evliler. Kutsanmanin sirrimin (Kutsal

80- Ister istemez “Dokuz Olii’niin iskence odas akla geliyor; Krs. Giris, s. 17.
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Sirlar’in) ogullan (katiluncilar). (Sizlere) ki, insaf biiyiiktiir.
Uglemenin adina. “Ve ben barig getifdim’f (Mezmur 121, 8).
Sizin kemikleriniz barig olacak. Ve uzuvlarimz da huzur.
Rab’bimizin kemiklerinin aynisi olacak. Giinahkarlar onun 6lii-
mii aracilig: ile yasadilar (kurtarildilar). “Ona iman edin ve
adina dua edin” (Mezmur 95, 2). Gergege iman edin ve
birakmayin. Kiliglara bakin ve korkmayin. Ciinkii sir dolu bir
silahla (silah kusanmayla) giyindiniz. Kutsal Ruh’un dogdiigii
demirdin. “Kiiciikler (ve), biiyiikler ile” (Mezmur 113, 3). Bir
sehit digerine sdyledi. Ve digeri bundan hosland1. Gelin, Isa
askina dlelim. Ve sonsuza yagsam mirasimiz olsun. “Rab sozle-
rine sadiktir” (Mezmur 144, 13). Rab’bimizin sdyledigi iste su
s0z. (Ona) kulak verin, (siz) sehitler ve boylelikle giiclenirsiniz.
Benim ugruma dlenler. Sonsuz yasama [142] sahiptir. “Altin ve
kiymetli taglardan daha fazla arzu edilir” (Mezmur 18, 11).
Secme taglardan. Ve iyi inciler. Sevgili sehitler iste boyle (dir).
Ki onlar Isa askina éldiiriildiiler. “Ne kadar iyi ve ne kadar gii-
zel” (Mezmur 132, 1). Su gemi ne kadar giizel (dir). Aziz Qur-
yaqos’u tasiyor. Kerubimler sarkilarla (aslinda diizenli sirlar)
ona refaket ediyorlar. Ve ii¢ kez kutsallig: ile goksel yaratiklara
(melekler sinifina). “Giinesin dogusundan (¢ogul) batisina ka-
dar” (Mezmur 112, 3). Bakin, dort bir yanda bayram ediliyor.
Amnin muhtesem giinii. Unlii sehit Hérméz / Hiirmiiz (e).
Hayir dualar olsun, ona ki, onu zaferle taglandirdi. “Ki tedavi
eder, kirik yiireklerini ve aciyan yerlerini sarar’” (Mezmur 146,
3). Hekim oldun sen Aziz Gewergis. Ilagsiz ve iyilestirici kok-
ler olmadan. Ve biri digerine, ki sana siginana. Senin dualarinin
araciligi ile yardim edilecek. “Senin iyiliklerini istirham ediyo-
rum” (Mezmur 121, 9). On konusmay1 yap, insaf dolu. Cocuk,
ki senin kucaginda goriindii (kucagindan ¢ikt1). O selametini ve
barisini orada oturtur. Kilisesinde, ki (0) onun kaniyla satin
alind1 (alinmigtir). Gérkemli Babamiz. Baris sizlerle, Ki siz onu
piril piril yaptimiz (zafer kazandiniz). Baris sizlerle ki, siz, o ol-
dunuz. Ogul’un acilarina katihm. Baslangicta. Senin gergegin
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biiyiik, ey Baba’miz (= kilise koruyucusu). Ve kutsalligin yiice
ve muhtesem. Bizim hepimiz adina sen konus. Ki biz senin
kucaginda yer alalim. Nemar. O kullarinin dualarini isitir. O
dua edenlerin dileklerine kulak verir. Duamiza ve
istirhamimizin sesine kulak ver. Ve merhametinle (¢ogul)
dilegimize (¢cogul) kulak ver. Ey, ki onun hakk: yaygin (dir).
Ve onun kapisi giinah c¢ikarmak isteyenlere agik (tir).
Dualarimiza kapim a¢. Ve istirhamimizin senin 6niine gelmesi-
ne izin ver. Ey, ki taht arabasi atesli (dir). Ve meleklerin
(aslinda nobetgilerin) diizeniyle ¢evrilidir. Bizim aramizdaki
hilekar1 yumusat. Ve onu kdétiiliikle tehdit et, ve o dilsizlessin.
Ey, hi¢ aldatmayan gercek. Ki s6z verdi: Kapiya vurun ve ben
acaymm. Sana yakaranlarin duasina kulak ver. Ve ruhlarimizin
" dilegini isit.

Sehitler - Qale, Carsamba Giinii

[144, 18] “Sana iman edecekler, ya Rab, kullarin” (Mez-
mur 144, 10). (Siz) kutsal sehitler ve gercegin 6gretmenleri.
Dua edin ki, barig (aslinda selamet) yaratilisin i¢inde olsun.
Savaglar anlagmayla son bulur, ve ¢atigsmalar bizim yanimizda
huzura kavusur. Ve kilisede ¢ocuklarinin agzindan ovgii
sarkilar1 soyler. “Ve senin adaletine siikiirler olsun” (Mezmur
144, 10). Aziz sehitler, ki bulunduklar1 yerde seni taniyorlar.
Ve sirtlarindan (¢ogul) akan kan araciligi ile barigtilar. Rab’bi-
miz giinahlarimiz i¢in, sen konus bizim yerimize. Boylelikle
yargi giiniinde borcumuzu (¢ogul) affedersin. “Senin kralliginin
ihtisamindan s6z edecekler” (Mezmur 144, 11). Sehitler senin
kralliginin ihtisamina diisiinceleriyle baktilar. izleyiciler onlari
oldiirdiiklerinde. Ve etlerindeki iskence kazigini tasidiklarinda
sevingliydiler. Rab’bimiz Isa, onlarin ruhunu (¢ogul) kabul ey-
le. “Senin goziinde onlarin kanina paha bigilmez” (Krs. Mez-
mur 115, 6). Kutsal Ruh’un sarkilarim1 sofuca dinleyelim.
Sehitlerin kemikleri agir sikintilar ¢ekti. Biz buna karsi, 6diil-
lendirme giiniinde [145] ¢abalarimizin karsiligini1 buluruz.
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Tanr’’min merhametinin nimetlerinden. “Goklerdeki Rab siikre
layik (tir)” (Mezmur 92, 14). Sizin tahtimz gokte (dir) ve
topluluklariniz yeryiiziinde. Kurtaric1 (Mesih) kralin vaizleri ve
sehitleri. Yiikseklerde ve derinlerde, bakin, bayramlarinizin
iiniine. Selametin (barisin) insanlari, hepsi diinyanin dort bir
kosesinde. “Rab’be yakar ve giiclen” (Mezmur 104, 4). (Siz)
sehitler, merhametli Tanrr’dan, merhamet (¢cogul) diliyorsunuz.
O bdylece diinyanin dort bir kosesinde selamet agacak: Ve eger
Rab’bimiz ortaya ¢ikarsa, bulutlar sizlerin bedenlerinizi
tasiyacak.-Dua edin ki, biz sizinle birlikte krallig1 miras edine-
lim. “Ya Rab, benim sesimi sabahleyin duyacaksin” (Mezmur
5, 4). Sabahleyin mahkeme arasinda sehitler izleyicilerine ses-
lendiler: Biz g6ksel damadi inkar etmiyoruz. Ciinkii bizi kafir-
lerin elinden kurtaran odur. Ve kralliginda bedenlerimizi
ihtisamla giydirdi. “Ve sabahleyin giyiniyorum ve senin (6niin-
de) kendimi goriiyorum” (Mezmur 5, 5). Sabahleyin ki,
kurtarici kral goriiniir, ve sizi taglar. Peygamberler, Haberciler,
Sehitler ve Imanllar ve sizin baslarimiza bozulmayan ihtisam
taglarim (gelenklerini) yerlestirir. Dua edin ki, biz, sizinle bir-
likte krallig1 miras edinelim. “Karanhkta bir 151k goriindii”
(Mezmur 111, 4). (Siz) sehitler, 15181n evlatlari, ki diinya nimet-
leri sizin oldu. Ve goksel damat onurland: ve sevildi. Dileyin,
sevdiginiz Rab’binizden bir onkonugsma yapmasini isteyin. Ki o
bizi affeder ve ruhlarimiz1 selamete kavusturur. “Kutsal olanlar,
essiz bir bicimde yolda olanlardir” (Mezmur 118, 1).
Kutsalsiniz, siz sehitler, ki seytam yenilgiye ugrattimz. Ve 6lii-
miin dikenli tellerini par¢aladiniz. Sizin dualarimiz bizim igin
yiiksek bir duvar ve siginma yeridir. Kotiiliik dolu diismanin
kurnazlig1 6niinde. “Ve Rab’bin yasa alani icinde dolasirlar”
(Mezmur 118, 1) Kaybolmayan bir kutsallik. Ve dagilmayan
bir krallik. Kurtaricimiz kendi sectigi dostlarina adim verdi. Ve
onlar sikistiklar1 ve iskenceden gectikleri igin. Onlara ebedi
yasamin diinyevi kismim verdi. “Adaletli ve temiz yiirekli”
(Mezmur 96, 11). Gorkemli sehit Quryaqos gengliginde kisa
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boyluydu. Ve konusmalariyla krali ve hizmetkarlarim saskinhik
icinde birakti. Ve ardindan tanrisiz kralin kilicim1 (kili¢ darbesi-
ni) kabul etti. Ve kurtaricomizin askina (kilig¢ darbesiyle)
taglandi. “Insanlardan (evlatlardan) daha giizeldir goriintiisii”
(Mezmur 44, 3). Giizel bir asma dali1 ve bir zeytin agaci hariku-
ladedir dallariyla. Aziz Gewergis, kurtaricimzin dostu, onun
Rab’bine karsi duydugu sevgi ve algak goniilliigii ile.
Omuzlarin egdi ve hagi tasidi. “Onlar bakireleri, onun refaket-
cileri olarak getiriyorlar” (Mezmur 44, 14). Kutsal Bakire Mer-
yem, hayir duali anne. Biitiin kusaklar senin sonsuz mutluluga
erismeni istiyor (Krs. Luka 1, 48). Ki sen kucaginda Camaniyel
/ ‘Amaniyel’i tasimaya layiktin. [146] Peygamberler bunu alle-
gorilerinde (ayni anlamli olmalarinda) dnceden diisiindiiler.
Gorkemli Babamiz, Azizlerin kemiklerinde oturanlarin giiciine
siikiirler olsun. Ve onlarin sesi diinyanin dort bir kdsesinde du-
yulsun. Onlar kiliselerde gomiildiiler. Ve onlar (insaf) yardim
diliyorlar. Ve agik (tir) ki, gercek onlarin s6zciiklerinin giicii
araciligi ile. Baglangicta. Ki sen yasaminin biitiin giinlerinde
nefsine hakim oldun. Esi olmayan bir secgkin (kilise koruyucu-
su) olmak ister miydin, kurtarici i¢in. Ve kutsal azizlerin gok
kubbesi altinda yasam gezintisi yoluyla. Bak, ruhun meleklerle
birlikte oturuyor. Nemar. (29) Ver bize, bizi yasatan, biliyorsun
ki, o bize yardim ediyor. Sana kars1 nasil hareket edecegimizi,
biz bilmiyoruz. Yalniz bir sey istirham ediyoruz, o da iradenin
bizi doldurmasidir. Ve acimasi (¢ogul), bizim, hepimiz i¢in bir
yardimci (Helence Sinigoros) olsun. Kurtarici, ki (sen) s6z
vermistin: Beni ¢agiran her birini isitirim. Ve kapiya vurana,
kapiy1 acarim. Duacilarindan merhametini (¢ogul) ve nimetleri-
ni esirgeme. Ki senin yaninda siginma arayanlar1 ve (insaf)
yardim isteyenleri.

Sehitler - Qale, Persembe Giinii

[148, 20] “Ki dogrularla halki i¢in baris konusur” (Mez-
mur 84, 9). Baris sehitler ve onlarin kemiklerinin onuru olsun.
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Ve Rab’lerine siikiir. Ve dualan araciligi ile (insaf) yardim.
“Ve senin 1s181nda, biz 15181 goriiyoruz” (Mezmur 35, 10).
Sehitler 1s181n icindeler (dir) ve haberciler 151g1n gelininin igin-
de. Ve bakin, onlar dvgii sarkilar soyliiyorlar. Varlik ki yiice
1s181n icinde oturuyor. “Giizel (iyi) konusun, (yiiksek) sesle”
(Mezmur 32, 3). Sehitler, eger senin kralligina gelirlerse,
konusurlar. Siikiir sana Rab’bimiz. Ciinkii sana umut
baglayanlar1 bosa ¢ikarmayacaksin” (Mezmur 24, 3). Sehitler
ki, senin hagina siginmak istediler, onlar soyliiyor. Merhametli
Rab. (Senin) ellerini bizden ¢ekme (= bizi terk etme). “O denizi
yardi ve onlar1 denizin arasindan gegirdi” (Mezmur 77, 13).
(Siz) sehitler, ki (siz) bir ates [149] kopriisii iistiinden yiiksekle-
re ¢iktimiz. Dua edin ki, biz batmayalim. Giinah denizinin
karmasasinda. “Senin goziinde onlarin kanina paha bigilmez”
(Krs. Mezmur 115, 6). Kurtarici, ki (sen) sehitlerin kanini,
onlarin 6liim giiniinde (¢cogul) kabul eyledin. Yakarimiz1 da ka-
bul eyle. Ve dualarimizin kapisini ag. “Goklerdeki Rab’be
siikiirler olsun” (Mezmur 92, 4). Yiikseklerde ve sinir1 olmayan
hazinede. Yorgunlugunu arkada birakmis. Sehitle kurtaricinin
dostlar1. “Senin tahtin baslangigta kuruldu” (Mezmur 92, 2).
Ogul (Tanr’nin) ki onun kraliyet taht1 yiikseklerde kuruldu.
Azizlerinin duasi araciligi ile. Yeryiiziinii destekle ki sugumuz
(cogul) tersine donsiin. “Sitarla sarki sdyleyin Rab’be ve
makamiyla” (Mezmur 97, 5). Cosku sarkilar1 (Hullala) ve Kut-
sal Ruh’un sarkilan tarzinda. Azizler igin sarki sdyleyin. Ve
seytanin (aslinda lejyonlarin; Krs. Markos 5, 9) korolan
sarsilsin. “Rab sabahleyin sesimi isiteceksin” (Mezmur 5, 4).
Iste o sabah (gogul) vaktinde, sehitler duaya durur. Ve
(Tanr1’ya) giderler, insaf (yardim) dilemek i¢in. Giinahkarlarin
ruhlan i¢in. “Ve sabahleyin giyinip kusanacagim ve senin
(6niinde) kendime bakacagim” (Mezmur 5, 5). Son sabah, aziz
sehitler kabul ettiler. Cabalarinin iicretini. “Esirge bizi, Rab’bi-
miz, iste su anda. “Ona kurban (6vgii) siikkran kurban1” (Mez-
mur 106, 22). Sehitler Rab’lerinin temiz kurbanlariydi. Onlarin
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duasi hepimizin iistiine olsun. Gecede ve giindiizde bir duvar.
“Kutsal olanlardir ki, esi olmayan yoldadirlar” (Mezmur 118,
1). Kutsaldir sehitler, eger su sozii isitiyorlarsa: gelin, iceri gi-
rin, babamin kutsadig: sizler. Ve sonsuz yasam size miras
kalsin. “Ve onlar Rab’bin yasam alani icinde dolasirlar” (Mez-
mur 118, 1). Sizi, Rab’lerinin azizlerini, o hazine evine
yerlestirdi. Ve onun mihrabindadir. Sonsuza dek belleginizde.
“Ya Rab iyisini, degerlisini yap.” (124, 4) Kosucular (Tanr’nin
savaseilar1) kutsaldir ki, kisilikleri giizelliklerini gosterir. Cen-
netin yasam tarzinda. “Ve onlara, ki temiz yiirekliler (dir)”
(Mezmur 124, 4). O zamandan beri sehitler kutsaldir ve orada
ayrilir. Iyilik kétiiliikten. Ve krallik onlara mirastir. “Melekler
ordusu” (Mezmur 33, 8). Sizler ki (sizlersiniz) Grigor (Nazi-
yenzeli) ve Basiliyos ve Yuhanna (Altinagizli’nin) evindensiz.
Dua edin ki, kimse girmesin. Catigmalarin karanliginin Kilisesi-
ne. “Ve dualarimiz hepimiz igin.” Sizler ki (sizlersiniz) Aziz
Afrém’in ve gercegin biitiin 6gretmenlerinin evindensiniz.
Dualariniz yerine gelsin. Gece ve giindiiz bir duvar. “Ki orada
korku yoktur” (Mezmur 52, 6). Is1gin gelini dogru kurtariciya.
Orada ferahlarlar. Biitiin kutsal sehitler. “Ne kadar iyi ve ne ka-
dar giizel” (Mezmur 132, 1). Dogrularin kusandig1 gorkemlilik
ne kadar cekici ve giizeldir. Dirilis giiniinde. [150] Yasam
doniisiimiiniin (¢ogul) zahmeti nedeniyle. “Gokte ve yerde”
(Mezmur 112, 6). Bedenin bizdedir, ve ruhun da gokte. Sehit
Gewergis Rab’bimiz katinda merhamet dile. “Karanlikta bir
151k goriindii temiz yiireklilere” (Mezmur 111, 4). Kurtarici, ki
Azize Meryem’in Oniinde goriildii. Seni doguranin duasi
araciligi ile. Kiliseni zararlardan koru. Gérkemli Babamiz Kili-
senin huzuru ve biitiin sakinlerine selamet. Ve siikiirler o giice.
Ki sehitleri miicadele sirasinda giiclendirdi. Baslangigcta.
Babamiz (yani kilisenin koruyucusu) ki Rab’be temiz bir kur-
ban armagam oldu. Duasi iizerimizde olsun. Gecede ve giin-
diizde bir duvar. Nemar. (29) Ya Rab, kullarinin duasi1 6nemsiz
olmasin. Tersine barigmaya (yetsin). Ve giinahlarin affina. Se-
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nin evine girdim ve tahtinin 6niinde dua ettim. Merhametli Rab.
Suclarimi ve giinahlarimi affet. Bu cennetin tipik (sureti) dir.
Ofkesiz sevgide. Birak bizi, durmaksizin igeri girelim.

Sehitler - Qale, Cuma Giinii

[153, 3] “Rab’be hayir dua etmek istiyorum biitiin zaman-
larda” (Mezmur 33, 2). Sehitlerin hayir dualarindaki sakh giice
hayir dualar (olsun). (Onlar) mezarlarina yerlestirildi. Ve diin-
yadaki kotii hayaletleri siiriin. Putlarin herbir parg¢asi onlarin
ogretisiyle yokedildi. Onlar sakl yaratilis1 gizlice ariyor ve sa-
na dua etmeyi Ggretiyorlar. Ki yalmiz sen Rab’sin. “Ve biitiin
zamanlarda sana dvgiim agzimda” (Mezmur 33, 2). Hayir dua-
‘lar olsun Kurtarici, ki onikilerin giiglii kusamini kusandi. Ve
onlar biitiin diinyanin dort bir kosesine gittiler ve yeryiiziinde
Ogretilerini vaaz ettiler. Diismanin giiciinii maneviyatin
kiliciyla dagittilar. Ve (putperest) halklar1 yanilmisliktan,
inancin gergegine dondiirdiiler. “Rab’bimiz biiyiiktiir ve dvgii-
ye cok layiktir” (Mezmur 47, 2). Aziz sehitlerin gergegi yiicedir
ki, biitiin bolgelerde vaaz ediliyor. Ne ates ne de kilig. Putperest
kralin 6fkesi de. Daha higbir sey sarsmadi ve korkutmadi. Ki
onlar yalniz Tanrr’ya iman ettiler. Ve hepsi iskence kazigini
asagiladi. “Rab soziine sadik (tir)” (Mezmur 144, 13). Adaletli
yaratilmis sehitlerin imam sinandi1 ve onlar zafer kazandilar.
Ciinkii biliyorlard: ki, Rab’bimizin sdyledigi her sozciik ger-
cekti: Bana hakimlerin ve hiikmedenlerin (Salitane / Solitone)
oniinde iman edecek biri. Yiikseklerdeki kralligs, ki gokte (dir),
ona miras birakmak istiyorum. Ve Baba’nin niinde bunu sdy-
lemek istiyorum. “Ona bakin ve ona umut baglayin” (Krs. 61,
9). Maneviyatin goziiyle baktilar ve gercegin icinde adillerin
(yani adil secilmislerin) evlatlarim1 gordiiler. Orada, ote tarafta.
Yiiceler yiicesinin perdesinin arkasinda. Kendilerini zorladilar
ve takibatcilarinin iskence patikasinda ona dogru kostular. Ve
bir koprii iizerindeymis gibi, hacgla 6te yana, diinya denizinin
iizerinde yiiriidiiler. Evleri yiikseklerdedir. “Senin adaletin ya
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Rab, [154] bizi korudu” (Mezmur 137, 7). Rab’bimizin adaleti,
ki herkesi (kendi) kralligina ¢agirdi, toplulugumuzu kutsasin.
Biz de boylece sehitlerin anis1 (bayrami) aracilig ile gece no-
beti tutalim. Ve onlarin dualari araciligi ile yeniden yardim is-
teyelim. Bu yardimla soyumuz son giinde yiiksek bir duvar ola-
cak. Eger yiiksege ve derinlige karsi koyarsa. Ve Yaratici bizde
hiikmedecek. “Rab’bin meleklerinin ordusu” (Mezmur 33, 8).
Kosucularin (Tanri’nin savascilari), gérkemli sehitlerin hayir
duasin1 almis olan kitle (koro) benim idrakime sasacak. Bu
diinyay1 ve bu diinyadakilerin degerini anlamadiklar1 ve
asagiladiklar1 gibi. Ve hag tahtasinin iistiindeki incinin gdrkem-
li parlakligi. Isildayan gozleriyle baktilar ve onu gordiiler. Ve
onu ele gecirdikten sonra, hirslarindan 6tiirii onu yiktilar. “Ve
sizin dualariniz hepimiz i¢indir. “Dualarimiz aracilig ile yok-
sullara yardim edin, gorkemli sehitler. Ciinkii siz, yeryiiziinii
kahramanliklarinizin iyi tohumlariyla doldurdunuz. Siz kotii
tohumlarin dikenlerini koparip attiniz. Ve bunun iistiine iyi to-
hum ektiniz. Kosucular, gergegin hizmetkarlari. “Ne kadar iyi
ve ne kadar giizel” (Mezmur 132, 1). Essiz bir inci kosuculari
dorugun tepesinde gordii. Sevkle onlara dogru kostular ve
onlar1 kanlariyla satin aldilar. Aciya ve iskenceye katlandilar.
Ve bakin, iste ¢abalarinin karsiligini kabul ettiler. Sonsuza ka-
dar biiyiik seving. “Biitiin diinyada yiikselsin.” Hazirlanan
degerli ve gorkemli damat giysisi yiicelerdedir. Ve yiicedir.
Kurtaric1 kralin kosucularina. Ki onu sevdiler, (ona) inandilar
ve adimi tanidilar. Ve bakin, iste onlarin bayrami, (biitiin) dort
gok yoniinde parliyor. Onlar ona diigiin ve (Hullale) nese
sarkilar1 s6yliiyor ve konusuyorlar. Azizlere gipta edilir. “Yol-
da olanlar kutsaldir” (Mezmur 118 1). Oniki ve yetmis haberci-
nin temelini sevkle insa ettiler. Aziz Awgin ve Aziz Salita /
Salita, Aziz Miles ile Aziz Baboy. Aziz Ya‘qub, Aziz Sobo
(Nsibinli). Aziz Aha / Aho ve Aziz Yuhanna. Onlarin duasi bi-
ze duvar olacak. “Biitiin zamanlarin Rab’bine hayir dua etmek
istiyorum” (Mezmur 33, 2). Sehit Aziz Quryaqos’u miicadelesi
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(Helence Agon) nedeniyle giiclendiren Kurtarici’ya 6vgii ve
stikranlar olsun. Takibatcilara karsi kendini yiikselterek (= kars1
koyarak), onunla savasan krallarin iistesinden geldi ve onlari
yendi. Ciinkii ruhun giiciiyle, kendini giigclendirmisti. Vuruslara
dayand:1 ve Rab’bi i¢in kendini kurban etti. Ve zaferin tacim
(celengini) kabul etti. “Sevinin, sarki séyleyin ve oviin ve
siikredin” (Mezmur 97, 4). Seving i¢inde ruhunu teslim eden
gorkemli sehit Gewergis’in adina. Ciinkii o, sdyle sdyleyen
Pavlos’a kulak verdi: Bu zamanin acilar1 kuskusuz 6l¢iilemez.

' [155] Bu gorkemlilik (Krs. Romalilara 8, 18), ki son giin-
de dogrulara miras kaliyor. Ve burada sevkle caba gosterene.
Ona mirasin bir kismi verilecek. “Onlar bakireleri onun
arkasindan getiriyorlar” (Mezmur 44, 14). Meryem, imrenilen
anne, sonsuza dek bakire (Helence Ayepartenos). Oglunun
yaninda 6n konusmayi yap. Ki O selameti (huzuru) bu tapinaga
oturtsun. Senin anma giiniinde bayram edilecek. Ve O, onu
acimasinin hakkiyla, Awraham / Abrohom’un evi gibi korusun.
Herkesi, sikismis olanlar ve kederli olanlar, ondan yardim
(cogul) alsin. Goérkemli Babamiz. Sana &vgiiler olsun, iyi ve
tath (yumusak) Rab; ¢iinkii senin giiciinde (gercek) baglilar za-
fer geciti yapiyor. Yardiminin aracilig ile takibatcilarinin teh-
ditlerine kulak asmadilar. Kendini gururla yiikselten diismanin
giiciinii yaktilar. Boylece Rab, yenilmeyen sehitleri gordii.
Onlarin gergek dikkatliliklerini. Baslangicta. Gorkemli babamiz
(yani kilisenin koruyucusu), ki geng¢liginde Samuel gibi,
Tanrr’ya sarilmisti. Ve algakgoniilliiliigiiyle, peygamberin
(aslinda peygamberligin) ilk dogani olan Muse / Musa’ya esitti.
Gayretiyle Eliya gibi (ydi). Rab’be olan sevgisi Abrohom gi-
biydi. Duasi bizim i¢in bir duvardi. Akillilarin hilesinden koru-
yan. Nemar. (29) Iman getiriyoruz senin tanrisalligina, iyi yii-
rekli Rab. Ki sen liitfunla sana yakaranlar1 zarardan (¢ogul) ko-
ruyorsun. Ve ya Rab, giinahkarlara kapin agiktir ve (senin)
acimandan dolayidir. Ve bagisinin (acimanin) biiyiik hazinesini
bizden esirgeme. Senin siiriilerinin biitiin duacilar1.
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Sehitler - Qale, Cumartesi Giinii

[157, 16] “Ya Rab, sabah vakti benim sesimi duyacaksin”
(Mezmur 5, 4). Sabah vakti sehitler liime ¢agrildi. Ve Rab’bin
dogrulan onlarin ¢elenklerini (taglarini) driiyor. “Ve sabah vak-
ti giysimi kusanayim ve senin (oniinde) gériineyim” (Mezmur
S, 5). Sabah vakti sehitler savasa (Helence Agon) kosarlar.
Cabalarinin karsihgini iki kat almak igin (Krs. Isaya 61, 7).
“Sabah vakti senin bagisina nail olayim” (Mezmur 142, 8). Sa-
bahleyin Rab’bimiz sehitlere seslendi: Gelin, siz azimli
calisanlar, iicretinizi alin. “Ona bakin ve ona umut baglayin”
(Krs. Mezmur 61, 9). Sehitler sabah vakti Kutsal Ruh’a
baktilar. Celenkleri (taglar1) oriiliiydii ve alip baslarina koydu-
lar. “Karanlikta dogrulara bir 1s1k goriindii” (Mezmur 111, 4).
Sabah vakti sehitler giines gibi goriiniiyor. Ve goksel damada
dogru gidiyorlar. “Onun ad1 kutsaldir ve bereketlidir” (Mezmur
110, 9). Sabah vakti sehitler meleklerle (aslinda nébetcilerle)
cagriliyor. Tanr kutsal, kutsal, kutsal (dir). “Kurban adaklari
ona getirilecek” (Mezmur 71, 10). Sabah vakti sehitler kurban
adaklarini getiriyorlar. Agzinin (¢ogul) duasi ve sirtinin (¢cogul)
kan1. “Ellerinin (dir) adak kurbani, aksamin adak kurbam gibi-
dir” (Mezmur 140, 2). Sabah vakti sehitler ellerinde
buhurdanliklar tasiyorlar. Ve krallar kralina adak kurbanlar su-
nuyorlar. “lyi kokulu (¢ogul) bir buhur adag: [158] gibi ve
Tanrr’nin 6niinde kabul géren koku gibi” (Mezmur 140, 2). Sa-
bah vakti sehitler buhur (aslinda iyi koku) getirirler. Taht
arabasi ateste dogiilene. “Giigleriniz ve yiirekleriniz cesur ol-
sun” (Mezmur 30, 25). Sabah vakti sehitler birbirlerini cesaret-
lendirdiler: Gelin, tanrisiz krahi kral saymayalim. “Halkinin
oniinde” (Mezmur 115, 5). Sabah vakti mahkeme arasinda
sehitler haykirirlar: Goksel damadi inkar etmiyoruz.. “O
krallarin yiiziine (¢cogul) kars1 kanit verdi” (Mezmur 104, 14).
Sabah vakti sehitler mahkeme arasinda durdular. Ve krallara
kamit getirdiler ve tanrisizlar utandirdilar. “Senin yiiziinden biz
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her giin 6ldiiriiliiyoruz” (Mezmur 43, 23). (Sizler) benim gibi
oldiiriilenler ve benim yiiziimden izlenenler. Ben ve sizler
karsidaki Yerusalem’e (aitiz). “Ve biz mezbahdaki koyunlar gi-
bi horlamyoruz” (Mezmur 43, 22). Sehitlerin ve ¢armihtaki
Rab’lerinin 6ldiiriilmeleri (belirlenmisti). Ve Kutsal Ruh
onlarin gelenklerini (taglarim) 6rdii. “Baslangictan beri tahtinin
temeli saglamdir” (Mezmur 92, 2). Taht saglamdir (Helence
Tronos) ve (iizerinde) kralin oglu oturur. Ve sehitler igeriye gi-
rer ve taglarim kabul ederler. “Kiigiikler biiyiiklerle” (Mezmur
113, 3). Sabah vakti sehitler haca dogru kosarlar. Kargilarla
ezilen iiziim sarabini icmek i¢in. “Rab halkina gii¢ verecek”
(Mezmur 28, 11). (Sen) giig, ki sehitleri miicadele (Helence
Agon) icinde giiclendirdi. Refaket et Rab’bimiz, duacilarinin
kafilesine. “Bana adaletin kapisini1 a¢” (Mezmur 117, 9). Sabah
vakti kralin oglu hazinesini acar. Ve sehitler igeriye girer ve
taclarin1 kabul ederler. “Ve ben onlar1 yarip asacagim ve
Rab’be siikredecegim” (Mezmur 117, 19). Rab’bimiz sabah
vakti act1 cenneti. Ve iceriye eskiya girdi ve krallig1 miras edin-
di. “Tanr1 ne zaman Rab’bimizin yaninda olacak.” Sabah vakti
Rab’bimiz mahkeme arasinda durur. Ve Rab’bimiz sehitleri
caginr: Gelin, taglarimizi kabul edin. “Ne kadar iyi ve ne kadar
giizel” (Mezmur 132, 1). Ne kadar onur vericiydi gen¢ Qurya-
qos icin. Tanrisiz krala kars1 koydugunda. “Ve sevinen
ogullarin anneleri” (Mezmur 112, 9). Sabah vakti Smuni /
Ismuni (Makkabi anne) ogullarim cesaretlendirir. 1ns/an oldii-
renden korkma. “Sen kutsalsin ve iyi (olacak) senin i¢in” (Mez-
mur 127, 2). Sehit Gewergis, senin ruhun kutsaldir, ki gokte
meleklerle oturur. “Sevinsin Siyon Dagi, cossun Yahudistan’in
kizlar1” (Mezmur 47, 12). Imanh kilise sevinecek ve cosacak.
Tanr’nin annesi Meryem’i anma giiniinde. Gérkemli Babamiz.
Sehitlere huzur ve Rab’lerine siikiirler. Ve onlarin duasi
aracilii ile merhamet ve sefkat. Baslangicta. San dolu babamiz
(yani kilisenin koruyucusu peder), Kurtaricr’nin dostu. Senin
Rab’binden hepimizin iistiine rahmet yagsin. Nemar. (29) Sabah
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vakti iman edelim ve aksam vakti sikkredelim. Sabahin Rab’bi,
gercek 1s1k. [159] Sabah vakti sana dua edenlerin duasi igeri
girsin. Senin tahtinin (Helence Vima) 6niinde, merhametli Rab.
Sabahin bu vaktinde senin liitfuna iman edelim. Ki
yaratilanlarin biiyiik sevinci i¢in 151k diizenlendi.

[247, 11] Ve her giin sehitler (Qale)’den sonra devam
ederler: “Sabah (151g1)’ nin goriiniisiinde (safak sokerken) sana
siikrediyoruz ya Rab. Ciinkii sen biitiin yaratilisin kurtaricisin.-
Bize sefkatinden ver. Bir giin dolusu selamet (baris). Ve bizi
giinahlarimizdan 6tiirii affet. Umudumuz kesilmesin. Ve kapin
bize kars1 kilitleme. Kayrani bizden esirgeme. Ve bizim hak
ettigimiz gibi. Tanri, bizden 6¢ alma. Ciinkii yalmiz sen
zayifligimizi biliyorsun. Tohum ek Rab’bimiz, yeryiiziinde.
Sevgi, huzur ve barig. Ruhbanlar, krallar ve hakimler korusun.
Biiyiiklerin refahimi (selametini) armagan et. Hastalar1 selamete
cikar ve sagliklilar1 koru. Ve biitiin insanlarin sugunu (¢ogul)
affet. 81) Yiiriidiigiimiiz yolda bizi el agikhiginla koru ya Rab.
Saul’dan 6nce(82), delikanhi Davut gibi. Bize bagis eyle. Ki
bagisinla yola ¢ikalim. Ki biz istegine gore (hedefe) barisa
ulasalim. Peygamber Musa’y1 denizde korudugu gibi. Ve Dani-
yel’i cukurdan yukari ¢ikartmasi gibi. Onlarin araciligi ile uzak
yerler kurtuldu. Hananya gibi firina atilanlar. Onun (yani
iyiligin) araciligi ile bizi katiiliiklerden kurtar ya Rab.”

Boylece: “Sabah vaktinde ayaga kalkariz. Ve Baba’ya dua
ederiz. ve Ogula’a dvgiiler yollariz. Ve Kutsal Ruh’a iman ede-
riz. Baba’nin bagisi. Ve Ogul’un merhameti. Ve Kutsal Ruh’un
yumusaklig1 (aslinda biitiinii). Uglii sir yardim igin (= bize
kalici yardim) hizmet eylesin. Biitiin giinlerimizde. Sana,

81- Bu ilk ii¢ beyit Calam olarak adlandirilan bayram sabahi ayinindeki
Conita pargasina uyuyor. (s. 116)

82- Anlatilmak istenen Topluluga Yonelik Vaizler olarak yardim dualari ve
aksam duasinin bitis pargalaridir. (s. 74) keza bizim Batih piskopos (ya
da daha yiiksek riitbeli) kutsama térenine 6vgii sarkisi, piskopos veya ki-
lise papazinin bayramlik bir bitiris téreni 6vgii sarkisi gibi bilinir.
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yardimcimiza. Gergek hekim 6zenlidir. Merhametinin sifali
ilacini siir ve kirilmighgimizi bagla. Ki boylece biz tam yikima
ugramayalim. Senin ¢ok (yanli) yardimin [248] olmadan biz
(cok) zayifiz. Yasaklarina saygi gostermek icin. Kurtarici, ki
(sen), isteginin yerine gelmesiyle ilgilisin. Duacilarin1 koru.
Birakin merhamet igin yalvaralim ve yakaralim ve af dileyelim.
O merhametli ki, kapis1 ona dénenlerin hepsine agiktir. Giinbe-
giin sabah vakti donmek istedigimi sana garanti ediyorum.
Giinlerim geldi, gecti ve oraya dogru sallandi. Ve sugum
(¢ogul) kald1. Kurtarici, bana aci ve beni koru.” Dua edelim hu-
zur bizimle olsun. Ve kilisenin basi okur, Sehitler (Qale)
Duasr’ni:

“Seni, yiice, onurlandirilmaya layik ve gercek umudu
kusaklar boyu peygamberlere ve hak yaraticilarina hararetle te-
menni eden. Ve cabalariyla dogrulara yer veren. Ve kutsal
sehitler sirtlarindan akan paha bigilmez kanla baristilar. (Sana)
gidiyoruz ve yalvariyoruz. Ya Rab ve Tanrimiz, onlarin
dualarindaki sakli giiciin araciligi ile siginak bulalim. Ve
onlarin dualar aracilifi ile yardim isteyelim. Onlarla, onlar ve
refaketcileri arasinda. Ve gevremizde (¢ogul), onlarin huzurlu
yerlerinde (mezarlarinda). Ve onlarin hizmetinin onuru i¢in be-
lirlenen gorkemli tapinaklarda. Liyakata nail olalim, sana 6vgii-
ler, onur, iman ve her zaman dualar yolluyoruz. Her seyin Rab-
bi (sonsuza kadar).”

HHHHH
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